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Spanset® dans le monde - fiabilité depuis 1966

Spanset® est une entreprise leader dans le développement et la fabrication de produits ainsi que pour la mise a disposition de services (formation, service de
controle) dans le domaine du levage, de I'arrimage et de la protection antichute.

A Oetwil am See, une équipe enthousiaste et professionnelle est préte a répondre aux exigences des clients. Du conseil au développement et jusqu’a la finition
des produits, de méme que pour résoudre les problemes les plus ardus du levage, de I'arrimage et de la protection antichute. Un stock important et un service
de livraisons performant assurent une disponibilité rapide des produits courants de Spanset® dans toute la Suisse ainsi qu'au Liechtenstein.

Spanset® emploie plus de 65 personnes en Suisse.

Qualité
Notre plus grand souci est la qualité. Que ce soit dans le service, I'accueil ou le produit, nous travaillons a leur amélioration constante pour vous procurer une
fiabilité et une sécurité au top. C'est aussi pour cette raison que nous travaillons selon la norme 1SO 9001:2015 avec le BUREAU VERITAS CERTIFICATION.

Futur
Notre leadership nous impose une évolution constante dans la recherche perpétuelle d'innovations et I'utilisation des technologies les plus en pointe pour vous
livrer les produits de qualité parfaite tout en réduisant au maximum le gaspillage. Notre objectif: vous procurer aujourdhui les produits de demain!

Spanset® dans le monde: Visitez notre page web

Suisse, Allemagne, Angleterre, Espagne, vous trouverez sou's,\nllww.spanset.ch de§ informa-

F italie. Autriche. Honarie. Pol tions sur notre société , les produits, les foires, les
rance,. a 'ej _U rcne, ongng, ologne, services et notre résaux de vente. Il suffit de photogra-

Australie, Brésil, USA, Indonesie, phier ce code a |'aide du lecteur de code QR de votre

Taiwan, Chine smartphone pour vous rendre sur notre site web.
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Walter Campagnaro
Geschaftsfiihrer

Spanset® Suisse - Linnovation constante et une
qualité éprouvée qui meérite votre confiance.

Pour vous comme pour nous, la sécurité est pri-
mordiale, et ce, depuis 50 ans.

Lorsque Spanset® a été créée en 1966, il n'exis-
tait pas encore d'élingues en fibres textiles syn-
thétiques. Pour lever les charges lourdes, on utili-
sait encore des cordes de chanvre peu fiables. A
cette époque, Spanset® a développé de nouvelles
solutions en fibres synthétiques ultrarésistantes.
La premiére ceinture de sécurité automobile pour
Volvo a permis la percée des sangles textiles dans
le domaine de la sécurité - ¢'était bientdt au tour
de la technique de levage.

Aujourd'hui, les sangles de levage et les élingues
rondes textiles Spanset® sont utilisées lorsqu'il
convient de venir a bout de taches difficiles. Car
on peut faire confiance aux dispositifs de manu-
tention High Tech Spanset®.

Gréce a des innovations permanentes et un sys-
teéme d'assurance qualité certifié, Spanset® est
devenu leader sur le marché suisse et dans les
autres pays. De nombreux brevets et des amélio-
rations toujours nouvelles et pratiques sont un
signe visible de notre savoir-faire unique.

Nous étendons systématiquement cette avance
en matiere de connaissances : nos collaborateurs
sont toujours a la recherche de solutions inno-
vantes. De méme, nous maintenons un contact
étroit avec les utilisateurs; ainsi, nous obtenons

des remontées d'information importantes prove-
nant du travail quotidien et pouvons résoudre et
éviter les problemes en amont. Nous sommes des
producteurs et pouvons vous fournir des solutions
spéciales pour les exigences difficiles en termes
de transport, de levage et de sécurité antichute.

Nous apportons la sécurité la plus grande a tous
ceux qui manipulent des charges lourdes. Une
sécurité qui dépasse le simple produit : I'agréable
sensation de que tout est fait pour la sécurité de
I'nomme et de la charge. La certitude apaisante
de satisfaire a toutes les prescriptions, afin que
VOus puissiez vous concentrer intégralement sur
votre travail.

Vous trouverez sur les pages suivantes nos meil-
leurs produits en sécurité antichute, technique de
levage, sécurisation des charges et gestion de la
sécurité pour les applications les plus diverses.
Certains ont fait leurs preuves et sont connus,
d'autres sont nouveaux et innovants. Il suffit de
vous adresser a I'un de nos revendeurs spéciali-
sés ou directement a notre équipe de vente si un
produit vous manque ou si vous recherchez une
solution pour une tache spéciale.

Vous le verrez : avec Spanset®, il y a toujours une
solution!



Profitez de notre compétence pour le conseil
Les meilleures solutions aux problemes s’ob-
tiennent lorsqu‘elles sont élaborées en étroite
collaboration entre le client et Spanset®. Parte-
naire fiable et compétent, nous réduisons durable-
ment les risques liés au travail en hauteur, le le-
vage de charges et I'arrimage, grace a un conseil

VENTE ET CONSEIL SERVICE INTERNE

Franziska Miirset

Téléphone +41 44 929 70 03
franziska.murset@spanset.ch

Région Est et Suisse centrale, Tessin
Produits: levage, arrimage, sécurité en hauteur
Coordination du service externe:

Mario Thossy & Patrick Bénziger

Markus Hotz

Téléphone +41 44 929 70 02
markus.hotz@spanset.ch

Région Quest,Nord

Produits: levage, arrimage, sécurité en hauteur
Coordination du service externe:

Reto Buser & Marc Eggertswyler

Vincenzo Napolitano

Téléphone +41 44 92970 70
vincenzo.napolitano@spanset.ch

Chef des ventes

Produits: levage, arrimage, sécurité en hauteur
Coordination du service interne et externe

Michael Grissemann

Téléphone +41 449297070
michael.grissemann@spanset.ch

Chef de produit

Produits: levage, arrimage, sécurité en hauteur

et des services sérieux et professionnels. Avec
notre savoir-faire et notre expérience, nous pou-
vons vous libérer de la complexité de ces taches
et des questions de sécurité qui s’y rattachent.
Nous vous enlevons ces soucis, offrez-nous
votre confiance.

VENTE ET CONSEIL SERVICE EXTERNE

Mario Thossy

Teléphone +41 44 9297070

info@spanset.ch

Région Suisse centrale et Zurich

Produits: levage, arrimage, sécurité en hauteur

Patrick Béanziger

Téléphone +41 44 9297070

info@spanset.ch

Région Est et Grisons

Produits: levage, arrimage, sécurité en hauteur

Reto Buser

Téléphone +41 44 9297070

info@spanset.ch

Région Suisse centrale Nord et Haut-Valais
Produits: levage, arrimage, sécurité en hauteur

Marc Eggertswyler

Téléphone +41 44 9297070

info@spanset.ch

Région Romandie, Jura et Bas-Valais
Produits: levage, arrimage, sécurité en hauteur

Notre équipe de vente est constituée de per-
sonnes ayant des années d'expérience et for-
mées en continu. Nous nous tenons a votre en-
tiere disposition pour toutes vos questions et
v0s suggestions et nous réjouissons de votre
contact par téléphone, par télécopie ou par
E-mail.




Formation et perfectionnement

Leader dans la fabrication de sangles, de dispositifs de manu-
tention textiles et d'équipements de protection individuelle
contre les chutes, Spanset® ne se contente pas de produits
fiables et de haute qualité, il veille aussi a leur utilisation
correcte.

Le choix du bon systeme de sangles de levage, d'arrimage et
de sécurité antichute, ainsi que I'énorme responsabilité dans
I'utilisation de charges et de sécurité antichute méritent de
s'approprier certaines connaissances techniques. Des cours
d'arrimage, de manutention des charges et de sécurité anti-
chute chez nous a Oetwil am See ou chez vous sur site ap-
portent une contribution importante a la sécurité de votre
entreprise.

Saisissez notre offre de stages pratiques pour la formation
professionnelle continue. Des formateurs qualifiés et expéri-
mentés garantissent, grace a leur savoir-faire bien établi et
leur connaissance pratique, que les objectifs de formation
recherchés vous offrent également la chance d'obtenir des
réponses a des questions individuelles, afin que vous puissiez
contribuer a une plus grande sécurité dans votre entreprise.

Voici ce que contient chaque cours: formation, supports di-
dactiques, repas et un contrdle des connaissances acquises
avec un certificat de formation. Vous trouverez toutes les don-
nées sur les cours et d'autres informations sur notre offre de
formation et de perfectionnement sur

www.spanset.ch

COORDINATION ET ADMINISTRATION Certifié par:
Patrick Friessner

Téléphone +41 44 92970 12

patrick friessner@spanset.ch

Systéme COMBISAFE

Formation

Pour de plus amples informa-
tions, il suffit de photographier
le code QR a I'aide du lecteur
de code QR de votre smart-
phone pour vous rendre sur
notre site web.




Protection antichute

But

Former les personnes travaillant en hauteur et
leur cadres en leur inculquant les bases et les
techniques leur permettant d'effectuer leurs
taches en sécurité grace et avec les équipements
de protection individuels (EPI).

Indiqué pour

Toutes les personnes travaillant en hauteur ou
qui sont intéressés ou amenés a utiliser des har-
nais et des éléments de retenue et de protection
antichute.

Contenu

Lois, normes et directives.

Regles de base. Présentation du matériel. Choix
du matériel. Contrdle et entretien. Cas et essais

pratiques. Recommandations. Les cours sont don-

nés par des formateurs expérimentés.

Prestations
Formation, déjeuner, documentation, certificat.

Justificatif
Certificat de formation.

Reconnaissance

La formation couvre les exigences élaborées dans

le projet antichute.ch avec la SUVA.

Durée
1 jour.

Coiits
CHF 450.-/personne. Déjeuner et documentation
inclus.

Levage et élingage

But

Sécurité du levage de charge. Choix et utilisa-
tion de matériels adéquats. Eprouver et jauger
I'état des équipements.

Indiqué pour
Toutes les personnes travaillant en contact avec
des matériels de levage et d'élingage.

Contenu

Bases légales / loi et reglements. Les différents
équipements de levage. Technique et théorie
ainsi que des exercices pratiques de levage.

Prestations
Formation, déjeuner, documentation, certificat.

Justificatif de formation.
Test de connaissance et certificat.

Durée
1 jour.

Coiits
CHF 385.- par personne, déjeuner et documen-
tation inclus.

Chargement et arrimage

But

Former les chauffeurs, les logisticiens et leurs
cadres au maniement sdr des matériels d'arri-
mage et aux techniques de chargement.

Indiqué pour

Toutes les personnes qui veulent transporter des
marchandises dans les regles et en sécurité,
comme les chauffeurs, les logisticiens et leur
cadres.

Contenu

Lois, normes et directives.

Regles de base. Choix du matériel. Capacité de
résistance de I'arrimage. Contrdle et entretien
(possibilité de réparation ou non) Vidéo.

Cours pratiques comprenant : Arrimages types.
Ce qui est interdit / Ce qu'il faut faire. Essai pra-
tique.

Prestations
Formation, déjeuner, documentation, attestation.

Justificatif de formation
Test de connaissance et certificat.

O0ACP
Le cours est reconnu par I'ASA.

Durée
1 jour.

Coiits
CHF 385.- par personne, déjeuner et documen-
tation inclus.




Spécialiste sécurité
en hauteur

But

Le participant connait les conditions juridiques,
les fondamentaux et régles techniques qui lui
permettent de reconnaitre les problemes et d'ef-
fectuer et documenter I'inspection annuelle obli-
gatoire des EPlaC.

Groupe cible

Toutes les personnes responsables de |'utilisa-
tion, la maintenance et la réparation des maté-
riels EPlaC

Contenu

Réglementations / lois et regles reconnues
Connaissance des produits et des matériaux,
lois physiques, principes de base. Comportement
face a I'usure et dangers. Jugement profession-
nel, contréle et mesures a prendre pour les har-
nais, les casques, les amortisseurs / longes ,
cordes, mousquetons et crochets, dispositifs
d'ancrage, appareils antichute (limité aux types
d'appareils a vérifications faciles, sans entretien
de la mécanique intérieur)

Prestations
Formation, repas, documents, certificat de for-
mation

Prérequis

Le participant doit avoir 18 ans au min. et doit
avoir terminé le cours de base d'une journée
pour les utilisateurs dans les 3 ans avec certifi-
cation. Le participant doit maitriser le francais
parlé et écrit.

Durée
2 jours

Coiits
CHF 1200.— / personne (hors TVA) avec déjeuner
et documentation

Spécaliste pour le contréle
des équipements de levage

But

Le participant connait les regles légales et les
regles techniques pertinentes pour pouvoir éva-
luer la sécurité du travail et pouvoir effectuer et
documenter le controle annuel prescrit pour les
équipement de levage.

Groupe cible
Toutes les personnes responsables de I'utilisa-
tion, la maintenance et la réparation des maté-
riels de levage.

Contenu

Réglementations / lois et regles reconnues
Connaissance des produits et des matériaux,

lois physiques, principes de base. Comportement
du matériel utilisé face a I'usure et dangers.
Evaluation professionnelle, contrdle et mesures.
Exercices pratiques et démonstrations.

Prestations
Formation, repas, documents, certificat de for-
mation

Prérequis
Le participant doit avoir 18 ans au min. et doit
maftriser le frangais parlé et écrit.

Certificat de formation

Certificat pour le controle des sangles et élin-
gues de levage en fibres synthétiques, chaines
et accessoires tels que les crochets en acier et
les mailles d"accouplement, les élingues en
cable, les pinces de levage.

Durée
2 jours

Coiits
CHF 1200.— / personnes (hors TVA) avec déjeu-
ner et documentation

Spécaliste pour le contréle
des équipements de levage -
Réactualisation

But

Les connaissances théoriques et pratiques des
participants sont rafraichies et actualisées, il
connaft I'utilisation correcte de I'équipement de
levage et peut minimiser les risques pendant
I'utilisation.

Groupe cible

Tous les spécialistes responsables de I'équipe-
ment de levage qui ont suivi le cours de spécia-
listes de 2 jours avec Spanset® ou une formation
équivalente.

Contenu

Réglementations / lois et regles reconnues
Connaissance des produits et des matériaux, lois
physiques, principes de base. Comportement du
matériel utilisé face a I'usure et dangers. Evalua-
tion professionnelle, contrdle et mesures. Exer-
cices pratiques et démonstrations.

Prérequis

Avoir suivi et réussi le cours de spécialiste pour
le controle des équipements de levage ou une
formation équivalente.

Prestations
Formation, repas, documents, certificat de for-
mation

Certificat de formation
Certificat

Durée
1 jour

Coiits
CHF 540.— / personnes (hors TVA) avec déjeuner
et documentation



Formation de spécialistes

L'ignorance de la loi n'est pas une excuse et ne protege certainement pas
contre les accidents.

Depuis plusieurs années, nous faisons de nos formations une partie inté-
grante de notre concept de sécurité. SpanSet fabrique non seulement des
produits fiables mais s'assure également de leur utilisation correcte.

Saviez-vous que le |égislateur requiert que toutes les élingues et votre
équipement de protection individuel contre le chutes (EPIaC) soit controlé
annuellement par un expert et que I'examen doit étre documenté?

Vous devez donc avoir I'expertise pour pouvoir effectuer I'inspection an-
nuelle prescrite. Nos formateurs expérimentés vous soutiennent

en matiere technique, juridique et pratique pour que vous puissiez
acquérir le savair nécessaire a I'accomplissement de vos taches quoti-
diennes. Vous avez également la possibilité de mieux vous informer

et avoir des réponses aux des questions individuelles qui sont cruciales
pour votre entreprise.

A terme, vous contribuez a la sécurité et au succes de votre entreprise.
Chaque cours comprend la formation, les documents, le repas et un
controle des connaissances acquises avec avec un certificat de formation.

Toutes les données de cours et plus d'informations sur notre offre de for-
mation et de formation continue sont sur: www.spanset.ch

Certifié par:

Il suffit de photogra-
phier ce code a l'aide
du lecteur de code QR
de votre smartphone
pour vous rendre sur
notre site web.




Service de controle

Selon la directive de la CFST, toutes les entreprises de Suisse
sont tenues de garantir systématiquement la sécurité du travail
et de respecter I'Ordonnance sur la prévention des accidents et
des maladies professionnelles (OPA) ; Art. 32b OPA prévoit que
I'instrument de travail soit entretenu selon les instructions du
fabricant.

Les accidents et les dommages sont fréquemment dus a la dé-
faillance des élingues (chaines, cables, sangles) ou a la chute
des charges. Ce danger peut étre réduit lorsque les élingues
sont controlées régulierement.

Vos élingues (telles que les élingues rondes, les sangles, les
chaines, les cables, etc.) ainsi que les équipements individuels
de protection contre les chutes, doivent étre contrélées au
moins 1 x fois par an par un expert.

Notre service de controle vous propose le soutien professionnel
nécessaire et vérifie votre équipement sur place. En guise d'al-
ternative, vous pouvez former votre personnel en leur faisant
suivre une formation d‘expertise dans le contréle des moyens
de levage. Les participants suivent une formation théorique et
pratique de maniére a connaftre |'utilisation correcte des
moyens de levage et a réduire les risques lors de ['utilisation. Ils
découvrent les principes Iégaux et les regles de la technique et
peuvent juger de I'état de la sécurité du travail et procéder au
contrdle annuel des moyens de levage et les documenter.

Pour plus d'informations sur le service de contréle et la forma-
tion des experts, reportez-vous http://www.spanset.ch/fr/pro-
duits/safety-management.html

COORDINATION ET ADMINISTRATION

Seraina Herzog Badr EI Akrami
Téléphone+4144 9297068  Téléphone+41 44 92970 08
seraina.herzog@spanset.ch  badr.elakrami@spanset.ch

Pour de plus amples informa-
tions, il suffit de photographier
le code QR a I'aide du lecteur
de code QR de votre smart-
phone pour vous rendre sur
notre site web.




NE RIEN LAISSER AU HASARD

['utilisation de matériel de levage et d'arrimage ou
d'un équipement de protection contre les chutes (EPI)
endommagés ou défectueux peut avoir des
conséquences graves. Pour éviter les risqueset étre en
sécurité, faites confiance au service de controle
mobile de Spanset®. Nous offrons des services
complets qui sont adaptés a vos besoins. En plus de

NOS TECHNICIENS DE SERVICE

Roman Basler

Région: Suisse centrale et
Zurich

Base: Niederurnen / GL

Ivan Hermann

Région: Suisse centrale et
Zurich

Base: Wollerau / SZ

Urs Klopfenstein
Région: Est et Grisons
Base: Bischofszell / TG

Armand Grandjean
Région: Romandie
Base: Albeuve / FR

ces avantages, nos techniciens effectuent également
la maintenance nécessaire et les travaux de réparation
sur place. L'accident survient souvent lorsque les
éléments ou accessoires de levage (chaines, cables,
sangles) lachent et provoquent la chute des charges
transportées. Il est possible de prévenir ce danger en
effectuant des contrdles réguliers. Notre service
d'inspection contribue ainsi a la réduction de vos cofts

Livio Elia
Région Romandie
Seeland et Jura
Base: Bern

René Zurkinden
Région: Romandie et
Valais

Base: Nuvilly / FR

Rolf Zen-Ruffinen
Région Wallis et
Romandie

Base: Ollon / VD

de maintenance. Nous nous réjouissons de pouvoir en
parler avec vous, n'hésitez pas a nous contacter par
téléphone, email ou fax. .

Yves Cavin
Région Romandie
Base:
Peney-le-Jorat / VD

Fridolin Baumgartner
Région Bale et Solothurn
Base Nunningen / SO



DISTRIBUTION

Magasins spécialisés

Tout ce qu'il vous faut

Vous trouverez chez votre revendeur spécialisé
régional une large gamme de produits pour la
sécurité des charges, un levage en toute slreté
et les équipement de protection individuels
antichute (EPIaC). Bien s(r, votre revendeur
spécialisé peut aussi vous commander n'importe
quel article de la gamme Spanset® s'il ne se
trouve plus dans son assortiment. Sans oublier
les réalisations spéciales et les pieces de re-
change. De plus, vous trouverez exclusivement
chez votre revendeur des promotions intéres-
santes et des sets spéciaux congus pour vos
besoins.

Votre revendeur spécialisé le plus proche
Vous trouverez votre revendeur spécialisé le plus
proche sur notre site web en quelques secondes.
Visitez notre site web ou photographiez e code
ci-dessous avec le lecteur QR de votre téléphone
mobile.

Pour de plus amples informa-

tions, il suffit de photographier [=] ¥
le code QR a I'aide du lecteur &Y
de code QR de votre smart-
phone pour vous rendre sur
notre site web.




Un grand choix de produits

Vous trouverez dans chaque région une offre de produits différente chez nos revendeurs spécialisés
dans toute la Suisse. Nous vous présentons, sur cette, page quelques produits disponibles chez votre
revendeur spécialisé. Veuillez vous adresser directement a votre revendeur spécialisé pour toute

question ou demande de prix.

Sangles de cerclage avec tendeur

en polyester, couleurs assorties (bleu, jaune, rouge,
noir, gris) largeur 25 mm, longueur 5 m avec tendeur
Art. 01802-1J

Motoset (Set de 2 pcs)

en polypropyléne, largeur 25 mm, longueur
1,6 m, jaune. Pour arrimer les vélos et les
motos.

Art. 2-01152-2

Sangles porte bagages (Set de 2 pcs)

en polyester, largeur 25 mm, longueur 3 m avec
boucle de serrage. Couleur bleu et rouge.
Art. 2-01155-1J

Sangles d’arrimages en 2 parties

en polyester, couleurs assorties (bleu, jaune, rouge)
largeur 25 mm, longueur 3 m avec tendeur et
crochets griffes.

Art. 01802-2J

Set d’élingues rondes

DISTRIBUTION

Magasins spécialisés

Sangles de cerclage (Set de 2 pcs)

en polypropylene, largeur 25 mm, longueur 3 m
avec boucle de serrage en plastique.

Art. 2-KSB2

Sangles d'arrimages en 2 parties

en polyester, largeur 25 mm, longueur 6 m avec ten-
deur et mousquetons. Sangle rouge et tendeur
jaune.

Art. 01802-609

composé de 12 élingues avec une capacité de 1

tonne (8 pcs.) et 2 tonnes (4 pcs.)

Art. AKSET-3R
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COMMENT EVITER LES RISQUES D'ACCIDENT, QUE CE SOIT POUR
LES PERSONNES OU LE CHARGEMENT

Lorsque vous transportez des marchandises, la sécurité est un des probléemes le plus impor-
tant, que ce soit pour vous ou pour nous. Il s'agit de protéger toutes les personnes qui y sont
confrontées. D'une part, cela rassure et d"autre part, la sécurité est également reglementée.
Grace a nos moyens d’arrimage, vous éviterez les dangers et les accidents et remplirez les
exigences dictées par la loi.

Parmi nos clients, nous comptons des entreprises et des organisations ayant de tres hautes exigences
au niveau de la sécurité. Depuis des décennies, différents moyens d'arrimage assurent la sécurité du
chargement ainsi que celle des personnes, comme par exemple des sangles a traction et a pression,
des filets d"arrimage ou divers accessoires, comme par exemple les protections d'angles.

Une qualité a 100 % — une sécurité a 100 %

Du choix du matériel jusqu’au test de qualité, depuis les calculations précises jusqu'a I'utilisation
réfléchie — a chaque phase, nous nous engageons a 100 %. Nous tissons la plupart de nos sangles
nous-mémes en Allemagne. Nous employons des experts évoluant dans différents domaines et déve-
loppons de nouveaux produits en collaboration avec les hautes écoles et d'autres institutions afin de
vous garantir des moyens d'arrimage fiables et efficaces.

Tester et certifier

Notre management de qualité contréle en permanence la résistance a la rupture, la solidité ainsi que
la longévité des matériaux et produits finis. Ces derniers sont constamment soumis a une série de
tests, effectués dans notre laboratoire ainsi qu'a I'extérieur.

En utilisant les produits de qualité Spanset®, vous offrez une sécurité optimale a vos collaborateurs ainsi
qu‘a vos marchandises grace a un arrimage Sécurise.

Spanset® — Certified Safety
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Conseils

Technique d’arrimage

Indépendamment de la méthode d'arrimage
choisie, vous étes tenu d'arrimer le charge-
ment de fagon a empécher un déplacement, un
renversement ou une chute du chargement lors
des mouvements du véhicule dans la circulation

ou lors de manoeuvres ou de freinages brusques.

En principe, nous distinguons deux méthodes
d'arrimage:

Arrimage de sécurité £

L'arrimage de sécurité consiste a caler le
chargement contre les parois frontales et les
ridelles ou contre les ranchers. Le chargement
peut également étre appuyé contre des batis. La
condition préalable de base est que le support
puisse supporter les forces d'inertie résultant de
changements de vitesse ou de direction du véhi-
cule. Une autre méthode d'arrimage de sécurité
est possible avec I'arrimage en diagonale.

Arrimage de force B

Il est généralement assuré par les matériels
d'arrimage. Dans le cas de I'application de mé-
thodes d'arrimage de force, nous différencions
I'arrimage par le dessus, |"arrimage oblique / en
diagonale et le fagotage.

Arrimage combiné

La combinaison de I'arrimage par le dessus avec
I'arrimage oblique offre souvent la meilleure
solution.

Boucle de téte H

La boucle remplace la paroi. Cette boucle de
téte peut facilement étre créée en utilisant une
élingue ronde.

Du conseil jusqu’aux aux sangles sur
mesure

Nous vous proposons une large gamme de
sangles d'arrimage pour une grande variété
d'applications. Nous sommes heureux de vous
conseiller sur le bon choix de sangles d'arrimage
adaptées a vos besoins. En plus de nos conseils
d’experts, nous proposons également des outils
performants tels que notre application pour

la sécurité de |'arrimage Spanset® que vous
pouvez télécharger gratuitement.

En tant que partenaire fiable et compétent, nous
réduisons les risques grace a des conseils et
des services sérieux et spécialisés. Merci de
continuer a nous faire confiance.Biindeln.



L'application Spanset® pour I'arrimage

Le calculateur de force d'arrimage de Spanset®
a une interface utilisateur claire et facile a com-
prendre, de sorte que le calcul de I'arrimage
nécessaire est un jeu d'enfant. Par curseur ou en
tapant le poids de la charge, le coefficient de
frottement ou I'angle d'inclinaison... Vous voyez,
en quelques étapes, s'afficher directement dans
|"application, le nombre de sangles nécessaires.
L'angle d'inclinaison peut étre affiché grace aux
capteurs de position des smartphones. Vous
pouvez télécharger |'application gratuitement
sur Google Play et dans I'’App Store en frangais,
allemand, anglais et italien

L'angle d'inclinaison peut étre calculé ou affiché
grace au gyroscope du smartphone. Le calcul
des valeurs de sécurité de charge peut étre
choisi selon les directives VDI 2700 ff et/ou DIN
EN 12195. La possibilité de documenter le plan
de répartition des charges fait du controleur
mobile de Spanset® un outil de poche incontour-
nable pour I'arrimage de charges.

TECHNIQUE D’ARRIMAGE

Application pour I'arrimage

m Calculation selon les directives VDI
2700 ff et DIN EN 12195

m application utile se basant sur le
fameux contréleur de force d'arrimage
Spanset®

m pour Android und i0S

® |ntroduction le coefficient de frottement et
I'angle d'inclinaison des sangles et la force de
prétension.

m Ainsi que |'accélération dans la direction de
déplacement et le facteur K

® langues: francais, allemand, anglais, néerlan-
dais, italien, portugais, espagnol

® |nterface simple a comprendre

® Documentation du plan de répartition des
charges

m (alculation selon I'ancienne et la nouvelle
version DIN EN 12195

A installer gratuitement !
L'application gratuite est disponible sur Google
Play et dans I'App Store.
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TFI-Tension Force Indicator

m Le TFl indique la force de prétension
effective

m || a été démontré qu'il faut 60% de
sangles en moins avec |'utilisation du TFI

Le TFI - Tension Force Indicator
Normalement on utilise des outils électroniques
de haute précision, tres honéreux, pour
déterminer la force de prétension. Depuis plus de
dix ans déja, Spanset® a développé une aide
mécanique :

le Tension Force Indicator - TFI

Le TFl indique de maniere fiable la force de
prétension effective atteinte. Il est directement
intégré au cliquet, est bien protégé et facilement
lisible! Le TFI équipe un bon nombre de nos
produits: les mesures coliteuses appartiennent
maintenant au passé.

Atteindre, voir et prouver la prétension
maximale grace a l'indicateur TFI

Le TFl garantit une utilisation optimale des
capacités de nos sangles. L'indicateur vous
permet de définir la prétension atteinte et de la
justifier sans probléme lors d'un contrdle car les
deux plaquettes du TFl se referment lors du
serrage. Lorsque la prétension maximale est
atteinte, les plaquettes sont comprimées au
maximum. Vous pouvez rapidement et
facilement justifier la prétension atteinte. Si la
sangle se détend durant le trajet, les plaquettes
ne seront plus tout a fait en contact et il est
alors possible de retendre la sangle.

[l existe plusieurs variantes du TFI destinées aux
sangles de 50 mm les 2 principales sont le 500
(vert) et 750 (rouge), qui sont chaque fois cali-
brées en fonction des différents systemes de
sangle d'arrimage.

Les différentes couleurs du TFl permettent de
relever plus facilement I'inscription de
I'indicateur, méme en cas de mauvaise
luminosité.

En plus d'assurer votre propre sécurité, le TFI
permet de prouver la prétension, si besoin,
aupres des autorités. Le Tension Force Indicator
de Spanset® vous offre une sécurité supplémen-
taire lors de I'utilisation des systemes
d'arrimage.

Spanset® - Certified Safety

Fig. 1: TFI 500 daN

Fig. 2: TF 750 daN



Créez votre propre sangle d'arrimage

Si vous connaissez déja les mesures et compo-
sants dont vous avez besoin pour votre sangle
d'arrimage, vous trouverez des indications pour
les exécutions spéciales sur les pages suivantes.
Afin de produire votre sangle selon vos désirs,
vous devrez nous fournir certaines mesures qui
sont représentées sur le schéma de droite.

Vous pouvez également définir librement les
crochets d'arrimage. Vous trouverez les diffé-
rents crochets en page 25 de ce catalogue.

Du conseil au produit fini

Notre assortiment comprend une vaste gamme
de sangles d'arrimage adaptées a différentes
utilisations. Nous vous conseillons volontiers
quant au choix des sangles par rapport a votre
besoin. En plus de nos conseils compétents,
nous vous proposons également des outils
utiles, telle que I'application pour la technique
d'arrimage que vous pouvez télécharger gratui-
tement.

Notre production se situe a Oetwil am See et
nous sommes donc en mesure de produire des
sangles selon vos besoins, sur mesure, dotées

- -
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Etiquette avec les données indispensables

d'équipements spéciaux. Ce genre de production
fait partie de notre spécialité car nous pouvons y
intégrer notre savoir-faire et notre expérience.
Nous vous soutenons lors de |a réalisation de
vos idées et produisons des pieces uniques et
des composants spéciaux. En tant que votre
partenaire d'arrimage, nous vous conseillons
aussi vonlontiers sur place.

Veuillez-vous renseigner aupres de votre reven-
deur Spanset® ou contactez notre personnel de
vente ou aprés-vente

Economisez grace aux réparations
Augmentez la durée de vie de vos sangles d'arri-
mage et évitez des colts supplémentaires.
Lorsque le tendeur est encore intact mais que la
sangle ou les crochets sont défectueux, il est
possible de ne changer que la sangle ou les
crochets. Une équipe mativée s'occupera en bon
et due forme de la réparation adéquate dans
notre atelier.

Lange: 0.40 m Datum: 8/12
SHF 50daN STF 450daN
KA2046686 Dehnung <= 4%

Pes NICHT HEBEN NUR ZURREN
PAS LEVER ARRIMER SEULEMENT

EN12195-2

KA204686 SpanSet PES
LC 2500daN EN12195-2
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Maintenance et fabrication sur mesure

® 2
Légende
Dimensions Description
U lowwewrtowe
2o ] Partiecourte
B ] Partiecourte
B Largeur




Sangles imprimées

Chez Spanset®, nous sommes fiers de pouvoir vos proposer le plus grand
choix possible de sangles d'arrimage. En qualité de fabricant, nous vous
proposons un large choix de couleurs de sangles, de tendeurs a cliquet et
des crochets qui nous permettent de vous fabriquer sur mesures les sangles
d'arrimage dans notre site de production a Oetwil am See. Pour les réalisa-
tions spéciales des sangles d'arrimage, nous pouvons personnaliser la
sangle en imprimant votre raison sociale, votre logo ou votre adresse Inter-
net. Il vous suffit de nous envoyer le texte voulu ou votre logo en format
TIFF par E-mail, nous nous occupons du reste.

Notre gamme compléte de sangles d'arrimage peut étre spécialement im-
primée sur une largeur entre 25 mm et 50 mm. L'impression numérique per-
manente noire est lisible méme apres des années d'utilisation.

Support publicitaire peu onéreux, marquage de votre nom ou comme ca-
deau publicitaire créatif, les sangles d'arrimage imprimées Spanset® sont
d'un usage multiple. Demandez-nous une offre sans engagement pour vos
sangles personnalisées.

Spanset®- Certified Safety

Cherchez-vous un emballage adapté pour votre cadeau
personnalisé? Demandez-nous, nous sommes heureux
de pouvoir vous conseiller.



Supplément pour sangle 25 mm
Au choix, vous trouverez le prix de base pour la sangle d'arrimage a cliquet dans le tableau «Exécutions
spéciales» a la page 24 ou pour sangle de cerclage a la page 33.

Art. Sangle d’arrimage Sangle de cerclage Supplément de Frais supplémen-
[Art] [Art] base/commande taires par metre
PRINT-25 AK10 Q04, AR10-K 25— 0.05
(D)

Supplément pour sangle 35 mm
Au choix, vous trouverez le prix de base pour la sangle d'arrimage a cliquet dans le tableau «Exécutions
spéciales» a la page 24 ou pour sangle de cerclage aux pages 33-34.

Art. Sangle d’arrimage Sangle de cerclage Supplément de Frais supplémen-
[Art] [Art] base/commande taires par métre

PRINT35 AR ARSOK ARZ3-K ARZ3 30— 001

(D)

Supplément pour sangle 50 mm
Au choix, vous trouverez le prix de base pour la sangle d'arrimage a cliquet dans le tableau «Exécutions
spéciales» aux pages 25-29 ou pour sangle de cerclage aux pages 34-35.

Art. Sangle d’arrimage Sangle de cerclage Supplément de Frais supplémen-
[Art] [Art] base/commande taires par métre
PRINT-50  AK15M, AK40,AK50,ABS50,ZK50,ZE50 - AR40, AR50, AS50, AR15M 35.— 0.10
(D)

TECHNIQUE D’ARRIMAGE

Sangles imprimées

Couleur de sangle possible 25 mm

rouge bleu
gris blanc
vert jaune

Des différences de couleurs sont posibles

Choix des couleur de tendeur 25 mm

Couleurs de sangles possibles pour
sangles d'arrimage de 35 mm et 50 mm
en 2 parties sur demande.

Couleurs de tendeur a cliquet selon les
illustrations des pages 24 a 35.
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L'avantage des systemes de tendeurs a
cliquet Spanset®

L'avantage des systemes de tendeurs a cliquet Spanset®

Ci-dessous vous trouverez les descriptifs des différents avantages de nos sangles d‘arrimage. Sur les pages suivantes, les pictogrammes correspondant a chaque article défi-

nissent les propriétés de chaque sangle.

Tendeur a traction et longue poignée

Garantit une meilleure transmission
de la force, plus d’ergonomie et
préserve le dos

Double verrouillage

Moins d’effort musculaire pour plus
de force de tension

Bord de la sangle renforcé

Rend les sangles moins sensibles a
I'abrasion et a I'usure

Le levier allongé permet d'atteindre de plus grandes
forces de prétension tout en limitant I'effort muscu-
laire a fournir. Les tendeurs a traction munis d'une
poignée allongée préservent le dos et répondent
davantage aux exigences ergonomiques.

Le systeme a double verrouillage assure une sécurité
intermédiaire lorsqu’on tend la sangle d'arrimage. Les
deux verrouillages s'encastrent a tour de role dans le
cliquet a plus petits intervalles qu'un arrét unique.
Ainsi on obtient une force de tension supplémentaire
tout en préservant votre force musculaire.

Les sangles d'arrimage Spanset® avec le bord ren-
forcé sont nettement moins sensibles a I'usure et a
I'abrasion que les sangles conventionnelles. De ce
fait, ces sangles peuvent étre utilisées bien plus long-
temps et vous offrent un gain de temps et un avantage
financier.

Indicateur de force de tension (TFI)

TFI

Indication pour la force de
prétension d’arrimage effective

«Procédeé Anti-Belt-Slip» (ABS)

ABS

Permet de libérer la prétension
Cran par cran

Levier auto-sécurisant

Evite I'ouverture non-contrélée du
cliquet

Lors de I'arrimage, le TFl vous indique la force de
prétension effective atteinte. Vous pouvez ensuite la
reporter dans la calculation de la sécurisation de la
charge.

Fig. 1: TFI 500 daN

Fig. 2: TFI 750 daN

Le cliquet s'ouvre, la tension est lachée subitement et
le chargement est hors-contréle. Ceux a qui cette
mésaventure est déja arrivée savent a quel point I'ABS
est important. Le procédé innovateur ABS permet de
lacher la tension cran par cran. Lorsque le chargement
menace de basculer, on peut encore intervenir. Ce sys-
téme peut également étre libéré en une fois.

22

Sans ABS

Avec ABS

Spanset® a développé le levier auto-sécurisant afin de
garantir une sécurité maximale lors de I'arrimage : Le
systeme de verrouillage du tendeur. Lorsqu’on ferme
le cliquet, il faut verrouiller le tendeur et ainsi une
ouverture non-controlée est impossible, méme en cas
de fortes vibrations et secousses.

SpanScl




Enduit de résine époxi

Le cliquet est en acier promatisé et
est revétu d'une couche de résine
époxi de haute qualité

EPX

Précision de la sangle

4%

Allongement minime de la sangle

La qualité de chaque élément composant nos produits
nous tient a coeur. D'abord les cliquets sont promati-

sés et ensuite ils sont revétus d'une couche de résine
époxi résistante aux chocs. Ainsi le cliquet est égale-
ment protégé contre la corrosion.

Toutes les sangles d'arrimage Spanset® présentent
un allongement de moins de 7% et répondent ainsi a
la norme exigée EN 12195-2. Nos systemes de qualité
affichent un allongement de seulement 4%. Moins la
sangle s'allonge, moins I'arrimage aura besoin d'étre
retendu.

Etiquette avec gaine de protection

Protection optimale, renforcée par
une couche intérieure

Etiquette pliée

Afin de préserver les inscriptions a
I'intérieur de la sangle

En plus d'une finition résistante grace a une couche
intérieure, une gaine robuste protege les inscriptions
contre I'usure due aux frottements et a la saleté. S'il
manque |'étiquette sur une sangle d'arrimage ou si
elle est llisible, la sangle ne doit plus étre utilisée,
d'ol I'avantage de la gaine.

['étiquette est pliée et cousue sur deux faces, ce qui la
rend plus résistante. Les inscriptions sont mieux proté-
gées contre les frottements sur la face intérieure. En la
pliant, I'étiquette se raccourcit et présente moins de
surface d'usure due au cisaillement. Cette étiquette
est de meilleure qualité que I'étiquette standard cou-
sue d'un seul coté.

TECHNIQUE D'ARRIMAGE

['avantage des systemes de tendeurs a
cliquet Spanset®
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Sangles d'arrimage en deux parties avec
tendeur a cliquet

Choix supplémentaire de crochets voir
apd la page 43.

Créez votre propre sangle d'arrimage.

Sangle d'arrimage 25 mm avec tendeur a cliquet (EN 12195-2)

en acier promatisé a haute résistance, recouvert de résine epoxi bleue (20015). Sangle jaune 100% polyester, 25 mm de large,

L
wuﬁﬁﬁ —5)

thermofixée, a faible allongement. 3
Article Crochet Force d'arrimage LC [daN] Force de prétension STF Largeur B L2 Prix L1
[daN] [daN] [mm] [m] 4m 5m 6m

AK10-09 01209 ﬁ 500 ﬂ 1000 - 25 0.4 23.40 24.20 25—
AK10-22 01222 ﬁ 500 ﬂ 1000 - 25 0.4 24.70 25.50 26.30

Longueur [cm] Prix de base tendeur inclus sans crochet
Exécution spéciale Crochet L2 L3 L1 L=Tm +/-m
AK10S voir page 44 min. 30 au choix [2+13 16.30 0.80

Sangle d'arrimage 35 mm avec tendeur a cliquet (EN 12195-2)

en acier promatisé a haute résistance (01804). Sangle orange 100% polyester, 35 mm de large, thermofixée, a faible allongement. d

Article Crochet Force d'arrimage LC [daN] Force de prétension STF Largeur B L2
[daN] [daN] [mm] [m]
AK23-03 01209 oo flaso 20 B 04 B- B
L ozt G o 2w R 04 B~ B
Longueur [cm] Prix de base tendeur inclus sans crochet
Exécution spéciale Crochet L2 L3 L1 L=1m +/-m
AK23S voir page 43 min. 30 au choix [2+13 19~ 2-


Laetitia Rochat
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Sangles d'arrimage en deux parties avec
tendeur a cliquet

Choix supplémentaire de crochets voir
apd la page 41.

Créez votre propre sangle d'arrimage.

Sangle d'arrimage 50 mm avec tendeur a cliquet (EN 12195-2)
en acier promatisé a haute résistance. Le crochet n'est pas démontable. L -
Sangle orange, 100% polyester, thermofixée a faible allongement. 2= z =%

Article Crochet Force d'arrimage LC [daN] Force de prétension Largeur B L2 L3 Prix L1

[daN] STF [daN] [mm] [m] [m] 8m
AwaosaK 012500k {200 o0 %0 S S 8-
AK40829 01229 ﬁ 2500 ﬂ 5000 350 50 0.4 7.6 29—

= Grande ouverture - 25 mm

u Etrier démontable

Sangle d'arrimage 50 mm avec tendeur a cliquet (EN 12195-2)
en acier promatisé a haute résistance (01857).
Sangle orange, 100% polyester, thermofixée a faible allongement.

Article Crochet Force d'arrimage LC [daN] Force de prétension STF Largeur B L2 L3 Prix
[daN] [daN] [mm] [m] (m]

Akazgsak onzsek o f2s0 s ¥ 0 o 76 e
AK421054K 01254-2K ﬂ 2500 ﬂ 5000 350 50 04 9.6 49.-
AK421029 01229 ﬂ 2500 ﬂ 5000 350 50 0.4 9.6 39.-

Longueur [cm] Prix de base tendeur inc. sans crochet
Exécution spéciale Crochet L2 L3 L1 L=1m +/-m
AK40S voir page 41 min. 30 au choix [2+13 23.50 2.50



Tendeurs Spanset® - La qualité pour la sécuriteé totale.

La gamme des tendeurs a cliquet offre des solutions pour les applications les plus diverses. Il existe un critere

majeur pour que la charge ne soit pas « déchargée involontairement » : un niveau élevé de sécurité. Les

tendeurs a cliquet Spanset® incarnent la qualité et la sécurité absolue. D'une conception robuste et de bonne

qualité, les tendeurs a cliquet Spanset® conviennent a merveille pour les exigences du transport quotidien.

Un revétement en résine époxy protege parfaitement le tendeur des intempéries, empéche la rouille et assure Q
une longévité extréme du matériel. L'étiquette du produit est protégée au moyen d'un fourreau en plastique Q
transparent (si les informations de sécurité essentielles ne sont plus lisibles sur I'étiquette ou si I'étiquette

a été arrachée le produit ne doit plus &tre utilisé). Un levier de tendeur a cliquet autobloguant empéche une

ouverture accidentelle lors du transport, augmentant ainsi la sécurité de tous les usagers de la route.

Dans notre assortiment, vous trouverez le bon dispositif d'arrimage pour chaque application. De la sangle Sans ABS
d'arrimage légere de 25 mm aux sangles d‘arrimage de 35 mm et 50 mm, éprouvées maintes fois, avec des
cliquets zingués ou enduits, sans oublier le tendeur a cliquet « ROBUSTA » particulierement apprécié. Ce
dernier dispose d'une mécanique aussi simple que géniale. Une double roue a dents fines vous permet d'ob-
tenir sans peine la force de prétension maximale. Vous pouvez également vérifier la force de tension grace
a l'indicateur de force de tension intégré TFI (Tension Force Indicator). Robusta doit son nom a sa fabrication
précise et a des composants résistants.

La libération contrblée de la force du tendeur est simplifiée sur notre tendeur a cliquet prémium (Art. ABS50)
par un systeme ABS de série qui ouvre progressivement le cliquet et relache la force étape par étape. Les ten-

deurs ABS sont réellement polyvalents et s'associent parfaitement a divers accessoires pour différentes uti-
lisations, y compris I'arrimage en diagonale. lls sont autobloguants et se relachent progressivement. Ils sont
livrés en série avec I'indicateur d'effort de tension intégré TFl ainsi I'effort de prétension max. atteignable est
lisible. Leur sangle est peu extensible et résistante a I'usure grace a un bord renforcé spécial. Ce ne sont que
quelques avantages des cliquets ABS Spanset®, utilisez les pour votre sécurité.

Spanset® - Certified Safety



TECHNIQUE D’ARRIMAGE

Sangles d'arrimage en deux parties avec
tendeur a cliquet

Choix supplémentaire de crochets voir
apd la page 41.

Créez votre propre sangle d’arrimage.

Sangle d'arrimage 50 mm avec tendeur a cliquet ROBUSTA (EN 12195-2)

en acier promatisé a haute résistance, recouvert de résine epoxi bleue, équipé de doubles disques crantés fins (20045). - L
Sangle orange 100% polyester, thermofixée a faible allongement. Une sangle d'arrimage robuste pour une utilisation quotidienne. < z S 3 S
Article Crochet Force d'arrimage LC [daN]  Force de prétension STF  STF avec TFI 500 Largeur B L2 Prix L1

[daN] [daN] [daN] ED [mm] [m] 8m 10m
AK50-54K 01254-2K ﬁ 2500 ﬂ 5000 350 500 50 0.4 19— 87—
AK50-29 01229 ﬁ 2500 ﬂ 5000 350 500 50 0.4 12— 17-

Longueur [cm] Prix de base tendeur inc. sans crochet

Exécution spéciale Crochet L2 L2 L1 L=1m +/-m
AK50S voir page 41 min. 30 au choix [2+13 44.50 2.50

Sangle d'arrimage 50 mm avec tendeur a cliquet ABS (EN 12195-2)

L1
en acier promatisé haute résistance, recouvert de résine epoxi bleue, ABS détente contrdlée cran par cran (20020). o= o = =)
Sangle jaune 100% polyester, thermofixée a faible allongement.

Article Crochet Force d'arrimage LC [daN] Force de prétension STF STF avec TFI 500 Largeur B L2 Prix L1
[daN] [daN] [daN] ED [mm] [m] 6m 8m 10m
ABS50-54K 01254-2K ﬁ 2500 ﬂ 5000 350 500 50 0.4 80.— 85.— 97.—-
ABS50-29 01229 ﬁ 2500 ﬂ 5000 350 500 50 0.4 19— 88.— 97.—-
Longueur [cm] Prix de base tendeur inc. sans crochet
Exécution spéciale Crochet L2 L3 L1 L=1m +-
ABS50S voir page 41 min. 30 au choix [2+13 56.50 450



Tendeur a cliquet inversés Spanset® - Plus de tension avec moins de muscles

Il ne suffit pas d"avoir des sangles fiables pour arrimer les charges lourdes. Vous avez besoin d’une solution qui vous facilite la tache et le controle rapide et simple
de la sécurité. Nos tendeurs a cliquet inversés vous apportent une aide pratique. Le levier prolongé des tendeurs Ergo vous facilite nettement I'arrimage. Vous pouvez
obtenir des forces de prétension élevées en mobilisant nettement moins de force musculaire. Ménageant votre dos, les tendeurs a cliquet répondent encore mieux
aux exigences de I'ergonomie grace a leur levier extra long. L'indicateur de tension TFl unique en son genre, vous permet de vérifier rapidement et directement |'effort
de prétension appliqué sur le systéme. Si les machoires du TFI sont entierement fermées, il vous indique I'effort de prétension maximal atteint. Les paliers intermé-

diaires peuvent étre également lus. On ne peut pas faire plus simple.

Notre tendeur a cliquet Ergo ABS (art. ZK50) vous propose tout ce qu‘on peut attendre d'un tendeur pre-
mium. Doté en série d'un indicateur unique de prétension TFI, il atteint de maniere vérifiable un effort de
prétension de 750 daN. Grace au systeme ABS (procédé Anti-Belt-Slip), vous pouvez desserrer progres-
sivement le tendeur a cliquet et relacher I'effort de prétention par petites touches. Robuste, le tendeur a
cliquet Ergo ABS est protégé contre la rouille par un revétement en résine époxy. De plus, notre sangle de
précision est extrémement solide avec sa bordure renforcée qui offre un avantage supplémentaire majeur.
La sangle jaune de précision dont I'extension est inférieure a 4 % est plus productive car que les tendeurs
ne doivent pas étre resserrés fréquemment. Par ailleurs, I'extension de la sangle est inférieure a 7 % sur
tous les tendeurs de qualité Spanset®. Les tendeurs de moindre qualité ne peuvent pas tenir la distance.
Souvent, la qualité de I'étiquette (indiquant toutes les obligations) est souvent sous-estimée. Les tendeurs
a cliquet ne doivent plus étre utilisés si elle est absente ou illisible. Sur les sangles d"arrimage Spanset®
Ergo ABS, I'étiquette comporte un renfort cousu en tissu, résistant a I'arrachement et protégée de I'abra-
sion et des salissures par un fourreau robuste.

Les tendeurs a cliquet Spanset® associent I'extréme sécurité, la rentabilité et I'efficacité de solutions

ERGO
¥

Bo: o

parfaitement bien pensées. IIs vous facilitent grandement la vie au quotidien et vous permettent un travail plus rapide et donc plus profitable. Que demander de plus ?

Spanset® - Certified Safety



TECHNIQUE D’ARRIMAGE

Sangles d'arrimage en deux parties avec
tendeur Ergo a cliquet

Choix supplémentaire de crochets voir
apd la page 41.

Créez votre propre sangle d’arrimage.

e

Sangle d'arrimage 50 mm avec tendeur a cliquet inversé (EN 12195-2)
en acier promatisé a haute résistance, (20060). Sangle orange 100% polyester, thermofixée a faible allongement.

Article Crochet Force d'arrimage LC [daN]  Force de prétension STF  STF avec TFI 750 Largeur B L2 Prix L1
[daN] [daN] [daN] D (optionel) [mm] [m] 8m 10m
Zeso-5aK o oisak fosoo o fsoo ®0 L 0 0 B 8-
&S0 01229 f2500  flseoo ®0 L S S oS n-
Longueur [cm] Prix de base tendeur inc. sans crochet en sus
Exécution spéciale Crochet L2 L3 L1 L=1m +/-m TR ED
ZE50S voir page 41 min. 30 au choix [2+13 44.50 2.50 5.-

*TFI n'est pas inclus dans le prix
‘ ERGO

Sangle d'arrimage 50 mm avec tendeur a cliquet inversé (EN 12195-2)

en acier promatisé a haute résistance, (20060). Sangle orange 100% polyester, thermofixée a faible allongement.

Article Crochet Force d'arrimage LC [daN] Force de prétension STF STFavec TFI 750 LargeurB L2 Prix L1
[daN] [daN] D (optionel)  [mm] [m] 8m 10m

ZE50-54K 01254-2K ! 2500 0 5000 350 750* 50 0.4 79.- 87.-
ZE50-29 01229 ﬂ 2500 ﬂ 5000 350 750% 50 04 12— 71—~

Longueur [cm] Prix de base tendeur inc. sans crochet en sus
Exécution spéciale Crochet L2 L3 L1 L=1m +-m TR 2D
Exécution spéciale Crochet L2 L3 L1 L=1m +/-
ZK50S voir page 41 min. 30 au choix [2+13 71.50 450

E s F F € Px



ARRIMAGE SURPUISSANT —

Utilisés un jour sur les travaux routiers sur I'autoroute, un autre jour, en route
pour un grand chantier dans une zone industrielle située a 100 kilometres.
Une excavatrice est un investissement coliteux utilisé tous les jours. Le
transport d'engins de chantier vers des sites toujours différents est le quoti-
dien de nombreuses entreprises. Afin d'étre a la hauteur des nouveaux défis
en matiere de sécurisation des charges, les tendeurs a cliquet surpuissant de
Spanset® sont une alternative aux chaines d‘arrimage. Les zones de frotte-
ment ou d’enfoncement dues aux chaines peuvent étre évités et les véhi-
cules préservés. Les sangles pour charges trés lourdes de Spanset® vous
permettent de réaliser votre tache sereinement: la livraison ponctuelle !

Spanset® - Certified Safety

Crochet (EN 1677)
a oeillet avec linguet de sécurité L
Article Force d'arrimage B G H L Prix
LC [daN] [mm] [mm] [mm] [mm]  piece 4
A0 B 3 % 3w %-
(A) G
Crochet d'arrimage pour sangle de 75 mm A D
avec linguet de sécurité, acier O
Article Force d'arrimage A B C D Prix
LC [daN] [mm]  [mm] [mm] [mm] piéce
ZH20 10000 144 125 29 77 25— u
(A) C
B
Etrier pour sangle de 75 mm
acier
Article Force d'arrimage A B c D Prix
LC [daN] [mm] [mm] [mm] [mm] piece
BDW20 10000 92 135 16 83 28~ A




TECHNIQUE D’ARRIMAGE

Sangles pour charges lourdes

Sangle d'arrimage 75 mm avec tendeur a cliquet (EN 12195-2)
en acier promatisé a haute résistance, recouvert de résine epoxi bleue (20025). Sangle 100% polyester, orange, thermofixée, a faible allongement.

Article Crochet Force d'arrimage LC Force de prétension Largeur B L2 Prix L1

[daN] STF [daN] [mm] [m] 6m +-m
AKI0O-CAX eax+Bowao  ksooo oo - 75085 wn- 8-
AK1OO-ZH ZH20+BOW20 koo oo - Ho s - -

Longueur [cm] Prix de base tendeur inclus sans crochet + Etrier
Exécution spéciale L2 L3 L1 L=1m +/-m
AKI00S _  _ _____ voirpagedegauche min.65 auchoix | L2+l M- S
(A)
2 S X

Sangle d'arrimage 75 mm avec tendeur a cliquet ABS (EN 12195-2)
en acier promatisé a haute résistance, recouvert de résine expoxi bleue, ABS détente contrélée cran par cran (Art. 20040).
Sangle 100% polyester, orange, thermofixée, a faible allongement.
Article Crochet Force d'arrimage LC Force de prétension Largeur B L2 Prix L1

[daN] STF [daN] [mm] [m] 6m +/-m
ABS100-CAX CAX + BDW20 ﬁ 5000 ﬂ 10000 - 75 0.85 367.— 9.-
ABS100-ZH ZH20 + BDW20 H 5000 ﬂ 10000 - 75 0.85 339.- 9.-

Longueur [cm] Prix de base tendeur inclus sans crochet + Etrier
Exécution spéciale L2 L3 L1 L=1m +/-m
ABst0S vorpagedegauche min65 auchox | S B R -
(A)



D’avantage de sécurité en assurant vos
charges avec les sangles de cerclage.

La sécurité des éléments a charger commence avant le chargement
proprement dit. Indépendamment de la méthode de chargement
choisie: seuls des éléments chargés stables peuvent étre arrimés
correctement. C'est pourquoi certains éléments doivent d'abord
étre attachés entre eux avant d'étre charges sur le véhicule pour
obtenir une unité de chargement. Ces unités de chargement
peuvent facilement étre obtenues grace a nos sangles de cerclage.
Lutilisation des sangles de cerclage Spanset® simplifie la manu-
tention du chargement et stahilise les différents éléments avant de
charger.

La qualité Spanset®

L'utilisation des sangles de cerclage est vaste. Fixer, assembler, consolider,
aucun probléme pour ces sangles pratiques. Les sangles de cerclage Span-
set® ont déja fait leur preuve lors de diverses applications, comme par
exemple pour sécuriser des bouteilles de gaz dans les camping-cars ou des
containers sur roues, pour assembler divers éléments de construction, pour
attacher les bagages dans le coffre de la voiture ou pour sécuriser des
charges sur le toit du véhicule.

Des sangles de cerclage ajustées au mm

Notre assortiment comprend des sangles de diffférentes largeurs allant de
25a 75 mm. Comme pour tous nos produits, nous vous fabriquons volon-
tiers une sangle de cerclage sur mesure. Vous avez le choix entre des
sangles de cerclage a tendeur a cliquet ou a boucle de serrage rapide.
Toutes les informations utiles sont inscrites sur I'étiquette de sécurité
Spanset®.

Spanset® — Certified Safety



TECHNIQUE D’ARRIMAGE

Sangle de cerclage

Sangle de cerclage avec tendeur a levier (EN 12195-2)
en polyester, bleu, 25 mm de large, avec tendeur a levier (01051)

Article Force d’'arrimage LC Largeur B Prix
[daN] [mm] 4m +/-m
Q04 0 400 25 1.70 0.80

Sangle de cerclage avec houcle de serrage rapide (EN 12195-2)
en polyester, jaune, 25 mm de large, avec boucle de serrage rapide (01155)

Article Force d’'arrimage LC Largeur B Prix
[daN] [mm] 4m +/-m
AR10-K ﬂ 250 25 6.70 0.80

Sangle de cerclage avec boucle de serrage rapide (EN 12195-2)
en polyester, orange, 35 mm de large, avec boucle de serrage rapide (01149)

Article Force d'arrimage LC Largeur B Prix
[daN] [mm] 4m +/-m
AR23-K g 600 35 19- 2-

Sangle de cerclage avec boucle de serrage rapide (EN 12195-2)
en polyester, vert, 50 mm de large, avec boucle de serrage rapide (01154)

Article Force d'arrimage LC Largeur B Prix
[daN] [mm] 4m +/-m
AR30-K ¢ 900 50 26.- 3-

Sangle de cerclage avec tendeur a cliquet (EN 12195-2)
en polyester, bleu, 25 mm de large, avec tendeur (20004Y)

Article Force d'arrimage LC Largeur B Prix
(daN] [mm] 5m
20004-1P5 ﬂ 700 25 *8.—
*Prix par pc. dans unité d’emballage de 25 pcs. (A)

Sangle de cerclage avec tendeur a cliquet (EN 12195-2)
en polyester, jaune, 25 mm de large, avec tendeur (20004BL)

Article Force d'arrimage LC Largeur B Prix
[daN] [mm] 4m +/-m
AR10 g 700 25 9.70 0.80



TECHNIQUE D’ARRIMAGE

Sangle de cerclage

Sangle de cerclage avec tendeur a cliquet (EN 12195-2)
en polyester, orange, 35 mm de large, avec tendeur (01804)

Article Force d’'arrimage LC Largeur B Prix
[daN] [mm] 4m +/-m
AR23 g 2000 35 19- 2-
/ (A)
Sangle de cerclage avec tendeur a cliquet (EN 12195-2)
en polyester, orange, 50 mm de large, avec tendeur (01857)
Article Force d'arrimage LC Largeur B Prix
[daN] [mm] 4m +/-m
AR40 ¢ 5000 50 25— 2.50
/ (A)
Sangle de cerclage avec tendeur a cliquet ROBUSTA (EN 12195-2)
en acier promatisé a haute résistance, recouvert de résine epoxi bleue, équipé de doubles disques crantés fins.
Article Force d'arrimage LC Largeur B Prix
[daN] [mm] 4m +/-m
ARSO Qs 0 Mo 250
2/ ’
Sangle de cerclage avec tendeur a cliquet ABS (EN 12195-2)
en polyester, jaune, 35 mm de large, avec tendeur (20020) recouvert de résine epoxi bleue.
Article Force d'arrimage LC Largeur B Prix
[daN] [mm] 4m +/-m
AS50 { 5000 50 52— 450
(A)
TE s B F o € x a
Sangle de cerclage avec tendeur a cliquet (EN 12195-2)
en polyester, orange, 75 mm de large, avec tendeur (20025) recouvert de résine epoxi bleue.
Article Force d’'arrimage LC Largeur B Prix
[daN] [mm] 4m +/-m
AR100 g 10000 75 152 1.-
(A)



TECHNIQUE D’ARRIMAGE

Arrimage intérieur mobile

Point d*arrimage pour ridelle (en 12195-2)
Permet d'arrimer des charges Iégeres aux ridelles avec max. 30 mm d'épaisseur.

Article Force d'arrimage LC Longueur Largeur  Quverture Prix
[daN] [mm] [mm] [mm]
40071L q’! 750 100 80 30 16.—
40071R q’l 750 100 80 30 16.—
. - ) . (BC)

W Livré et utilisé par paires (droit/gauche)

M Utilisable avec sangles de cerclage de 35 mm a 50 mm

M Le point d"arrimage doit &tre accroché derriere la charge (par ex. une palette)

@ Nous recommandons des sangle de cerclage avec une longueur utile de 8 m pour sécuriser les
palettes Euro. Par exemple, la sangle de cerclage Art. Ar15-M, comme indiqué ci-dessous.

Sangle de cerclage avec tendeur a cliquet (EN 12195-2)

en polyester, noir, 50 mm de large, avec tendeur (20011)

Article Force d'arrimage LC Largeur B Prix

[daN] [mm] 4m +/-m

ARISM ] Qo 0 . Bs 160

(A)

Sangle de cerclage jetable en
polyester

Cherchez-vous des sangles de cerclage jetables
pour |'expédition ou le groupage des marchan-
dises dans votre entrepdt? Vous trouverez cette
alternative bon marché a partir de la page 59

— = SpanSet




TECHNIQUE D’ARRIMAGE

Arrimage intérieur en 2 parties

Sangle d'arrimage pour camionnettes
Sangle en deux parties, 25 mm de large, avec tendeur a cliquet (20015) zingué et recouvert d'epoxy bleu avec crochet spécial
pour rails de fixation (71226-2) «single stud fitting» avec anneau de @ 28 mm.

Article Crochet Force d'arrimage Force de prétension STF Largeur B
[daN] [daN] [mm]
AKWO s ] oo SR I - LU
Longueur [cm] Prix de base, tendeur et crochet incl.

Exécution spéciale L2 L3 L1 L=1m +/-m
AK10-I spezial voir ci-dessous min. 30 au choix 12+13 22.30 0.80

(A)

L1
Sangle d'arrimage pour camionnettes E= =z 5 3 =
Sangle en deux parties, 25 mm de large, avec boucle de serrage et crochet spécial pour rails de fixation (71226-2) «single stud fitting» avec anneau de @ 28 mm.
Article Crochet Force d'arrimage LC Force de prétension Largeur B L2 Prix L1
[daN] STF [daN] [mm] [m] 20m
AK10-KI 71105 ﬂ 250 - 25 0.15 17.60
Longueur [cm] Prix de base, tendeur et crochet incl.
Exécution spéciale L2 L3 L1 L=1m +/-m
AK10-KI spezial voir ci-dessus min. 30 au choix L2+1L3 16.80 0.80
(A)
L2
Crochet spécial pour rails de fixation N Sangle d"ancrage pour rail de fixation (EN 12195-2)
Type «single stud fitting» (Art. 71105) ou «double stud fitting» (71137+71138) avec crochet spécial peut tre combiné avec des sangles standards
Article Force d'arrimage  Largeur B Anneau @ Prix Article Force d'arrimage LC LargeurB L2 Prix L1
[daN] [mm] [mm] [daN] [mm] (mm]

mes %0 L VB15/2465 I 375 50 150 10~
137 1000 sans 10- T (A
71138 1000 45 10.—-



TECHNIQUE D’ARRIMAGE

Arrimage intérieur en 2 parties

Sangles «Side-Grip»-d'arrimage de bord pour camions et camionnettes (EN 12195-2)
Sangle d'arrimage en 2 parties avec tendeur a cliquet (20011), permettant d'arrimer les petites charges aux parois.
Avec crochet spécial (art.77201) convient pour une épaisseur de paroi de 15—27 mm

Article Crochet Force d'arrimage LC Force de prétension Largeur B L2 Prix L1
[daN] STF [daN] [mm] [m] 20m
AKOSG L Tm Qoo T 0 05 %o
Longueur [cm] Prix de base, tendeur et crochet incl.
Exécution spéciale L2 L3 L1 L=1Tm +/-m
AK30SGS voir ci-dessus min. 30 au choix [2+13 57— 3-
(FB)
. e s . . L1
Arrimage intérieur pour camions et camionnettes (EN 12195-2) @a e M@
Sangles en deux parties avec tendeur a cliquet (20011) avec crochet spécial (01265) pour rails de fixation. z 3
Article Crochet Force d'arrimage LC Force de prétension Largeur B L2 Prix L1
[daN] STF [daN] [mm] [m] 20m
AK3OM3Se5 018 ] (o0 T 0 B
Longueur [cm] Prix de base, tendeur et crochet incl.
Exécution spéciale L2 L3 L1 L=1Tm +/-m
AK30S voir ci-dessus min. 30 au choix [2+13 33— 3-
(A)

Arrimage intérieur pour camions et camionnettes (EN 12195-2)
Sangle en deux parties avec boucle de serrage rapide (01154) avec crochet spécial (01265) pour rails de fixation.

Article Crochet Force d'arrimage LC Force de prétension Largeur B L2 Prix L1
[daN] STF [daN] [mm] [m] 20m
AK3O-K/01265 01265 oo T 0 B
Longueur [cm] Prix de base, boucle de serrage et crochet incl.
Exécution spéciale L2 L3 L1 L=1m +/-m
AK30-KS voir ci-dessus min. 30 au choix [2+13 33— 3-




TECHNIQUE D’ARRIMAGE

Arrimage intérieur

Rail de fixation Airline B
en aluminium ]
Art. Longueur Largeur B Profondeur Poids Prix
[m] [mm] [mm] kgl
nazez L ¥ V2 oM
(C)
0 M
H TH22 TH24
B H[ J?
Rail de fixation
en aluminium ou acier zingué I L
Article Matériaux Dimensions [mm] Prix
L B H K M [1]
TH22-A Aluminium 3000 132 61 13 51 25 162.—
TH22 Acier 3000 132 61 13 51 25 54.—
TH24 Acier 3000 132 61 13 51 25 78—
(C)
Barre extensible
en aluminium, longueur réglable
Article Description Longueur Prise Poids Prix
[mm] [mm] kgl
70007 Latte 2400-2700 21-36 7,95 179.-
70007-E Gomme de rechange - - - 6.50
(C)
Barre extensible
en acier, longueur réglable
Article convient pour ouverture Longueur Poids Prix
[mm] [mm] kgl
70008 19 2080—-2550 74 89—
70009 25 2080—-2550 7,6 89—
(C)
Barre extensible
en aluminium, longueur réglable
Article Puissance Longueur Poids Prix
[daN] [mm] [kgl
70010-1 130 2100—-2470 5.0 95.—
70010-2 130 2350—-2720 53 98.—



TECHNIQUE D’ARRIMAGE

Coussin amortisseur

m Grande résistance grace au papier Kraft
particulierement solide
m Utilisation pratique avec un gain de

temps
m Couche intérieure hermétique en
polyéthylene
Coussin amortisseur en papier Kraft et enveloppe intérieure PE
Le coussin amortisseur Aiflex-Paper offre une sécurité universelle a prix raisonnable a votre chargement. D'uti-
lisation simple et rationnelle, le coussin amortisseur amortit les a-coups et les vibrations. Gonflé a max. 0,6
bar, il est composé d'une envoloppe intérieure hermétique en polyéthylene dotée d'une valve. Cette enveloppe
est recouverte d'une ou de plusieurs couches de papier Kraft. Gonflé selon les besoins et calé correctement
entre les éléments transportés, ce coussin amortisseur permet de remplir les espaces vides afin d'éviter tout
basculement du chargement.
Article Description Mesures  Espace P.deremp. P.derupt.  *UE par Prix
[mm] vide palette/
[mm] [bar] [bar] Poids [kg]

Spanset® AlRflex coussin
STP-2-120P  en papier Kraft, 2 couches, 900 x1200 400 0.2 0.6 250/230 13-
_____________ ONBlODDE P

Spanset® AlRflex coussin
STP-2-150P  en papier Kraft, 2 couches, 900 x 1500 400 0,2 0,6 250/325 14—
_____________ OlODDe P

Spanset® AlRflex coussin
STP-2-180P  en papier Kraft, 2 couches, 900 x 1800 400 0.2 0.6 200/265 15—

enveloppe PE

Spanset® AlRflex coussin
STP-2-210P  en papier Kraft, 2 couches, 900 x 2100 400 0,2 0,6 175/275 16—
_____________ ONlODDe P

(BC)
Pistolet de gonflage pour coussin amortisseur Airflex
Il existe deux variantes de pistolets de gonflage pour les coussins amortisseurs en papier Kraft. Choisissez Pistolet de gonflage
entre |'appareil standard ou celui équipé d'un manometre (appareil de mesure de pression). sans manometre
Article Description Prix
BRSSP ] Pistolet de gonflage sans manométre %=
e ] Pistolet de gonflage avec manométre sur demande
(BC)

[ J Pistolet de gonflage
sans manometre




Crochets d'arrimage - Le choix

Vous trouverez sur les pages suivantes un choix étendu de crochets d'arri-
mage. De nombreuses applications sont possibles avec des grace a notre
grande variété de crochets. Notre site de production a Oetwil am See, nous
permet de produire des sangles d'arrimage sur mesure exactement comme
vous le désirez.

Nous travaillons en permanence au perfectionnement de nos produits
comme par ex. notre crochet a étrier. Contrairement aux crochets triangles
standards, le nouveau crochet 01254-2-K Spanset® offre de nombreux
avantages. D'une plus large ouverture, le crochet permet d'accrocher des
sangles méme a des points d'élingage plus épais. La forme ronde de I'étrier
permet un dévissage libre dans le sens de la traction. Accessoirement, le
crochet complet peut étre remplacé sans avoir a remplacer les sangles.

Spanset® - Certified Safety



TECHNIQUE D'ARRIMAGE

Crochets d'arrimage

Crochet triangulaire pour sangle de 50 mm "
avec linguet de sécurité, acier promatisé D
Article Force d'arrimage LC A B [ D Prix A />
[daN] [mm] [mm] [mm] [mm] piéce
nss2k 20 3 oo v 0 10— | |
(A) C
B
Crochet a double fil le de 50 &
rochet a double fil pour sangle de 50 mm
acier promatisé _
D
Article Force d'arrimage LC A B [ D Prix A
[daN] [mm] [mm] [mm] [mm] piéce
W2 20 6 8o B a7 - u
(A)
C
Crochet mono fil pour sangle de 50 mm
acier promatisé
Article Force d'arrimage LC A B C D Prix 0
[daN] [mm] [mm] [mm] [mm] piece Q A
mze B0 LT o o 7 8-
(A) L u
B C
Crochet a double fil pour sangle de 50 mm D
avec linguet de sécurité, acier promatisé
Article Force d'arrimage LC A B [ D Prix A
[daN] [mm] [mm] [mm] [mm] piéce
masK 200 8 % “o %o 8- u
(A)
C
Crochet a fil paralleles pour sangle de 50 mm D
acier promatisé Q
Article Force d’'arrimage LC A B C D Prix A
[daN] [mm] [mm] [mm] [mm] piece | |
01206 2500 40 44 74 21 5-
Crochet mono fil pour tendeur de 50 mm
se monte directement sur le tendeur acier promatisé. Prix sans tendeur
A
Article Force d'arrimage LC A B c D Prix
[daN] [mm] [mm] [mm] [mm] piece
01931 2500 138 59 15 32 13-
(A)
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Crochets d'arrimage

IS

Crochet universel C pour sangle de 50 mm
acier promatisé

Articl Force d'arrimage LC A B C D Prix
iele [daN] [mm] [mml [mm] [mm]
ao02¢ B0 ORI %o 0 Voo n-
(A)
Crochet pour sangle de 50 mm
acier promatisé
. Force d'arrimage LC A B c D Prix
Article [daN] (mim] (rm) (rim] [mm)
newm A noo B .o L 6-
(A)
Crochet plat tourné % de tour pour sangle de 50mm
avec linguet de sécurité, acier promatisé
. Force d'arrimage LC A B C D Prix
Article (daN] (mm] (mm] (mm] [mm]
m20-K Moo g 2 S L -
(A)
Crochet plat tourné % de tour pour sangle de 50 mm
avec linguet de sécurité, acier promatisé
. Force d'arrimage LC A B c D Prix
Article [daN] (] (] (] [mm]
01215 2500 115 75 6 23 6.—
(A)
Crochet plat d’arrimage pour sangle de 50 mm
Crochet plat avec linguet de sécurité, acier promatisé
. Force d'arrimage LC A B c D Prix
Article [daN] (i) (] (i) [mm]
01216 2500 116 75 6 25 1-
(A)
Anneau triangulaire renforcé pour sangle de 50 mm
acier promatisé
. Force d'arrimage LC A B c D Prix
Article [daN] (i) (i) (i) [mm)
oz s 68 nooo oo =
(A)
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Crochets d'arrimage

Anneau triangulaire pour sangle de 50 mm
acier promatisé

. Force d'arrimage LC A B C D Prix
Article (daN] (] (] [mm] (]
nas B0 8o o] 6 o] 6-
(A) B
Crochet pour rail de fixation pour sangle de 50 mm
acier promatisé /7C
. Force d'arrimage LC A B c D Prix A
Article (daN] frmim] (] [mm] (]
naes . L no S L 4=
(A)
B
Boucle pour sangle de 50 mm
acier chromatisé
A
. Force d'arrimage LC A B c D Prix
Article (daN] (mm] (mm] [mm] (mm]
maasm . 8 T 8-
o 8
Crochet a double fil pour sangle de 35 mm D —
acier promatisé <\
A
Article Force d'arrimage LC A B c D Prix
[daN] [mm] [mm] [mm] [mm] piece
012231 1500 68 46 2 28 a- L |
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" B C
(A)
Crochet mono fil pour sangle de 35 mm 0 ]
acier promatisé
A
Article Force d'arrimage LC A B c D Prix Q
[daN] [mm] [mm] [mm] [mm] piece
01192 1500 68 49 13 24 6. | |
(A) B C
C
Aqneau-D pour sangle de 35 mm
acier chromatisé e -
Article Force d'arrimage LC A B c D Prix A
[daN] [mm] [mm] [mm] [mm] piece o
01323 800 39 60 10 - 1-
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" A Z
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Crochets d'arrimage

Boucle pour sangle de 35 mm
acier chromatisé

Articl Force d'arrimage LC A B C D Prix
icle [daN] [mm] [mm] [mm] [mm] piece
mass oo 62 BT -

(A)
Crochet triangulaire pour sangle de 25 — 35 mm
avec linguet de sécurité, acier promatisé
Article Force d'arrimage LC . B c D Prix
[daN] [mm] [mm] [mm] [mm] piece
e M 0o S L S Moo -
(A)
Crochet plat d’arrimage pour sangle de 25 mm
Crochet plat avec linguet de sécurité, acier zingué, olivee
Article Force d'arrimage LC A B C D Prix
[daN] [mm] [mm] [mm] [mm] piece
n2w-KoL U mo ¥ b o 80
(A)
Crochet S pour sangle de 25 mm
avec protection PVC, acier zingué
Article Force d'arrimage LC A B c D Prix
[daN] [mm] [mm] [mm] [mm] piece
01203PVC 250 104 439 25 24 2.50
(A)
Crochet a double fil pour sangle de 25 mm
acier promatisé
Article Force d'arrimage LC A B c D Prix
[daN] [mm] [mm] [mm] [mm] piece
70190027 400 47 39 15 18 1.50
(A)
Crochet a double fil pour sangle de 25 mm
Acier promatisé.
Article Force d'arrimage LC A B C D Prix
[daN] [mm] [mm] [mm] [mm] piece
ez [ 6 »ooooBvo [ -
(A)
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Crochets d'arrimage

Crochet a double fil pour sangle de 25 mm
acier promatisé

- D
Article Force d'arrimage LC A B c D Prix
[daN] [mm] [mm] [mm] [mm] piece A
maes ] 500 . oo 0o B 2 18
(A) L
B c

Crochet plat pour sangle de 25 mm
avec sécurité, acier promatisé

Article Force d'arrimage LC A B [ D Prix
[daN] [mm] [mm] [mm] [mm] piece
012408 750 46 20 26 7 5— u
_____________________________________________________________________________ c
(A)
C
Crochet triangulaire a trou pour sangle 25mm @
acier recouvert de résine epoxi
Article Force d'arrimage LC A B c D Prix
[daN] [mm] [mm] [mm] [mm] piece
haa 0 8 8o Ao 30
(A)
Crochet plat pour sangle de 25 mm D
acier promatisé /7
A
. Force d’'arrimage LC A B C D Prix
Article [dan] [mm] [mm] [mm] [mm] piece -
01240 100 20 16 2 T 4.50 8 ¢
(A)
C
Anneau D pour sangle de 25y -
acier chromatisé A
Article Force d'arrimage LC A B C D Prix o
[daN] [mm] [mm] [mm] [mm] piece
01322 100 22 35 5 - 4.50 B
(A)
Boucle pour sangle de 25 mm
acier chromatisé
- Force d’arrimage LC A B C D Prix A
Article [daN] [mm] [mm] [mm] [mm] piece
w2 500 oo 0 - 6-
(A)
B



Tapis antidérapant — Une sécurité supplémentaire @ @

Coefficient de frottement plus élevé

Avec le tapis antidérapant Spanset® Grip-S, vous augmentez selon la combinaison des matériaux de la marchandise et du revétement du véhicule le coeffi-
cient de frottement. Ainsi vous évitez le glissement du chargement de maniére idéale. Nous effectuons des tests de coefficient de frottement dans notre
laboratoire de tests sur des installations prévues a cet effet. Nous testons volontiers d'autres combinaisons de matériaux pour vous.

L'efficacité de nos tapis antidérapants est garantie par un caoutchouc en fibre spéciale a densité élevée et une structure hermétique, tout en garantissant
une certaine élasticité. Le chargement adhére ainsi parfaitement au sol et le coefficient de frottement est augmenté au maximum.

Pour vous, moins de risque de glissement signifie : simplement poser le tapis sous le chargement et utiliser moins de sangles d'arrimage. Votre chargement
sera plus efficace, un gain de temps et un gain d'argent, surtout grace a I'application multiple du tapis antidérapant Spanset®.

Avec seulement 2 mm d'épaisseur, le tapis antidérapant vous évite le risque de glissement de la charge dans quasiment tous les cas de transport. Nous
proposons également le tapis Spanset® de

9 mm lors de chargements particulierement lourds. Méme lors d'une compression élevée de plus de 100 t, le glissement sera évité.

Uniquement ce qui est nécessaire
Le tapis antidérapant est particulierement efficace car il ne doit étre utilisé que la ol le contact entre la charge et la surface de chargement est interrompu.
Deux fines bandes suffisent pour une palette. Pour un moteur, il suffit d'un tapis sous la surface de contact avec le sol. Ainsi, seuls de petites découpes

suffisent parfois pour éviter le glissement de la charge. C'est pourquoi les tapis antidérapants sont non seulement disponibles en grandeurs standard, mais
également en tailles personnalisées.

CHECKLISTE

TTsEATTE

Vous trouverez le détail des points a respecter lors de I'utilisation des tapis antidérapants dans la check-liste Spanset®-ARM, a
télécharger gratuitement sur www.spanset.ch ou scannez simplement le code QR avec I'application QR de votre smartphone.




TECHNIQUE D’ARRIMAGE

Tapis antidérapant

® complément optimal lors d’un arrimage
de force/plaguant

m applications multiples

® haute résistance aux produits chimiques

® matériaux ultra-solides

m possibilité de formats individuels

m répond aux directives VDI 2700 ff

Tapis antidérapant original de Spanset®

Garantit un coefficient de frottement élevé de 0,6 p constant, méme avec une surface de chargement
mouillée et un chargement mouillé. Une charge reposant correctement sur un tapis antidérapant nécessite
nettement moins de sangles pour |'arrimage.

Article Epaisseur Largeur Longueur Prix
[mm] [cm] [em]
RHG2020 2 20 20 1-
RHGI52000 2 5 00 65—
RHG26500 2 %6 50 B
RHG109500 2 092 50 25—
RHG95-2020 95 0 0 6=
RHG9S5-26500 95 %6 50 135-
RHG9S5-124500 958  1»s 500 %-

Tapis Spanset® granuleux
Le tapis antidérapant en caoutchouc granuleux est produit dans la méme qualité supérieure et son application
est universelle. Lors d'une combinaison de matériaux, un coefficient de 0,6 p voir plus est atteint.

Article Epaisseur Largeur Longueur Prix

[mm] [cm] [em]
UGM2020 8 20 20 1.90
UGM2s500 8 s s0 /-
uGMis2000 s 5 000 8-

Tapis Spanset® antidérapant RGL

Le caoutchouc butyle est utilisé dans des zones ol les tapis antidérapants a base de SBR / NBR classiques ne
sont pas utililisables en raison d'une décoloration noire possible, par ex. sur béton apparent. Des coefficients de
frottement de 0,6 p et plus sont atteints pour les différentes combinaison de matériaux.

Article Epaisseur Largeur Longueur Prix

[mm] [em] [em]
w10 & 0 20 750
2002131 8 25 240 14—




secuGrip-90 - Stratifié antidérapant

secuGrip-90 est notre nouveau stratifié antidérapant auto-adhésif que vous
pouvez monter vous-méme.

Le revétement secuGrip-90 jusqu'a 2 mm d'épaisseur a un coefficient de
frottement élevé et est extrémement résistant a |abrasion. Le montage est
tres simple: la face arriere est revétue d'un adhésif acrylate et se fixe sur
de nombreuses surfaces lisses, telles que: les métaux, le bois, le verre,

la céramique, la pierre, le papier et le carton, le tissu, diverses matiéres
plastiques et les matiéres plastiques souples.

L'acrylate adhésif :

m a une haute capacité d'adhérence

m résiste aux hautes température et aux intempéries
m est insensible a I'humidité

m assure une compensation de contrainte (étirement)

Utilisation sur diverses surfaces
secutex® stratifié secuGrip-90 est approprié pour le collage sur de nom-
breuses surfaces lisses et étanches.

Material Trés bien bien sous
comptabilité sur secuGrip90 conditions

mousse
(Surface fermée)

Polymeres synthétiques
(PVC, PC, ABS, ...)



Stratifié secuGrip-90
Stratifié anti-dérapant auto-adhésif

TECHNIQUE D’ARRIMAGE

secuGrip-90

Le secuGrip-90 peut également étre
utilisé directement sur divers matériaux
en revétement, par exemple sur des
pieces de bois ou de fourches de
chargement par pulvérisation.
Demandez-nous.

Article Largeur Longueur Epaisseur Prix
[mm] [mm] [mm]
SGL2050 200 500 2 21.-
sGL20100 20 w00 2 -
sGLso00 s0 100 2 s~
sGLso1s0 s0 10 2 e~
sGl20700 200 7000 2 02-
sGLso0 s0 700 2 25—
sGLioo700 00 7000 2 8-
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (8C)
Tres facile a installer
Couper le secuGrip-90 nettoyez la surface ol vous voulez placez le secuGrip-90 sur le sol et
a la longueur et la largeur désirée... placer le stratifié et enlevez le film ... appuyez bien sur le stratifié.

Coefficiant de friction bois sur secuGrip-90

Coefficiant de friction métal sur secuGrip-90

(sur 4 sections de 20 x 30) (sur 4 sections de 20 x 30)

Condition Pression superficielle (@ Coef. frottement selon VDI 2700 BI. 1.4 [u] Condition Pression superficielle @ Coef. frottement selon VDI 2700 BI. 1.4
[t/m?] [t/m?] W]

Sec 1,65 0,54 sec 1,76 0,51

se¢ 217 059 s a2 047

mouile e 064  moule e 060

mouile nz 061 moulle aml 057



Accessoires - Un arrimage des charges encore plus simple et rentable

Outre les systémes d'arrimage qui conviennent et les tapis antidérapants, divers accessoires sont déterminants pour un transport en toute sécurité. Span-
set® offre une vaste gamme d'accessoires qui rend I'arrimage encore plus sr, plus simple et plus rentable. Citons entre autres nos protections d'angle qui
proteégent non seulement la sangle mais aussi la charge. Les enfoncements et la détérioration de la charge peuvent étre évités avec les accessoires requis.
Spanset® dialogue régulierement avec les experts, des associations, les autorités et des entreprises, pour améliorer son offre par rapport au besoins des
utilisateurs. Ce qui donne lieu a de nouveaux développements toujours innovants contribuant a I'amélioration de I'arrimage des charges.

Un grand choix de fourreaux divers compte parmi les accessoires de protection de vos tendeurs pour permettre un transport tout en douceur. Selon vos
besoins avec un revétement secutex® résistant a la coupure ou léger flexible mais extrémement résistant a I"abrasion grace a un renfort en fibres hautes
performances. Pour compléter, nous proposons aussi des supports de cliquet, des enrouleurs de sangles et des solutions pour avoir des plateau de charge-
ment bien rangés.

Chez Spanset®, nous travaillons constamment sur de nouvelles techniques et de nouveaux accessoires réagissant non seulement aux évolutions perma-
nentes dans |'arrimage mais aussi en définissant les tendances.

Spanset® - Certified Safety



Equerre de protection en plastique robuste
Protége votre chargement et vos sangles, afin de garantir une répartition uniforme des forces de prétension
d'arrimage en PVC, noir

Article Longueur Largeur Hauteur Prix
[em] [cm] [em]

01636/120 120 21 12 59.—

01636/240 240 21 12 115.—

Equerre de protection en plastique dur
Protege votre chargement et vos sangles, s'adapte également aux charges rondes. Permet une répartition
uniforme des forces de prétension d'arrimage. Equipé de deux fentes laissant passer les sangles

Article Pour largeur de sangle Couleur Dimensions Prix
[mm] [cm]
ez 0] bleu 145x145x8 5=
(A)

Equerre de protection en plastique dur
Protége votre chargement et vos sangles. Permet une répartition uniforme des forces de prétension d'arri-
mage. Equipé de deux fentes laissant passer les sangles

Article Pour largeur de sangle Couleur Dimensions Prix
[mm] (cm]
s 0 ois ] 145x135x3 .. ST
(A)

Equerre de protection en plastique dur
Protege votre chargement et vos sangles. Permet une répartition uniforme des forces de prétension d'arri-
mage. L'article 01615 possede deux fentes laissant passer les sangles

Article Pour largeur de sangle Couleur Dimensions Prix
[mm] [em]
01615 <100 blanc 145x135x9 4

TECHNIQUE D’ARRIMAGE

Equerre de protection




TECHNIQUE D’ARRIMAGE

Accessoires pour I'arrimage

01629

TS01629

P01629

R01629

Equerre de protection en plastique dur

Protége votre chargement et vos sangles afin de garantir une répartition uniforme des forces de prétension
d'arrimage, s'adapte également aux charges rondes. En polypropyléne, noir, longueur 14 cm. Commandez
directement le support pour 10 équerres

Article Pour largeur de sangle Prix
[mm]

01629 Equerre d'angle 50 1-
R01629 Support - 57—
TS01629 Tige télescopique 0,8 - 1,3m - 33.-
P01629 Positionneur - 2-

(A)
Equerre de protection des bords pour les palettes
protege les sangles d'arrimage utilisées avec une palette pour arrimage de force avant ou arriere. A clouer.
Charge maxi. 2500 kg.
Article Pour largeur de sangle Longueur x Largeur Prix

[mm] [mm]

80902 <100 96 x 132 5—

(A)
Protection tendeur Side Clip
Grace a la protection du tendeur, vous évitez des marques du tendeur sur votre marchandise dues a la
tension exercée lors de |'arrimage.
Article Pour largeur de sangle Longueur x Largeur Prix

[mm] [mm]

01621-R35 35 170x 90 9
01621-R50 50 205 x 96 1.~
01621-R75 75 295 x 125 21.-

(A)

Enrouleur magnétique «Picado»
permet d'enrouler rapidement des sangles jusqu‘a 50 mm de largeur. Léger et maniable, il se fixe sur prati-
quement toutes les surfaces métalliques grace a son aimant ultra-puissant.

Article Pour largeur de sangle Prix
[mm]
Picado <50 76.—-



Gaine de protection
résistante a |I'abrasion et économique, adaptée aux surfaces rugueuses Aussi vendu en rouleau de 50 m a
couper. Demandez-nous.

Article Pour largeur de sangle Matériaux Longueur Prix

[mm] [cm]
ARS3/4"R 25 Polyester 50
ARST* s Polyester 0 3-
ARS112 s Polyester 0 3=
ARS* B Polyester s 5-

Gaine de protection «slide-protection» pour sangles d'arrimage
offre une grande résistance grace aux propriétés des fibres a haute qualité utilisées. Cette gaine de protec-
tion permet une excellente répartition de la force de prétension d'arrimage

Article Pour largeur de sangle Matériaux Longueur Prix
[mm] lem]
SLIP50Z20 50 Polyester 25 3.75
SLIP50 50 Polyester 50 1.50
(A)
Gaine de partection avec revétement secutex® résistant aux angles tranchants et abrasifs
protege vos sangles contre |'abrasion et les angles tranchants. Particulierement utile lors d'arrimage de
matériaux en béton, acier ou autres charges a angles vifs.
Article Pour largeur de sangle Matériaux Longueur Prix
[mm] [em]
SF1-50ZG 50 Polyurethan 40 24.— par pc
SF1-50ZGM 50 Polyurethan 10-500 58.— parm
(A)
Protége-sangle d'arrimage avec revétement en caoutchouc robuste de 8 mm d'épaisseur
protege votre Sangle d'arrimage contre I'usure prématurée. Ne doit pas étre enfilée et est donc rapide et
facile a fixer. Améliore la qualité de I'arrimage et s"adapte de maniere optimale a chaque charge.
Article Pour largeur de sangle Matériaux Longueur Prix
[mm] [cm]
KSRH 50 Granulés de caoutchouc PU 25 5.
(A)

TECHNIQUE D’ARRIMAGE

Accessoires pour I'arrimage

Résistante a I'abrasion sur les 2 faces. Bonne transmisi-
son de la force grace au revétement a faible frottement
a l'intérieur de la gaine.

Résistance particulierement efficace a I"abrasion sur
les 2 faces.. Bonne transmisison de la force grace au
revétement a faible frottement a 'intérieur de la gaine.

Renforcée sur un coté, résistante a |'abrasion et aux angles
tranchants. Bonne transmisison de la force grace au revé-
tement a faible frottement a I'intérieur de la gaine.

Fente sur les cotés et résistant a I'abrasion. Avec
revétement en caoutchouc noir. Surface revétue
d'un tissu spécial pour une transmission de
puissance optimale.




Filets en sangles PaXafe - Développés par des pros pour des pros

Les colis de forme carrée et pratique ne sont pas toujours ce qu'il y a de plus courant. Quid des pneumatiques, des pots d'échappement, des jerricans et de
tous les nombreux autres articles transportés ? Spanset® a mis au point une solution pour cette tache en collaboration avec les entreprises de transport.

Un filet sangle qui convient parfaitement a un usage quotidien. Véhicules, camionnettes, fourgonnettes ou poids lourds, avec nos filets en sangles PaXafe,
vous protégez a la fois tous les usagers de la route et la charge. Pour les divers procédés d'arrimage, Spanset® propose des tailles de filets et des maillages
individuels garantissant un ajustement parfait a I'article transporté. Vous souhaitez caler ou arrimer votre charge, Spanset® propose des filets d'une qualité
mainte fois confirmée dans des systemes modulaires ou en solutions individuelles. Combiné a notre robuste équerre longue, aux inusables tapis antidéra-
pants Spanset® en caoutchouc ou aux autres accessoires utiles, vous maftrisez a tout moment votre charge en toute sécurité. Les filets en sangles PaXafe
Spanset® répondent a la VDI 2700, page 3.3 et homologué GS.

Les filets PaXafe incarnent longévité et confection parfaite de toutes les pigces, sont simples & manipuler et sont fabriqués chez Spanset® en Allemagne.

Vous trouverez un grand choix de procédés d‘arrimage divers dans notre brochure « Filets modulaires PaXafe ». Demandez-nous ou visitez notre site internet.
Vous verrez que nous avons le produit qu’il vous faut ou que nous pouvons le fabriquer selon vos attentes.

Spanset® - Certified Safety



Filet de sécurisation de charge PaXafe pour les voitures et les camionettes

Avec les filets PaXafe pour voitures et camionettes, vous formez des unités de chargement et vous obtenez
ainsi une fixation de charge adaptée. Les filets d'arrimage de charge, avec une largeur de bande de 25 mm,
sont disponibles en deux tailles et deux tailles de maille, ils permettent un transport stir méme avec de petites
charges. Set complet comprenant 4 sangle d'arrimage, permettant une fixation rapide et facile du filet. Les
sangles de cerclage avec boucle de serrage sont équipées d'un crochet et d'un mousqueton.

Article Largeurde Maille par  Dimensions ext.:  Quantité LC Total / Quantité Prix
! maille M filet Longueur Largeur Triangle par Triangel Sangle d'arrimage Sangle d'arri-
[mm] [pigce] [mm] [mm] [daN] [pc] mage incl.
PKW1  50x50  16x12 1225 95 8 80/A0_ 4 M9~
PKW 2 125x 125 8x6 1225 925 8 800 /400 4 238.—
PKW 3 50 x 50 26x12 1975 925 12 800 / 400 4 668.—
PKW 4 125x 125 13x6 1975 925 12 800/ 400 4 313

Filet de sécurisation de charge PaXafe pour les voitures et les camionettes

Les filets PaXafe pour les transporteurs et pour voitures et camionettes, avec une largeur de bande de 25 mm,
peuvent étre utilisés a la fois pour séparer les zones de chargement et pour arrimer des charges importantes
et volumineuses. Set complet comprenant quatre Sangle d'arrimagen et une barre de verrouillage légere et
robuste qui offre plus de stabilité et permet un ajustement parfait méme avec des espaces plus grands. La
barre de verrouillage fournie convient universellement aux rails a trous ronds de 19 et 24 mm et aux rails pour
barres communes. Des filets complémentaires peuvent également &tre attachés aux filets de base. Vous étes
donc équipé et flexible pour surmonter les exigences quotidiennes.

Article Larg_eur de Mai_lle par  Dimensions ext.: Ol_lantité LC Tc_)tal/ Ouantitfé Prix

maille M filet Longueur Largeur Triangle/  par Triangel Sangle d'arrimage

[mm] [pigce] [mm] [mm]  Mousqueton [daN] [pc]

Filet de base avec sangle d’'arrimage barre incl.
KEP1  200x200 8x7 1825 1600 18  800/400 4 605
KEP2 200200 127 275 1600 28 B0/A00 4 %5
Filet complémentaire avec sangle d’arrimage incl
KEPE1 0 4x7 95 1600  12/6  800/400 L 29—
KEPE2 200 8x7 18625 1600  18/6  800/400 A T

TECHNIQUE D’ARRIMAGE

Filets en sangle PaXafe
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Filets et baches de protection —
Plus rien ne s’envole

Les filets en propylene noués assurent une sécurité rapide de la charge. Les
filets et la corde de bord élastique sont disponibles en différentes tailles
standards. Si la taille que vous souhaitez n'est pas disponible, nous vous
proposons volontiers un filet ou une bache sur mesure. Vous trouverez une
liste des prix sur les pages suivantes. N'hésitez pas a nous demander une
offre sans engagement.

Grace a nos filets noués, vous assurez votre chargement de telle sorte que
rien ne sera emporté par le vent, que ce soit sur votre remorque, votre ca-
mionnette ou votre container.

Sivous transportez des matériaux tel que du sable ou du gravier, nos filets
- baches en tissus polyéthyléne sont ce qu'il vous faut. La corde de bord
élastique autour du filet ou de la bache se fixe facilement a la benne ou au
véhicule et évite que vos matériaux ne s’envolent.

Pour le transport d'éléments posés librement sur des palettes, nous vous
proposons notre filet de protection pour palette avec sangle de cerclage. Il
suffit de poser le filet au-dessus des éléments et de les fixer au moyen de
la sangle de cerclage.

En plus de nos sangles de cerclage, nous proposons également des cordes
de bord élastiques, des sets de fixations spéciaux ainsi que des cordes ten-
deur en caoutchouc, ainsi plus rien ne s'envole.

Selon SR741.11 art. 73 (art. 30 par. 2 SVG) 5: Les chargements et les par-
ties de chargements qui peuvent étre facilement emportés par le vent
doivent étre transportés dans des véhicules ou conteneurs fermés ou étre
recouverts de fagon appropriée. Cette disposition ne s'applique pas aux
véhicules dont la vitesse maximale ne dépasse pas 40 km/h de par leur
construction.



TECHNIQUE D’ARRIMAGE

Filets de protection

Filet de protection 3.5 mm avec corde de bord @5 mm
pour camionnettes, camions, containers, bennes. En polypropyléne, sans noeud, vert, corde — @ 3 mm

Article Dimensions Largeur de maille Prix

[m] [mm]
LSN1522 15x22 50 32—
LsNsz7 1sx27 I
LSN2s3s  25x35 s &~
LSN3s50  35x50 s 125-
LSN3s60  35x60 s -
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (FB)
Filet de protection 3.5 mm avec corde de bord @8 mm
pour camions, containers, bennes. En polypropyléne, sans noeud, vert, corde — @ 3,5 mm
Article Dimensions Largeur de maille Prix

[m] [mm]
3550P50 35x5,0 45 185.—
36o0PS0  35x60 s 195-
ssps0 35x70 s 2~
8PS0 35x80 s 25~
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" 8]
Filet de protection 3.5 mm petites mailles avec corde de bord @8 mm
pour camions, containers, bennes. En polypropyléne, sans noeud, vert, corde — @ 3,5 mm
Article Dimensions Largeur de maille Prix

[m] [mm]
3550P20 35x5,0 20 235~
360P20  35x60 0 us-
P20 35«70 0 8-
mov gy

(B)

Filet de protection sur mesure
pour camionnettes, camions, conteneurs, bennes basculantes, etc. En polypropylene, sans noeud, vert, avec
corde en caoutchouc (GR) ou corde en polypropyléne 8 mm (RPP) au choix.

Article Largeur de maille Prix/m?2 Prix corde de bord/m
[mm] GR RPP

LSNS50 45 10.- 3- 2-

LSNS20 20 12.50 3- 2-



TECHNIQUE D'ARRIMAGE

Baches de protection et accessoires

2-EL10

Filet - Bache de protection avec corde de bord élastique & 5 mm
Tissu perméable en polyéthyléne, 180g/m2, bord équipé d'oeillets tous les 0,5 m

Article Dimensions Prix

[m]
AP2535G 25x35 129.-
APSSG 35x50 185-
AP3GOG 35x60 20-
Apzs6 35x70 20—
Apzsg6 35x80 25—
'''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''' (FB)
Exécution spéciale pour Filet -bache de sécurité
pour camionnettes, camions, containers, bennes, etc. En polyéthylene 180g/m2, vert.
Prix corde de bord élastique incluse.
Article Prix/m?2

Corde élastique @ 8 mm
corde de bord a insérer, convient au filet de protection ou cordes élastiques avec crochets aux deux extrémités

Article

Prix
28— (E)
39.- (E)

Sangles - set de fixation

composé de :

10 pcs. sangles de cerclage avec boucle de serrage rapide, vert, longueur 1,5 m
10 pes. crochet a fils paralleles ouverts (01205)

. Force d'arrimage LC D Prix
Article [mm] [mm] Set/ piece
AR-PAX 55.—
01205 36 20 1.50



TECHNIQUE D’ARRIMAGE

Set de sangles de cerclage polyester a
usage unique

m Pour I'expédition individuelle de
marchandise, |a sangle et la boucle
s'en vont, le tendeur reste. Force de
rupture de 4t en cerclage.

Sangle Snaplash a usage unique
Pour I'expédition individuelle de marchandise, la sangle et la boucle s'en vont,
le tendeur reste. Force de rupture de 4t en cerclage, largeur 47 mm

Article Unité d’emballage Prixm
[m]
SLB47 250 1.40
(C)
en sac de 250 m
Boucles SnapLash
en acier trempé, recouvert de plastique époxy. Bloc-sangle a ressort.
Article Unité d’emballage Prix pe.
[piece]
SLS 125 4-
(C)
Tendeur SnaplLash
en acier a haute résistance, promatisé. Avec plaque de base spéciale pour le systeme SnapLash.
Article Description Prix pc.
SLR Tendeur avec base 195.—
SLR50 Tendeur de rechange 30.—-
(C)



TECHNIQUE D’ARRIMAGE

Feuillard de cerclage polyester a usage
unique

® Aucun risque de blessure pendant le
cerclage ou la coupure du feuillard

m Le feuillard ne perd pas sa tension
méme si le chargement glisse un peu
lors du transport

® Pas de traces de rouille sur la marchandise
® (Grande élasticité

Feuillard de cerclage Hotmelt / collé a chaud - standard
Bande polyester offrant une grande résistance a la rupture et convenant de maniére idéale a presque toutes
les formes de cerclage.

Article Largeur Longueur/Roul *3K **Rés. a larupture  ***UE Prix/
[mm] [Ifm] [mm] [ka] Rouleau

Standard

*Diametre dunoyau ~ **UE = Unité d'emballage **Résistance a la rupture avec boucle métallique en cerclage

Feuillard composite

Coextrudé, plus résistant a I'abrasion et aux bords tranchants

Article Largeur Longueur/Roul *gK **Rés. a la rupture  ***UE Prix/
[mm] [1fm] [mm] kgl Rouleau

Sandard

60 scc 19 600 200 720 2 156.—

lourd

55 scc 16 600 200 760 2 141.-

65 scc 19 650 200 820 2 220.—-

85 scc 25 500 200 1200 2 259.—

Sangles pour I'arrimage

105 tcc 34 400 406 2000 1 383.—

Article Largeur Sac **Rés. a la rupture Sack
[mm] [m] [kg]

W05sew SN 0 200 1 -

(AC)

*Diamétre dunoyau  **UE = Unité d'emballage **Résistance a la rupture avec boucle métallique en cerclage
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Feuillard de cerclage polyester a usage

unique
Systeme ,,débutant” composé de:
1 pc. dévidoir portable, art. BCF 850 m feuillard polyester, (art. 50SCM), largeur 16 mm, 450 kg rés.rupture
1 pc. tendeur, art. H22 250 pc. boucles métalliques art. B5, Largeur 16 mm
Article Prix du set
complet
TRANS-1 425
(BC)

Boucles métalliques
Article Largeur *UE Prix/UE

[mm]
zingué
B4/13MM 13 1000
B5/16MM 16 1000
B6/19MM 19 1000
B8/25MM 25 500
B10/35MM 32-35 250
Phosphoré
BF10/35MM 35 250 275.—
*UE = Unité d'emballage (AC)
Tendeur
La série SWN de qualité supérieure est fabriquée en Suisse
Article Largeur Poids Prix/pc

[mm] kgl
H22 19 1.3 125.—-
H25 25 14 375.—
WS O 25 - o226
SWN19 19 1.3 443.—
SWN25 25 14 618.—
SWN40 40 25 1429.—-

(BC)

Dévidoir
portable ou sur roulette, avec support pratique pour boucles métalliques
Article HxBxT Rouleau Prix/pc.

[mm] noyau de
BE B0 . 18-
BORWTGMS) BOXA0X0_ R m-
BOFMMS 0002030 0 G

{AC) BCF

BCFM 76/150

SWN19-40

BCF-M 405




Elingues de remorquage Spanset® —
Une aide précieuse et sécurisée

On utilise les élingues de remorquage Spanset® lorsqu'il faut dépanner ou
remorquer des véhicules sur roues, en particulier des camions, machines de
chantier ou machines agricoles.

Grace a leur boucle de chaque coté, ces élingues se fixent facilement au
systéme de remorquage du véhicule ou au crochet du treuil des véhicules
offroad. Ces élingues de remorquage sont fabriquées sur le méme principe
que les élingues rondes de levage Spanset®, mais les boucles sont
renforcées au moyen d'une gaine de protection.

Grace a son poids |éger, cette élingue est facile d'utilisation. L'inscription,
bien visible, du poids du véhicule conseillé ainsi que celle des données
d'utilisation évite de commettre des erreurs.

Avec ce systéme, impossible de se coincer les doigts ou de se blesser a

cause d'un cable en acier effiloché. Cette élingue est un moyen sir et
pratique pour le remorquage des véhicules.

Spanset® - Certified Safety



TECHNIQUE D’ARRIMAGE

Sangles de remorquage

Elingue de remorquage
pour camions, machines de chantier, etc. légere, pratique et souple, avec boucles renforcées

Article Rupture Prix
[t] 6m 8m 10m
SB21t 21 182.—- 224.— 270.—
SIS S . .. o S 38—
sese % .. - M- 95—
(A)
Sangle de remorquage 4-WD
crochet avec linguet de sécurité, largeur de bande 50 mm, longueur 5 m
Article Rupture Prix
[daN]
awozisaed 8000 8-
(2)
Sangle de remorquage voiture
crochet avec linguet de sécurité, largeur de bande 35 mm, longueur 4 m
Article Rupture Prix
[daN]
PW30J 2500 daN 24~
(2)



Arrimage autos - Sécuriser efficacement les véhicules transportés.

CarFix, le systeme Spanset® éprouvé, avec un controleur de sangle spécial pour la stabilité de positionnement de la sangle, est un accessoire idéal pour
arrimer les véhicules de tourisme et les véhicules utilitaires légers sur des remorques porte-voitures.

Avec CarFix, I'arrimage est rapide et simple a réaliser pour le transport d’automobiles. Vous posez simplement les tendeurs CarFix sur les pneus et les fixez
sur trois points (1, 2, 3) dans la t6le perforée de la remorque porte automobiles. Avec les cales nécessaires, vous empéchez ainsi le véhicule de rouler ou
de glisser sur la surface de chargement. Le guide de sangle (4), un fourreau d'un profil spécial et un joint profilé en option assurent également une fixation
parfaite de la sangle d'arrimage sur le pneu ainsi qu'un montage sans probleme en fixation radiale.

Vous trouverez sur la page suivante un choix de divers tendeurs de serrage autos. Sur simple demande, nous vous proposons d'autres solutions pour le
transport et les véhicules utilitaires Iégers. Demandez-nous.

Spanset® - Certified Safety

PW-Zurrgurtensystem «Carfix»

B Crochet partie courte
H1 Crochet libre mobile
El Crochet partie longue

A quide de sangle a profil rugeux



Systeme d'arrimage pour voitures «Carfix»

Pour I'arrimage de véhicules. Passer les sangles sur les roues et les fixer en trois points.

Avec les cales, vous éviterez de cette maniere que le véhicule ne roule ou ne glisse sur la surface
de chargement.

Article Force d'arrimage LC Force de prétension STF  Largeur B L2 L3 Prix L1

[daN] [daN] [mm] [m] [m] 24m

Carfix ! 1500 330 35 0.25 2.15 71-
(FB)

Systeme d'arrimage pour voitures
Lorsqu'il s'agit d'arrimer simplement et rapidement des voitures ou véhicules utilitaires légers sur des
remorques. Passer les sangles sur les roues et les fixer en trois points.

Article Force d'arrimage LC Force de prétension STF  Largeur B L2 L3 Prix L1

[daN] [daN] [mm] [m] [m] 24m

AK23Lshr ! 1000 440 35 0.20 2 72—
(FB)

Systeme d'arrimage pour voitures

Systeme d'arrimage pour véhicules. Ces sangles vous permettent de transporter des véhicules jusqu'a 3,5t
sans accessoires supplémentaires. Les sangles se fixent sur les roues et doivent ensuite étre crochées
aux ancrages de la remorque

Article Force d'arrimage LC Force de prétension STF  Largeur B L2 L3 Prix L1
[daN] [daN] [mm] [m] [m] 24m
VRoos . R ¥ ] 0 0 3% 8-
(FB)

Gaine de protection pour systeme d‘arrimage pour voitures
évite de griffer les jantes et la carrosserie et protege vos sangles d'arrimage. Il suffit d'enfiler la gaine
par-dessus la sangle d"arrimage.

Article Largeur B Longueur Prix
[mm] [mm]
VR957 65 500 15—

TECHNIQUE D’ARRIMAGE

Transport de véhicules







Le bon arrimage pour transports lourds

Les chaines d'arrimage sont robustes et sont devenues un outil in-
contournable lors de I'arrimage de véhicules lourds. Egalement dans
d'autres domaines, ot I'on transporte des matériaux lourds, comme
par ex. des blocs en héton ou des hillons, les chaines d’arrimage
sont privilégiées, leur grande force de prétension lors de I'arrimage
est particuliérement appréciée. La chaine est ramenée manuelle-
ment a sa longueur désirée au moyen de I'élément raccourcisseur
de chaine, et ensuite il est possible de la tendre a I'aide du tendeur
de chaine. Grace a la déemultiplication du filetage, on obtient une
force de prétension considérablement supérieure a celle obtenue
avec des sangles d'arrimage par exemple.

Arrimage de charge professionnel avec les chaines d'arrimage Spanset®
En tant que spécialiste dans le domaine de I'arrimage, nous vous proposons
non seulement des sangles d'arrimage de haute qualité, mais également un
assortiment complet de chaines d'arrimage. De méme que pour les sangles
d'arrimage, nous misons sur des produits innovateurs et de qualité. Le sys-
téme de chaine d'arrimage ICE 120 appartenant a la classe d'acier 12, en fait
partie. Dans cette nouvelle classe d'acier, la résistance a la rupture est aug-
mentée de 60% par rapport a la classe 8. En tant qu'utilisateur, vous profitez
ainsi d'un gain de poids, d'une ergonomie trempée et d'un arrimage rapide.
Notre assortiment comprend des chaines en une ou deux parties que nous
produisons selon vos spécifications. Lors d’un arrimage professionnel, le
choix du moyen d'arrimage est décisif. Spanset® vous propose, sur les pages
suivantes, différentes exécutions de chaines d'arrimage a tendeur, de
chaines d'arrimage ainsi que les tendeurs adaptés.

Spanset® — Certified Safety
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Tendeurs de chafnes classe 8

1S
15
g h
Tendeur a cliquet illet (EN 12195-3) l I
endeur a cliquet avec oeille -
— sécurité contre le dévissement total \W‘ 66 mm
— acier de classe 8 f
Article Chaine Longueur Int. Ext. Long. vis Force d'arrimage LC Force de prétension Poids/ Prix
/] fermée f gg @h [daN] STF pe.
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [daN] [kl
P8 6 . Mo 0 2 M8 A0 1900 .38 -
P7190-10 10 344 20 52 169 6300 3000 46 70.-
P7190-13 13 350 26 60 163 10000 3000 6.9 92.-
P7190-16 16 352 26 64 159 16000 3000 9.3 103.—
(A)
1S
1S
Tendeur a cliquet avec crochets paralleles avec sécurité (EN 12195-3) &
— crochet avec linguet de sécurité
_ cr}ochgt{a bercelau p!u_s large | \\g L]
- segurlte contre le dévissement tota 225 mm 6
— acier de classe 8 f
Article Chaine Longueur Ouverture Long. vis Force d'arrimage  Force de prétension Poids/ Prix
[/} fermée f g Lc STF pe.
[mm] [mm] [mm] [mm] [daN] [daN] [ka]
s . 8 . 5 ] M A0 1900 AL -
LT Lo 0 M ] 8o e 6300 000 A 8-
P7170-13 13 690 16 150 10000 3000 7,7 109.—
P7170-16 16 690 19 150 16000 3000 10,2 175.—
(A)
Chaine d'arrimage classe d'acier 8 (EN 12195-3)
avec tendeur, 2 crochets a linguet de sécurité et un crochet raccourcisseur avec sécurité
Article Chaine Force d"arrimage Force de prétension Poids L1 Prix L1 Chaine
[/} LC STF 35m 35m +/-m
[mm] [daN] [daN] lkg]
LC8-CBX 8 4000 1900 10,0 264.— 24—
LC10-CBX 10 6300 3000 14.8 332.- 32—
Le1s-eex . 8 ._..Jeee0 o 000 20 S B
LC16-CBX 16 16000 3000 36,2 788.— 75—



Tendeur a cliquet avec crochets paralléles avec sécurité (EN 12195-3)
— crochet avec linguet de sécurité

— crochet a berceau plus large

— sécurité contre le dévissement total

TECHNIQUE D'ARRIMAGE

Tendeurs de chafnes classe 10

. CFX-S CBX
— acier de classe 10
Article Chaine Longueur Ouverture Long. vis Force d'arrimage LC Force de prétension Poids/ Prix Prix en sup-
a fermée f g [daN] STF pe. inkl. Crochet  plément par
[mm] [mm] [mm] [mm] [daN] [kg] CFX-S Crochet CBX
CRSB-CRX . 8 670 . 0 e 000 20 M 18- -
CRS10-CFX 10 740 13 160 8000 3000 53 228.— .-
CRS13-CRX . B B Vo8 13400 s 00 103 . 80- B
*Tendeur sans crochet Art. CRSGX (A)
Chaine d'arrimage classe d’acier 10 (EN 12195-3) . cBX
avec 2 crochets raccourcisseurs a linguet de sécurité (CFX-S) i
Article Chaine Force d'arrimage LC Poids L1 Prix L1 Chaine Prix en supplément par
/] [daN] 60m 6,0m +/-m Crochet CBX
[mm] [kal avec Crochet CFX-S incl.
KL8-CFX 8 5000 10,3 210~ 24— 1-
KL10-CFX 10 8000 16,5 218.— 32- -
KL13-CFX 13 13400 28,5 416.—- 45— 13-
KL16-CFX 16 20000 42,6 674.— 75— 64.—
(A)
Chaine d'arrimage classe d’acier 10 (EN 12195-3)
avec tendeur, 2 crochets a linguet de sécurité et un crochet raccourcisseur démontable de type MIG
Article Chaine Force d'arrimage Force de prétension Poids L1 Prix L1 Chaine
g LC STF 35m 35m +/-m
[mm] [daN] [daN] [kg]
LC-CRS8-CBX 6 5000 L. . .o SR 8-
LC-CRS10-CBX 10 8000 3000 139 516.— 32-
LC-CRS13-CBX 13 . 13400 o0 25 M- B
(A)

jeux de linguets de rechange, voir p. 167



TECHNIQUE D’ARRIMAGE

Tendeurs de chaines classe 12

Tendeur a cliquet avec crochets raccourcisseurs (EN 12195-3)
— crochet avec linguet de sécurité — crochet a berceau plus large
— sécurité contre le dévissement total — acier de classe 12

Article Chaine Longueur Ouverture Long. vis Force d'arrimage  Force de prétension Poids/pc. Prix
[ fermé f g Lc STF kgl
[mm] [mm] [mm] [mm] [daN] [daN]
RSPSWP8 8 615 0o 6000 0 S 293-
RSPSWP1I0 0o 67 B 10000 000 64 . M-
RSPSWP13 B oo Vo o 16000 20 98 . w-
(B)
Tendeur a cliquet avec crochets raccourcisseurs (EN 12195-3)
— sécurité contre le dévissement total
— acier de classe 12 ICE-SH
Article Chaine Longueur Ouverture Long. vis Force d’arrimage  Force de prétension Poids/ Prix Prix supp. par
[/} fermé f g LC STF pe. Crochet ICE-SH
[mm] [mm] [mm] [mm] [daN] [daN] lkg]
ICE-KS6-IVH 6 470 75 140 3600 1500 4,4 441 .- 24—
ICEKS8IVH 8 o 9 oo 6000 20 48 S04- -
ICE-KS10-IVH 10 641 12 170 10000 2800 6.4 564.— 67.—
ICEKS13-IVH 8o 68 B 20 180 20 99 82— 105-
*Tendeur sans crochet Art. ICE-KSOH (B)



TECHNIQUE D’ARRIMAGE

Tendeurs de chafnes classe 12

Chaine d'arrimage classe d'acier 12 (EN 12195-3)
avec 2 crochets a linguet de sécurité (HKS).

Article Chaine Force d'arrimage LC Poids L1 Prix L1 Chaine
] [daN] 35m 35m +/-m
[mm] [kl
SUNS-HKS ! 8 6000 I M- e
SUN10-HKS 10 10000 11,2
SUN13-HKS 13 16000 19,2

Chaine d'arrimage classe d’acier 12 (EN 12195-3)
avec 2 crochets a linguet de sécurité (ICE-SH13)

Article Chaine Force d'arrimage Poids L1 Prix L1 Chaine
/] Lc 35m 35m +/-m
[mm] [daN] [kl
Ices-sH ! 6 %0 M B -
ICes-sH ! & 6000 M S -
ICE10-SH oo 1weo oo 23 M- -
ICE13-SH 13 16000 20,6 1o.- 19—



Porter des meubles

Souvent, les meubles lourds sont pénibles a transporter. Ce n'est plus une
fatalité grace a nos sangles porte-meubles. Le prochain déménagement ou
la rénovation a venir sera un jeu d'enfant. Les sangles stabilisent les objets
lourds tels que les réfrigérateurs ou les meubles, ce qui facilite grandement
le transport. Le poids total est réparti uniformément et peut étre déplacé
beaucoup plus facilement.

Pour le camion de déménagement, vous pouvez facilement fixer vos
meubles avec nos sangles fabriquées pour cet usage..

Spanset® - Certified Safety

Sangle d'arrimage pour meubles

Sangle polyester souple hautement résistante, lar-
geur 25 mm. Boucle de 20 cm de long a un bout
pour noeud coulant. Couleur blanc

Article Longueur Largeur Prix
[m] (mm]
MG113113M 3 25 5.—-
mMG131AM ¢ I %5 595
MGI315M 5 % 690
MGIIGM 6 %5 785
(A)

Sangle au métre
Sangle d'arrimage pour meuble,
rouleaux de 250 m. Couleur blanc

Article Longueur  Largeur Prix
[m] [mm]
R1025014KRW 250 25 250.—
R1029015RW 250 29 325~
(A)



Sangle porte meubles MTSB
Légere, flexible, en sangle polyester de 50 mm de large avec boucle de réglage et sangle d'épaules de 90
mm de large. Long. 4 m, avec boucle de réglage en continu.

Article Longueur Largeur Couleur Prix
[m] [mm]
MTSB 4 50 noir/gris 26.50

Sangle de déménagement MT2
En sangle polyester de 50 mm de large, avec sangle d'épaules de 90 mm de large. Long. 4 m, avec boucle de
réglage en continu.

Article Longueur Largeur Couleur Prix
[m] [mm]
MT2 4 50 orange/jaune 49—

Sangle de déménagement MT3
En sangle polyester de 50 mm de largeur. Grand confort d'utilisation grace a double sangle d'épaules de 75
mm de large. Long. 4,25 m, avec 2 boucles de réglage en continu

Article Longueur Largeur Couleur Prix
[m] [mm]
MT3 4,25 50 orange/blanc 84.—
(BC)

Sangle leve pot KTG-2
avec boucle rapide et 2 poignées en plastique robuste, @ max. 65 cm
Facilite le transport de pots de fleurs sans les endommager

Article Longueur Largeur Couleur Prix
[m] [mm]
KTG-2 2,2 25 vert 16.50

DEMENAGEMENT

Sangles pour meubles et sangle leve pot




Cordes et ficelles — La productivité qui ne tient qu'a un fil.

Avant la création de Spanset®, des cordes étaient souvent utilisés pour arrimer les charges. Aujourd’hui, les choses sont plus simples grace a nos divers ten-
deurs d'arrimage. Les cordes ne sont plus utilisés pour ces taches, toutefois, il nexiste guére d'objets plus polyvalents que les cordes et les ficelles.
Les cordeaux de macon utilisés sur le chantier ou les ficelles d’emballage simples pour lier des marchandises rendent de grands services tous les jours.

Vous trouverez dans notre assortiment un large choix de cordes et de ficelles en fibres naturelles ou synthétiques. Grace a notre coopération avec des parte-
naires fideles, nous pouvons proposer d'autres produits tels que les « cordes en matériaux recyclés ». Demandez nous.

Spanset® - Certified Safety



CORDES ET FICELLES

Cordes de magon, de tracage et de
charpentier

Cordeau de macgon
en nylon, jaune, tressé, sur bohines

Article Matériaux Couleur /] Longueur *UE Prix/Pce.
[mm] [m]

MS$1,5-50 Nylon jaune 1,5 50 6 5.50
MS15100 Ny  jawme 15 10 6 9-
MS20100  Nyon  jawme 20 10 6 n-
MS255  Nyon  jawme 25 50 6 8-
MS25100  Nyon  jawme 25 100 6 15—
MSPP15100  Polypropylene  jawne 15 100 6 1-
MSPP20-50  Polypropylene  jawne 20 50 6  5-
MSPP20-100  Pohypropylene  jawne 20 100 6 850
MSPP25-50  FPohypropylene  jawne 25 ! 50 6 550
MSPP25-100  Polypropylene  jaune 25 100 6 0-
“UE=Unite demballage ()

Ficelle pour bordures de routes
|égerement élastique, tressée, sur bobine

Article Matériaux Couleur [/} Longueur *UE Prix/Pce.
[mm] [m]

PET2,5-100NG Polyester jaune fluo 25 100 6 16.—

PET25-10000 Polyester  orangefo 25 100 6 6-

UE=Unité demballege ()

Ficelles pour fil a plomb
en nylon, blanche, tressée, sur bobines

Article Matériaux Couleur [1] Longueur *UE Prix/Pce.
[mm] [m]

SS1W-20 Nylon blanc 1,0 20 10 2-

SSIW-100  Nyon | blac 10 100 0 650

SSIEW-100 Ny | blanc 15 100 6 8-

SS2W-100  Nyon | blac 20 100 6 0-

“UE=Unité demballage ()

Ficelle pour fil a plomb
tressée, sur baguette en carton

Article Matériaux Couleur [/] Longueur *UE Prix/Pce.
[mm] [m]

$81,5W-20 Nylon blanc 1,5 20 10 3-

$$15620  MNyjon  jame 15 n 0 360

“UE=Unite demballage (A



CORDES ET FICELLES

Cordes en polyester et en polypropylene

Corde en polyester (tressage normal)

blanche, sur bobine

Article Résist. rupture Couleur /] Longueur *UE Prix/Pce.
kg [mm] [m]
PES2-100 80 blanc 2,0 100 1 12—
PES3-00 180 | blae 30 10 o 19-
PES&-100 s blae 40 10 o %-
PES5-10 0 blanc 50 10 T Bl-
PESG-100 60 | blanc 60 100 o 0-
PESS-10 1200 | blanc 80 100 1 12-
PES10-100 1850 | blanc 00 10 1 18-
PES1Z10 590 blanc 120 10 T
PES14-100 30 | blanc 1“0 10 1 35—
PES16-100 %50 | blane 160 100 1 e
UE=Unité dembaliage T (A)
Corde en polyester (tressage spécial)
«Cordes de lancement», blanche (sur bobine)
Article Résist. rupture Couleur /] Longueur *UE Prix/Pce.
kg [mm] [m]
PES3,0-100SG 120 blanc 30 100 1 32
PES355S6 165 | blane 35 ! 50 o -
PESS0-10056 180 | blae 40 10 o 5o
PES5-10086 %0 blanc 45 10 T 8-
PES50-10086 B blanc 50 100 T -
*UE=Unité dembaliage (A)
Corde en polypropyléne
a amarres tordues, 4 torons, beige (sur bobine)
Article Résist. rupture Couleur /] Longueur *UE Prix/Pce.
kg [mm] [m]
PPS8-100 800 beige 8.0 100 1 56.—
pPS10-100 1200 beige 00 w00 o Bl-
PPS12100 1700 beige 120 100 1 M-
PPS14-10 280 beige o 100 1 86—
PPS16-100 290 beige 60 100 1 23—
*UE=Unité d'emballage (A)
Corde en polypropyléne
multifils, tressage double avec fils colorés (sur bobine)
Article Résist. rupture Couleur 7] Longueur *UE Prix/Pce.
kg [mm] [m]
PP6-100S 450 noir 6.0 100 1 63.—
PP6-100B o blew 60 10 T 63—
PP8-1006 70 jame 80 100 o 8-
PPS-100R 70  rowge 80 100 o 8-
PPI0-1006 mo vert 00 100 1 1%-
“UE=Unité d'emballage (A)



CORDES ET FICELLES

Corde élastiques et en polypropylene

Corde en polypropyléne
multifils, tressage double (sur bobine)

Article Résist. rupture Couleur /] Longueur *UE Prix/Pce.
(kg] [mm] [m]

PPM4-50B 120 bleu 4 50 1 18.—-

PPMASG 10 et o 50 T 18-

PPM4-SOR 120 rouge T 50 T 18-

PPM4sOS 120 noir 4 50 T 18-

*UE=Unité demballage (Al

Corde en polypropyléne
multifils, tressage double avec fils colorés (emballé)

Article Résist. rupture Couleur a Longueur *UE Prix/Pce.
[kg] [mm] [m]

HPP8-10G 700 jaune 8 10 10 1n-

HPPE-1R 700 rouge g 0 0 n-

HPPIO-106 1o et 0 0 0 6-

*UE=Unité demballage (A)

Corde d'échafaudage
en polypropyléne, beige, 4 torons

Article 2] Longueur *UE Prix/Pce.
[mm] (m]

GS6-1,8 6 1.8 10 1.70
ess21 8 2 0 240
Gss24 g 24 0 285
6ss21 s 2 0 315
G030 30 0 a0
es1235 12 5 0 610
esi24 12 80 5 160
*UE=Unité demballage (Al

Mousqueton en plastique
(pour Corde élastique)

Article Couleur ] *UE Prix/Pce.
[mm]

A6/8 noir 6-8 50 2-

*UE = Unité d’emballage (A)

Corde élastique
avec manteau en polyester tressé, allongement 100 % (sur bobine)

Article Matériaux Couleur [/} Longueur *UE Prix/Pce.
(mm] (m]

EL4,5-50 Polyester blanc 45 50 1 21~

El50-00 Polyester | banc 50 100 1 e8-

El60-100 Polyester | banc 60 100 8-

El80-00 Polyester | banc 80 100 T 81—

UE=Unité demballege (A)



CORDES ET FICELLES

Cordes de tirage de cable et ficelle
d'emballage

Corde de tirage de cables
en polypropylene, 3 torons sur bobine

Article Résist. rupture Couleur /] Longueur *UE Prix/Pce.
kgl [mm] [m]
KS4-500G 350 jaune 4,0 500 1 90.—
Ks5-2508 200 div.Coulum 50 250 1 5l-
KS5-5008 200 div.Coulum 50 ! 50 T 04—
Ks5-10008 400  div.Couleun ! 50 1000 T 197-
KS6-500W 50  divCouleum 60 50 T 135-
“UE=Unité d'emballage (A)
Ficelle de tirage de cables
en polypropyléne, blanche, sur bobine X de 5 kg
Article Résist. rupture Couleur 7] Longueur *UE Prix/Pce.
ka] [mm] lenv. m]
KS4-1500 130 blanc 3,6 1500 1 79.-
“UE=Unité d'emballage (A)
Ficelle pour emballage
Flurofil PP blanche, tordue, sur bobines
Article Matériaux Poids 7] Longueur *UE Prix/Pce.
[Flurofil] [env. kg] [mm] [env. m]
PS$3106.030 300 2 4,0 600 6 30.50
PS3106.085 50 2 30 0 6 3150
PS3106060 60 2 25 1200 6 32—
PS3106090 0 2 20 180 6 250
PS3103020 00 5 45 1000 3 8-
PS3103030 0 5 40 1500 3 8950
PS3103045 B0 5 30 250 3 050
PS3103060 60 5 25 3000 3 9
PS3103090 0 5 20 500 3 9350
“UE=Unité demballage (BC)



CORDES ET FICELLES

Ficelles d’emballage

Ficelle pour emballage
Flurocord PP, beige, retors

Article Matériaux Poids /] Longueur *UE Prix/Pce.
[Flurocord] [env. kg] [mm] [env. m]

P$4110.045 450 05 3,0 225 10 9.50

PS4106045 0 20 30 00 6 3%6-

*UE=Unité d'emballage (BC)

Ficelle pour emballage
Ficelle en chanvre, beige

Article Matériaux Poids /] Longueur *UE Prix / Pce.
[N°] [env. kg] [mm] [env. m]

pssmoo0 00 0 27 0 0B

*UE = Unité d'emballage (BC)

Ficelle d'emballage
en box carton avec lame de coupe

Article Matériaux Poids [} Longueur *UE Prix/Pce.
[N°] [env. kg] [mm] [env. m]

BCmOOG0 60 08 20 . oo 2%

*UE = Unité d’emballage (BC)

Ficelle pour emballage
Ficelle recyclée, colorée

Article Matériaux Poids /] Longueur *UE Prix/Pce.
[N°] [env. kg] [mm] [env. m]

P$110.090 900 05 3.0 450 10 150

PSt000 W 05 30 ER 0 -

PS1005 10 05 50 5 0 660

PS106020 20 20 40 00 6 550

*UE=Unité demballage (BC)
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La plus haute qualité pour votre sécurité

Lorsque des charges sont soulevées, la sécurité et I'attention sont
les plus hautes priorités. Ce qui procure la meilleure protection
pour les produits et les personnes impliquées. En choisissant une
sangle ou une élingue ronde de SpanSet vous maximisez votre sé-
curité. C'est grace a un souci de qualité constante, de I'innovation
continue et des décennies d‘expérience que nous sommes le lea-
der dans la fabrication des élingues textiles.

Le systeme de levage approprié pour vos besoins

Quelle forme d'élingues textiles est la bonne ? Cela dépend de I'application et
de votre usage. La charge est-elle compacte ou volumineuse ? Des point d"an-
crages fixes ? Des surfaces sensibles ou des arétes vives sur les cotés ?

Sangles de levage

Les sangles de levage de SpanSet sont d'une utilisation particulierement
souple. Les boucles sont renforcées contre |'abrasion et confortable a mani-
puler. La possibilité de les équiper d'étriers ou de crochets, permet leur uti-
lisation avec des crochets de grues et facilite le levage en étranglement.

Elingues rondes

Sivous voulez soulever des charges qui ne disposent pas de points d'an-
crages fixes, nos élingues rondes sont le premier choix. Elles peuvent trans-
porter jusqu‘a 100 tonnes et sont de véritables bétes de somme. Un supplé-
ment de renforts anti-abrasion de surface et un manteau en fil tissé font
des Supra Plus et plus particulierement des Magnum, des produits trés ro-
bustes et de la plus haute qualité pour un usage quotidien.

Jeu de levage

Si des points d'ancrage équipent votre charge, le choix est facile.

Les élingues rondes ou les sangles forment des jeux de levage équipés de
crochets et d'anneaux qui sont particulierement faciles a utiliser et peuvent
gtre fabriqués sur mesure. Les charges asymétriques ne sont donc plus un
probléme, puisque chaque brin peut avoir une longueur individuelle.

SpanSet — Certified Safety



TECHNIQUE DE LEVAGE

Le moyen de levage correct

Les regles de base
d'un levage correct:

1. Déterminer le poids

Pour un levage en toute sécurité, il est indis-
pensable de connaitre le poids. Les sources
d'information peuvent étre les documents de
fabrication, les documents de transport ou
les indications concernant la charge. A titre
alternatif, la charge peut étre pesée en la
soulevant brievement en combinaison avec
un dynamomeétre, sans oublier I'aspect sécu-
rité du travail, c'est a dire selon les regles en
vigueur de prévention des accidents.

2. Respecter le centre de gravité

Le crochet de grue doit toujours se placer
directement au-dessus du centre de gravité.
Dans le cas des charges asymétriques, il faut
déterminer les efforts et les longueurs des
élingues.

3. Déterminer I'angle d'inclinaison
L'angle d‘inclinaison de I'élingue doit étre
préalablement déterminé. Il ne doit pas
dépasser 60°. Pour vérifier, vous disposez
du controleur de capacité de charge et de
I'application de levage Spanset® pour vous
aider.

4. Sécurité lors du levage

Sile rayon «r» d’une aréte est inférieur au
diamétre «d» ou a I'épaisseur de I'élingue,
I'aréte est considérée comme vive. Il ne
s'agit pas seulement des arétes « tran-
chantes comme un couteau » mais des
bords simples. Vous protégez vos élingues
de maniere fiable avec des fourreaux et des
équerres de protection.

Certified

Composition des matériaux il

Les élingues textiles doivent étre fabriquées

a partir de fils multifilaments ultrarésistants.

En polyester (PES), en polyamide PA ou en
polypropyléne (PP). Les sangles de levage et les
élingues rondes doivent étre réalisées dans une
seule et méme matiere. La plage de tempé-
rature de service autorisée pour |'utilisation

et le stockage des sangles de levage et les
élingues rondes en polyester et en polyamide
se situe entre -40°C et +100°C. Vous devez tenir
compte de tous les facteurs environnementaux
importants dans le choix de I'élingue requise.
Les substances agressives telles que les acides
et les lessives peuvent réduire la résistance des
rubans textile ou les rendre inutilisables.

Charge maximale / facteur M

Vlous pouvez vérifier |la capacité de charge de
votre élingue sur I'étiquette, mais ce n'est pas le
cas pour toutes les utilisations. En I'occurrence,
le contrdleur de capacité de charge SpanSet et
I'appli de levage vous aide. Ainsi, vous pouvez
déterminer le facteur M et vérifier simplement la
capacité de charge dans toutes les utilisations.

Prolonger mais correctement

Sivous voulez prolonger des élingues rondes ou
des sangles de levage, vous ne devez pas ficeler
ou nouer ensemble les élingues. A

Les fibres sont soumises a une sollicitation
inadéquate et la capacité de charge diminue
rapidement - il y a un risque d'accidents. Le
crochet Joker offre par ex. une possibilité de
prolongation en toute sécurité. H

Attention, aréte vive

Par définition, une aréte vive n'est souvent pas
reconnue comme telle parce que |'aréte est
considérée comme ronde et non vive. Elle peut
entrainer insidieusement une détérioration ra-
pide de I'élingue. L'aréte est déja vive lorsque le
rayon d'aréte « r» est inférieur a |'épaisseur de
matiere « d » de I'élingue. Vous en saurez plus
sur les arétes vives aux pages de 108 a 119.

Partenaire fiable et compétent, nous réduisons
durablement les risques liés au levage grace a
un conseil et a des services sérieux et profes-
sionnels. Faites-nous confiance.

-40° Ca+100°C

(e




L'appli levage de Spanset®

L'appli levage SpanSet est le perfectionnement
numérique du controleur de charge de levage
analogique bien éprouvé et sert a déterminer les
élingues nécessaires pour toutes les taches en
vue du levage et du déplacement des charges.
Au levage, les élingues sont soumises aux
mémes lois physiques. L'appli SpanSet n'est
donc pas seulement utilisable pour les élingues
textiles telles que les sangles de levage et les
élingues rondes mais elle I'est aussi pour les
chafnes et les cables.

Son utilisation est trés simple.

I suffit de saisir deux parametres : le poids de la
charge et le mode d'élingage, c'est a dire avec
un brin, plusieurs brins, avec ou sans angle,
nceud coulant etc.

TECHNIQUE DE LEVAGE

L'application de levage

m Calcul des capacités de charge a
partir de la norme DIN EN 1492-1
et 1492-2

m Disponible en francais

Précis et complet

Une particularité de I'appli est sa grande préci-
sion dans le calcul des capacités de charge a
partir de la norme DIN EN 1492-1 et 1492-2.
Ainsi, il nest pas seulement possible de choisir
les angles selon la norme dans les plages indi-
quées de 6° a 45° ou 45° a 60°. Il est aussi
possible de saisir dans I'appli n'importe quelles
valeurs intermédiaires pour les angles. Au lieu
d'un angle approximatif, I'application calcule la
capacité de charge nécessaire effective de
I'éelingue, a partir de I'angle d'élingage précis. A

Installez la gratuitement dés maintenant !
L'application de levage gratuite est téléchar-
geable sous Google Play et App-Store.




TECHNIQUE DE LEVAGE

Avantages des sangles et des élingues
rondes Spanset®

Avantages des sangles et des élingues rondes Spanset®

Vous trouverez ci-dessous une description des différents avantages de nos sangles de levage SupraPlus et PowerStar. Les différentes propriétés sont représentées
par des pictogrammes leur correspondant, qui sont chacun placés sous les élingues rondes ou les sangles de levage..

Boucle gainée et renforcée

Protection supplémentaire contre les
contraintes de frottement des fils

haute performance

Bords renforcés

Protégées contre I'abrasion (

Accrocher, lever, enlever. Les boucles d'une sangle
sont fortement sollicitées par le contact avec le cro-
chet de levage. Les zones sensibles de nos boucles
sont protégées intégralement par un tissu textile inno-
vateur. La couture se trouve dans un enfoncement, ce
qui la protege de I'abrasion. Résultat : une résistance
a l'usure quintuplée.

Le bord des PowerStar a été renforcé lors du tissage
par des fils HiTech noirs tres résistants et protégent la
sangle de I'usure de frottement reconnaissable sur les
bords de la sangle

Enduit

Protége de I'usure et de I'abrasion

O

Apres le tissage et la teinture, une couche en polyuré-
thane est appliquée les les 2 cotés de la sangle. Ce
manteau de protection transparent permet a la sangle
Power de résister trois fois mieux a I'usure.

Robuste et fiable

Capacité mesurable

7/

Capacite tissées

lisible méme en cas de tres fort
encrassement.

—

Capacité cousue

lisible méme en cas de tres fort
encrassement.

—

Les sangles de levage Power Star tiennent les pro-
messes de leur nom: levage possible en direct jusqu‘a
10, et vous pouvez méme mesurer la capacité de
levage. Une largeur de 30 mm supporte une charge
d'une tonne. Pour faciliter le calcul, le motif du tissage
change tous les 30 mm. 30 mm=1t,60 mm=2t,90
mm =31, etc.

Afin de trouver I'élingue ronde correspondante, I'indi-
cation de la charge maximale d'utilisation est tissée,
en plus de I'étiquette, sur le manteau de la SupraPlus
et est donc imperdable. Vous pouvez la lire méme en
cas de tres fort encrassement.

N A

Pour plus de sécurité, la charge maximale d'utilisation
est tissée sur un tissu cousu sur la sangle, en plus de
I'étiquette, et est donc imperdable. Vous pouvez la lire
méme en cas de tres fort encrassement.




TECHNIQUE DE LEVAGE

Avantages des sangles et des élingues
rondes Spanset®

Section compacte

4

SR
v

Nouvelle conception - section
compacte

Renforcée par des fibres spéciales

=

Contre la déchirure et les plis

Harmonie gaine/fibres

Diminution des plis méme lors de
levage tres lourds

SupraPlus est trés compacte grace a |'adaptation spé-
ciale du manteau et du multifil. L'avantage essentiel !
L'élingue ronde n'est pas écrasée avec les petits cro-
chets de levage, ce qui réduirait la résistance d'ol son
interdiction.

Des nervures en polyester haute performance sont tis-
sées dans le manteau extérieur de la SupraPlus. Cette
fibre résiste encore plus a I'abrasion que la matiére
déja résistante du manteau. Ainsi, la SupraPlus résiste
plus longtemps, méme dans des conditions défavo-
rables.

La gaine et les fibres sont parfaitement en harmonie
car |'ajustement entre ces 2 composants a été étudié
pour rendre I'élingue plus compacte, plus légere sans
provoquer de plis longitudinaux.

Etiquette pliée

Afin de préserver les inscriptions a
I'intérieur de la sangle

Etiquette avec gaine de protection

Protection optimale, renforcée par
une couche intérieure

Systéeme mécano

Changement des pieces tres facile

L'étiquette est pliée et cousue sur deux faces, ce quila
rend plus résistante. Les inscriptions sont mieux proté-
gées contre les frottements sur la face intérieure. En la
pliant, I'étiquette se raccourcit et présente moins de
surface d'usure due au cisaillement. Cette étiquette est
de meilleure qualité que I'étiquette standard cousue
d'un seul coté.

En plus d'une finition résistante grace a une couche
intérieure, une gaine robuste protége les inscriptions
contre I'usure due aux frottements et a la saleté. S'il
manque I'étiquette sur une sangle ou une élingue ou
si elle estillisible, la sangle ne doit plus étre utilisée,
d'ot I'avantage de la gaine. La puce RFID (option) y est
pacée.

Le systeme modulaire pratique, toutes les pieces se
changent ou se remplacent en un tournemain. Toutes
les pieces peuvent étre remplacées en un rien de
temps, si besoin est. Le montage s'effectue au moyen
de boulons et de chevilles de serrage. Dot un gain de
temps, de coits et de frais d'expédition.




Sangles de levage Spanset® — Tissage puissant a haute performance

Les sangles Power Star de SpanSet sont fabriquées avec des fils PES a haute résistance.

Apres le tissage et la teinture, une couche en polyuréthane est appliquée les les 2 cotés de la sangle. Ce manteau de protection transparent permet a la sangle
Power de résister trois fois mieux a I'usure. Le bord des PowerStar a été renforcé lors du tissage par des fils HiTech nairs tres résistants et protegent la sangle de
I'usure de frottement reconnaissable sur les bords de la sangle (fig. 2). Qutre leurs étiquettes bleues (indéchirable) d'indication de la charge admissible, toutes
les sangles PowerStar possedent un marquage tissé inaltérable et qui reste parfaitement lisible (fig. 4).

Accrocher, lever, enlever. Les boucles d'une sangle sont fortement sollicitées par le contact avec le crochet de levage. Les zones sensibles de nos boucles sont
protégées intégralement par un tissu textile innovateur. La couture se trouve dans un enfoncement, ce qui la protege de I'abrasion. Résultat : une résistance a
I'usure quintuplée (fig. 3).

Les sangles de levage sont généralement placés directement sous la charge, parce que vous pouvez doubler la capacité nominale de levage. Une autre applica-

tion courante est le levage en étranglement de sorte que la charge est bien sécurisée contre le glissement. Ceci est particulierement facile avec les sangles de
levage SpanSet: les étriers (option) C et D sont idéalement adaptés a la largeur des sangles et permettent de réduire considérablement leur usure.

Spanset® - Certified Safety

Fig.1: enduit polyuréthane contre I'usure Fig.2: protection des bords Fig.3: boucle gainée et renforcée Fig.4: marquage tissé et capacité cousue



TECHNIQUE DE LEVAGE

Sangles de levage PowerStar, protections

Sangles PowerStar:

m particulierement résistantes a I'usure
m boucles renforcées

m bords résistants

m capacité de charge imperdable

= =)

L ]
Sangles de levage Power Star L
Durée de vie plus longue gréace a un tissage spécial et un nouveau renforcement des bords et des boucles. Extréme résistance a |'abrasion.

Article Couleur  Larg. sangle Larg. boucl Long min Long boucl Capacité Prix StandardLongueur L1 +/-
[mm] [mm] [mm] [mm] [kg] 1m 2m Im 4m 5m 6m weit. m

Protections contre les charges rugueuses et a arétes vives
en polyester pour les charges a surface rugueuse (ARS type 1+ 2), en secutex® pour les charges a arétes vives (SF1, SF2 + SC) ou le nouveau NorCut® (NC) a haute
performance avec structure nervurée unique. De plus amples informations peuvent étre trouvées a partir de la page 108

Protection Protection Forreau Forreau secutex® Forreau secutex® Forreau secutex® Forreau NoCut®

pour sangle ARS type 1 ARS type 2 SF11face SF2 2 faces SC Clip NoCut® sieeve
PowerStar Article Prix/m Article Prix /m Article Prix/m Article Prix/m Article Prix/m Article Prix /% m
B020 - - ARS1" 6. (A) SF1-30 102.— (A) SF2-30 119.-(A) - - NC45-50  62.— (BC)
B1000  KI05GU  17-(n ARS1/2° 6-(  SF1-30  102-(n  SF2-30 119-(A)  SC-30  102-() NC45-50 62-(6C)
B2000  KIOGU 25-(n  ARS2"  10-(A)  SF1-60  110—(\ SF2-60 143-()  SC-60  122-(\) NC75-50 76-(6C)
B3000  K240GU 30-(n  ARS3"  1350(4  SF1-90  138—(y  SF2-90  199-()  SC-90  138—(A) NC10550 104 (8C)
B4O00  K300GU  35-(n ARS312° 17-(A) SFI-120 160 (A SF2-120 238-(A) SC-120  204—(A) NC135-50 134 (BC)
B5000  K201GU  56-(A  ARS4"  22-(A) SFI-150 181—(\ SF2-150 274-(A)  SC-150  235-(A) NC165-50 158 (BC)
B6OOO - - ARS5I/4" 28~ SFI-180 220~ (A) SF2-180 345-(y  SC-180 345~ (A NC195-50 182-(3C)
BSOOO - - - - SFI-200 264-(\ SF2-240 419-(A) SC240 419-(A NC255-50 224 (B0

B10000 - - - - SF1-300  437.-(A)  SF2-300  651.—(A)

Gaine de protection ARS Forreau ARS type 2, blanc, Forreau SF-1, avec Forreau SF-2, avec Forreau SC Clip avec Forreau NoCut® sleeve 2
type 1, en polyester, en polyester, protege contre protection secutex® 1 face, protection secutex®?2 protection secutex® 1 face, faces. Flexible, léger. La
cousue sur la sangle de les sufaces abrasives. protége contre les arétes faces, protége contre les fendu sur un coté pour meilleure protection contre
levage contre les charges vives. arétes vives. montage facile. Protege les charges tranchantes.
abrasives. contre les arétes vives.



TECHNIQUE DE LEVAGE

Sangles de levage Webtex,
protection antiabrasion

Sangles de levage Webtex (EN 1492-1) == =)
Sangles de qualité avec code couleur et finition conformes a la norme et des boucles renforcées sur toute la longueur. ‘ L ‘
Article Couleur  Larg. sangle Larg. boucl Longueur Capacité Prix

[mm] [mm] [mm] [kal m 2m 3m 4m 5m 6m
VB1000 [ ] 30 30 300 1000 18- 23— 28~ 33— 38— 43~
VB2000 C 60 0o 30 00 ®- B- a- - 5- 65—
w00 0 5 00 00 - 5o 56— 61- 8- 8-
veao0o 120 n 00 000 __ 8- %- 14— 13- 150-
vBS000 W 0 o 50 5000 - - 1%~ 45— 165~ 18-
vBsooo m m 130 g0 8000 - - 20~  250- 280~ 30—

Protections contre les charges rugueuses et a arétes vives
en polyester pour les charges a surface rugueuse (ARS type 1+ 2), en secutex® pour les charges a arétes vives (SF1, SF2 + SC) ou le nouveau NorCut® (NC) & haute
performance avec structure nervurée unique. De plus amples informations peuvent étre trouvées a partir de la page 108

Schutz zu Protection Forreau Forreau secutex® Forreau secutex® Forreau secutex® Forreau NoCut®
Hebeband ARS type 1 ARS type 2 SF11 face SF22faces SC Clip NoCut®siceve
Webtex Article Prix /m Article Prix /m Article Prix /m Article Prix/m Article Prix /m Article Prix/%2m
VB1000 K105GU 17-(A)  ARS11/2" 6.—(A) SF1-30 102.—(A) SF2-30 119-(A) SC-30 102-(A)  NC45-50  62.—(BC)
VB2000  KITOGU  25-(A  ARS2  10-(A|  SF1-60  110-(A) SF2-60 143-() SC60 12-(A NC7550 76-(30)
VB3000  K240GU  30-(4  ARS3"  1350(A  SF1-90  138—()  SF2-90  199-()  SC-90  138—(A NCI05-50 104 (0|
VBA000  K300GU  35-(A) ARS31/2° 17-( SFI-120 160-() SF2120 238-(y SC-120 204-(A) NC135-50 134-(50)
VB5000  K201GU  56-(A)  ARS4"  22-(  SFI-150 181—(n) SF2-150 274—(4  SC-150  235-(A) NC165-50 158.-(50)
VBRWO - == c SFNIS) 20y SR80 35 SCAS) M5y NCISSS) 182
(= )
= )
Gaine de protection ARS Forreau ARS type 2, blanc, Forreau SF-1, avec Forreau SF-2, avec Forreau SC Clip avec Forreau NoCut® sleeve 2

type 1, en polyester,
cousue sur la sangle de
levage contre les charges
abrasives.

en polyester, protege contre
les sufaces abrasives.

protection secutex® 1 face,
protége contre les arétes
vives.

protection secutex® 2
faces, protége contre les
arétes vives.

protection secutex® 1 face,
fendu sur un coté pour
montage facile. Protege
contre les arétes vives.

faces. Flexible, léger. La
meilleure protection contre
les charges tranchantes.
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Sangles sans fin et étriers-D, -C

=
L1
Sangle sans fin, 1 couche.
En polyester. Combine les avantages de I'élingue ronde et de la sangle plate. Peut &tre fabriqué sur mesure a partir d'une longueur de 0,4 m 9
Article Couleur Longueur utile min. Largeur Capacité Prix Longueur L1 +/-m
(m] [mm] kgl im
D020 || 04 25 500 20.- 6.~
poo0 m 0 o 0 000 0 1950 980
po00 m 05 60 20 0 6-
ps00 01 o 00 6530 1530
Bandschlingen mit hoherer Capacité sur demande Ty
B
Etrier D pour sangle de levage PowerStar (EN 1492-1) 1 H
Les étriers D s'adaptent sans probleme dans tous les crochets de grues. La qualité
supérieure de I'acier utilisé résiste a I'usure et est idéal pour le levage en noeud coulant.
Article Couleur Largeur Hauteur Poids Etrier-D Prix de I'étrier D/pc.
de la sangle [mm] [mm] [kg] pour
DB1000 violet 65 120 06 B1000 55.—
pB2000 vert ° 140 08 B0 -
DB  jawe 0 1@ 18 B0 13-
pBao0 ois w2 w23 B0 .-
DB5000 ouge 187 w0 40 BSOOO 286~
peeoo0 bn 2 o 10 GO0 3%~
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (A)
B
Etrier C pour sangle de levage PowerStar (EN 1492-1) H

Les étriers-C sont simples et rapides a utiliser et le linguet forgé maintient la sangle
dans le crochet.

Article Couleur Largeur Hauteur Poids Etrier-C Prix de I'étrier C/pc.

de la sangle [mm] [mm] [kg] pour
CB1000 violet 40 78 08 B1000 182.—
cB2000 et 0 & 16 | B0 20—
cB30OO  jewe 10 % 23 | B30OOO 22—
cBS00O ouge 160 1% 67 | BSOOO 40—



Sangles de levage Spanset® avec revétement secutex®

Vous avez besoin de matériel de levage |éger adapté a toutes les situations? Notre solution: les sangles robustes PowerStar en textile a haute résistance
avec revétement secutex® extrémement durables pour soulever des charges tranchantes ou brutes.

Le matériau secutex® en polyuréthane a été développé spécifiquement pour une utilisation dans les techniques de levage. secutex®a une résistance
structurelle exceptionnellement élevé. Il est particulierement résistant aux forces extérieures, et permet d'éviter les dommages a la sangle dis aux bords
tranchants. secutex® est aussi un matériau souple et flexible qui s'adapte aux charges. Ainsi, les efforts sont répartis sur une grande surface au niveau des
bords de chargement pour prévenir des dommages a la charge. La combinaison de secutex® avec les élingues SpanSet particulierement robustes donne
naissance a des produits a faible usure qui simplifie les taches. Ces caractéristiques sont partout importantes partout ot les charges ont des surfaces
rugueuses ou des arétes vives.

Sur les élingues secutex®, le revétement est appliqué directement sur la bande et pénétre profondément dans le tissu. La surface est scellée et protégée
contre les dommages et la pénétration de la saleté, des huiles et autres produits chimiques. Selon I'application, les sangles de levage sont pourvues de
différents revétements. PowerFlex (Fig. 1) protége contre I'usure provoquée par les surfaces rugueuses. Si les arétes sont vives, il vous faut des sangles avec
du revétement secutex® d'un coté (fig. 2) ou sur les deux cotés (Fig. 3). Les utilisateurs confirment la longue durée de vie des sangles secutex®, méme en
usage intensif.

Spanset®- Certified Safety

Fig. 1: revétement Powerflex Fig. 2: revétement secutex® (Powerflex en dessous) Fig. 3: revétement secutex® des deux cotés



TECHNIQUE DE LEVAGE

Sangles de levage avec revétement secutex®

P ® R
:::tgelféssi(sitzr:g: :gf cztzﬁr;:‘g:gsgn éegtczig:;(::gu(e:Eu':; jgczu:e)x(@sur une face. L'autre face est revétue de Powerflex C‘&—N /)P
qui la protége de I'usure et de I'abrasion. L1
Article Couleur Larg. sangle Larg. boucle Longueur utile Longueur houcle Capacité Prix: +/-
[mm] [mm] [mm] [mm] [ka] 2m 3m 4m 5m 6m m
B1000-F [ ] 30 30 1000 300 1000
B20O-F C B0 % 1000 s0 2000  259- 352 45— 53— 63— 93—
B30OOF 0 0 1300 - w0 000 3
BaOOF 10 65 1300 - w 4000 431 600- 769- 938 1107— 169-
B5000-F W 80 150 50 5000 535~  751—  967— 1183— 1399- 216
B60OO-F m s 70 190 w 6000 626~ 89— 1166 1436 1706— 270
BSOOO-F m 0 20 g0 8000 -  1037- 1372- 1707- 2042- 335
BloooF W0 0200 1000 0000 - 12 168 2014~ 25 3o
Sangles de levage avec revétement Powerflex (EN 1492-1) = )

Haute résistance a I'abrasion, aux salissures et malgré tout flexible et adhérante grace au revétement Powerflex fermé. \ ]

Sur demande, livrable avec étriers C ou D. L

Article Couleur Larg. sangle Larg. boucle Longueur utile Longueur boucle Capacité Prix: +-
[mm] [mm] [mm] [mm] [ka] 2m 3m 4m 5m 6m m

B1000-P [ ] 30 30 1000 300 1000

B2000-P C B0 3 000 0 2000  3- 18- 13- 248 283- 35

B30O-P 0 50 1300 w0 000 20

Ba0-P 120 65 1300 0 4000  272- 350~ 428~ 506 584- 78—

B5000-P M s 80 1500 50 5000 36~ 475~ 54— 6B— 72— 99—

B6OOO-P s 0 190 w 6000  437- 566~ 695- 824 953— 129

BSOO-P m o 0 200 g0 8000 -  702— 862— 1022— 1182- 160—*

BlooooP BN s0 0 200 1000 10000 - 929~ 1115- 1301- 1487 186

*BB000-P et B10000-P = (C)
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Sangles de levage avec revétement secutex®

Sangles de levage avec revétement secutex® (EN 1492-1) .

Haute résistance aux coupures grace a la couche rugueuse secutex® sur une face. L'autre face est revétue de Powerflex ‘ 7

qui la protége de I'usure et de Iabrasion. Avec étrier D d’un c6té et C de I'autre L

Article Couleur Larg.sangle Larg. boucle Longueur utile  Hauteur étrier D Hauteur étrier C Capacité Prix +/-m
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kg] 2m 3m 4m 5m 6m

B1000-F-TC [ | 30 30 1000 120 78 1000 403— 469.— 535- 601.- 667.— 66.—

B2000-F-TC [ | 60 35 1000 140 87 2000 582— 675— 768- 861.- 954- 93—

B3000-F-TC 90 50 1300 180 95 3000 789~ 920 1051.- 1182 1313- 131-

B5000-F-TC [ | 150 80 1500 220 155 5000 1408.— 1624.— 1840.— 2056.— 2272 216.—

Sangles de levage avec revétement secutex® (EN 1492-1)

Haute résistance aux coupures grace a la couche rugueuse secutex® sur une face. L'autre face est revétue de Powerflex Fék'_k @I:T

qui la protége de I'usure et de Iabrasion. Avec étrier D de chaque coté. L

Article Couleur Larg.sangle Larg. boucl Long utile H étrier D Hauteur étrier C Capacité Prix +/-m

[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kg] 2m 3m 4m 5m 6m

B1000-F-T [ | 30 30 1000 120 78 1000 478~ 544- 66—

B2000-FT W 60 % 1000 140 7 2000 445~ 538 631- 120~ 817- 93—
B3000-FT 0 50 1300 180 % 3000 653~ 784- 915- 1046— 1177 131—
B4OOO-FT 2 65 130 2 1% 4000 816~ 986 1156 1326 1496 170
Bs000-FT WM 150 80 1500 surdemande 5000 1204- 1420~ 1636 1852 2068 216
B6000-FT [ 180 0 1w0 surdemande | 6000 1372- 1642 1912 282 52— 200
BS000-FT N m 0 20 surdemande 8000 - 1822— 2157 2092~ 2827 33—
B10000-FT W 0 80 %00 surdemande 10000 - 2276 2627— 2978~ 3329 31—




Résistante et durable

Le matériau secutex® en polyuréthane a été dé-
veloppé spécifiquement pour une utilisation
dans les techniques de levage. secutex®a une
résistance structurelle exceptionnellement éle-
vé. Il est particulierement résistant aux forces
extérieures, et permet d'éviter les dommages a
la sangle d@s aux bords tranchants. C'est un
élastomere de polyuréthanne avec une combi-
naison particulierement favorable de propriétés
physiques et chimiques. secutex® est extréme-
ment résistant a I'arrachement par rapport aux
autres matériaux chimiques. Ainsi, le secutex®
peut étre étiré de 500 % par rapport a sa lon-
gueur initiale sans rompre. Le secutex® offre
une élasticité nettement supérieure au caout-
chouc conventionnel. secutex® reste élastique
méme en cas de variations thermiques ex-
trémes. De plus, le secutex® est pratiquement
indestructible. Le Secutex® s'est mieux compor-
té que certains métaux lors d'un test de tenue a
I'usure en milieu humide.

Forme stable dans la durée
Pas de rétrécissement, pas de rides. Secutex®

reste stable méme pendant un usage intensif.
Les tubes protecteurs maintiennent leur lon-
gueur et protegent de maniére fiable la toile
textile contre les arétes vives.

Précise et multiple

Les revétements solides secutex® sont fabriqués
en série sur différentes surfaces. Les protection
particulierement adaptées aux sangles sont
parfaites en utilisation au contact de I'eau, la
glace et I'huile.

Surface lisse

Avec la surface de secutex®lisse, la charge
repose sur la surface totale. A I'état sec, elle
offre le plus grand frottement possible et est
antidérapant au maximum.

Surface rugueuse

Cette surface est légerement rugueuse. Utilisée
en contact avec des liquides en petites quanti-
tés, la surface rugueuse reste définitivement
antidérapante. Spanset® suisse offre cette
surface en standard pour toutes les sangles avec
revétement secutex®-solide.

TECHNIQUE DE LEVAGE

Informations sur le secutex®

Lisse

Rugueux

En écailles

Pyramide

<
[
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—  SpanSet

ELINGUES RONDES POUR
LES PROFESSIONNELS




Les produits de la prochaine génération

Avec les élingues rondes SpanSet, vous pouvez maitriser tous les
défis. Une simple MagnumPlus peut supporter jusqu‘a 300 000 kg

- suffisant pour les charges les plus lourdes. Le secret est dans le
«multifil» : un fil multifilament en PES ultrarésistant, stabilisé a la
lumiere et a la chaleur qui est enroulé en continu. L'élingue ronde
est donc tellement flexible qu‘elle s’adapte sans peine aux
contours de chaque charge.

Double protection contre l'usure

Les élingues rondes sont fortement sollicitées lors de I'utilisation quoti-
dienne. Ainsi, nous fabriquons le manteau de protection des SupraPlus
avec des nervures spéciales en polyester haute performance réduisant
nettement |'usure. Un fil textile est tissé en renfort contre les déchirures
dans les SupraPlus et les MagnumPlus. Ces deux éléments signifient pour
vous : longue durée de vie, moindres frais.

Un concentré de puissance

Pour que le multifil ne soit pas endommagé, nos élingues rondes sont en-
veloppées dans un manteau en tissu polyester spécial et robuste. Lors de
la fabrication, nous faisons correspondre de maniere optimale le manteau
et le multifil afin d'éviter les plis indésirables. Ainsi, nos élingues rondes
sont plus compactes, plus lisses, plus simples a manipuler et sont proté-
gées de 'usure.

Etiquette robuste et CMU tissée

Chaque élingue ronde dispose d’une étiquette portant les caractéristiques
techniques. Vous ne pouvez plus utiliser I'élingue si |'étiquette manque
ou est illisible. Ainsi, beaucoup d‘élingues rondes SpanSet telles que la
MagnumPlus et la SupraPlus sont dotées d'une étiquette de qualité. Une
enveloppe transparente la protege de |'abrasion. L'armature tissée et so-
lidement cousue dans le manteau extérieur, assure une résistance nette-
ment supérieure a |'arrachement. Pour une sécurité d’utilisation supplé-
mentaire, la CMU est tissée en relief au fil noir dans le manteau. Ainsi, la

charge maximale est lisible méme si I'élingue ronde est trés sale.

SpanSet — Certified Safety



Spanset® SupraPlus - 4 raisons pour plus de productivité

SupraPlus est trés compacte grace a |'adaptation spéciale du manteau et du multifil. La nouvelle SupraPlus est, selon la CMU, jusqu‘a 25% plus étroite qu‘aupara-
vant (voir fig. 1). L'avantage essentiel! L'élingue ronde n'est pas écrasée avec les petits crochets de levage, ce qui réduirait la résistance d'ol son interdiction.

Des nervures en polyester haute performance sont tissées dans le manteau extérieur de la SupraPlus (voir fig. 2). Cette fibre résiste encore plus a I'abrasion que la
matiere déja résistante du manteau. Ainsi, la SupraPlus résiste plus longtemps, méme dans des conditions défavorables.

Si I'étiquette d'une élingue manque, elle ne doit plus &tre utilisée. Afin d'éviter cet inconvénient, nous avons solidement tissé I'étiquette avec une armature supplé-
mentaire dans le manteau de |'élingue ronde et nous I'avons entourée d'une gaine transparente (voir fig. 3). Ainsi I'étiquette est vraiment plus solide et encore
mieux protégée de la saleté et de I'abrasion.

Afin de trouver I'élingue ronde correspondante, I'indication de la charge maximale d'utilisation est tissée, en plus de I'étiquette, sur le manteau de la SupraPlus
(voir fig. 4) et est donc imperdable. Vous pouvez la lire méme en cas de tres fort encrassement.

Vous trouverez des informations importantes ainsi qu‘une déclaration de conformité dans les instructions d'utilisation completes. Chaque élingue ronde SupraPlus
est fournie avec de telles instructions d'utilisation accompagnées d'une déclaration de conformité insérée directement.

Spanset® — Certified Safety

= S22
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Fig. 1: Section compacte Fig. 2: Nervures renforcées Fig. 3: Etiquette protégée Fig. 4: CMU tissée
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Elingues rondes SupraPlus

Elingues rondes SupraPlus
m plus fine et plus compacte

m plus résistante a |'abrasion

m étiquette indéchirable

m indication de CMU inaltérable

SupraPlus - L'élingue de qualité jusqu’a 8 t (EN 1492-2)
Elingues rondes en 100% polyester, charge admissible jusqu‘a 8 tonnes, encore plus compacte, plus robuste,
plus résistante et économique.

L1

Article L min. L max. Largeur* Epai * C ité Prix | +/-

9 9

[m] [m] [mm] [mm] Tkg] 05m , 2m 25m 3m 4m 5m 6m m

*sous charge par brin (A)

Protections contre les charges rugueuses et a arétes vives
en polyester pour les charges a surface rugueuse (ARS type 1+ 2), en secutex® pour les charges a arétes vives (SF1, SF2 + SC) ou le nouveau NorCut® (NC) a haute
performance avec structure nervurée unique. De plus amples informations peuvent étre trouvées a partir de la page 108

Protection pour Forreau ARS Forreau ARS Forreau secutex® Forreau secutex® Forreau secutex® Forreau NoCut®
élingues rondes type 1 type 2 SF11face SF2 2 faces SC Clip NoCut®sieeve
SupraPlus Article Prix /m Article Prix /m Article Prix/m Article Prix/m Article Prix/m Article Prix /% m
EP005 K105 17— (A) ARS1" 6. (A) SF1-50/3  102.-(A)  SF2-50/3  119.-(A) SC-50/3 102—(A) NC75-50  76.—(BC)
EP010 K105 17.-(A) ARS1 6. (A) SF1-50/3  102.-(A)  SF2-50/3  119.-(A) SC-50/3 102—(A) NC75-50  76.—(BC)
EP020 K121 22-(A)  ARS11/2 10.— (A) SF1-65/3 110.-(A)  SF2-65/3 137.-(A) SC-65/3 122-(A) NC75-50  76.—(BC)
EP030 K141 23-(A)  ARS11/2 10— (A) SF1-75/3  116.—(A)  SF2-75/3  158.—(A) SC-75/3 135.-(A) NC105-50 104.—(BC)
EPOa0 | Kin _ Z-  ARSZ'  10-(n) SFI-1003 138-(a) SF21003 139-(A) SC-1003 172-( NC105-50 104-(8C)
EPOSO | K10 25— ARSZ"  10-(A) SFI-1253 160-(A) SF21253 238-(A) SC-A258 204-( NC135-50 134-(8C)
EPOGO | K170 25— ARS212°  10-(A) SFI-1253 160-(A) SF21253 238-(A) SC-1253 204-(A) NC135-50 134-(8C)
EP080 K170 25-(A)  ARS21/2 12-(A)  SF1-150/3 181.—(A) SF2-150/3 274—(A) SC-150/3 235—(A) NC165-50 158.— (BC)

I .

I .

]
]

Gaine de protection ARS Forreau ARS type 2, blanc, Forreau SF-1, avec Forreau SF-2, avec Forreau SC Clip avec Forreau NoCut® sleeve 2
type 1, en polyester, en polyester, protege contre protection secutex® 1 face, protection secutex®?2 protection secutex® 1 face, faces. Flexible, 1éger. La
cousue sur |'élingue ronde les sufaces abrasives. protége contre les arétes faces, protége contre les fendu sur un coté pour meilleure protection contre
contre les charges vives. arétes vives. montage facile. Protege les charges tranchantes.
abrasives. contre les arétes vives.
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Elingues rondes

Elingue Economy - un standard éprouvé (EN 1492-2)
Notre élingue ronde Spanset® confirmée. Avec code couleur, la capacité de levage est imprimée et les lignes de

tonnage tissées dans le manteau rendent |"utilisation quotidienne plus facile pour identifier les élingues correctes. ‘ K
Article  Couleur Longueur min. Longueur max. Largeur* ?r i * Cap Prix StandardLongueur L1 [m] +/-
[m] [m] [mm] [mm] [kal 05m 1m 15m 2m 25m 3m 4m 5m 6m weitm
E040 [ | 0,5 15 45 6 1000 10—~ 10- 1250 15- 1750 20—~ 25- 30.- 35- 5.-
Es0 B0 05 5 8 7 2000 18- 14- 18- 22— 26- 30- 38— 46— 54- 8-
2 075 5 60 8§ 3000 16- 16- 22- 28- 34— 40— 52- 64— T6- 12—
E60 075 5 6 0 4000 - 20~ 2750 35- 4250 50- 65- 80— 95- 15—
200 @000 0 60 B 0 5000 - 23- 32- M- 50- 59— T- 9.- 113- 18—
240 0 60 0 13 6000 - 28— 39- 50- 61— 72— 94— 116- 138- 22
B0 W0 20 60 0 5 8000 - - 62— 78~ 94— 110- 142- 174- 206- 32—
suschargeparbrin Ty

Protections contre les charges rugueuses et a arétes vives
en polyester pour les charges a surface rugueuse (ARS type 1 + 2), en secutex® pour les charges a arétes vives (SF1, SF2 + SC) ou le nouveau NorCut® (NC) a haute
performance avec structure nervurée unique. De plus amples informations peuvent étre trouvées a partir de la page 108

Protection pour Forreau ARS Forreau ARS Forreau secutex® Forreau secutex® Forreau secutex® Forreau NoCut®
élingues rondes type 1 type 2 SF11face SF2 2 faces SC Clip NoCut®sieeve
Economy Article Prix /m Article Prix/m Article Prix/m Article Prix /m Article Prix/m Article Prix /%2 m
E040 K105 17— (A) ARS1 6.—(A) SF1-50/3  102.-(A)  SF2-50/3  119-(A) SC-50/3 102.—- NC75-50  76.—(BC)
E080 | K106 17-(A)  ARS1"  6-(A  SFI-50/3 102-(A) SF25053 119-( SC-5033 102  NC/550 76-(3C)
E120 | K121 22-(4 ARS11/2° 10— SF1-653 110—( SF2-653 137-() SC-653 122  NC75-50 76-(30)
E160 | K141 23-(A) ARS1/2" 10-() SFI-753 116-() SF2-753 158—( SC-753 135~  NC105-50 104 (0)
E200 K141 23-(A)  ARS2"  10-() SFI-10033 138-(A) SF2-100/3 199-(n) SC-100/3  172—  NC105-50 104 (B0)
E240 K170 25-(A)  ARS2*  10-(A) SFI-1253 160-(A) SF2-1253 238—(n) SC1253  204-  NC135-50 134-(0)
B0 KO 2 ARSZZ 0-(y  SFLZR 60—y SP1253_ 28-  SCAZA 204 NCIES) 1340
(= O D D D D =
= 2 D S D N D )
Gaine de protection ARS Forreau ARS type 2, blanc, Forreau SF-1, avec Forreau SF-2, avec Forreau SC Clip avec Forreau NoCut® sleeve 2

type 1, en polyester,
cousue sur la sangle de
levage contre les charges
abrasives.

en polyester, protege contre
les sufaces abrasives.

protection secutex® 1 face,
protége contre les arétes
vives.

protection secutex® 2
faces, protége contre les
arétes vives.

protection secutex® 1 face,
fendu sur un coté pour
montage facile. Protege
contre les arétes vives.

faces. Flexible, léger. La
meilleure protection contre
les charges tranchantes.



Crochet Joker (EN 1677)

TECHNIQUE DE LEVAGE

Crochets Joker et accessoires

Crochet Spanset® Joker

m maniement simple

m transorme une élingue en jeu de levage

m liaison idéale entre 2 élingues de levage

Transforme en un tournemain les élingues rondes en jeu de levage pratique ou peut étre utilisé pour relier deux élingues rondes. Pour une attribution claire

des CMU, le marquage couleur des élingues rondes textiles a été adopté, ¢'est a dire un crochet jaune pour les élingues jaunes, vert avec vert etc.

Article Couleur WLL A B! B? F G H L Poids / piece Prix
lkg] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] (mm] [mm] kg

JH-1 [ | 1000 73 29 32 30 15 20 94 0,7 12—

JH-2 [ | 2000 93 34 42 38 21 26 115 11 83—

JH-3 3000 m 34 50 46 26 32 122 1,6 94.—

JH-6 [ ] 6000 130 49 60 55 31 35 145 4,0 225

"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (FB)

Un crochet doublement utile

Les crochets Joker sont le complément idéal de vos élingues rondes et des sangles de levage. Bi

s ont des talents multiples : Ils peuvent étre utilisés pour prolonger les élingues ou comme crochets

terminaux garantissant un maintien sir dans des points d‘ancrage. Ainsi, un jeu de levage peut étre créé

en un rien de temps en combinaison avec une ou plusieurs élingues rondes. N/

Le Joker est congu pour une utilisation exclusive avec des élingues textiles. L'objectif: un maniement NS

simple avec des fonctionnalités fiables. Des détails intelligents tels que la pointe du crochet a la forme B,

spéciale facilitent I'accrochage dans des points d'ancrage fixes. A

Protection avec velcro

Protection type 1 avec velcro, pour élingues rondes et sangles plates, long. 0,5 m

Article Largeur a plat Longueur Pour sangle plate Pour élingues rondes Prix / pe.
[mm] [mm] lkg] [kg]

ARS-K1 140 500 1000 1000, 2000, 3000 13.50

ARS-K3 2w 00 w00 4000,5000,6000 15~

ARS-KE 20 00 00 g0 11~



Spanset® Magnum-X — Extrémement compacte et robuste

SpanSet est depuis 50 ans a la pointe du développement d'élingues extrémement performantes en fibres synthétiques. Nous avons toujours perfectionné
nos produits grace a une innovation permanente et a la recherche systématique de la qualité. Notre objectif : Rendre aussi sdr et efficace que possible votre
travail lors du transport de charges lourdes et extrémement lourdes.

Une nouvelle pierre a notre édifice : Magnum-X

Sa structure la rend unique. Contrairement a I'enveloppe des élingues rondes conventionnelles, Magnum-X dispose d’une gaine extrémement
compacte. Cette gaine est extrémement robuste grace a I'intégration d'un polyester haute performance et donc plus résistante a la coupure et a
|"abrasion qu‘un manteau en polyester conventionnel. De méme, le multifil est entierement fabriquée avec cette fibre innovante haute performan-
ce. Sa conception entierement nouvelle rend la Magnum-X bien plus compacte, Iégére et simple & manier. Ainsi, I'enveloppe ne plisse pas dans
le crochet ce qui évite efficacement une usure précoce. Vous augmentez ainsi sensiblement I'efficacité de votre travail. Vous bénéficiez bien sdr
des normes de sécurité et de qualité SpanSet habituelles qui font autorité dans la branche. Car votre sécurité est ce qui nous fait avancer.

Spanset® - Certified Safety

Magnum | | | Magnum-X

20000 kg 20000 kg

Gaine robuste en polyester Fourreau extrémement compacte
haute performance



TECHNIQUE DE LEVAGE

Magnum-X pour les charges extrémes

Magnum-X - La nouvelle dimension dans la technique du levage (EN 1492-2)

La nouvelle Magnum-X en polyester haute performance est, grace a sa conception innovante, jusqu‘a 50% plus étroite que

les élingues rondes Magnum classiques. Son poids inférieur et un manteau robuste résistant a |'abrasion font passer la technique
de levage dans une nouvelle dimension. Les élingues rondes Magnum-X sont disponibles avec des capacités allant jusqu'a 450 t. L
Demandez-nous. A partir de 50 t avec coutures latérales.

Article Couleur Longueur min. Longueur max. Largeur* Epaisseur* Poids Capacité Prix Standard longueur L1 +-
[m] [m] [mm] [mm] [kg/m] [kg 4m 5m 6m Tm 8m 10m 12m weit.m
ESX100 25 30 55 12 10000 1053.— 1240.— 1427.- 1614.— 1801.— 2175.— 2549.— 187.—
ESX200 25 0 80 15 23 20000 1656~ 1990 2324.- 2658 2992.— 3660 4328~ 33—
ESX30 25 I 0 20 35 30000 2234-
ESXa0 25 0 o 24 51 40000 2990 3652- 4314 4976 5638 6962 8286 662~
ESXS0 0w o 0 o B 55 50000 3286 4070 4854- 5638 6422 7990.- 9558 784—
ESX600 wo 0 . 0 79 60000 3980 4943 5906.- 6869 7832 9758 11684~ 963~

*sous charge par brin

Protections contre les charges rugueuses et a arétes vives
en polyester pour les charges a surface rugueuse (ARS type 1+ 2), en secutex® pour les charges a arétes vives (SF1, SF2 + SC) ou le nouveau NorCut® (NC) & haute
performance avec structure nervurée unique. De plus amples informations peuvent étre trouvées a partir de la page 108

Protection pour Forreau secutex® Forreau secutex® Forreau secutex® Forreau NoCut® Forreau NoCut®
élingues rondes SF1, 1 face SF2, 2 faces (fig. 3) SC Clip (fig. 5) NoCut®sieeve NoCut® pad
Magnum-X Article Prix/m Article Prix/m Article Prix/m Article Prix/%2m Article Prix/%m

ESX100 SF1-65x25/3 surdemande SF2-60-25/3 surdemande  SC-30-25/5 surdemande  NC105-50 104.— (BC) NCP055-KR 71.—(BC)

ESX200 NC165-50 158.-(8C)  NCP115-KR  116.— (BC)

ESX300  SFI-140x353 surdemande SF2-140-35/3 surdemande SC-70-355 surdemande - - NCP145-KR  169-(BC)
ESX400  SFI-170x40/3 surdemande SF2-170-40/3 surdemande SC-85-40/5  surdemande - - - -
ESX500  SFI-170x40/3 surdemande SF2-170-40/3 surdemande S-C85-40/5 surdemande - - - -
ESX600  SFI-255x50/3 surdemande SF2-255-60/3 surdemande SC130-5055 surdemande - - - -

. . ——-—
I
..'......................
o I
Forreau SF-1, avec Forreau SF-2, avec Forreau SC Clip avec Forreau NoCut® sieeve 2 Protection NoCut® pad
protection secutex® 1 face, protection secutex® 2 protection secutex® 1 face, faces. Flexible, 1éger. La est appliquée exactement a
protége contre les arétes faces, protége contre les fendu sur un coté pour meilleure protection contre I'endroit nécessaire

vives. arétes vives. montage facile. Protege les charges tranchantes.
contre les arétes vives.



Spanset® Magnum-X-short

Les caractéristiques de Magnum-X «trés robuste, compace et extrémement
résistante a I'usure» sont complétées par «extrémement courte» avec
Magnum-X-short. Dans la longueur standard de 1 m, 1,5 m et 2 m, «notre
short» est encore plus facile d'emploi. Méme une longueur de seulement
0,375 m est possible sur demande. Par défaut, I'élingue est disponible avec
une CMU de 10 & 30 tonnes.

Equipé d'un manteau moulant avec couture latérale, le Magnum X-short a
les mémes caractéristiques que la Magnum X. L'utilisation de fibres haute
performance dans le tuyau et dans le noyau de support rend les élingues
Magnum-X plus légeres et plus maniables que les élingues convention-
nelles. L'épaisseur d'appui en charge est trés faible et congue pour des uti-
lisations extrémes. La boucle peut étre utilisée avec des crochets moins
imposants comme des élingues conventionnelles, rendant le travail plus
efficace, plus rapide et plus sdr.

La Magum-X-short, fabriquée conformément a la norme DIN EN 1492-2,
dispose d'une puce RFID en standard pour la protection électronique, par
exemple. avec IDXpert et une étiquette particulierement bien protégée avec
toutes les données importantes. Un grand manchon de couleur cousu si-
gnale la capacité de levage. Divers fourreaux de protection sont disponibles
en option.

Spanset® — Certified Safety



Magnum-X-short - la «version courte» (EN 1492-2)
Trés robuste, compacte et extrémement résistante a I'usure, la nouvelle Magnum X-short complete
la gamme Magnum X dans une autre dimension. Tres maniable aux longueurs standards de:

TECHNIQUE DE LEVAGE

Magnum-X-short pour charges tres lourdes

m tres robuste et compacte

m avec puce RFID

m étiquette solide bien protégée
m CMU trés visible cousue

1m, 1,5m et 2 m. Une longueur de seulement 0,375 m est possible sur demande. L1
Article Couleur  Longueur min. Longueur max. Largeur* Epaisseur* Poids Capacité  Prix Standard longueur L1

[m] [m] [mm] [mm] [kg/m] [kg] 05m 06m 1m 15m 2m 25m 3m
ESXS100 05 3 55 10 11 10000 494.— 494.- 494.- 680.— 680.— 867.— 867.—
ESXs0 05 3 no 13 26 20000 655~ 655~ G55- 989 989 1323 1323
ESXS0 10 3 00 n 38 30000 - 789~ 789 1271 1271 1753 1753~
* sous charge par brin / longueur de travail inférieure 3 1 m avec joint latéral et donc avec une charge portante ot une épaisseur de palier supérieures G

Protections contre les charges rugueuses et a arétes vives

en polyester pour les charges a surface rugueuse (ARS type 1 + 2), en secutex® pour les charges a arétes vives (SF1, SF2 + SC) ou le nouveau NorCut® (NC) a haute
performance avec structure nervurée unique. De plus amples informations peuvent étre trouvées a partir de la page 108

Protection pour Forreau secutex® Forreau secutex® Forreau secutex®

Forreau NoCut®

Forreau NoCut®

élingues rondes SF1 1 face SC Clip nach Fig. 3 SC Clip nach Fig. 5 NoCut®sieeve NoCut® pad
Magnum-X Article Prix/m Article) Prix/m Article Prix /m Article Prix /%2m Article Prix/%m
ESXS100 SF1-65x25/3 surdemande  SC-60-25/3  surdemande  SC-30-25/56  surdemande  NC105-50 104.-(8C)  NCP055-KR 89.— (BC)
ESXS200  SFI-110x30/3 surdemande SC-110-30/3 surdemande SC-55-30/5 surdemande  NC16550 158—(3C) NCP115-KR  116—(30)
ESXS300  SF1-140x353 surdemande SC-140-353 surdemande SC-70-35(5 surdemande - - NCP145-KR 169 (5C)



Spanset® MagnumPlus — Tenue solide pour charges extrémes

L'élingue ronde charge lourde MagnumPlus fabriquée en fibres hautes performances selon la norme EN 1492-2 propose tout ce qu'il faut a une élingue ronde
textile pour I'utilisation des charges les plus lourdes : appui solide, maniement optimal et haute résistance a I'usure. Unique, I'élingue ronde charge lourde
MagnumPlus peut soulever jusqu'a 300 t en levage direct, ce dont étaient auparavant capables les seules cables en acier nettement plus lourds.

MagnumPlus a confirmé ses performances dans les situations les plus diverses dans les conditions les plus dures. Le fourreau en tissu de I'élingue ronde est
plaqué contre les cotés, ce qui réduit la formation de plis avec ses capacités de charge et un fil textile tissé protege le tissu du fourreau contre I'arrachement.

Lindication de la capacité de charge tissée en relief permet d'éviter les confusions. Un transpondeur RFID intégré en série pour IDXpert permet |'inscription
des données sur le produit et facilite les contrdles, simplifiant la documentation des tests BGR annuels.

Lindication de la capacité de charge tissée en relief est parfaitement lisible méme lors d'un fort encrassement, évitant les confusions. La sécurité pensée jus-
qu‘au dernier détail ! Le poids propre faible de la Magnum est un avantage pour les manipulations indispensables lors d'une utilisation quotidienne par rap-
port au cable et a la chaine.

Spanset® - Certified Safety
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Fig. 1: Section compacte Fig. 2: Nervures renforcées Fig. 3: Etiquette protégée Fig. 4: CMU tissée




TECHNIQUE DE LEVAGE

Elingues rondes pour charges extrémes

m |'adaptation optimale du fuseau et des
fibres réduit les plis

m CMU tissée lisible en permanence

m Protection optimale contre les déchirures

m Conception extra-robuste

Elingues rondes MagnumPlus — Tenue robuste pour charges lourde (EN 1492-2)
Conception extrémement robuste avec renfort de fil textile, enveloppe tubulaire latéralement congue pour un

froissement minimal. Couleur: orange. Disponible jusqu'a une capacité de 300 t. L
Article  Coul Long min. Long max. Largeur* fr i * Capacité  Prix dard long L1 +-
[m] [m] [mm] [mm] [kg] 25m 3m 4m 5m 6m m 8m weit. m
ES100 2,0 60 90 19 10000 . . 379- 466.— 553.- 640.— 727.-
ES150 [0 20 0 s a 15000 469
ES200 [0 20 0 135 B 20000  625- 625- 805~ 985- 1165~ 1345~ 1525~ 180
ES250 [0 20 0 150 u 25000 722~ 722~ 943~ 1164~ 1385~ 1606 1827~ 221
ES0 B0 30 0 1w 7 30000 856~ 856 1096— 1336 1576~ 1816 205 240~
Es400 B 30 60 1w 72 40000 1089 1089— 1431 1773~ 2115~ 2457— 2799— 342
ESS00 [0 30 0 20 6 50000 1250 1250 1623— 1996 2369 2742 3115- 373
ES600 [ 35 0 1w B 60000 2408 2408 3233— 4058 4883~ 5708 6533 825

*sous charge par brin

Protections contre les charges rugueuses et a arétes vives
en polyester pour les charges a surface rugueuse (ARS type 1+ 2), en secutex® pour les charges a arétes vives (SF1, SF2 + SC) ou le nouveau NorCut® (NC) a haute
performance avec structure nervurée unique. De plus amples informations peuvent étre trouvées a partir de la page 108

Protection pour Forreau ARS Forreau ARS Forreau secutex® Forreau secutex® Forreau secutex® Forreau NoCut®
élingues rondes type 1 type 2 SF11face SF2 2 faces SC Clip NoCut®sieeve
SupraPlus Article Prix /m Article Prix /m Article Prix/m Article Prix/m Article Prix/m Article Prix /% m
EP005 K105 17— (A) ARS1" 6. (A) SF1-50/3  102.-(A)  SF2-50/3  119.-(A) SC-50/3 102—(A) NC75-50  76.—(BC)
EP010 K105 17.-(A) ARS1 6. (A) SF1-50/3  102.-(A)  SF2-50/3  119.-(A) SC-50/3 102—(A) NC75-50  76.—(BC)
EP020 K121 22-(A)  ARS11/2 10.— (A) SF1-65/3 110.-(A)  SF2-65/3 137.-(A) SC-65/3 122-(A) NC75-50  76.—(BC)
EP030 K141 23-(A)  ARS11/2 10— (A) SF1-75/3  116.—(A)  SF2-75/3  158.—(A) SC-75/3 135.-(A) NC105-50 104.—(BC)
EPOa0 | Kin _ Z-  ARSZ'  10-(n) SFI-1003 138-(a) SF21003 139-(A) SC-1003 172-( NC105-50 104-(8C)
EPOSO | K10 25— ARSZ"  10-(A) SFI-1253 160-(A) SF21253 238-(A) SC-A258 204-( NC135-50 134-(8C)
EPOGO | K170 25— ARS212°  10-(A) SFI-1253 160-(A) SF21253 238-(A) SC-1253 204-(A) NC135-50 134-(8C)
EP080 K170 25-(A)  ARS21/2 12-(A)  SF1-150/3 181.—(A) SF2-150/3 274—(A) SC-150/3 235—(A) NC165-50 158.— (BC)

N

I

]
I

Gaine de protection ARS Forreau ARS type 2, blanc, Forreau SF-1, avec Forreau SF-2, avec Forreau SC Clip avec Forreau NoCut® sleeve 2
type 1, en polyester, en polyester, protege contre protection secutex® 1 face, protection secutex®?2 protection secutex® 1 face, faces. Flexible, 1éger. La
cousue sur |'élingue ronde les sufaces abrasives. protége contre les arétes faces, protége contre les fendu sur un coté pour meilleure protection contre
contre les charges vives. arétes vives. montage facile. Protege les charges tranchantes.
abrasives. contre les arétes vives.



TECHNIQUE DE LEVAGE

Elingues rondes

RS I'élingues rondes économique pour charges lourdes - Standard éprouvé (EN 1492-2)
Notre élingue ronde Spanset® avec code couleur selon la norme. La capacité de levage est imprimée sur ‘ 0 ‘
le manteau et le tonnage symbolisé par des lignes noires tissées facilitent I'identification des élingues correctes pour votre utilisation quotidienne.

Article Couleur Longueur min. Longueur max. Largeur* Epaisseur* Capacité Prix StandardLongueur L1 +-

[m] [m] [mm] [mm] kgl 3m 4m 5m 6m weit. m
RS10 2,0 60 99 15 10000
RS15 20 60 1o 6 15000 267~ 37— 407 471 T0-
RS20 B 20 60 o 0 20000 3
RS25 0 200 60 13 3 25000 45~ 538~  651— 76—  M3-
RS30 o0 200 60 67 u 30000 487~ 617~ 41— 81—  130-

Sur demande a WLL 100 t lieferbar / *sous charge par brin

Protections contre les charges rugueuses et a arétes vives
en polyester pour les charges a surface rugueuse (ARS type 1 + 2), en secutex® pour les charges a arétes vives (SF1, SF2 + SC) ou le nouveau NorCut® (NC) a haute
performance avec structure nervurée unique. De plus amples informations peuvent étre trouvées a partir de la page 108

Protection pour Forreau ARS Forreau ARS Forreau secutex® Forreau secutex® Forreau secutex® Forreau NoCut®
élingues rondes type 1 type 2 SF1 1 face SF2 2 faces SC Clip NoCut®sieeve
RS-Economy Article Prix/m Article Prix /m Article Prix/m Article Prix/m Article Prix/m Article Prix /%2 m
RS10 K240 30.-(A) ARS31/2" 17.-(A) SF1-200-20/3 220.-(A) SF2-200-20/3 343.—(A) SC-200-20/3 297.—(A) NC195-50 182.—(BC)

Gaine de protection ARS Forreau ARS type 2, blanc, Forreau SF-1, avec Forreau SF-2, avec Forreau SC Clip avec Forreau NoCut® steeve 2
type 1, en polyester, en polyester, protege contre protection secutex® 1 face, protection secutex® 2 protection secutex® 1 face, faces. Flexible, 1éger. La
cousue sur I'élingue ronde les sufaces abrasives. protége contre les arétes faces, protége contre les fendu sur un coté pour meilleure protection contre
contre les charges vives. arétes vives. montage facile. Protege les charges tranchantes.

abrasives. contre les arétes vives.



TECHNIQUE DE LEVAGE

Elingues rondes pour charges lourdes EK

Elingues rondes EK avec coutures latérales (EN 1492-2)
Elingues rondes en 100% polyester. Etiquette indéchirable cousue avec film de protection supplémentaire et
un manchon cousu avec les informations de capacité de charge tissées. Disponible sur mesure a partir d'une longueur de seulement 05m. I

Article Couleur  Longueur min. Longueur max. Capacité Prix StandardLongueur L1 +-

[m] [m] [kal 05m Tm 15m 2m 25m 3m 35m 4m weit. m
EK 8t - 0,5 50,0 8000 M- 182- 253- 324- 395- 466.— 537 608.- 142.-
EK10t | T 05 500 10000 14950 231 31250 394- 47550 557 63850 720- 63-
EK15t | m 05 00 15000 - 280~ 37850 47]- 57550 64— 77250 8N 97
EK20t | m 20 500 20000 - 300~ 40650 513— 61950 726- 83250 939- M-
EK25t | m 20 500 25000 - 322- 45160 581— 71050 840~ 96950 1099- 20—
EK30t | m 20 500 30000 - 52— 69— 84— 1050- 1226 1402— 1578- /-
EK40t | T 20 500 40000 - - - 98— 118250 1378 157350 1769- I
EK50t | T 20 500 50000 - - - 1006— 120550 1405- 160450 1804- 399~
T N 25 00 60000 - - - - 1662- 1910 2178 2M6- 5%6.-
EK80t | m 25 00 80000 - - - - 199250 2297 260150 2906 609~







Une grande résistance aux arétes vives

Des années d’'expérience, des procédures d'essai internes, des
dispositifs d’essais et un conseil sur place pour des charges parti-
culierement compliquées garantissent de solides connaissances
dans la gestion des arétes vives. De plus, nous tenons a soutenir de
maniére optimale I'entreprise et ses collaborateurs dans leur utili-
sation sur aréte vive, afin d'éviter efficacement les risques lors du
travail quotidien.

L'une des causes principales des dommages

Outre les facteurs extérieurs tels que la température ou les contraintes mé-
caniques, |'aréte vive est I'une des causes principales des dommages sur
les élingues et donc une cause fréquente d'accidents. La plupart des dom-
mages sur les arétes vives ou rugueuses surviennent lors d'un mouvement
de la charge transversal a I'élingue. Si I'aréte est « vive », elle peut, dans le
pire des cas, couper I'élingue. Si la charge se déplace latéralement, un
mouvement de cisaillement a lieu sur I'aréte. L'aréte peut couper une
élingue non protégée a la maniere de la lame d'un couteau.

Définition de I'aréte vive

['aréte est déja vive lorsque le rayon d'aréte « r » est inférieur a |'épaisseur
de matiere « d » de |"élingue. Si le rayon de I'aréte est inférieur a 2 mm, les
experts parlent méme d'une « aréte super-vive » La définition de I'aréte
vive a été initialement développée pour les cables des filins mais n'a pas
été adaptée au développement des élingues rondes. Cette problématique a
été étudiée dans le cadre d'une série d'essai étendue avec la participation
d'associations professionnelles et de la DEKRA.

Spanset® - Certified Safety




TECHNIQUE DE LEVAGE

Protection de bord

secutex®- Protection de bord articulée

Contre les arétes vives,extrémement robuste, renforcée avec de la tole percée.
type A: sans aimant

type B: aimant sur un battant

type C: aimant sur 2 battants

Article Largeur Longueur Hauteur Prix type
type A type B [mm] (mm] (mm] A B c
SKB30 35 115 10 133.— 157.— 181.—
SKB60 65 115 10 165.— 190.—- 213~
SKB90 95 115 10 197.- 222~ 246.—
SKB120 120 115 10 230.— 254.— 218~
SKB150 150 115 10 263.— 311~ 358.—
type C ) e e REECEE e
SKB180 180 115 10 3713.- 422 - 470.-
SKB240 240 115 10 550.— 622.— 694.—
SKB300 300 115 10 719~ 852.— 923.—
(C)
secutex®-Protection de bord
Contre les arétes vives,extrémement robuste, renforcée avec de la tole percée.
type A: sans aimant
type B: aimant sur un battant
type C: aimant sur 2 battants
Article Largeur Longueur Prix type
[mm] [mm] A B c
type A type B SWH30 30 100 6150 86— 109

type C




Protection contre I'abrasion pour les sangles de levage et les élingues rondes

Forreau ARS type 2 en polyester pour les charges a surface rugueuse. Ne convient pas a la protection
contre les arétes vives.

Montage facile a faire soi-méme.

Prix sans sangle de levage / élingue ronde.

TECHNIQUE DE LEVAGE

Protection antiabrasion

Article Int.Largeur Pour sangles Pour élingues Prix /m
(mm] [Art] [Art]
ARS1" 42 B020 EP0O05 / EPO10 6.—
ARS112* 63 BIOOO/VBI0OOO  EPO20/EPO30/EO40/E0B0 G-
ARSZ" 85 B000/VB2000  EPOAD/EPOS0/E120/E160 10—
ARS212" 97— EPOBO/EPOSO/E200/E240 12—
ARS3* 115 B30O/VB30OO B30 1350
ARS312° 135 B400O/VBAOOO ES100/RS10 17—
ARS&" 153 BS00O/vBSOOO ESIS0/RS5 22~
ARSSVET W5 w0 - B
(A)

Protection anti-abrasion cousue ou coulissante pour sangles de levage et élingues rondes
Gaine ARS type 1, gris, en polyester pour les charges a surface rugueuse. Ne convient pas a la protection
contre les arétes vives. Peut &tre cousu fermement sur les élingues rondes ou sangles plates ou fixée
comme manchon de protection coulissant.

Prix sans sangle de levage / élingue ronde.

Article Pour sangles Pour élingues Prix /m
[Art] [Art]

K105 B1000/VB1000 EPO05 / EPO10 17.-
K2 - EPO20/E040 22—
s - EPO30/EPOA0 /EOBO 23—
Ko B2000/VB2000 EPO50 / EPOBO / EPOSO /E120 /E160 25—
kot - E200/E240/E320 28—
K0 BJ000/VB30OO ESI00/RS10 30—
KO BA00O/VB4ODD ESIS0/RS1S 3/
K02z - ES200/RS20 50—
ko2 B5000/VBS000 | FS250/ES300/RS25/RS30  S6—
K002 - Es0 10—
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (A)

ARS type 2

Mobile, les 2 brins y sont enfilés, possibilité
de placement avant d'étre sous charge

ARS type 1

Démontable, monté sur chaque brin,
possibilité de placement avant d'étre sous
charge



TECHNIQUE DE LEVAGE

Arétes vives

H Aréte vive: rayon d'aréte

['aréte est considérée comme « vive » si le rayon
d'aréte B est inférieur a I'épaisseur de la
sangle ou de I'élingue ronde El. Les mouvements
latéraux ou la pression superficielle peuvent
suffire pour couper I'élingue.

Exemple de pression superficielle :

MagnumPlus 30 t, largeur d"appui 170mm

Magnum-X 30 t, largeur d'appui 90mm

La pression superficielle augmente de 90%

sur I'élingue ronde Magnum X. La pression

superficielle que la charge exerce sur I'élingue

est d'autant plus faible :

M plus la surface d'appui est large.

M plus le rayon du composant est grand.

M Plus la protection entre le composant
I'élingue est épaisse.

H Aréte vive: équerre d'angle

Outre les charges avec des arétes en angle droit,
il existe des produits présentant une géométrie
différente. Citons parmi elles les charges dont

la bavure est saillante et le contour extérieur
paintu ou dentelé, tels que les roues dentées,
les aubes turbines etc. Ces arétes ne peuvent
pas étre calculées avec les regles habituelles.

H Aréte vive : forme d'aréte

La forme et la surface de I'aréte ont un impact
considérable sur la tenue de I'élingue. Des
surfaces tres rugueuses, telles que celles de
composants en béton préfabriqués, peuvent
endommager rapidement la sangle textile ou un
cable.

Remarques importantes sur les arétes vives

Ne soulevez pas de charges tran-
chantes sans formation préalable!

Planifiez soigneusement le levage a

Iaide de documents de construction!

Lisez le mode d'emploi du matériel de
levage textile avant le levage !

®® @

Si le rayon du bord n'est pas connu,
il doit &tre déterminé a I'aide d'outils
de mesure !

Les élingues utilisées doivent
toujours étre protégées des bords
tranchants.

Utilisation d'élingues avec enduit en
noeud coulant uniquement avec des
accessoires !

Utilisation du manchon et des protec-
tions NoCut® pour les déflexions et
les passages étroits !

Utilisez des fourreaux de protection
mobiles a positionner aux endroits
adéquats lorsque vous soulevez des
charges a arétes vives!

Dans le doute, ne prenez aucun
risque et organisez une consultation
avec nos experts.

SIGIBICISIC

Les rayons de bord inférieurs a 1 mm
ne doivent jamais étre soulevés sans
I'avis préalable d'un expert! Ne prenez
aucun risque et demandez conseil a
nos experts.

Y




Retourner les charges avec le fourreau de
protection

Les protections secutex®sont indispensables
pour la rotation des coils. La sangle de levage
est accrochée dans la crochet de la grue et
passe dans le coil avec la protection secutex®.
Lors du levage la sangle glisse librement dans le
fourreau de protection fermement plaqué contre
la charge. Ainsi, la rotation de la charge a 90°
est possible sans probleme.

Le méme principe peut étre appliqué pour re-
tourner la charge de 180°

Nos conseils pour un retournement siir:

mla sangle de levage est exactement placée a
«12 heures» dans I'oeil du coil.

mUn seul coil, propre et déballé a la fois.

m\/ous devez utiliser une surface anti-dérapante.

mUn glissement transversal ou le roulage du coil
doit étre empéché

mTirer obliqguement sur un coil n'est pas autorisé.

Retourner a 90°

Etape 1:  Déterminer la longueur minimale
du fourreau de protection

2 x hauteur 1
+ 2 x largeur@
2 x réserve 25 cm

Formule:

TECHNIQUE DE LEVAGE

Retourner les coils avec sécurité

= Longueur du fourreau de protection

Etape 2:  Déterminer la longueur minimale
de la sangle de levage
1,5 x longueur du fourreau de protection

+ 2 xlongueur du fourreau de protection

Formule:

= Longueur de la sangle de levage

libre Fourreau de protection

Retourner a 180°

Etape 1:  Déterminer la longueur minimale
du fourreau de protection

2 x hauteur 1
+ 3 x largeur @
2 x réserve 25 cm

Formule:

= Longueur du fourreau de protection

Etape 2:  Déterminer la longueur minimale
de la sangle de levage

Formule: 2 x longueur du fourreau de protection
+ 2 xlongueur du fourreau de protection

= Longueur de la sangle de levage

libre Fourreau de protection

Longueur de sangle nette
(1,5 x fourreau de protection)

Longueur de sangle nette
(1,5 x fourreau de protection)

Lors de la mise en place / du retournement avec NoCut®sleeve, utilisez un chevauchement d'au moins +

20% de la longueur du fourreau de protection.

-

q



TECHNIQUE DE LEVAGE

Fourreau de protection secutex®

Fig. 3

Fig. 3

Q

Fig. 1

>

Fourreau plat secutex® avec enduit sur une face
Avec enduit polyuréthane, pour lever ou tourner des charges a arétes vives.
Imprégné d'un seul coté, ce qui rend la sangle plus souple par rapport a I'enduit sur 2 faces.

Pour les sangles de levage SupraPlus + MagnumPlus Pour les sangles de levage PowerStar + Webtex
Article Largeur ext. Elingue Prix /m Article Largeur ext. Sangle Prix /m
[mm] [WLL / kg] [mm] [WLL / kg]
SFISU3 70 500+1000 02—
SFIG53 80 200 110~
SF1-75/3 95 3000 116.—-
SFI-1003 125 000 138
SFI-1253 145 500046000  160—
SFIASU3 M5 00 181
SH-200203 V75 10000 220-
SF1-250-25/3 210 15000 262.—
SF1-300-30/3 265 20000  437-
SF1-300-353 265 25000 43—
san w0 oo e
SFIB0-503 35 40000 4@l
(A)

Fourreau plat secutex® avec enduit sur deux faces
Avec enduit polyuréthane, pour lever ou tourner des charges a arétes vives.
Le revétement sur deux faces offre une protection maximale pour votre matériel de levage.

Pour les élingues rondes SupraPlus + MagnumPlus Pour les sangles de levage PowerStar+Webtex
Article Largeur ext. Elingue Prix/m Article Largeur ext. Sangle Prix /m
[mm] [WLL / kg] [mm] [WLL / kg]

SF2-50/3 70 500 + 1000 19-  SF230 5 _5___ o _]E)(_)(_] ______ 1_1_9:__
smen | w a0 wme sme B a0 sl
smws | w T . S I
SF2-1003 125 000 199 145 4000 238
ssn s S0 ze- S mam e
sson s w0 zme smam 20 e s
spaod 5 o0 se- smaw 20 e wel
smmzs 20 e me. smaw w o et
SF2-300-303 265 20000 651 "
SF2-300-353 265 | 25000 651

's'gz‘_ébé:do'/é” - :'3216 """"" 3'0'0'0'0 """" é!-;'l-.;- - .........................:
SF2-350-5053 365 40000 792 ©00000000000000000000000°




TECHNIQUE DE LEVAGE

Fourreau de protection secutex®

Gaine Clip secutex®
Avec enduit polyuréthane, pour lever ou tourner des charges a arétes vives.
Le fourreau de protection Clip est ouvert sur un coté pour permettre une utilisation plus facile.

Pour les élingues rondes SupraPlus+MagnumPlus Pour les sangles de levage PowerStar+Webtex
Article Largeur ext. Elingue Prix /m Article Largeur ext. Sangle Prix/m
[mm] [WLL / kgl [mm] [WLL/kg]
SC-50/3 70 500 + 1000 102.- SC-30 55 1000 102.—
SC653 | 80 2000 12 sC-60 | & 2000 122-
SC-7153 % 3000 135~  sc9 115 000 138-
SCAU3 125 4000 172 SCA® 05000 204
SCa253 10 S000+6000 24—~ SCaS0 175 000 25—
SC-150/3 145 8000 235~ SC-180 210 6000 345.—-
$C-200-203 175 10000 297~  SC-240 m 8000 a9 Q
SC-250-253 210 15000 419~ sc300 340 10000 651~
SCIOB 2 a0 B W fio9 it O
SC-300-353 265 . 25000 651
SC-300-40/3 340 30000 651.—
st w7
(A)

Combinées a un matériel secutex® résistant a la coupure, les sangles de levage et les
élingues rondes peuvent étre utilisées pour soulever des charges aux arétes vives. se-
cutex® est un élastomere de polyuréthane aux caractéristiques physiques et chi-
miques exceptionnelles.

Fig. 5
Armature: protection contre les incisions profondes
[ "armature développée et brevetée par secutex augmente la résistance du revétement secutex
aux coupures. Grace a des plaquettes spéciales, la partie revétue de la gaine flexible est dotée
d’une couche de protection supplémentaire. Les plaguettes métalliques insérées maintiennent
les caractéristiques de souplesse de la gaine secutex, empéchant la pénétration d‘arétes vives
dans le tissu support de la sangle de levage textile ou de I'élingue ronde. Cette protection est
vivement recommandée en présence d‘arétes vives (r <2 mm). Le conseil d’'un de nos techniciens
d‘application est particulierement important. Demandez-nous !

secutex®armé contre les charges trés
tranchantes.

Spanset® - Certified Safety



Spanset® NoCut®sieve — Pratiquement blindée mais tres légere !

Grace a sa souplesse et a sa légéreté, en comparaison avec d'autres protections anti-coupure traditionnelles, la gaine NoCut®sleeve est
facilement utilisable dans diverses applications et permet ainsi de gagner du temps pendant les opérations d'élingage.

La gaine NoCut®Sleeve est fabriquée en tissant des fibres a haute ténacité de HMPE1 pour offrir a vos élingues textiles la meilleure protection contre les
coupures dues aux charges a bords coupants. Elle ne représente aucun probleme pour la rotation et le basculement de la charge. En outre, la structure
spéciale cotelée de la gaine NoCut®sleeve, facilite le mouvement de I'élingue a I'intérieur.

NoCut®sleeve protege I'accessoire de levage méme contre les efforts tranchants qui peuvent se produire lors du levage de la charge. La ol le rayon est > 1
mm, les mouvements relatifs entre la charge et la protection NoCut® sont admis dans la mesure ot le tassement qui en découle ne dépasse pas quelques
centimetres lors du levage d'une charge. En cas de préparation de |'opération de levage en collaboration avec les techniciens expérimentés de SpanSet, de
telle sorte qu‘aucun glissement entre la charge et la protection anti-coupure ne se produise pendant le levage, la protection anticoupure peut étre garantie
pour des rayons inférieurs a 1T mm aussi.

En version standard, la gaine NoCut®sleeve est livrée préte a I'emploi, bordée de manchettes en plastique, en longueurs multiples de 250 mm, avec un

minimum de 500 mm, et en largeurs variables de 45 a 315 mm.

Spanset® - Certified Safety

€ -—----- > Y____.
L LR O

Protection textile Souple, flexible et tres Efficace sur toute sa Protection anticoupure Tissu cotelé unique
anti-coupure tres légere. maniable. surface. Elle glisse sur éprouvée
toute sa longueur.




TECHNIQUE DE LEVAGE

NoCutsleeve
NoCut®sieeve
La nouvelle gaine haute performance pour les élingues rondes et les sangles de levage. Hautement résis-
tantes aux coupures et a |'abrasion, longueur standard 0,5 m. Disponible en longueur de 0,25 m.
Article Largeur Ext. «A»  Largeur int. «<B»  Hauteur ext. «<H»  Poids par m Prix / pe. +/-
[env. mm] [env. mm] [env. mm] [env. kq] [0,5m] [0,25m]

Nemso S BB 8B
NC75-50 85 75 13 0,6 76.— 38.—
NC105-50 115 105 13 0.8 104.— 52.—
NC135-50 145 135 13 11 134.- 67.—
NC165-50 175 165 13 1.4 158.— 79—
NC195-50 205 195 13 1,6 182.— 91.-
NC255-50 265 255 13 2,0 224.— 122.-
NGNS R 5 e BB Surdemende

(BC)
Compatibilité
Article A combiner avec A combiner avec

sangles selon fig. 1 élingue selon fig. 3
Webtex PowerStar Economy SupraPlus MagnumPlus  Magnum-X
NC55-50 _ VB100O | BIOOO .. T T
NC75:50  \B2000  B2000 eoao/eos0 00 -
NC105-50 VB3000  B3000  E120 | EPOS0/EPOS0 - ESX100
NC135-50  VB4000 B4000 E160 EP050/E06O - -
NC165-50  VB5000 B5000 Eggg/mw EP080 - ESX200
NC195-50 VB6OOO  B6OO0  RS1O - g0 -
NC255-50  VBB000 BB8000 RS15 - ES150 -
NC315-50 - B10000 RS20/25 - ES200/250 - Fi3
----------------------------------------------------------------------------------- ig.
Les tuyaux de protection peuvent étre montés selon la fig. 3. Le montage en usine selon la fig. 5 se fait sur demande.
Autre exécution livrable sur demande.
Fig. 5

(——
b

< a

Fig. 1
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Spanset® NoCut® paq

Quelques années aprés son lancement sur le marché, les protections
NoCut®sleeve et NoCut® pad sont devenus indispensables pour proté-
ger les matériels de levage textiles lors de la levée de charges a arétes
vives. Les caractéristiques de ces produits exceptionnels sont discutées
et optimisées en permanence en dialogue avec les utilisateurs. Une
meilleure résistance aux coupures et une plus grande stabilité des tis-
sus sont le résultat de I'amélioration de la technologie des procédés,
tandis que la manipulation simplifiée est due aux professionnels avec
lesquels le NoCut® a été retravaillé.

NoCut®pad — Plaque de protection Hightech

NoCut®pad est une combinaison de NoCut®sieeve avec un passant textile in-
térieur doté aux deux extrémités d'éléments de fixation. Le NoCut®pad pro-
pose a |utilisateur deux alternatives pour fixer la plaque de protection a
Iélingue. Il se monte la ol Iélingue porte sur une aréte vive. L'utilisateur
obtient ainsi une flexibilité élevée, peu de matiere utilisée et une grande
sécurité dans la manipulation des charges a aréte vive ! La dimension de la
protection contre les arétes peut étre congue exactement pour correspondre
a la zone dangereuse et se positionner exactement sur |'aréte vive
NoCut®pad est proposé dans une version 2 et 4 couches. Ces couches multi-
ples permettent d'atteindre une protection extrémement élevée contre les
coupures, offrant a I'utilisateur de grandes possibilités méme lors d'opéra-
tions de levage critiques.

La protection d'aréte NoCut®pad est dotée comme Sleeve d’une étiquette
indiquant les instructions essentielles d'utilisation et les informations gé-
nérales sur les produits. L'utilisation du matériau HMPE permet a I'utilisa-
teur d'employer la plaque de protection textile a des températures situées
entre -40 °C et 60 °C.

Les NoCut®pad sont fabriquées en série dans les longueurs a partir de 500
mm augmentant par 250 mm jusqu’a une longueur de 1500 mm.

Toutes les sangles de levage et élingues rondes SpanSet peuvent &tre pro-
tégées des arétes vives avec NoCut®pad. Méme I'élingue ultra-compacte
Magnum-X peut étre utilisée jusqu'a une CMU de 30 tonnes avec les
plaques de protection. Demandez-nous.

Spanset® - Certified Safety



NoCut® pad (2-couches)
Protection haute performance pour les élingues rondes et les sangles de levage. Hautement résistantes
aux coupures et a |'abrasion, longueur standard 0,5 m. Disponible en longueur de 0,25 m.

Article Largeur ext. «A» Fixation[type] Hauteur ext. «H» Prix / pe. +/-
[env. mm] [env. mm] [0,5m] [0,25m]

NCP065-KR 65 Velcro avec boucle 30 76.— 38—
NCPOS5SKR & Velcro avecboucle R %- 48—
NCPI15-KR 15 Velcoavecboucle 01 124- 62—
NCP145KR 5 Veloro avecboucle 01 180-  %0-
NCPI75KR 75 Veloro avec boucle 0 206- 103-
NCP205-KR 208 Velcoavecboucle 3 236~ 18-
NCP265-KR %5 Velcoavecboucle 30 29%- 48—
NCP340-KR 30 Velcoavechoucle 30 3%~ 168
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (BC)
Compatibilité
Article A combiner avec A combiner avec

sangles selon fig. 1 élingue selon fig. 3

Webtex PowerStar Economy SupraPlus MagnumPlus Magnum-X
NCP065-KR VB1000 B1000 E040 EP005/EQ10 - -

E080/E120/  EP020/EP030/

NCP085-KR V/B2000 B2000 E160/ E200 EP040,/EPO50 ESX100
NCP115-KR VB3000 B3000 E240/E320 EP060/EPOBO ESX200
NCP145-KR VB4000 B4000 RS10/RS15 - ES100/ES150 —

NCP175-KR VB5000 B5000 RS20/RS25 - ES200/ES250 —
NCPZUSKR VESOND  BSO00  RS® - B0 -
NCP265-KR VB8000 B8000 - - ES400/ES500 —

TECHNIQUE DE LEVAGE

NoCut® pad

Rahmen- mit Dreistegschnalle






Confort et sécurité pour tous les chantiers

Divers matériaux doivent étre soulevés sur les chantiers. Il s*agit
souvent d'articles délicats tels que les planches de coffrage. Une
suspension a sangles convient de maniére idéale. Une suspension
a chaine conviendrait pour les marchandises rugueuses telles
qu‘un paquet d’armatures. Les deux taches peuvent étre réalisées
avec nos suspensions universelles car vous pouvez choisir de les
elinguer par une chaine ou une sangle.

Le systeme modulaire pratique

Tous les jeux de levage batiment SpanSet sont constitués de sangles
entourées d'une protection antiabrasive cousue et de composants en acier
ultrarésistant. Toutes les pieces peuvent étre remplacées en un rien de
temps, si besoin est. Le montage s'effectue au moyen d'axes et de
goupilles de sécurité. D'ol un gain de temps, de codts et de frais
d'expédition.

Des avantages convaincants

Le nouveau crochet de sécurité BKWX permet une utilisation flexible grace
a sa grande ouverture. Le verrouillage automatique sous charge garantit
une sécurité optimale. Le levier de déverrouillage peut étre aisément utilisé
avec des gants de travail. La forme arrondie du bec du crochet est adaptée
a la sangle. Ainsi, la sangle s‘adapte lors du travail en noeud coulant et est
donc préservée. De plus, les brides de crochet protégent généralement la
zone la plus sollicitée : la liaison sangle/crochet. Le renfort de boucle avec
des nervures en fibres hautes performances offre une protection complé-
mentaire contre I'usure de la sangle a cet endroit. Le nouveau maillon
UGKB2 garantit un support optimal a la sangle ainsi qu‘une durée de vie
prolongée car la sangle est mieux protégée par les brides surélevées sur les
cOtés.

SpanSet — Certified Safety



TECHNIQUE DE LEVAGE

Jeu de levage pour le batiment

BX2050

EBX2050

Jeu de levage ProtectPlus avec systeme «Mécano» (EN 1492-1)

Toutes les pieces se changent ou se remplacent en un tournemain. Le montage est simple avec axe et gou-
pilles. Les sangles étroites sont revétues de protections cousues. Le crochet de sécurité spécial est profilé
pour la sangle et permet a celle-ci de glisser facilement lors du levage en noeud coulant en la préservant au
maximum.

Article Longueur Largeur Anneau Liaison Crochet WLL [t] Prix +/-m
[m] [mm] [Art] [Art] [Art] ad5°  a60°
BX20504 4 50 UMS-1310-10  UGKB2 BKWX-10-8 2,8 2,0 518—- 45—
BX20505 5 50 UMS1310-10  UGKB2  BKWX-108 28 20  563— 45~
BX20S06 6 50 UMSI31070 UGKB2  BKWX108 28 20 608~ 5~
(A)

Jeu de levage pour le batiment (EN 1492-1)

Sans systéme «mécano», directement fixées dans I'anneau, les sangles étroites sont revétues de protections
cousues. Le crochet de sécurité spécial est profilé pour la sangle et permet a celle-ci de glisser facilement lors
du levage en noeud coulant en la préservant au maximum.

Article Longueur Largeur Anneau Liaison Crochet WLL [t] Prix +/-m
[m] [mm] [Art] [Art] [Art] a45°  a60°
EBX20504 4 50 UMS-1310-10 - BKWX-10-8 2.8 2,0 M8~  45-
EBX20505 5 B0 UMS-13100 - BKWX108 28 20 463~ 45—
EBX20506 6 B0 UMS-13100 - BKWX108 28 20 508- 45—
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" A)
Important

Les capacités indiquées ne sont valables que pour des charges réparties également sur les brins.

La capacité de charge que nous recommandons pour des élingues chargées inégalement se détermine
comme suit:

m 2 brins correspondent a 1 brin

m 3 ou 4 brins correspondent a 2 brins pour supporter la charge totale.



TECHNIQUE DE LEVAGE

Jeu de levage pour le batiment

KBX2050
Jeu de levage universel réversible sangles/chaines avec systeme «Mécano» (EN 1492-1)
Avec protection en sangle. Pour chaque utilisation le jeu de levage qui convient. La sangle pour des charges deli-
cates et la chaine pour des charges abrasives ou tranchantes. La longueur standard des chaines est de 1,32 m
Article Longueur L1 L2 WLL [t] Prix +/-m +/-m
[m] [m] [m] a45° a60° sangle Chaines
KBX20506 6 42 14 28 20 85— M- 8-
(A)
Article Largeur Anneau Liaison Crochet Chaines Crochet
[mm] [Art] [Art] [Art] [Art] [Art]
KBX20506 50 UMS-1310-10 UGKB2 BKWX-10-8  KLX-10-10 CRFX-10-10
KBFX2050

Jeu de levage universel réversible sangles/chaines avec systeme «Mécano» (EN 1492-1)

Avec protection en sangle. Pour chaque utilisation le jeu de levage qui convient. Soit a 2 ou a 4 brins. La sangle
pour des charges délicates et la chaine pour des charges abrasives ou tranchantes. La longueur standard des
chafnes est de 1,32 m.

Article Longueur L1 L2 WLL [i] Prix +/-m +/-m
[m] [m] [m] a45° a60° sangle Chaines
KBFX20506 6 42 1.4 2.8 2,0 1038.— 45.— 128.—
(A)
Article Largeur Anneau Liaison Crochet Chaines Crochet
[mm] [Art] [Art] [Art] [Art] [Art]

KBFX20506 50 UMS-1310-10 UGKB2 BKWX-10-8 KLX-10-10 CRFX-10-10

L1

L2




TECHNIQUE DE LEVAGE

Accessoires pour les jeux de levage pour le
batiment

G G
Crochet pour Crochet a chape
sangle BKWX pour chaines CRFX

410

"t

Anneau (EN 1677)
Anneau haute résistance, grade 10, convient a tous les jeux de levage pour le batiment

Article WLL L E D Poids Prix/ pe.
[t [mm] [mm] [mm] lkgl
UMS-1310-10 57 170 90 22 1,47 35—
(A)

Maille d'accouplement (EN 1677)
La nouvelle maille d'accouplement UGKBZ garantit un espace optimal a la sangle ainsi qu'une plus longue
durée de vie grace aux bords spéciaux épais.

Article WLL L E C Poids Prix / pe.
[t [mm] [mm] [mm] Ikl
UGKB2 2 80 60 25 0,8 49—
(A)
L
Sangle de rechange (EN 1492-1)
Avec protection en sangle tout autour et renforcement des boucles, Longueur boucle 10 cm.
Article WLL Prix Longueur L
[t] 36m 42m 46m 56m +/-m
BX50 2 87.- 98.50 109.50 132.- 22.50
(A)

Crochets (EN 1677)
Conviennent a tous les jeux de levage ; batiment simple et réversible sangles/chaines. Avec verrouillage
automatique sous charge. En acier classe 10.

Article WLL L B G H Poids Prix /pc.
[t [mm] [mm] [mm] [mm] kgl
BKWX-10-8 25 163 49 25 30 1.6 113.-
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (A)
Chaines de rechange (EN 818)
Conviennent a tous les jeux de levage réversibles sangles/chaines. En acier classe 10.
Article WLL D E H Poids Prix/ pe.
[t [mm] [mm] [mm] lkal
KLX-10-10 4 10 30 13 2,50 32—
(A)



Sangle porte chassis
polyester, orange, 35 mm de large, long. 0,5 m, avec cylindre basculant zingué en acier trés résistant @:18 mm

Article Couleur WLL [kg] Longueur Trou @ min. Trou @ max. Prix / Pce.
are a45° [m] [mm] [mm]
MET750 orange 750 525 05 35 40 33-
(BC)

Jeu de levage pour fiit (EN 1492-1)
2 brins, avec anneau de levage (MF-86-10) et sangle de cerclage a tendeur ABS (20020) de 0,7 m

Article WLL [t] Longueur Anneau Prix
a45° a60° [m] [Art]
FGAdOT 07 ... 05 . 2 MF-86-10 . 155
(AC)

Jeu de levage pour fiit avec crochet (EN 1492-1)
2 brins, avec 2 crochet pour flt. Adapté a pratiquement tous les fiits. Les boucles sont renforcées avec des
protections.

Article WLL [t] Longueur Anneau Prix
a45° a6o° [m] [Art]
FGB2020 0,7 05 05 MF-108-10 164.—

TECHNIQUE DE LEVAGE

Jeux de levage spéciaux




TECHNIQUE DE LEVAGE

Jeux de levage en sangle

- Systeme de levage Power a 1 brin (EN 1492-1)
Sangle de levage Power en fibre 100% polyester.
Résistante comme I'acier, mais plus légere et plus maniable.
Ménage le matériel, flexible. Sans risques de dommage.
Imputrescible. Anneaux et crochets en acier trempé OAX — CROX
classe 10. D'autres crochets disponibles (v. pages 153-154)
Article Couleur ~ WLL Largeur  Long. min. Anneau Crochet Prix
[t] [mm] [mm] [Art] [Art] m +/-m
B1-020-CAX olive 05 25 550 UMS-86-10 CAX-6-10 62.— 9.-

L B1-020-CROX olve 05 % 550  UMS-86-10  CROX6-10 94— 98-
B1-1000-CAX  violet 10 S 700 UMS8610  CAX-6-10 82— 1350
B1-1000-CROX violet 10 S 700 UMS®8610  CROX6-10 M4- 1350
B1-2000-CAX  vet 20 60 900  UMS-108-10  CAX-8-10 M- 18-
B1-2000-CROX vet 20 B0 900  UMS08-10 CROX810 49— 18-
B1-3000-CAX jane 30 0 950  UMS-108-10  CAX-10-10 136- 25—
B1-3000-CROX jaue 30 0 950  UMS-108-10 CROX-10-10 182- 25—
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (A)
Systeme de levage Power a 2 brins (EN 1492-1)

Sangle de levage Power en fibre 100% polyester.
Résistante comme I'acier, mais plus légere et plus maniable.
Ménage le matériel, flexible. Sans risques de dommage.
Imputrescible. Anneaux et crochets en acier trempé OAX — CROX
classe 10. D'autres crochets disponibles (v. pages 153-154)
Article Couleur WLL [t] Largeur  Long. min. Anneau Crochet Prix

adh°  a60° [mm] [mm] [Art] [Art] Tm +/-m
B2-020-CAX olive 0,7 05 25 550 UMS-86-10  CAX-6-10  110.— 18-
B2-020-CROX olve 07 05 25 550  UMS-86-10 CROX-6-10 174- 18—
B2-1000-CAX  violet 14 10 30 . 700 UMS-10810 CAXB10 152— 21—
B2-1000-CROX violet 14 10 30 . 700 UMS-10810 CROX-6-10 216~ 27—
B2-2000-CAX vet 28 20 60 900  UMS-I310-10 CAX-810 22— 36—
B2-2000-CROX vet 28 20 60 ¢ 900  UMS-1310-10 CROX-6-10 294 36—
B2-3000-CAX jane 42 30 9 950  UMS-1310-10 CAX-10-10 289 50—
B2-3000-CROX jane 42 30 9 ¢ 950  UMS-1310-10 CROX-10-10 351— 50—



Systeme de levage Power a 3 brins (EN 1492-1)

Sangle de levage Power en fibre 100% polyester.

Résistante comme |'acier, mais plus Iégere et plus maniable.
Ménage le matériel, flexible. Sans risques de dommage.
Imputrescible. Anneaux et crochets en acier trempé

classe 10. D'autres crochets disponibles (v. pages 153-154) S oA
Article Couleur WLL [t] Largeur  Long. min. Anneau Crochet Prix

adh°  a60° [mm] [mm] [Art] [Art] Tm +/-m
B3-020-CAX olive 1,05 075 25 700 UMS-108-10  CAX-6-10
B3-020-CROX olve 105 075 25 700 UMS-10810 CROX-6-10 282- 27—
B3-1000-CAX violet 21 15 30 | 850  UMTS610  CAXB-10 244 4050
B3-1000-CROX violet 21 15 30 850  UMTS-6-10 CROX6-10 340 4050
B3-2000-CAX vet 42 30 60 1000  UMTS-G-10  CAX-8-10 39— 54—
B3-2000-CROX vet 42 30 60 1000  UMTS-G-10 CROX-8-10 454- 54—
B3-3000-CAX jane 63 45 90 1150  UMTS-10-10 CAX-10-10 49— 75
BIANCCROX jare 63 45 0 TS0 NS00 CROKIOD 87— 75
Systeme de levage Power a 4 brins (EN 1492-1)
Sangle de levage Power en fibre 100% polyester.
Résistante comme |'acier, mais plus Iégere et plus maniable.
Ménage le matériel, flexible. Sans risques de dommage.
Imputrescible. Anneaux et crochets en acier trempé OAX — CROX
classe 10. D'autres crochets disponibles (v. pages 153-154)
Article Couleur WLL [t] Largeur  Long. min. Anneau Crochet Prix

ads°  a60° [mm] [mm] [Art] [Art] Tm +/-m
B4-020-CAX olive 1,05 075 25 700 UMTS-6-10  CAX-6-10 232— 36—
B4-020-CROX olve 105 075 25 700 UMTS6-10 CROX-6-10 360~ 36—
B4-1000-CAX  violet 21 15 30 | 850  UMTS610  CAXB10 309~ 54—
B4-1000-CROX violet 21 15 30 | 850  UMTS-6-10 CROX-6-10 437 54—
B4-2000-CAX vet 42 30 60 1000  UMTS-G-10  CAX-810 438- 72—
B4-2000-CROX vet 42 30 60 1000  UMTSB-10 CROXB10 54— 72—
B4-3000-CAX jane 63 45 90 1150  UMTS-10-10 CAX-10-10 565- 100—
BE3NGCROX jare 63 45 S0 1150 NS00 CROKIO10 748 100

(A)
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Jeux de levage en sangle
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Jeu de levage en élingues rondes

Systeme de levage en élingues rondes a 1 brin (EN 1492-2)

Elingue ronde en fibres 100% polyester. Résistante comme I'acier, mais
légere et maniable. Ménage le matériel, flexible. Sans risque de blessure.
Imputrescible. Facilement démontable et réparable.

D'autres crochets disponibles (v. page 154) 0BK EKN
Article Couleur WLL Long. min. Anneau Liaison Crochet Prix

[t] [mm] [Art] [Art] [Art] Tm  +-05m
ES1-1000-0BK  violet 10 500 MF-6-10 SKRT-7/8-8  0BK-6-10 224.— 13-
ES1-1000-EKN  violet 1,0 500 MF-6-10 SKRT-7/8-8 EKN-6-10 193.—- 13-

(A)
Systeme de levage en élingues rondes a 2 brins (EN 1492-2)
Elingue ronde en fibres 100% polyester. Résistante comme I'acier, mais
légere et maniable. Ménage le matériel, flexible. Sans risque de blessure.
Imputrescible. Facilement démontable et réparable.
D'autres crochets disponibles (v. page 154) 0BK EKN
Article Couleur WLL [t] Long. min.  Anneau Liaison Crochet Prix
adh®  a60° [mm] [Art] [Art] [Art] Tm +-05m

ES2-1000-0BK  violet 1.4 1,0 500 MF-86-10  SKRT-7/8-8 0BK-6-10 434- 26—



Systeme de levage en élingues rondes a 3 brins (EN 1492-2)

Elingue ronde en fibres 100% polyester. Résistante comme I'acier, mais
légére et maniable. Ménage le matériel, flexible. Sans risque de blessure.

Imputrescible. Facilement démontable et réparable.
Dautres crochets disponibles (v. page 154)

0BK —— —— EKN

Article Couleur WLL [t] Long. min. Anneau Liaison Crochet Prix

ads®  a60° [mm] [Art] [Art] [Art] Tm +/-05m
ES3-1000-0BK  violet 21 15 500 MT-6-10  SKRT-7/8-8  0BK-6-10 675~  39.-
ES3-1000-EKN violet 21 15 500 MT6-10 SKRT-7/88 EKN-6-10 582— 39—
ES3-2000-0BK vet 42 30 500 MT10-10 SKRT-7/8-8 OBK-7/8-10 747— 48—
ES3-2000-EKN vet 42 30 500 MT10-10 SKRT-7/8-8 EKN-7/8-10 633— 48—
ES3-3000-0BK jane 63 45 500 MT10-10 SKRT10-8  OBK-10-10 995- 60—
ES3-3000-EKN jane 63 45 500 MT10-10  SKRT10-8  EKN-10-10 869 60—
ES3-4000-0BK gis 84 60 500 MT10-10 SKRT138  OBKI3-10 1187.- 72—
ES3-4000-EKN gis 84 60 500 MT10-10 SKRT138  EKN-13-10 1049- 72—
ES3-5000-0BK rouge 105 75 500 MT13-10 SKRT138  OBK-13-10 1612— 99
ES3-5000-EKN rouge 105 75 500 MT1310 SKRT138 EKN-13-10 1353~ 99—
ES3-6000-0BK brun 126 90 1000 MT13-10  SKRT16-8  OBK-16-10 1677.— 108
ES3-6000-EKN brun 126 90 1000 MT13-10  SKRT16-8  EKN-16-10 1518 108
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (Al
§ystéme de levage en élingues rondes a 4 brins (EN 1492-2)
Elingue ronde en fibres 100% polyester. Résistante comme I'acier, mais
|égere et maniable. Ménage le matériel, flexible. Sans risque de blessure.
Imputrescible. Facilement démontable et réparable.
D'autres crochets disponibles (v. page 154) 0BK .
Article Couleur WLL [i] Long. min. Anneau Liaison Crochet Prix

a4h®  a60° [mm] [Art] [Art] [Art] Tm +/-05m
ES4-1000-0BK  violet 21 15 500 MT-6-10  SKRT-7/8-8  OBK-6-10 885.— 52—
ESA-1000-EKN violet 21 15 500 MT6-10 SKRT-7/88 EKN-6-10 761— 52—
ES4-2000-0BK vet 42 30 500 MT10-10 SKRT-7/88 OBK-7/8-10 976— 64—
ES4-2000-EKN vet 42 30 500 MT10-10 SKRT-7/88 EKN-7/8-10 824— 64—
ES4-3000-0BK jaune 63 45 500 MT10-10  SKRT-10-8  OBK-10-10 1286~ 80
ES4-3000-EKN jane 63 45 500 MT10-10  SKRT10-8  EKN-10-10 1102— 80—
ESA-4000-0BK gis 84 60 500 MT10-10 SKRT13-8  OBKI3-10 1546 96—
ESO-4000-EKN gis 84 60 500 MT10-10 SKRT13-8  EKN-13-10 1362— 96—
ES4-5000-0BK rouge 105 75 500 MT-13-10 SKRT138  OBK-13-10 1938 132—
ES4-5000-EKN rouge 105 75 500 MT13-10 SKRT138  EKN-13-10 1726~ 132—
ES4-6000-0BK brun 126 90 1000 MT13-10 SKRT-168  OBK-16-10 2164 144—
ESA-6000-EKN brun 126 90 1000 MT13-10 SKRT168  EKN-16-10 1962- 144—
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Filets de transport de charge

Les filets de levage de charge

Une solution simple pour transporter rapidement et confortablement des
matériaux de construction et d'autres charges diverses. Ces filets sont parti-
culierement adaptés pour le transport de charges volumineuses telles que les
matériaux d'isolation. Etendez simplement le filet sur le sol, placez la charge
a soulever dessus et accrochez les boucles sur le cable de bord. Nous vous
recommandons d'utiliser un palonnier a 4 brins avec crochet de charge.
Jusqu'a 3 tonnes de charges peuvent étre levées (selon la finition du filet
sélectionné)

Les filets de levage sur mesure

Notre gamme de filets de levage de charge comprend trois tailles standard
avec des capacités de levage différentes. En outre, nous vous offrons égale-
ment la possibilité de créer votre filet a vos dimensions. Contactez-nous.

Spanset® - Certified Safety



Filet de levage

Filet de protection sans nceuds en polypropylene haute résistance. Avec corde en nylon de 14 mm et 4
boucles anti-éraflures dans les coins. Avec 2 cordes traversantes (PA 14 mm) autour du filet, reliées au
cable du bord supérieur, permettant un meilleur enveloppement de la charge.

Article Largeur de maille Taille Fil épais. env Couleur WLL Prix
[mm] [m] [mm] kgl

00100 60 a4 o ... BN 000 825

2002101 100 6x6 6 [ ] 2000 988.—

Tapis de levage (EN 1492-1)

Les tapis de levage de Spanset® sont une excellente aide pour soulever et déplacer délicatement
les matériaux d'isolation. Le tapis est simplement placé autour d'un tas de plaques d‘isolation et
est resseré en noeud coulant pour fixer la charge et la soulever.

Article Larg. sangle Larg. boucl Longueur Longueur WLL Prix +/-
[mm] [mm] [mm] [mm] [ka] 10m m
HBM500 170 49 1000 300 500 90.— 6.—

TECHNIQUE DE LEVAGE

Filet de transport de charge

Sac de transport inclus.
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Levage spécial

GLASG-01

GLASG-02

Jeu de levage en sangle a 2 brins pour vitre (EN 1492-1)
Jeu de levage spécial B2-052 pour lever des vitres de grand format. Complet avec anneau et protection
NoCut®contre les arétes vives. D'autres exécutions et longueurs sur demande.

Article Couleur WLL [t] Longueur Longueur boucle coté Anneau Prix / Pce.
adse  a60° [m] [m] [Art]

GLASG-01 _ orange 425 30 85 . 05 ... UMTS-8-10 498

(B)

Le meilleur jeu de levage pour plaque de verre sur le marché

m Avec la protection NoCut®sleeve a la base Flexible, facile et plus durable que le cuir qui ne protege pas
de I'abrasion.

m Une protection de coupe secutex® flexible enduite sur une face placée de chaque coté

m Le haut de la sangle est protégé par des fourreaux de protection antiabrasion coulissants en fibres haute
performance HMPE.

m 'anneau ovale en trois parties empéche le chevauchement des brins individuels.

Sangle de levage sans anneau pour vitre (EN 1492-1)
Sangle de levage spéciale pour lever des vitres de grand format. Avec protection NoCutx® contre les arétes
vives. D'autres exécutions et longueurs sur demande.

Article Couleur WLL [t] Longueur Longueur boucle coté Boucle Prix / Pce.
a45° a 60° [m] [m] [m]
GLASG-02 orange 2.1 1,5 35 05 0.3 221.-
(B)

m Avec la protection NoCut®sleeve a la base Flexible, facile et plus durable que le cuir qui ne protege pas
de I'abrasion.

m Une protection de coupe secutex® flexible enduite sur une face placée de chaque coté

m Le haut de la sangle est protégé par des fourreaux de protection antiabrasion coulissants en fibres haute
performance HMPE.

Définition de I'aréte vive

L'aréte est déja vive lorsque le rayon d'aréte « r » est inférieur a |'épaisseur de matiére « d » de
I'élingue. Si le rayon de |'aréte est inférieur a 2 mm, les experts parlent méme d'une « aréte su-
per-vive » La définition de I'aréte vive a été initialement développée pour les cables des filins mais
n‘a pas été adaptée au développement des élingues rondes. Cette problématique a été étudiée dans
le cadre d'une série d'essai étendue avec la participation d'associations professionnelles et de la
DEKRA.

Spanset® - Certified Safety



BigBag-sac conteneur fermé

Les sacs BigBag permettent le transport et le stockage économique de gravier,

sable, pavés et autres matériaux et déchets. Ouvert en haut, fermé en bas. Corps blanc, 4 sangles de levage
de 25 cm en haut, 2 en bas pour le basculement.

Article WLL Dimensions Prix
[t [cm]
BBISSO0 M x0x0 2Z-
(BC)
BigBag-sac conteneur ouvert avec réhaussement de bord
Les sacs BigBag permettent le transport et e stockage économique de gravier, sable, pavés et autres
matériaux et déchets. Quverture avec réhaussement de bord en haut et tube de vidange dans
le bas (350 x 500 mm). 4 boucles de levage de 25 cm.
Article WLL Dimensions Prix
t] [em]
BBISMA WSSV ZEN
(BC)

TECHNIQUE DE LEVAGE

BigBag sac conteneur
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Manille

Fig 1: Lyre, axe vissé

Fig 2: Droite, axe vissé

Yellow-Pin (YP)

Blue-Pin

Manilles Green-Pin (EN 13889)
Manilles lyres a axe vissé. Corps et axe en acier haute résistance, grade 60, galvanisé, trempé et revenu.

WLL embouti. Plage de température de —20 °C a 200 °C. Coefficient de sécurité : 6.

Article WLL /] D d a b c s r Poids  Prix/Pce.
Fig1 Fig 2 [t] [Zoll  [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kgl
1GP0,3 2GP0,3 033  3/16° 5 6 10 19 22 12 16 0,03 5.40
16PO5  26PO5 050 1/4° 7 8 12 22 29 165 20 005 540
16P075  26P075 075 516" 9 10 13 26 32 220 2 01  6-
16P1 26P1 100 38 10 11 17 3 36 25 26 014 7160
16P15  26P15 150 7/16" 11 13 19 3/ 43 265 29 019 920
162 26P2 200 1/ 13 16 22 43 51 34 32 036 1060
16P325 2GP325 325 58 16 19 27 51 64 40 43 063 15—
16P475  2GP475 475 34" 19 22 31 59 76 46 51 101 20—
16P65  26P65 650 78" 22 25 3% 73 83 52 58 15 2860
16P85 2GP85 850 1° 25 28 43 8 9% 59 68 230 4080
16P95  2GP95 950 11/8° 28 32 47 90 108 66 75 324 5150
16P12  26P12 1200 11/4° 32 3 51 94 115 72 8 440 19—
16P135  2GP135 1350 138" 35 38 57 115 133 80 92 600  103-
16P17  2GP17 1700 11/2° 38 42 60 127 146 88 99 750 12950
16P25  2GP25 2500 13/4° 45 50 74 149 178 103 126 1400 22150
16P35  26P35 3500 2° 50 57 83 171 197 111 138 1890  302—
1GP425  2GP425 4250 21/4° 57 65 95 190 222 130 160 2630 675
10PS5  2GPSS 5500 217 B 70 105 3 760 145 180 315 T8h-
(A)

Yellow-/Blue-Pin-Manille (EN 13889)

manilles lyres a axe vissé. Galvanisé. Plage de température de 0 °C a 200° C. Coefficient de sécurité : 5.

Article WLL ] D d a c s r Poids Prixe / Pce.
[t Zoll] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] lkal

YPOs 05 A B N N 2812 0 005 . 20
S A L SO "N L S - S 4 B 003 _____ 320

xepr 138 87 M 168 37 231 262 015 20
IXBPLS 15 7167 M2 13 18 422 268 295 024 . 520
XBP2 2z MZ 127 16 206 42 302 3831 [ 040 . 630
IXBP325 325 587 16 0 27 8 8 a2 | 060 .1 1040
IXBPATS 475 34 19 . 22 38 N a8 1] 1560
IXBP85 65 18 2 . 27 366 84 %4 %8 ] 150 2190
1XBP85 85 1 B . 0 423 % 680 68 220 B2
IXBP35 35 8 28 33 % o8 e /4 320 4050
Xep12 12 VA %2 % 515 V8 /6 & AN ____ 520
IXBP135 135 138" 35 B__ o 0 848 6 . 8-
XBP17_ 17 1238 42 805 M8 %2 B 740 9880
51 73 177 109 127 12,80 165.50

1XBP35 35 2" 51 5 825 197 127 146 1820  245—




TECHNIQUE DE LEVAGE

Manille

Green-Pin-Manille (EN 13889)
Manilles lyres a axe boulonné goupillé. Corps et axe en acier haute résistance, grade 60, galvanisé, trempé
et revenu. WLL embouti. Plage de température de —20 °C a 200 °C. Coefficient de sécurité : 6

Article WLL [} D d a b c s r Poids Prix/Pce.

Fig 3 Fig 4 [t] [Zoll]  [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kg]

3GP0,75 - 075 5/16" 9 10 13 26 32 20 22 0,10 9.80

w - R N N Fig 3: Ly, avec bouion o goupil
P15 - 150 7/16° 11 13 19 37 43 265 29 024 1520

362 4GP2 200 1/ 13 16 22 43 51 34 32 038 1570

sz agez 00 1 @ w5 W s m m m e Fig: D, aves oo o goupil

3GP120 4GP120 120,00 31/2" 89 95 146 267 381 208 238 120,00 * D a D a
“Surdemande (A)
Manille palplanche. 1w
Avec dispositif de fermeture rapide patenté Matiére: manille acier C35, vis acier 42 CrMo 4. Vert laqué.
Article WLL w h d1 d2 Poids Prix / Pce.

[t [mm] (mm] (mm] [mm] kgl h
Spet2500 25 50 250 25 30 48 219~
Spet30d 30 50 ’0 0 3 50 M-
Spetso00 50 5 50 % % 59  3@-
SpettODO0 00 MO A0 %5 %0 %5 160 "=

(FB)
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Tendeurs a vis

Tendeurs Green Pin® ceil/ceil
avec contre-écrou, forgé en acier haute résistance SAE 1035 ou 104, galvanisé a chaud. Coefficient de
sécurité : 5 fois la C.M.U. = charge de rupture minimale. Livrable jusqu'a 34 t. Demandez-nous.

e
N ‘f Article WLL Long. vis a bimin) — glmax) ¢ e f g h Poids  Prix/ pc.
[t] [Zoll] [mm]  [mm] [mm] [mm] [mm]  [kg]
g [mm] [mm]  [mm]

a SS0038S 050 1% 38 290 48 18 101329 49 0% -
@ TR SS0012S 10 1 12 5 455 1% 12 08 % W 08 45

1 $S001/2M 1,0 208 1/2 400 608 270 12 18 36 57 1,07 59.—
ssoo12L 10 284 1/2 476 760 346 12 18 36 5 129 65~
SS0058S 159 123 58 380 503 203 14 21 45 79 133 59—
o |, ssooww s anwn e ow w0 w a7 o B

< S$S005/8L 1,59 277 5/8 531 808 35 14 21 45 78 1,96 85.—
$S003/4S 236 119 34 413 532 214 17 26 54 89 203 8-
SS003/4M 236 195  3/4 490 685 291 17 26 54 89 247 M3—
Moo soa om0 e s m w0 & s e om e

[ SS003/4XL 2,36 425 3/4 718 1143 519 17 26 54 89 3,94 150.—-
h $S007/8L 327 266  7/8 604 80 37 20 32 61 101 431 189
O i SS007/8XL 327 418  7/8 756 1174 529 20 32 61 101 551 187-
= $S001S 45 06 1498 604 234 24 37 76 118 435 21—
ssooM 45 %0 1649 909 387 24 37 76 17 575 16—
ssoolL 45 ny 1801 1215 539 24 37 76 17 727 192—
SSOOIXL 45 566 - 1 952 1518 692 24 37 76 116 752 232~
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (A)

_ Tendeurs Green Pin® ceil/chape
} forgé en acier haute résistance SAE 1035 ou 1045, galvanisé. Coefficient de sécurité 5 fois la C.M.U. =
H charge de rupture minimale. Les extrémités de chape sont équipées d'axes avec écrou jusqu’au WLL 1,59 t
K et d'axes avec goupille pour les capacités supérieures a WLL 2,36 t. Livrable jusqu'a 34 t. Demandez-nous.
l Article WLL Long.vis a bmn—_cmx d e f g h i j k | Poids Prix/pc.
[t] [Zoll] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] ~ [kg]
[mm] [mm]  [mm]

$SG03/8S 0,54 135 3/8 283 418 12 21 8 9 21 10 13 29 49 052 42—

* Prix sur demande (A)



Tendeurs Green Pin® chape/chape
avec goupille fendue, forgé en acier haute résistance SAE 1035 ou 1045, galvanisé a chaud. Coefficient de
sécurité : 5 fois la C.M.U. = charge de rupture minimale. Livrable jusqu'a 34 t. Demandez-nous.

Article WLL Long. vis a  biminl_glmax) ¢ e f g h i Poids Prix / pc.

[t [Zoll] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]  [kg]
[mm] [mm]  [mm]

SSGG3/8S 0,54 136 3/8 273 409 304 12 21 7 9 21 055 44—

$SGG1/2S 1,0 131 1/2 304 435 343 16 26 10 11 25 096 53.-
$SGG1/2M 1,0 209 1/2 379 588 418 16 26 10 11 25 1,18 68.—
SSGG1/2L 1,0 285 1/2 455 740 494 16 26 10 11 25 150 n-

SSGG1S 45 107 1 447 554 532 31 50 22 20 54 554  388.-
SSGGIM 45 261 1 598 89 683 31 50 22 20 54 6% 26—
SSGGIL 45 418 1 750 1168 835 31 50 22 20 54 84  291-
SSGGIXL 45 57 1 9 140 %6 31 S0 2 M 5 89 W

(A

Levage des charges asymétriques

Un probleme fréquent : Le centre de gravité d’une charge ne se trouve pas au milieu et les élingues
ont la mauvaise longueur. Il vous faut alors une élingue réglable en longueur afin de pouvair soulever
la charge a I'horizontale. Avec des jeux de chaines, un crochet de raccourcissement peut étre utilisé
compte tenu de I'angle d'inclinaison maximal admissible. Il est ainsi possible de raccourcir relative-
ment bien les différentes cordes. Cette solution est malheureusement impossible avec les jeux de
sangles standard ou en cables. Nous vous recommandons une fabrication spéciale avec des tendeurs
avis. Avec ces jeux de levages, vous pouvez répartir la charge sur tous les brins au millimetre pres.
Nous nous tenons a votre entiére disposition pour vos questions et sur le theme des « charges asymé-
triques » et nous réjouissons que vous preniez contact avec nous.

TECHNIQUE DE LEVAGE

Tendeurs a vis
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Mauvais, le crochet est
décentré par rapport au centre
de gravité de la charge.

Mauvais, seul un brin supporte
la charge, déséquilibre et
renversement possible

Pour lever des charges asymétriques ou en cas de doute, pour des jeux de levage a 2 brins:1 brin doit &tre capable de supporter toute la charge.
Pour des jeux de levage a 3 ou 4 brins:la charge doit étre supportée par 2 brins
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Une forme innovante en acier de qualité

Les jeux de levage en chaines dans la classe de qualité 10 dis-
posent d'une CMU de 25 % supérieure a celle des élingues chaines
conventionnelles de classe 8. En d‘autres termes : un poids propre
inférieur avec une charge utile supérieure tout en permettant des
économies.

GrabiQ™

Le systeme GrabiQ classe 10 représente un systeme modulaire de haute
qualité, innovant et multifonction. Un avantage majeur réside dans des
composants multifonctions. A titre d'exemple, |'anneau multifonction asso-
cie anneau et crochet raccourcisseur dans un seul et méme composant, ré-
duisant les composants sur une élingue a chaine. Le grand choix de compo-
sants les plus divers permet une multiplicité de possibilités pour la
construction d’un jeu de levage en chaines. La surveillance systématique de
chaque étape de production garantit la plus grande sécurité du produit.
Chaque composant et maillon de chaine est soumis a un essai sous charge
équivalant a 2,5 x la charge utile (CMU). La base actuelle des produits de
qualité GrahiQ s'appuie sur des essais aléatoires de charge de rupture, sur
des essais de fatigue, sur le développement et la conception des derniérrs
technologies et sur I'utilisation d'aciers ultra-résistants.

EXOSET®

Le systéme EXOSET de classe 10 offre une qualité élevée et une alternative
plus économique sans avoir a renoncer a la charge utile de 25 % supérieure
et une qualité élevée. Grace a la résistance élevée de la matiére utilisée,
les composants robustes ont un taux d'usure bas.

Toutes les élingues en chalnes sont constituées par nous en usine selon vos
instructions et livrées avec un certificat d'usine.

SpanSet — Certified Safety
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Chaines de levage

Utilisation

= Utilisation uniquement par les personnes
mandatées et formées.

Ne jamais dépasser la charge admise, obser-
ver strictement les indications de la capacité
de charge en tenant compte de I'angle de
levage. L'angle d'inclinaison de 60° ne doit
jamais étre dépasseé.

Ne pas utiliser les systemes de levage présen-
tant des étiquettes illisibles ou manquantes,
car le manque d'indications de sécurité peut
entrafner une utilisation incorrecte.

Ne jamais faire du levage avec une chaine
torsadée ou nouée.

Raccourcir une élingue chaine a I'aide d'un
crochet raccourcisseur ou parallele

Protéger la chaine contre les angles vifs par
un systeme adapté.

Ne pas basculer le crochet. Le point de charge
doit toujours reposer correctement dans le
fond du crochet.

Accrocher le crochet ouvert dans I'anneau et
fermer la sécurité du crochet au cours du
transport a vide

Ne pas utiliser de trop gros crochets de grue.
['anneau doit se mouvoir librement sur le
crochet.

Entretien

Les points suivants sont particulierement a consi-

dérer:

= Les élingues en chalnes constituées de mail-
lons ou de crochets déformés ou présentant
des criques, des rayures doivent étre rempla-
cées.

= ['usure de la chaine et des accessoires ne doit
pas excéder 10% des dimensions d'origine. La
réduction de 10% sur les maillons se définit
par le diametre moyen mesuré sur le fil en
deux directions.

= es élingues en chaines ayant été surchargées
sont hors d'usage. L'allongement permanent
de la chaine est de max. 5% et I'augmentation
de I'ouverture du crochet est de max. 10%.

Conditions de levage asymétriques n

la charge maximum d'utilisation que nous

recommandons pour les élingues chargées

inégalement se détermine comme suit:

= 2 brins correspondent a 1 brin.

= 3 0u 4 brins =2 brins pour supporter la
charge totale.

Agressivité chimique

Les chaines et accessoires de grade 8 et 10 ne
doivent pas étre utilisés en contact avec des
produits chimiques agressifs ou des acides. En
cas de doute nous contacter. Note: la galvanisa-
tion a chaud ne doit étre réalisée que sous
contréle du producteur de chafnes.

Limite d’utilisation sous température:
pour les jeux de levage en chaines de classe 10

Températures Réduction de la CMU
(WLL)
—40°C a 200°C 0%

Les supports de chafnes Spanset® de classe 10
exposés a des températures inférieures a -40 © C
et / ou supérieures a + 200 ° C ne sont plus utili-
sables. Sur demande, cepen- ~
dant, nous pouvons vous of- n
frir des jeux de levage en . apc [
chaines pouvant étre utilisés
jusqu'a 400 ° C.

Demandez nous

0°C

C



Contrdle des moyens de levage

Selon la directive de la CFST, toutes les entre-
prises de Suisse sont tenues de garantir systéma-
tiquement la sécurité du travail et de respecter
I'Ordonnance sur la prévention des accidents et
des maladies professionnelles (OPA) ; Art. 32b
OPA prévoit que I'instrument de travail soit entre-
tenu selon les instructions du fabricant.

Les accidents et les dommages sont fréquemment
dus a la défaillance des élingues (chaines, cables,
sangles) ou a la chute des charges. Ce danger
peut étre réduit lorsque les élingues sont contro-
|ées régulierement.

Vos élingues (telles que les élingues rondes, les
sangles, les chaines, les cables, etc.) ainsi que les
équipements individuels de protection contre les
chutes, doivent étre contrélées au moins 1 x
fois par an par un expert.

Notre service de contrble vous propose le soutien
professionnel nécessaire et vérifie votre équipe-
ment sur place. En guise dalternative, vous pou-
vez former votre personnel en leur faisant suivre
une formation d'expertise dans le contréle des
moyens de levage. Les participants suivent une
formation théorique et pratique de maniére a
connaftre I'utilisation correcte des moyens de le-
vage et a réduire les risques lors de I'utilisation.
Ils découvrent les principes Iégaux et les regles
de la technique et peuvent juger de I'état de la
sécurité du travail et procéder au controle annuel
des moyens de levage et les documenter.

Pour plus d'informations sur le service de controle
et la formation des experts, reportez-vous sur:
http://www.spanset.ch/fr/produits/safety-mana-
gement.html

Le systéme modulaire GrabiQ

Unique en son genre, le concept GrabiQ propose
polyvalence, rentabilité et impossibilité d'inter-
version. Grace a un systeme modulaire pratique,
VOUS pouvez construire pour vous un grand nom-
bre d'élingues en chaines.

Des élingues en chaines selon vos at-
tentes

Le systeme modulaire GrabiQ contient divers
composants obéissants a vos exigences. Si
VOUS n‘avez pas trouvé ce que vous recherchez
parmi les jeux de levage en chaines énumérés,
vous trouverez sur les pages suivantes toutes
les pieces du systeme modulaire GrabiQ. Nous
pouvons confectionner pour vous des élingues
en chaines avec une CMU jusqu‘a 75,6 t &
partir des divers composants. Des élingues en
chafnes en liaison avec des cables et des élin-
gues rondes sont également possibles.
Demandez-nous.

TECHNIQUE DE LEVAGE

Chaines de levage

Chaine Capacités en tonnes (WLL)
g mm 1-Brin 2-Brins 3-Brins 4-Brins
0 - 45° 45 - 60° 0 - 45° 45 - 60° 0 - 45° 45 - 60°
15 2,1 15 31 2,2 3,1 2,2
8 2,5 35 2,5 5.2 3,7 52 3,7
10 40 5,6 40 8,4 6,0 8,4 6,0
13 6,7 9,3 6,7 14,0 10,0 14,0 10,0
16 10,0 14,0 10,0 21,0 15,0 21,0 15,0
20 16,0 22,4 16,0 33,6 24,0 33,6 24,0
22 20,0 28,0 20,0 42,0 30,0 42,0 30,0
26 27,0 378 27,0 56,7 40,5 56,7 40,5

Important: en noeud coulant, la capacité descend a 80%.



TECHNIQUE DE LEVAGE

Chaines de levage GrahiQ de grade 10

Jeu de levage GrahiQ a 1 brin (EN 818-4)

avec anneau multi a raccourcisseur intégré et GBK EGKN
crochet de sécurité GBK ou crochet EGKN avec
linguet
Article Chaines WLL Anneau Liaison Crochet Prix

2] [t] [Art] [Art] [Art] L=1m +/-m
1-MG-GBK-6 6 15 MG-6-10 - GBK-6-10 13-  23-

Jeu de levage GrabiQ a 1 brin (EN 818-4)
avec anneau et maille d'accouplement (liaison),

crochet de sécurité GBK ou crochet EGKN avec R B
linguet
Article Chaines WLL Anneau Liaison Crochet Prix

(2] [t] [Art] [Art] [Art] L=1m +/-m
1-MF-CL-GBK-6 6 1,5 MF-6-10 CL-6-10 GBK-6-10 182.— 23—
1-MF-CLEGKN6 6 15 MF6-10  CL610  EGKN-6-10 15— 23—
1-MF-CL-GBK8 ¢ 8§ 25 | MF-86-10  CL-810  GBK810  206— 28—
1-MF-CLEGKN-8 8 25 MF-86-10  CL-810  EGKN-B10  172— 28—
1-MF-CL-GBK-10 10 10 MF108-10  CL-10-10  GBK-10-10  267— 31—
1-MF-CLEGKN-10 10 40 MFI0810  CL-10-10  EGKN-10-10 238 37—
1-MF-CL-GBK-13 13 67  MFI310-0  CL13-10  GBK-13-10 393~ 56—
1-MF-CLEGKN-13 13 67  MFI310-10  CL13-10  EGKN-13-10 350~ 56—
1-MF-CL-GBK-16 16 100  MF1613-10  CL-16-10  GBK-16-10  625- 94—
1-MF-CLEGKN-16 16 100  MF1613-10  CL-16-10  EGKN-16-10  502— 94—



TECHNIQUE DE LEVAGE

Chaines de levage GrabiQ de grade 10

Jeu de levage GrahiQ a 2 brins (EN 818-4)
avec anneau multi a raccourcisseur intégré et

S GBK —— —— EGKN
crochet de sécurité GBK ou crochet EGKN avec
linguet
Article Chaines WLL [t] Anneau Liaison Crochet Prix
(2] ad4s®  a60° [Art] [Art] [Art] L=1m +/-m
2-MGD-GBK-6 6 2,1 15 MGD-6-10 - GBK-6-10 321.- 46.—-

2,1

Jeu de levage GrabiQ a 2 brins (EN 818-4)
avec anneau et maille d'accouplement (liaison),

. GBK ——— —— EGKN

crochet de sécurité GBK ou crochet EGKN avec
linguet
Article Chaines WLL [t] Anneau Liaison Crochet Prix

[2] a45° a60° [Art] [Art] [Art] L=1m +/-m
2-MF-CLD-GBK-6 6 2.1 15 MF-86-10  CLD-6-10 GBK-6-10 329~ 46—~
2-MF-CLD-EGKN-6 6 2.1 15 MF-86-10  CLD-6-10  EGKN-6-10 275~ 46—
2-MF-CLD-GBK-8 8 35 25 MF-108-10  CLD-8-10 GBK-8-10 382~ 56—



TECHNIQUE DE LEVAGE

Chaines de levage GrahiQ de grade 10

Jeu de levage GrahiQ a 3 brins (EN 818-4)
avec anneau multi a raccourcisseur intégré et

crochet de sécurité GBK ou crochet EGKN avec e T
linguet
Article Chaines WLL [t] Anneau Liaison Crochet Prix

(2] a45°  a60° [Art] [Art] [Art] L=1m +/-m
3-MF-CGD-CG-GBK-6 6 31 2,2 MF-108-10  CGD/CG ~ GBK-6-10 520- 69—
3-MF-CGD-CG-EGKN-6 6 31 22  MF108-10 CGD/CG EGKN6-10 438— 69—
3-MF-CGD-CG-GBK-8 8 52 37  MF1310-10 CGD/CG  GBK-G-10  610- 84—
3-MF-CGD-CG-EGKN-8 8 52 37 MFI31010 CGD/CG EGKN-8-10 508— 84—
3MF-CGD-CG-GBK-10 10 84 60 MFI61310 CGD/CG GBK-10-10  861— 111
3-MF-CGD-CG-EGKN-10 10 84 60 MFI613-10 CGD/CG EGKN-10-10 762- 111
3-MF-CGD-CG-GBK-13 13 136 97 MF2016-10 CGD/CG GBK-13-10 1308— 168
3-MF-CGD-CG-EGKN-13 13 136 97  MF201610 CGD/CG EGKN-13-10 1179~ 168
3-MF-CGD-CG-GBK-16 16 21,0 150 MF222010 CGD/CG GBK-16-10 2162 282~
3-MF-CGD-CG-EGKN-16 16 21,0 150 MF222010 CGD/CG EGKN-16-10 1793~ 282~
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (A)
Jeu de levage GrabiQ a 3 brins (EN 818-4)
avec anneau et maille d'accouplement (liaison), GBK L rakN
crochet de sécurité GBK ou crochet EGKN avec
linguet
Article Chaines WLL [t] Anneau Liaison Crochet Prix

[2] ads°  a60° [Art] [Art] [Art] L=1m +/-m
3-MF-CLD-CL-GBK-6 6 31 2,2 MF-108-10 CLD/CL  GBK-6-10  500.—  69.—
3-MF-CLD-CLEGKN-6 6 31 22  MF108-10 CLD/CL EGKN-610 419~ 69—
3MF-CLD-CL-GBK-8 8§ 52 37 MF13100 CLD/CL  GBK-8-10 585- 84—
3-MF-CLD-CLEGKN-8 8 52 37 MFI31010 CLD/CL EGKN-8-10 483 84—
3-MF-CLD-CL-GBK-10 10 84 60 MFI61310 CLD/CL GBK-10-10 761— 111
3-MF-CLD-CLEGKN-10 10 84 60 MFI61310 CLD/CL EGKN-10-10 662— 11—
3-MF-CLD-CL-GBK-13 13 136 97 MF201610 CLD/CL GBK-13-10 1114- 168
3-MF-CLD-CL-EGKN-13 13 136 97  MF2016-10 CLD/CL EGKN-I3-10 985 168
3MF-CLD-CL-GBK-16 16 210 150 MF2220-10 CLD/CL GBK-16-10 1828~ 282
3-MF-CLD-CL-EGKN-16 16 210 150 MF222010 CLD/CL EGKN-16-10 1459~ 282



TECHNIQUE DE LEVAGE

Chaines de levage GrabiQ de grade 10

Jeu de levage GrahiQ a 4 brins (EN 818-4)
avec anneau multi a raccourcisseur intégré et

S GBK ——— ——— EGKN
crochet de sécurité GBK ou crochet EGKN avec
linguet
Article Chaines  WLL [t] Anneau Liaison Crochet

@] a45° ae0° [Art] [Art] [Art]
4-MF-CGD-GBK-6 6 31 22 MF108-10 CGD-6-10 GBK-6-10

Jeu de levage GrabiQ a 4 brins (EN 818-4)
avec anneau et maille d'accouplement (liaison),

. GBK ——— —— EGKN
crochet de sécurité GBK ou crochet EGKN avec
linguet
Article Chaines WLL [t] Anneau Liaison Crochet Prix
(2] ads°  ae6e° [Art] [Art] [Art] L=1m +/-m
4-MF-CLD-GBK-6 6 31 22 MF-108-10 CLD-6-10 GBK-6-10 638.— 92—



Axzion — Bascule d’équilibrage S

Méme si la charge est symétrique, les imprécisions mineures rencontrées
dans les conditions pratiques dans la disposition des points d'accrochage
mais aussi les tolérances de longueur des brins de chaine peuvent réduire la
capacité de charge. Il en va de méme pour une répartition asymétrique mi-
neure du poids dans la charge. Dans I'exemple d'un jeu de levage en chaines
a 4 brins, trois brins seulement peuvent étre considérés, comme porteurs.
Souvent, il faut choisir le diamétre de chaine directement supérieur induisant
un poids propre supérieur de |'élingue.

Les élingueurs expérimentés et formés connaissent la solution : une bascule
d'équilibrage intégrée. Celle-ci permet de compenser de petites imprécisions
et une répartition nettement meilleure de la charge. Lors d'une compensation
complete des asymétries, les quatre brins peuvent étre par conséquent
comme intégralement porteurs. Ainsi la capacité de charge des chaines de
levage est nettement optimisée.

Une bascule d'équilibrage est montée dans I'un des deux jeux de chaines
GrabiQ a 2 brins pour obtenir un répartition équilibrée sur les quatre brins. Les
composants habituels du systeme modulaire GrabiQ peuvent étre utilisés

Spanset® — Certified Safety

Exjeu de levage en chaines a brins de @ 8mm - 2 x 2 Brins a 45 ° (1 d'entre elles avec une bascule de compensation)

35t + 35t 1t



TECHNIQUE DE LEVAGE

Ausgleichswippe

Optimisation de la capacité avec le

balancier Axzion pour Chaines de levage

m meilleure répartition de la charge

m Compensation des petites différences de la
longueur

m Tous les brins a pleine capacité

E
Lo D
Equilibreur type E 4H &
Coté grue avec liaison «G» montable sur anneau ovale. Coté charge avec multi-couplage «CG» raccourcis-
sable, avec couplage «CL» ou liaison «G», combinable avec le systéme modulaire GrabiQ. L

G
Article fiir Chaine WLL [t] L B D E G Poids Prix :|
[2] ad4s°  a60° [mm] [mm] [mm] [mm] [mm [kal
E-8-10 8 35 2,5 102 203 20 20 27 1.1 255.— B
E-10-10 10 5.6 4,0 127 244 23 34 35 2.1 275~
(A)

Important:
inclinaison max. 7°

GrabiQ-Jeu de levage a 2-Brins a équilibreur
avec anneau ovale et multi-couplage, raccourcissable,

crochets de sécurité a fermeture automatique GBK GBK EGKN
ou crochets de levage a linguet EGKN
Article Chaine WLL [t] Anneau ovale Liaison Crochet Prix
[2] a45° a60° [Art] [Art] [Art] L=1m +/-m
ZMF-E-CG-GBK-8 8 .35 25 _MP10810  CG810  GBKS10 _720- 56—
8 35 25 MF-108-10 CG-8-10 EGKN-8-10  652—~ 56.— L

10 56 40  MF1310-10  CG-10-10  GBK-10-10  887— 74

(A)
GrabiQ-Jeu de levage a 2-Brins
avec anneau ovale et multi-couplage, raccourcissable,
crochets de sécurité a fermeture automatique GBK GBK EGKN —_—
ou crochets de levage a linguet EGKN
Article Chaine WLL [t] Anneau ovale Liaison Crochet Prix
[2] ad4s®  a6o° [Art] [Art] [Art] L=1m +/-m
ZMF-CG-GBKS 8 .35 25 _MP10810  CG-8:10  GBKS10 _425- 56—
ZMF-CG-EGKN-8 8 .35 25 _MP10810  CG810  EGKN-B10 357 56—
2-MF-CG-GBK-10 10 56 40 MF-1310-10  CG-10-10 GBK-10-10  558— 74—
2-MF-CG-EGKN-10 10 56 40 MF-1310-10  CG-10-10  EGKN-10-10  492- 74.-
(A)

147



TECHNIQUE DE LEVAGE

Chaines de levage GrahiQ de grade 10

Jeu de levage GrabiQ a 2 brins avec
anneau surdimensionné (EN 818-4)

.. . GBK ——— —— EGKN
avec liaison/raccourcisseurs et crochet de
sécurité GBK ou crochet EGKN avec linguet
Article Chaines WLL [t] Anneau Liaison Crochet Prix
(2] ad5° a60° [Art] [Art] [Art] L=1m +/-m
ZMFX-CGD-GBK-8 8 35 25 MPX-108-10  CGD-8-10  GBK-8-10  457- %6
L 2-MFX-CGD-EGKN-8 8 35 25 MFX-108-10 CGD-8-10  EGKN-8-10  389.—  56.—

Jeu de levage GrabiQ a 2 brins avec
anneau surdlmep3|9r!ne (EN 818-4) GBK EGKN
avec crochet de sécurité GBK ou crochet
EGKN avec linguet
Article Chaines WLL [t] Anneau Liaison Crochet Prix
[2] ads®  a60° [Art] [Art] [Art] L=1m +/-m

2-MFX-CLD-GBK-8 8 35 25 MFX-108-10 CLD-8-10 GBK-8-10 448~  56.-



Anneau (EN 1677)
MF = avec bord embouti, M = sans bord embouti

Article WLL L E D Poids Prix
[t [mm] [mm] [mm] [kg
MF-6-10 1,25 100 60 " 0.2 19.-
MF8-10 25 125 0w 04 20-
MF-10810 0 o o0 17 08 %B-
MFA310-0 75 60 % 2 15 39—
MF-161310 00 190 1 8 28 8-
MF2016-10 70 m o o 52 120-
MF222000 250 %0 150 0 73 176-
M-262210 280 %0 0 o 78 182-
M3210 380 30 180 5 1 25
M32260 430 30 00 50 18 W5-
M-363210 560 30 00 55 207 22—
WS 00 w5 20 e %4 8-
(A)

Anneau pour crochet de grue surdimensionné (EN 1677)
Anneau spécial avec forme asymétrique pour crochet de grue DIN15401

Article WLL L E D Poids Prix
[t] (mm] (mm] [mm] kgl
MFH-1310-10 75 230 125 22 19 158.—

Anneau surdimensionné (EN 1677)
pour jeux de levage a 3 ou 4 brins. Liaisons CL, CLD, CG, CGD et G*

Article WLL L E D Poids Prix
[t] (mm] (mm] [mm] lka]
MFX-108-10 40 340 180 25 3,7 91.-

*Combiné avec art. G, seulement pour chaine a 1 brin (A)

TECHNIQUE DE LEVAGE

Accessoires GrahiQ chaines de grade 10

Information

La capacité de ces composants est
calculée d'apres la norme EN818-4
toujours pour un angle allant de 0 — 45°

E
[ ] D
L
E
D
L
E
D
L




TECHNIQUE DE LEVAGE

Accessoires GrabiQ chaines de grade 10

L1

,_

Anneau triple (EN 1677)
pour jeux de levage a 3 ou 4 brins. Avec bord embouti

Article WLL L1 L E D Poids Prix
[t] [mm] [mm] [mm] [mm] kgl

Maille de téte multiple (EN 1677)
pour 1 brin avec raccourcisseur intégré

Article WLL L A E D Poids Prix
[t [mm] [mm] [mm] [mm] [kl

MG-6-10 15 145 88 60 15 05 52—

mGs10 25 71 w 60 18 09 62—

mG-10-0 40 mo o3 B 7 18 n-

mG-1310 67 1 138 0 % 35 64—

M6 100 30105 3BT 20
(A)

Maille de téte multiple (EN 1677)
pour 2 brins avec raccourcisseurs intégrés

Article WLL L A E D Poids Prix
[t] [mm] [mm] [mm] [mm] kgl
MGD-6-10 2,1 144 90 60 17 0,7 83.—

Maille d’accouplement (EN 1677)
pour 1 brin avec raccourcisseur

Article WLL L E B D Poids Prix

[t] [mm] [mm] [mm] [mm] lka]

1,5 80 24 " 19 0.3 53.—
cG810 25 107 2 2 07 G-
cG-10-10 40 13 0 15 I 15 8-
cG1310 67 72 52 18 8 32 156
cG-16-10 00 25 6 2w /T SR 8-




TECHNIQUE DE LEVAGE

Accessoires GrahiQ chaines de grade 10

Maille d'accouplement (EN 1677)

pour 1 brin :

Article WLL L E B D Poids Prix D
[t [mm] [mm] [mm] [mm] kgl

CL-6-10 15 43 24 I 18 02 42— L

cs10 25 58 2 2 u 05 48— . ]

o100 40 o 0 5 29 10 69—

o3 67 u 52 8 8 20 01~

o610 00 19 6 n 8 38 135-

""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (A)

Maille d’accouplement (EN 1677) E

pour 2 brins avec raccourcisseurs intégrés

Article WLL L E B D Poids Prix T g
[t] [mm] [mm] [mm] [mm] [kg]

CGD-6-10 2.1 79 24 " 20 0,6 80.— B O L

cGD-810 35 107 2 2 29 11 -

cGD-10-10 56 134 0 5 v 22 199~ ]

cGD13-10 95 173 8 9 18 54 278~

cGD-16-10 o 25 64 2 57 91 Me-

""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (A)

Maille d’accouplement (EN 1677)

pour 2 brins

Article WLL L E B D Poids Prix :
It [mm] [mm] [mm] [mm] kgl D
21 43 24 " 22 04 n- T

co-g10 35 58 2 2 29 06 8- L

oo sy <
95 94 52 18 46 3,1 139.—-

cLp-16-10 o M9 64 % 57 55 200~

""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (A)

Maille d'accouplement (EN 1677)

2 pieces, axe inclus

Article WLL L B c F Poids Prix




TECHNIQUE DE LEVAGE

Accessoires GrabiQ chaines de grade 10

v

Raccourcisseur (EN 1677)

avec sécurité

Article WLL L Poids Prix

[t] [mm] [mm] kgl
MIG-8-10 25 95 0.7 154.—
miG10-0 40 1% 0 77 11 m-
miG1310 67 10 % 8 26 26-
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (A)
Crochet raccourcisseur (EN 1677)
GG = a chape/0G = avec oeillet
Article WLL L B E F Poids Prix

[t [mm] [mm] [mm] [mm] k]
GG-8-10 25 57 " - - 04 43.-
GG-10-10 10 % 2 - - 09 51—
661310 67 g 6 - - 18 8-
661610 00 124 0 - - 31 67—
66200 60 147 % - - 70 w5
06210+ 200 187 % % I 86 M-
0G-26-10+ 70 28 2 55 B 140 86—
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (A)
Crochet de sécurité (EN 1677)
a chape avec verrouillage automatique sous charge
Article WLL L B H G Poids Prix

[t [mm] [mm] [mm] [mm] kgl
GBK-6-10 1,5 87 26 17 15 04 86.—
GBK-810 25 119 % n 20 08 9%-
GBK-10-10 40 150 . VR 9 2 14 120
GBKA310 67 172 5 B 9 21 182-
GBK-16-10 100 208 68 5 44 3/



TECHNIQUE DE LEVAGE

Accessoires GrahiQ chaines de grade 10

Crochet de sécurité (EN 1677
avec oeillet a verrouill(age auto?natique sous charge :|?
Article WLL L B E H G Poids Prix B

[t [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kgl <\ L
0BK-6-10 15 103 26 22 17 15 04 14—
0BK-7/8-10 25 139 7 8 n 20 08 8-
0BK-10-10 10 o g o 9 2 13 8- E H
0BK-13-10 67 206 5 o B8 29 26 18- 6
OBK-16-10 100 251 68 5 5 29 44 298-
OBKBZ0-0 160 293 74 6 % 4 73 48-

(A)

Crochet (EN 1677)
a chape avec linguet de sécurité

Article WLL L B H G Poids Prix N
[t (mm] [mm] [mm] [mm] [kgl B

EGKNG10 1A ] 8. M5 0 Vo 03 ___.° 8- O L
EGKN-8-10 2,5 95 28 23 17 0,5 64.—
EGKN-10-10 40 121 L 31 3 0 91—
EGKN-1310 67 145 - L 8 21 139~ FH
EGKN-6N0 00 0 8 4 % 39 - G
EGKN-2-0 160 . 09 ] SUN 60 . 2o 8 305-

(A)

Crochet (EN 1677)
a oeillet avec linguet de sécurité

Article WLL L B E H G Poids Prix
[t] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] kgl

BONGN0 100 A0 %0 % @ % 33 - o
16,0 229 60 60 60 42 6.3 225~

EKN-22-10 200 267 73 64 67 B 87 38— 6

EKN-26-10 270 301 82 6 B 51 132 669~




TECHNIQUE DE LEVAGE

Accessoires GrabiQ chaines de grade 10

m

Crochet (EN 1677) a émerillon et linguet de sécurité

Article WLL L B (o E H G Poids Prix
[t] [mm] [mm] [mm] (mm] (mm] [mm] ka]
LKN-7/8-10 25 155 28 28 38 24 18 0,8 138.—
LKN-10-10 40 192 35 7 Mo 3N 23 15 16—
LKN-13-10 67 238 40 mo 8 B 28 30 41—
wirsto oo mew e ww s e
(A)

Crochet (EN 1677) avec roulement a billes et linguet de sécurité

Article WLL L B C E H G Poids Prix
[t] [mm] [mm] [mm] (mm] (mm] [mm] [kl
LKNK-7/8-10 25 154 28 28 38 24 18 09 172.-
LKNK-10-10 40 191 35 B mo N 3 16 21—
LKNK-1310 67 236 40 - 5 8 B 28 32 309~
LKNKG10 100 29 83 62 61 43 3 53 3
(A)

Crochet sécurité (EN 1677) a émerillon avec verrouillage automatique sous charge

Article WLL L B (¢ E H G Poids Prix
[t] [mm] [mm] (mm] (mm] (mm] [mm] ka]

BKL-6-10 15 149 29 23 33 21 15 0,7 147.-

BKL-7/8-10 25 183 37 7 B % 7 12 -

BKL-10-10 40 218 45 7 Mo N 21 20 208~

BKL13-10 67 282 5 19 18 0 0 40 33~

BKL-16-10 00 341 62 6B 61 50 7 72 8B/

BKL820-0 160 368 68 70 72 62 M 14 1%
(A)

Crochet sécurité (EN 1677) avec roulement a billes (tournant sous charge) verrouillage automatique sous charge

Article WLL L B c E H G Poids Prix
[t] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kg]
BKLK-6-10 15 149 29 24 33 21 15 0,7 180.—




TECHNIQUE DE LEVAGE

Accessoires GrahiQ chaines de grade 10

Crochet de fonderie (EN 1677) [

B
Article WLL L B H G Poids Prix
[t [mm] [mm] [mm] [mm] kgl L
G

OKE-7/8-10 25 124 63 26 21 0,8
OKEAGM0 A0S0 4 68 :
OKE-13-10 6,7 184 90 39 33 2.8
OKE-16-10 00 28 102 % 0 49 18-
OKE-2010 60 w1 14 0 % 72 %
OKE-2210 200 7 10 0 60 n3  an-
OKE-26-10 70 0 13 2 64 160  1750-
Chaine (EN 818) utilisable jusqu'a 200 °C max. E
Article WLL L D E Poids Prix/m D
] [mm] [mm] [mm] kgl
KLA-6-10 15 18 6 8 0,8 23— L
KLA8-10 25 w 8 I
KLA-10-10 0 0 0 w23 31—
T I TR B B S R
KLA-16-10 10,0 48 16 22 56 94—
KLA-20-10 1 60 0 0 9 94 157
KLA-2210 200 6 n 3 ng 28—
KLA2610 270 B % 7 s 36—
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (A)
Crochet conteneur (EN 1677) CH-3 Utiliser a 90°/ CH-3 H Utiliser a 45° droite / CH-3 V Utiliser a 45° gauche Al
Article WLL A L E B H G Poids  Prix E
[t [mm] [mm] [mm] [mm] (mm] [mm] kgl
CH3 12,5 25 187 70 46 47 75 38 194.—- L
CH3H 125 2% 187 0 4 47 75 38 22— —
cHV 125 2% 187 70 4 47 75 38 22— — H
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (Al |
B G
Crochet conteneur avec sangle de positionnement avec aimant (EN 1677)
CHHAH = Utiliser a 45° droite /CHHAV = Utiliser a 45° gauche
Article WLL A L E B H G Poids [kg] Prix
[t [mm] [mm] [mm] [mm] (mm] [mm]
CHHAH 12,5 25 187 70 46 47 75 38 310.—
CHHAV 25 % 18 0 46 47 75 38 30—
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (FBJ
Sangle de positionnement empéche un décrochage intempestif du crochet conteneur
CHHA 98.—
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" B)



TECHNIQUE DE LEVAGE

Accessoires chaines de grade 8

S Crochet pelleteuse a souder

B
<\ Article WLL L c S H B K Poids Prix
[t [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] kgl
L UKN-0,75 0,75 81,5 56 5 20 20 19 03 86.—
UKNT 100 % 7 6 B 0 % 06 98-
| UKN-2 20 14 8 g 0 % 0 10 M-
c UKN-3 30 132 105 10 . 9 B 13 12—
UKN-G 40 0 1 B’ 29 19 159-
UKNS 50 165 130 12 % u 5 28 2M2-
UKN-8 80 172 133 13 51 I 50 37 29—
L UKN-0 100 20 168 14 ! 58 - IV 55 63  3%-
UKN-15 150 240 188 13 | & 5 5% 88  4T6-
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (A)
B Anneau ouvert (EN 1677)
G yii Article WLL L B G B1 Poids Prix
([t [mm] [mm] [mm] [mm] lkal
SKO0-7/8-8 2,0 99 50 14 15 0,31 54—
6 L sko-i08 32 127 6 8 0 060 95—
H sko-138 ¢ 53 145 72 2 » 100 105-
SK0-168 ¢ 80 175 & I 0 160 130-
SK0-18/208 25 00 105 3'0"'""" % 260 08—
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (A)
D
Emerillon a billes isolé (EN 1677)
jusqu'a 1000 Volt, grade 8
Article WLL L D Poids Prix
L [t [mm] [mm] kgl
SKLI-7/8-8 2,0 75 48 0,7 442 -
sku-108 32 % 5 “uo 488~
Sku-138 53 120 s 28 13-
sku-68 80 7 o 18 850
SKLI-18/20-8 25 59 1 72 10%5-
eI i
6 B i Crochet a chape avec linguet (EN 1677)
<\ Article WLL L B G H Poids Prix
L [t [mm] (mm] [mm] [mm] kgl
SKN-7/8-8 2,0 90 27 18 21 04 58.—
n SKN-108 32 15 o B 9 09 69—
e FOR R RTINS N N BT
SKN-16-8 8,0 178 54 34 43 34 166.—
SKN-18/208 125 97 59 0o 51 50 26—
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (A)
G
ﬁ Manille-Lok (EN 1677)
B " Article WLL L B G H Poids Prix
— ] [t (mm] [mm] [mm] [mm] kgl
BL-6-8 1.1 27 20 9 14 0.1 22—
— BL788 20 % % no 8 02 5o
BL108 32 s 2 o 2 04 -
BL138 53 % 0 T 8 10 s
BL68 80 | 68 s n B 14 8-



TECHNIQUE DE LEVAGE

Accessoires chaines de grade 8

Demi-maille d’accouplement ronde (EN 1677)

Article WLL L B E G Poids Prix G

[t] [mm] [mm] [mm] [mm] lka] 6
SKT-7/8-8 2.0 28 18 22 9 0,09 20—
SKT-108 32 o % % 2 018 28~ j L
SKT138 53 . o 29 3 5 039 31—
SKT-168 80 52 % 0 9 065 45— \_[
SKT-18/20-8 125 63 3 8 2 110 63— B
SKT-228 155 B 50 59 u 170 15—
SKT268 216 B0 S8 678 260 18-

(A)

Demi-maille d’accouplement plate (EN 1677)

Article WLL L B E Poids Prix
[t [mm] [mm] [mm] [kg]

SKR-7/8-8 2,0 35 40 18 0,2 28.—

SKR-108 32 n v u 04 M-

SKR-138 53 ! s 5 29 07 64—

SKR-168 80 62 7 s 12 21~

SKRAG) 25 7180418

SKR-2-8 L) L S 125 . 0 8 199

SKR-26-8 . ne B8 190 ... B 265 _.
(A)

Crochet S haute résistance

Article WLL A c D L Prix A
kgl [mm] [mm] [mm] (mm]
S-150 150 28 28 10 105 29— \)
S0 0 % % 02 M0 % :
S-350 350 50 50 14 170 40.- L
s-50 50 6 68 6 25 59—
ST 76 8 A M5 8-
S-1000 1000 88 88 22 275 123.-
S0 0 %8 e o
S-1500 1500 114 114 28 381 164.—
S0 W00 A7 %A e
S0 240 1™ 1™ Mo z-
SB/O_ 2800 M0 B0 M0 s20-
(AC)

Crochet S a oeillet haute résistance

Article WLL A c D L Prix

kal [mm] [mm] [mm] (mm] A
S0-100 100 28 28 8 115 35—
s0-150 150 B B 0 15 3%/—
som T w T e :
030 B 0 0 (N IR L
S0-500 500 63 63 16 229 62.—
s0-750 7m0 % % . A
so-1000 000 8 8 2 s 130~
- N NS N M I .
S0-1500 1500 114 114 28 381 188.— 0
s0-2000 2000 iz @ 2 47 21—
$0-2400 2400 139 139 % 0 42 36—
SO0 2800 180 1803 M0 37

(AC)

157



TECHNIQUE DE LEVAGE

Accessoires GrabiQ chaines de grade 10 et
chaines de grade 8

Axe de rechange pour crochet a chape
Grade 10

Article WLL Prix

[t
CLS-6-10 1,5 9.-
ciss0 25 e-
csw00 a0 0-
cls130 s7 12-
cs60 0w 20-
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (A)
Axe de rechange
pour maille d'accouplement
Article WLL Prix

[t
SKA-6-10 15
ska-7810 25 e-
ska-00 a0 -
skA130 87 13-
skA0 00 18-
ska-200 w0 -
ska-220 00 %
ska-260 270 m-
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (Al
Axe de rechange pour crochet a chape
Grade 8
Article WLL Prix

[t
BLA-6-8 15 9.-
BLA788 25 0-
BLAO8 a0 2-
BLA3  s7 -
BLAG8 0o 20-
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (A)
Linguet, kit de rechange pour crochet pelleteuse UKN
Article Passend Prix

zu Crochet

RDUKNO,75 UKN-0,75 54.—
ROUKNT UkNL -
ROUKN2 UkN2 8-
RDUKN34 UKN-3/UKN-4 n-
RDUKNSZ UKNS/UKNS 8-
RDUKNGO UKN-O M-
RDUKNS UKN-S 17%-



Linguet, kit de rechange pour crochet 0BK/GBK

Article Taille Prix

RDOBK6 6 19—

RDOBK7/8 /8 13-

RDOBK10 10 16.—

RDOBK13 13 22—

RDOBK16 16 42~

ROBKIGZO 20 -
(A)

Linguet, kit de rechange pour crochet BKL/BKLK/BKG

Article Taille Prix

RDBK5/6 6 13-

Linguet, kit de rechange pour crochet EKN/EGKN /LKN/LKNK/SKN

Article Taille Prix
ROEKNG B -
ROEKNTR B B
ROEKNO 0 5o
ROEKNS B 2-
ROEKNS © 2-
ROEKNSZ0 W B
(A)
Linguet, kit de rechange pour crochet EKN/EGKN /LKN/LKNK/SKN
Article Taille Prix
RDGKN-7/8 L B-
RDGKN-10 0o -
RDGKN-13 . [ 2-
RDGKN-16 . [ -
(A)

D'autres sets de rechange sur demande

TECHNIQUE DE LEVAGE

Accessoires GrabiQ chaines de grade 10 et
chaines de grade 8




TECHNIQUE DE LEVAGE

Chaines de levage Exoset de grade 10

Jeu de levage en chaine a 1 brin EXOSET® (EN 818-4)
avec anneau, raccourcisseur, crochet

N . A CRFX ——— — CBX
a verrouillage automatique CRFX ou
crochet a linguet de sécurité CBX
Article Chaine WLL Anneau Liaison Crochet Prix
19]] [t] [Art] [Art] [Art] L=1m +/-m
1-CRFX-CFX-6 6 1.4 UMS-86-10 CLX-6-10 CRFX-6-10 146- 19—

Jeu de levage en chaine a 1 brin EXOSET® (EN 818-4)
avec anneau, crochet a verrouillage CREX

— (BX
automatique CRFX ou crochet a
linguet de sécurité CBX
Article Chaine WLL Anneau Liaison Crochet Prix
[2] [t] [Art] [Art] [Art] L=1m +/-m

1-CRFX-6 6 1.4 UMS-86-10 CLX-6-10

CRFX-6-10 13- 19~




Jeu de levage en chaine a 2 brins EXOSET® (EN 818-4)
avec anneau, raccourcisseur, crochet

. ) CRFX ——— — CBX
a verrouillage automatique CRFX ou
crochet a linguet de sécurité CBX
Article Chaine WLL [t] Anneau Liaison Crochet
(2] a45°  a60° [Art] [Art] [Art]
2-CRFX-CFX-6 6 1.9 14 UMS-86-10  CLX-6-10 CRFX-6-10

10 56 40  UMS-1310-10 CLX-10-10  CBX-10-10

"""""" 13 93 67 UMSI613-10 CLX13-10 CRFX-13-10 643~

Jeu de levage en chaine a 2 brins EXOSET® (EN 818-4)
avec anneau, crochet a verrouillage CREX

. R —— CBX
automatique CRFX ou crochet a
linguet de sécurité CBX
Article Chaine WLL [t] Anneau Liaison Crochet Prix
[2] ad5°  as0° [Art] [Art] [Art] L=1m  +/-m

2-CRFX-6 6 1.9 1.4 UMS-86-10  CLX-6-10 CRFX-6-10 224~ 38—

TECHNIQUE DE LEVAGE

Chaines de levage Exoset de grade 10




TECHNIQUE DE LEVAGE

Chaines de levage Exoset de grade 10

Jeu de levage en chaine a 3 brins EXOSET® (EN 818-4)
avec anneau, raccourcisseur, crochet CRRX X
a verrouillage automatique CRFX ou
crochet a linguet de sécurité CBX
Article Chaine WLL [t] Anneau Liaison Crochet Prix
[2] a45°  a60° [Art] [Art] [Art] L=1m +/-m

L 3-CRFX-CFX-6 6 2.9 2,1 UMTS-6-10 CLX-6-10 CRFX-6-10 429.— 57.—
3-CBX-CFX6 6 29 21 UMTS610 CLX6-10  CBX-6-10 33— 51—
3-CRFX-CFX-8 8 52 37 UMTSG10 CLX810  CARX810  513- 72—
3-CBX-CFX8 8 52 37 UMTS810 CLXB10  CBX-G-10  383— 72—
3-CREX-CFX-10 10 84 60 UMTS-10-0 CLX-10-10  CRFX-10-10 616~ 96—
3-CBX-CFX-10 10 84 60 UMTS10-10 CLX-10-10  CBX-10-10 478~ 96—
3-CREX-CFX-13 13 136 97 UMTS-1310 CLX-13-10  CRFX-13-10 100550 135
3-CBX-CFX-13 13 136 97 UMTSI310 CLX-13-10  CBX-13-10 79550 135
3-CRFX-CFX-16 16 210 150 UMTSI610 CLX-16-10 CRFX-16-10 155850 225
3-CBX-CFX-16 16 21,0 150 UMTSI6-10 CLX-16-10  CBX-16-10 128850 225
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (A)
Jeu de levage en chaine a 3 brins EXOSET® (EN 818-4)
avec anneau, crochet a verrouillage CRIX —— o
automatique CRFX ou crochet a
linguet de sécurité CBX
Article Chaine WLL [t] Anneau Liaison Crochet

0]  a45°  a60° (Ar] [Art] [Art]

3-CRFX-6 6 29 2.1 UMTS-6-10 CLX-6-10 CRFX-6-10
3CBX-6 6 29 21 UMIS610 CLX-6-10  CBX610  272— 51—
3-CREX-8 § 52 37 UMIS810 CLX-B-10  CRRX-8-10  446- 72—
3-cBX8 8§ 52 37 UMIS810 CLX-B10  CBX-810 32
3-CREX-10 10 84 60 UMTS100 CLX-10-10  CRFX-10-10 525~ 96—
3-CBX-10 10 84 60 UMTSI010 CLX-10-10  CBX-10-10  387- 96~
3-CRFX-13 13 136 97 UMTS-13-10 CLX-13-10 CRFX-13-10 83150 135~
3-CBX13 13 136 97 UMTS-13-10 CLX-13-10  CBX-13-10 62150 135~
3-CREX-16 16 210 150 UMTS-16-10 CLX-16-10 CRFX-16-10 128250 225~




Jeu de levage en chaine a 4 brins EXOSET® (EN 818-4)
avec anneau, raccourcisseur, crochet

, : CRFX ——— — CBX
a verrouillage automatique CRFX ou
crochet a linguet de sécurité CBX
Article Chaine WLL [t] Anneau Liaison Crochet
(2] a45°  a60° [Art] [Art] [Art]
4-CRFX-CFX-6 6 29 2,1 UMTS-6-10  CLX-6-10 CRFX-6-10

10 8.4 60  UMTS-10-10  CLX-10-10  CBX-10-10

"""""" 13 136 97 UMTS-1310 CLXI3-10  CRFX-3-10  1273-

Jeu de levage en chaine a 4 brins EXOSET® (EN 818-4)
avec anneau, crochet a verrouillage

automatique CRFX ou crochet a AP —— I
linguet de sécurité CBX
Article Chaine WLL [t] Anneau Liaison Crochet

@] ad5°  a60° [Art] [Art] [Art]
4-CRFX-6 6 29 21 UMTS-6-10 CLX-6-10 CRFX-6-10
4CBX6 6 29 21 UMIS610 CLX610  CBX610 375~ 76~
4-CRFX-8 8 52 37 UMISB10 CLXB10  CAFX-8-10 566~ 96~
4cBX8 8 52 37 UMISB10 CLX810  CBXB10 406
4-CREX-10 10 84 60 UMTS-1010 CLX-10-10  CRX-10-10  661— 128
4CBX-10 10 84 60 UMTSI0-10 CLX-10-10  CBX-10-10  477- 128
4-CRFX-13 13 136 97  UMTS-13-10  CLX-14-10  CRRX-14-10  1043— 180
4CBX13 13 136 97 UMTS-13-10 CLX-1410  CBX-14-10 763~ 180
4-CREX-16 16 210 150 UMTS-16-10 CLX-16-10 CRFX-16-10  1625— 300

TECHNIQUE DE LEVAGE

Chaines de levage Exoset de grade 10




TECHNIQUE DE LEVAGE

Accessoires Exoset de grade 10

b Anneau (EN 1677)
avec bord embouti

B L Article WLL L B D Poids Prix

[t [mm] [mm] [mm] lka]

o UMS-86-10 2,2 120 70 16 0,56 18—
ums-10810 375 135 B 8 08 23—
ums30-0 57 0 0 n 147 %/-
UMs-1613-10 78 1% 1, » 234 8-
ums-2016-10 112 235 125 o 382 8-
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (A)

,,,,, D) Anneau triple (EN 1677)
pour jeux de levage a 3 ou 4 brins. Avec bord embouti

# L Article WLL L K] B D Poids Prix
L [t] [mm] [mm] [mm] [mm] kgl
,,,,, | UMTS-6-10 2,45 135 235 75 18 1,75 61.—
umTS8-10 45 100 20 o 2 291 82—
- umMTS-10-0 7 20 30 M5 8 474 M3
umMTS13-10 1225 m 05 150 % 96 193~
UMTS-16-10 148 % 5 w0 B/ 1338 285~
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (A)
G maille d'accouplement (EN 1677)
!—! 2 pieces, axe inclus
‘ Article WLL L B G E Poids Prix
E [t [mm] [mm] [mm] [mm] kgl
CLX-6-10 1.4 45 14 8 18 0,07 15—
o810 25 62 19 2 % 020 18-
cLX-10-0 R 0 B 2 0 03 20—
cLX-1310 67 R 7 I 0 I 074 3B-
CLX-16-10 0 105 U n 0 116 Bl-
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (A)
Crochet raccourcisseur (EN 1677)
a chape
: T Article WLL G L B H Poids Prix
x ] [t (mm] [mm] [mm] [mm] (k]
CFX-6-10 14 22 50,5 8 22 0,20 19.-
— CFX-810 25 0 649 0 I 044 -
H CEX-10-10 'R u 799 3 U 0%  29-

S CEX-1310 67 55 054 7o v 210 %6-
CEX-16-10 0 6 ms 19 60 340 88—
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (A)
Crochet de sécurité (EN 1677)

] a chape avec verrouillage automatique sous charge
L Article WLL L B G H Poids Prix
[t] [mm] [mm] [mm] [mm] kgl
B E/ CRFX-6-10 1.4 94 28 16 21 0,50 61.—

N CRFX-810 25 123 R n % 095 70—

o e e s e
CRFX-13-10 6,7 180 51 35 40 3,20 144.—
CREX-16-10 0 25 60 % 50 600 228~



Crochet (EN 1677)

a chape avec linguet de sécurité

TECHNIQUE DE LEVAGE

Accessoires Exoset de grade 10

Article WLL B G H Poids Prix
[t] [mm] [mm] [mm] [mm] kgl
CBX-6-10 14 19 15 20 0,25 29—
cBX810 25 % % 19 8 05 30—
cBX-10-40 i mo N R 3 00 44—
cBX-1310 67 13 0 0 0 10 74—
cBX-16-10 0 15 5 7 8 320 138-
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (A)
Crochet de sécurité (EN 1677)
avec oeillet a verrouillage automatique sous charge
Article WLL L B E F G H Poids Prix
[t [mm] [mm] (mm] (mm] [mm] [mm] kgl
CROX-6-10 1.4 109 28 21 I 16 21 0,50 57—
CROX-810 25 13 %4 25 12 20 2% 0% 65—
CROX-10-10 - 4 188 45 33 16 25 33 165 8-
CROX-13-10 67 25 51 40 220 3% 40 325 18-
CROX-16-10 10 251 60 50 27 3 50 610 23~
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (A)
Crochet (EN 1677)
a oeillet avec linguet de sécurité
Article WLL L B E F G H Poids Prix
[t [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kgl
CAX-6-10 1.4 81 19 20 10 16 20 0,25 23—
cAX810 25 100 2 24 11 19 29 050 28—
CAX-10-0 4 @ ;3 18 26 33 097 39—
CAX-1310 67 159 4 4 19 33 42 190  70-
CAX-1610 10 183 45 50 245 40 50 330 124~
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (A)
Chaine (EN 1677)
utilisable jusqu'a 200 °C
Article WLL D E H Poids Prix/m
[t (mm] (mm] (mm] kgl
KLX-6-10 14 6 18 7.8 0,90 19.-
KIX-810 25 g u 09 R
K100 s w0 0 130 250 32~
K310 67 13 3 s 430 85—
K60 10 16 8 208 650 15~
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (A)
Axe de rechange pour liaison CLX
ressort inclus
Article Dimension Prix
CLKX6 6 12—
oKX mwo u-
ClkX0 0o 5-
oz B3 -
o6 ® 5-




TECHNIQUE DE LEVAGE

Accessoires Exoset de grade 10

Axe de rechange pour crochet CBX

Article Taille Prix
CKPX06B 6
CKPX08 7/8
CKPX10B 10
CKPX13B 13
CKPX16B 16

(A)
Axe de rechange pour crochet CRFX
Article Taille Prix
X0 O W
L R /- AL . ol
OO 0
CKPX13 13
CKPX16 16

(A)

Axe de rechange pour crochet CFX/CFX-S

Article Taille Prix
CKPX06 6

CKPX08 7/8

CKPX10F 10

CKPX13F 13

CKPX16F 16




Linguet, kit de rechange pour crochet CBX/CAX

Article Taille Prix

RDCBX6 6 12.-

Linguet, kit de rechange pour crochet de sécurité CRFX/CROX

Article Taille Prix
RDCRFX6 6
RDCRFX8 7/8
RDCRRX10 o2
RDCRFX13 13
RDCRFX16 16
(A)
Sécurité de rechange pour crochet raccourcisseur CFX-S
Article Taille Prix
RDCFX8 7/8 8-
RDCFX10 10 13-
RDCFX13 13 16.—
RDCFX16 16 19.-
(A)

D'autres sets de rechange sur demande

TECHNIQUE DE LEVAGE

Accessoires Exoset de grade 10

167




TECHNIQUE DE LEVAGE

Chafnes de levage spéciales

Jeu de levage en chaine avec ancrage pendulaire pour plaques métalliques
pour les plaques en acier avec une ouverture de 60 x 30 x 50 mm (L x | x H)

Article Chaine WLL Anneau Liaison Crochet Prix +/-m
(2] [t] [Art] [Art] [Art] 08m
1-PA-8 8 2,5 UMS-108-10 CLX-8-10 PA8/2,5 423~ 26.—
(A)

L
Chaine sans fin ” ﬂﬂ %
soudée, grade 10

. Chaine WLL WLL WLL Longueur Prix

L1 Aricle o) [ [ 0 im] L
KLE6-102 6 2.8 56 2,24 2,0 164.—
KLEZ-102 7 8 76 304 20 189~
KLEZ103 7 38 76 304 30 198~
KLEZ-108 7 8 76 304 40 23—
KLES-102 8 50 100 400 20 118~
KLES-1025 ¢ g 50 100 400 25 199-
KLEW0-102 10 80 160 640 20 209~
KLE10-1025 10 80 160 640 25 236~
KLE13-102 13 134 28 072 20 22—



Cravatte de levage en chaine

avec un anneau surdimensionné et un crochet de levage a verrouillage automatique et roulement a billes (tourne sous charge)

TECHNIQUE DE LEVAGE

Chafnes de levage spéciales

Article Chaine WLL Anneau Liaison Crochet Prix +/-m
2] [t] [Art] [Art] [Art] 15m
K10BKLK1,5 10 40 UMS-1613-10 CLX-10-10 BKLK-10-10 430.— 32~
KI3BKLK1LS 13 67  UMSI613-10  CIX-1310  BKIK1310 588~ 45—
KI6BKLK1S 16 100 UMS-613-10  CLX-16-10  BKIK-16-10  879— 75~
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (A)
Jeu de levage a 3 brins
pour déplacer facilement les pierres
Article Chaine  WLL 45° Anneau Liaison Longueur Prix
1] [t [Art] [Art] [m]

STKL 7220 8 25 UMS-108-10 CLX-8-10 2,2 528.—
STKL10250 10 54 UMS-131010  CLX-10-0 25 ne-
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (Al

Dispositif de levage avec émerillon a billes isolé

isolé jusqu‘a 1000 Volt, tourne sous charge

Article /] WLL Anneau de levage Liaison Crochet Prix

[t] [Art] [Art] [Art]

SKO-SKLI-SKN7/8 7/8 20 SKO-7/8-8 SKA-7/8-8 SKN-7/8-8 610.—

SKO-SKLI-SKN1IO 10 32 SK0-108 SKA-I08 SKN-108 0~

SKO-SKLI-SKN13 13 53 SK0-138 | SKA138 SKN-138 1015

SOSUSOns 580 S0in  Seibs Soes s

(A)
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ICE-mini-Jeux de levage

Avec seulement 4 mm de diametre de chaine, la plus petite suspension a
chaine du monde classe 12 est idéale pour les petites charges jusqu‘a 1700
kg et tres simple a manipuler. Légere et maniable, la suspension a chaine
trouve sa place dans toute caisse a outils et est toujours disponible.

Maille de téte raccourcissable

La maille de téte congue spécialement pour I'élingue en chaine de 4 mm
avec un raccourcissement intégré est une autre nouveauté du systeme
RUD-ICE mini. La croix de chaine se déverrouille en appuyant sur I'axe de
blocage, la chaine peut étre insérée ou réglée en longueur.

Réduction du poids propre

L'énorme résistance de qualité de I'ICE brevetée, classe 12, permet de ré-
duire le poids propre de 30 %, ce qui représente un facteur majeur en ma-
tiere d'ergonomie du travail.

Spanset®- Certified Safety



Jeu de levage a 2 brins RUD-ICE-mini
grade 12, avec raccourcisseurs et crochet avec linguet de sécurité ISH-4
Tres pratique et rapidement raccourcissable grace au réducteur intégré a I'anneau.

Article Chaine WLL [t] Anneau Crochet Prix
(2] a45° a60° [Art] [Art] m +/-m
2-IML-ISH 4 112 0,8 IML-2-4 ISH-4 359.— 50.—
(B)
Jeu de levage a 4 brins RUD-ICE-mini
grade 12, avec raccourcisseurs et crochet avec linguet de sécurité ISH-4
Tres pratique et rapidement raccourcissable grace au réducteur intégré a I'anneau.
Article Chaine WLL [t] Anneau Crochet Prix
(2] a45° a60° [Art] [Art] Tm +/-m
4-IML-ISH 4 17 1.18 IML-4-4 ISH-4 738.— 100.—-
(B)
Composants pour jeu de levage RUD-ICE-mini (EN 818-4)
Article WLL [t] A B c D E F T Poids Prix /
a45°  a60°  [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kq] pc./m
IML-2-4 11208 10 30 - - - - 66 0,35 192
IML-4-4 1,70 1,18 10 35 60 - - - 156 0,85 398.—
ISH-4 08 - 22 15 13 145 165 19 55 0,16 56.—
ICE-Chaine 08 - - 52 - 4 - - 12 0,44 25—
(B)

TECHNIQUE DE LEVAGE

Chaines de levage RUD-ICE-mini

m
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Spanset®secuPAD

Engrenages, alésages aux bords vifs ou surfaces sensibles ; en soulevant
des pieces de machines, il existe toujours des situations ne pouvant pas
trouver de solutions satisfaisantes avec les empiecements et les gaines de
protection habituels.

Les élingues textiles ne peuvent pas toujours étre utilisées. Les cables ou
les chafnes utilisés exercent une pression extréme sur la charge. Les dom-
mages sur les pieces cheres et usinées a grands frais ne s'évitent pas tou-
jours et les arétes doivent faire |'objet de retouches dispendieuses. Les uti-
lisateurs éprouvés connaissent e probleme et essaient d'improviser une
solution. Un empiecement avec d'anciens plafonds enduits ou d'anciens
tapis de caoutchouc ne correspond pas a |'état actuel de la technique et ne
convient pas. Les SecuPads sont en format A4 et se posent simplement a
la main dans les zones critiques. Ils sont congus a partir de plusieurs
couches tissées les entourant et s'adaptent aux contours difficiles de ma-
niere trés flexible. L'épaisseur des SecuPads est d’environ 20 mm, la sur-
face est protégée de I'abrasion et de la pénétration de copeaux et de lubri-
fiants par un revétement éprouvé : Powerflex. Dans le cas des élingues
textiles, une double protection contre I'incision est nécessaire et les Secu-
Pads doivent toujours étre utilisés avec les gaines secutex®.

Spanset® - Certified Safety



TECHNIQUE DE LEVAGE

Accessoires pour chaines de levage

secuPad-Powerflex-Pad avec Velcro et molleton
la protection maniable et robuste pour les bords difficiles

Article Largeur Longueur Prix
[mm] [mm]
P2P-120 120 300 90.-
PPas0 w0 0 04~
ppPi0 w0 w0 12-
pP20 m R 15—
PP300 s 0 182-
P40 ® 60 52—
pP600 60 60 69—

secutex®tuyau de protection pour chaines
protége la chaine (sablage) et la charge

Article pour chaine L max. H B Prix

secutex®rotule de protection pour chaines
protege la chaine (sablage) et la charge.

Article pour chaine Largeur Longueur A Prix
2] [mm] [mm]
SKK-6 6 32 80 159.—
SKK8 s w % 180-
SsKK-10 0o T m o 0=
SKK13 3o 65 R
SKK-16 6 o0 0 ! 504-
SKK20 0 0 R
SKK2 2 w 20 60~
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La qualité sur mesure

Notre production fabrique chaque cable et chaque jeu de levage
en cable selon les régles EN en vigueur. Nous utilisons exclusi-
vement des douilles de sertissage homologuées et des cables de
qualité galvanisés afin que vous puissiez vous fier a chaque cable

SpanSet.

Varié et personnalisé

Nos cables sont en acier galvanisé et ont un diametre de 6 a 28 mm. Nous
produisons pour vous des suspensions de 1 a 4 cables selon vos attentes
en associant des crochets et des anneaux ultra-résistants classe 10 dans
notre gamme de chaines. Leur exécution et leur CMU répondent aux direc-
tives machines de la CE.

Il'y a une grande variété de cables. Veuillez nous appeler si vous ne trouvez

pas ce que vous cherchez dans les pages suivantes. D'autres réalisations
sont également livrables rapidement.

SpanSet — Certified Safety

Fil central
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TECHNIQUE DE LEVAGE

Elingues en cable

+100°C

)

-40°C
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Elingues en cable métalique

ne peuvent étre utilisés que pour le levage et le
transport de charges et uniquement par des per-
sonnes formées. Il est essentiel de se conformer
a la réglementation sur I'utilisation sre des grues
(ordonnance sur les grues 832.312.15, formulaire
Suva-.1420.F).

H Ne pas utiliser d"élingues en contact avec des
arrétes vives. Un angle est vif dés que le rayon
(r) de I'angle est plus petit que le diamétre (d)
de I'élingue. Utiliser des protections d'angle si
arrétes vives (5).

H ['utilisation des élingues est uniquement
autorisée dans des plages de températures
déterminées: de —40 °C a +100 °C

H \Voir les capacités des cables sur le tableau des
charges ci-dessous.

Important

m Ne jamais dépasser la charge admise, observer stric-
tement les indications de la capacité de charge en
tenant compte de I'angle de levage. L'angle d'incli-
naison de 60° ne doit jamais étre dépassé.

m Retirer du service tous les systemes de levage pré-
sentant des étiquettes ou plaquettes illisibles ou
mangquantes, car le manque d'indications de sécurité
peut entrainer une utilisation incorrecte.

m Ne pas utiliser d'élingues écrasées, avec plus de 4
ruptures de fils dans les cables a torons, coudées,
corrodées etc.

m Ne jamais faire du levage avec une élingue torsadée
ou nouée.

m L'utilisation dans des milieux chimiques, comme par
ex. les acides ou les solutions alcalines est a éviter |
Exception: en accord avec le fabricant.

Conditions de levage asymétriques 1

la charge maximum d'utilisation que nous recomman-
dons pour les élingues chargées inégalement se déter-
mine comme suit:

m 2 brins correspondent a 1 brin.

m 3 ou 4 brins = 2 brins pour supporter la charge totale.

H

Cables Charge maximale d'utilisation en tonnes (WLL) avec ame textile (1770N/mm2)

@ mm 1-Brin 2-Brins 3-Brins 4-Brins

0 - 45° 45 - 60° 0 - 45° 45 - 60° 0 - 45° 45 - 60°

8 0,7 09 0,7 14 1,0 14 1,0
10 1,0 14 1,0 21 15 2,1 1,5
12 15 2.1 1,5 31 2.2 3.1 2,2
14 2,0 2.8 2,0 42 3,0 42 3,0
16 2.7 37 2.7 5,6 4,0 56 4.0
18 3,2 44 3,2 6,7 48 6,7 48
20 43 6,0 43 9,0 6.4 9,0 6.4
22 50 7,0 5,0 10,5 75 10,5 75
24 6.3 8.8 6.3 13,2 9.4 13,2 94
26 72 10,0 7.2 15,1 10,8 15,1 10,8
28 8,4 1,7 8.4 17,6 12,6 17,6 12,6

Important: En cas d'élinguage en noeud coulant la charge max. d‘utilisation est réduite a 80%.



TECHNIQUE DE LEVAGE

Elingues en cable

Elingue en cable art. DSS (EN 13414-1)

Elingue avec boucle de chaque coté
Article Cable WLL Longueur min. Longueur boucle Prix
[2] [t [m] [mm] im +/-m
DSS-6 6 0.4 05 90 18.— 4.50
pss8 8§ 07 05 120 - 5-
pss10 0 10 062 150 2450 550
pss12 2 15 o4 180 /- 1-
pss-14 w20 086 20 85— 9- L
Dss6 6 27 099 0 8- M-
pss18 8 32 0 m 7050 1250
pss20 0 43 2 30 84— 14—
pss2 2 50 1% B0 8950 1650
pss24 83 o %0 w- -
DSS26 % 12 15 30 176- 24~
Dss-28 8 84 o o 22- 8-
MHorsnome ENI3at41 T T T T TTTTT T T m et (-Fé]. —

I:EIingues en cables art. DSK (EN 13414-1)
Elingue avec boucle et cosse de chaque coté

Article Cable WLL Longueur min. Cosse Prix

(0] [t] [m] [Art] Tm +/-m
DSK-6" 6 04 0,33 DSKA-6 18.—- 4.50
DSK8 8 07 03  DSKAB 20—  5-
psk10 10 0 041 DSKAID 2450 550
psk12 12 15 048 DSKA12 34— 1-
psk-14 14 20 0% DSKA14 45— 98—
DSk 16 27 065 DSKAI6 62— M-
psk1s 18 32 o1 DSKA1S 7050 1250
psk20 0 13 079 DSKA20 84— 18-
psk2 2 50 08 | DSKA22 8950 1650
psk24 n 63 0% DSKA24 w- -
Dsk-26 % 12 04 DSKA26 176- 24—
oSk 84101 DA 22 A
s o ENI 516 (FB)

1717
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TECHNIQUE DE LEVAGE

Elingues en cable

Elingue en céble art. DSW (EN 13414-1)
Elingue avec boucle et crochet coulissant a linguet

Article Cable WLL Longueur min.  Longueur boucle Crochet Prix
1] [t (m] [mm] [Art] 1m +/-m
DSW-10 10 0,8 0,51 150 WHS-13 71.50 5.50
DSW-12 12 12 0,60 180 WHS-13 87— 1-
DSW-14 14 16 0,70 210 WH14-16 106.— 9-
DSW-16 16 21 0,80 240 WH14-16 123~ .-
(FB)
Elingue Welaki (en cable) (EN 13414-1)
Pour bennes basculantes. Avec protection PVC.
Article Cable WLL min. L boucl Prix
2] [t [m] [mm] m +/-m
DSWE-14 14 22 0,77 210 19~ 19~
DSWES CON I ogs OB -
DSWE-18 18 3,7 0,98 270 1M11.- 29.—
(FB)
Elingue Welaki SupraPlus
En polyester, pour bennes basculantes, souple et légére
Article WLL Longueur Longueur boucle Prix
[t] [m] [mm]
EP030/125W 24 125 150 18-
(A)



TECHNIQUE DE LEVAGE

Elingues en cable

Cosse art. DSKA (DIN 6899 B)
Dos renforcé, zingué

Article Pour céable L B D Pour manille
[2] [mm] [mm] [mm] [Art]
DSKA-6 6 34 21 " 1GP0,5
pskag 8 B u o Mo
pskAl0 0 o % 6 161
pska1l2 2 5 2 19 62
pSkA-14 I 5 8 2 1
DSKA-6 6 65 0w B3 16P325
DSKA-18 8 no s 5 16P325 D B
DSKA20 0 0 s s 16P475 h 4
oSKAZ 2 e W WIS N
DSkA-24 2 o 66 8 .. oS L
DSKA-26 26 m 72 36 1GP8,5
bam mwwmwwms

Tuyau de protecion PVC
protege les cables et les charges. Ne convient pas contre les arétes vives.

Article Pour cable @ intérieur O extérieur Prix

(2] [mm] [mm] 1m
DSPVC10 6-10 12 16 9.-
pspvels 114 6 2 -
psPVCIE 6 9 s n-
pspveis 8 0 3 16—
psPvezz w2 % % 19—
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TECHNIQUE DE LEVAGE

Elingues en cable

I Elingue a 1 brin (EN 13414-1)

avec boucle et crochet de sécurité
Article Cable WLL Longueur min. Longueur boucle Crochet Prix
(4] [t] [m] [mm] [Art] m +/-m
DSH-CROX-6 6 04 0,44 90 CROX-6-10 75— 4.50
DSH-CROX-8 ¢ 8 07 0; 120 CROX-610 71—  5-
DSH-CROX-10 10 0 o0 150 CROX-6-10 8150 550
DSH-CROX-12 12 15 o 180 CROX-8-10 99—  7-
L DSH-CROX-14 14 20 08 . 20 CROX-8-10 110~ 98-
DSH-CROX-16 16 27 0% m CROX-10-10  150— M-
DSH-CROX-18 18 32 1, 7 CROX-10-10 15850 1250
DSH-CROX-20 20 13 1 300 CROX-13-10  228— 14—
DSH-CROX-22 22 50 131 30 CROX-13-10 23350 1650
DSH-CROX-24 24 63 141 | %0 CROX-13-10  291— 21—
DSH-CROX-26 26 72 1% 30 CROX-16-10  411— 24—
DSH-CROX-28 28 84 166 . N CROX-16-10  437— 28—
e (FB)
Elingue a1 brin (EN 13414-1)
avec boucle et crochet a linguet
Article Cable WLL Longueur min. Longueur boucl Crochet Prix
(2] [t] [m] [mm] [Art] m +/-m
DSH-CAX-6 6 04 0,42 90 CAX-6-10 M- 4.50
DSH-CAX-8 ¢ 8 07 04 120 CAX610 43~  5-
DSH-CAX-10 10 0 089 50 CAX610 4150 550
DSH-CAX-12 12 15 on 180 CAX810 62—  1-
DSH-CAX-14 14 20 080 20 CAX810 13-  9-
DSH-CAX-16 16 21 0% m CAX-10-10  101- 11—
DSH-CAX-18 18 32 1M m CAX-10-10 10950 1250
DSH-CAX-20 20 43 106 30 CAX-13-10 15— 14—
DSH-CAX-2 22 50 1277 30 CAX-13-10 15950 1650
DSH-CAX-24 24 63 13 %0 CAX-13-10 27— 20—
DSH-CAX-26 26 72 154 | 30 CAX-16-10 300~ 24—
DSH-CAX-28 28 84 184 m CAX-16-10 326~ 28~
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (FB)
Elingue a 1 brin(EN 13414-1)
avec anneau et crochet tournant avec linguet
Article Cable WLL Longueur min. Anneau Crochet Prix
[2] [t] [m] [Art] [Art] 1m +/-m
1-DSG-LKN-6 6 04 0,53 UMS-86-10 LKN-7/8-10 175.— 4.50
1-DSG-LKN-8 8 07 05 UMS8610  LKN-7/810 77— 5
1-DSG-LKN-10 10 10 086 UMS86-10  LKN-7/8-10 18150 550
1-DSG-LKN-12 12 15 073 UMS86-10  LKN-7/8-10 91— 1
1-DSG-LKN-14 14 20 082 UMS86-10  LKN-7/810  200— 9
1-DSG-LKN-16 16 27 0% UMS86-10  LKN-10-10 256 11—
1-DSG-LKN-18 18 32 m UMS86-10  LKN-10-10 26450 1250
1-DSG-LKN-20 20 43 106 UMS-10810  (KN-1310 35— 14—
1-DSG-LKN-2 22 50 124 UMS10810  LKN-I3-10 35950 1650
1-DSG-LKN-24 24 63 13  UMS-1310-10  LKN-A310  429— 20—
1-DSG-LKN-26 26 72 150 UMS-1310-10  LKN-6-10 529 24—
1-DSG-LKN-28 28 84 157  UMS-1613-10  LKN-6-10 55— 28—



TECHNIQUE DE LEVAGE

Elingues en cable

Elingue a 1 brin (EN 13414-1)
avec anneau et crochet de sécurité

Article Cable WLL Longueur min. Anneau Crochet Prix

21 [t] [m] [Art] [Art] 1m +/-m
1-DSG-CROX-6 6 04 049 MF-6-10 CROX-6-10 94.— 4.50
1-DSG-CROX8 8 07 054 MF6-10  CROX-6-10  9%-  5-
1-DSG-CROX-10 10 0 08l MF6-10  CROX-6-10 10050 550
1-DSG-CROX-12 12 5 o1 MF6-10  CROX-810 118~ 71—
1-DSG-CROX-14 14 20 080 UMS86-10  CROXB10  128— O
1-DSG-CROX-16 16 21 089 UMS-86-10  CROX
1-DSG-CROX-18 18 32 09 UMS86-10  CROX-10-10 17650 1250
1-DSG-CROX-20 20 43 112 UMS-10810  CROX-1310  251- 14—
1-DSG-CROX-2 22 50 121 | UMS-10810  CROX-1310 25650 1650
1-DSG-CROX-24 24 63 132 UMS-131040  CROX-1310  326— 21—
1-DSG-CROX-26 26 72 146 UMS-1310-10  CROX-16-10 446 24—
1-DSG-CROX-28 28 84 152 MF131040  CROX-16-10  476— 28—

Elingue a 1 brin (EN 13414-1)
avec anneau et crochet a linguet

Article Cable WLL Longueur min. Anneau Crochet Prix

(2] [t] [m] [Art] [Art] 1m +/-m
1-DSG-CAX-6 6 04 0,46 MF-6-10 CAX-6-10 60.— 450
1-DSG-CAX8 8 07 051 MF610 CAX-6-10 62—  5-
1-DSG-CAX-10 10 0 059 MF610 CAX6-10 6650 550
1-DSG-CAX-12 12 15 087 MF610 CAX-B-10 8- 71—
1-DSG-CAX-14 14 20 056 UMS86-10  CAX-810 81—  9-
1-DSG-CAX-16 16 27 088 UMS-86-10  CAX-10-10  119- M-
1-DSG-CAX-18 18 32 0% UMS-86-10  CAX-10-10 12250 1250
1-DSG-CAX20 20 43 108 UMS-108-10  CAX-13-10 77— 14—
1-DSG-CAX-22 22 50 116 UMS-10810  CAX-1310 18250 1650
1-DSG-CAX-24 24 63 128 UMSI310-10  CAX-1310  282— 21—
1-DSG-CAX-26 26 72 143 UMSJ3100  BST15K 33—  24-
1-DSG-CAX-28 28 84 150  MF1310-10  BS115K 365  28-
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (FB)
Elingue a 1 brin (EN 13414-1)
avec anneau et boucle avec cosse. Existe aussi avec manille ou boucle standard.
Article Cable WLL Longueur min. Anneau Cosse Prix

[2] [t] [m] [Art] [Art] m +/-m
1-DSG-K-6 6 04 0,38 MF-6-10
1-DSGK8 ¢ 8§ 07 043 MF610  DSKAS 39—  5-
1-DSGK10 10 10 080 MF610  DSKA-10 4350 550
1-DSGK12 12 5 057 MF610  DSKA12 8- 71—
1-DSGK-14 14 20 086 UMS-86-10  DSKA-14 63—  9-
1-DSGK16 16 27 0’ UMS86-10 DS
1-DSG-K18 18 32 083 UMS86-10  DSKA-18 8850 1250
1-DSGK20 0 43 092  UMS-108-10  DSKA20 07— 14—
1DS6K2 n 50 100  UMS10810  DSKA22 11250 1650
1-DSGK-24 u 63 112 UMSI310-10  DSKA-24 18— 21—
1-DSGK-26 % 72 120 UMSA31010  DSKA26 21— 28~




TECHNIQUE DE LEVAGE

Elingues en cable

— Elingue a 2 brins (EN 13414-1)
avec anneau et crochets de sécurité
Article Cable WLL [t] Longueur min. Anneau Crochet Prix
(4] ads®  a60° [m] [Art] [Art] Tm +/-m
2-DSG-CROX-6 6 0.5 0.4 0,49 MF-6-10 CROX-6-10  169.— 9.
2DSG-CROX-8 8 09 07 ¢ 054 MRG0 CROX6-10 173— 10~
2-DSG-CROX-10 10 14 10 06  UMS86-10  CROX-6-10 181- 11—
2-DSG-CROX-12 12 21 15 ¢ 073 UMS-86-10  CROX-8-10  216— 14—
. 2-DSG-CROX-14 14 28 20 ¢ 081 UMS10810 CROX-8-10 243— 18—
2-DSG-CROX-16 16 37 27 091 UMS-10810 CROX-10-10 323— 22—
2-DSG-CROX-18 18 44 32 | 102 UMS-1310-10  CROX-10-10 32— 26
2-DSG-CROX-20 20 60 43 1 115 MF131010  CROX-13-10 495~ 28—
2-DSG-CROX-2 22 70 50 1 123 MF1310-10  CROX-13-10 506~  33-
2-DSG-CROX-24 24 88 63 | 134 MF1613-10  CROX-13-10 635~ 42—
2-DSG-CROX-26 26 100 71 1 148 MF161310  CROX-16-10  875- 48—
_— 2-DSG-CROX-28 28 117 84 1 160  MF2016-10  CROX-16-10 99— 56—
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (FB)
Elingue a 2 brins (EN 13414-1)
avec anneau et crochets a linguet
Article Cable WLL [t] Longueur min. Anneau Crochet Prix
2] ads° a6l [m] [Art] [Art] Tm +/-m
2-DSG-CAX-6 6 05 04 0,46 MF-6-10 CAX-6-10  101.- 9.~
2-DSG-CAX8 & 09 07 051 MF610  CAX610  108- 10—
2DSGCAX-10 10 14 10 081 UMS-86-10  CAX-6-10 M3— 11—
2DSG-CAX-12 12 21 15 063 UMS-86-10  CAX-8-10 12— 14—
2-DSG-CAX-14 14 28 20 078  UMS-10810 CAX810 169- 18-
2-DSG-CAX-16 16 37 27 089  UMS10810 CAX-10-10 225- 22—
2-DSG-CAX-18 18 44 32 0 UMS-1310-10  CAX-10-10  254- 25—
2DSG-CAX20 20 60 43 110 MF1310-10  CAX-13-10 347— 28—
2DSGCAX-2 22 70 50 119 MF1310-10  CAX-13-10  358— 33—
2DSG-CAX-24 24 88 63 130 | MF1613-10  CAX-13-10  487— 42—
2DSG-CAX-26 26 100 71 145 MF-1613-10  CAX-16-10 653— 48—
2-DSG-CAX-28 28 117 84 158 | MF2016-10  CAX-1610 772 56—
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (FB)
Elingue a 2 brins (EN 13414-1)
avec anneau et boucles avec cosses. Existe aussi avec manilles ou boucles standards.
Article Cable WLL [t] Longueur min. Anneau Cosse Prix
(2] ads°  ae0° [m] [Art] [Art] Tm +/-m
2-DSG-K-6 6 05 0,4 0,38 UMS-86-10 DSKA-6 55.— 9.~
2DSGK8 8 09 07 043 UMS-86-10  DSKA8 59— 10—
2DSGK10 10 14 10 052 UMS-86-10  DSKA-10 67— M-
2DSGK12 12 21 15 059 | UMS-86-10  DSKA-12 86— M-
2DSGK-14 14 28 20 068 | UMS-86-10  DSKA-14  113— 18—
2DSGK16 16 37 27 076  UMS10810  DSKA-I6  147- 22—
2DSGK18 18 44 32 08  UMS10810  DSKA18 176~ 25—
2-DSGK20 20 60 43 0% UMS-1310-10  DSKA-20  207- 28—
2-Ds6K2 2 70 50 103 UMS-1310-10  DSKA-22  218— 33—
2-DSGK24 24 88 63 114 UMS-1613-10  DSKA-24  347— 42—
2-DSGK26 26 100 71 12 UMS-1613-10  DSKA-26 405~ 48—
2-DSGK28 28 117 84 135 UMS-2016-10  DSKA-28 58— 56—
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Elingues en cable

Elingue a 3 brins (EN 13414-1)
avec anneau et crochets de sécurité

Article Cable WLL [t] Longueur min. Anneau Crochet Prix
2] adsk®  ae0° [m] [Ar] [Art] m +/-m
3-DSG-CROX-6 6 0.8 0,6 0,49 MF-6-10 CROX-6-10 244 — 135

Elingue a 3 brins (EN 13414-1)
avec anneau et crochets a linguet

Article Cable WLL [t] Longueur min. Anneau Crochet Prix
(2] ads° a6l [m] [Art] [Art] 1m +/-m
3-DSG-CAX-6 6 08 06 0,46 MF-6-10 CAX-6-10 142~ 1350
3DSGCAX8 8 14 10 064 | UMTS-6-10  CAX-6-10 190~ 15—
3DSGCAX-10 10 21 15 072 | UMTS-6-10  CAX-6-10 20350 1650
3DSGCAX-12 12 31 22 084 MT-6-10  CAX-8-10 248~ 21—
3-DSG-CAX-14 14 42 30 0% UMTS810  CAX-810  301— 27—
3-DSG-CAX-16 16 56 40 109 UMTS1010  CAX-10-10 416~ 33—
3-DSG-CAX-18 18 67 48 1 117 UMTS1010  CAX-10-10 44150 3750
3-DSGCAX20 20 90 64 130 ME10-10  CAX1310  614- 42—
3-DSGCAX-2 22 105 75 13 MT10-10  CAX-13-10 63050 49.50
3-DSG-CAX-24 24 132 94 15 | MT1310  CAX-1310 965~ 63—
3-DSG-CAX-26 26 151 108 172 | MT1310  CAX-16-10 187— 72—
3-DSG-CAX-28 28 170 121 178 | MT1310  CAX-16-10 1265 84—
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (FB)
Elingue a 3 brins (EN 13414-1)
avec anneau et boucles avec cosses. Existe aussi avec manilles ou boucles standards.
Article Cable WLL [i] Longueur min. Anneau Cosse Prix
(2] ads°  ae0° [m] [Art] [Art] Tm +/-m
3-DSG-K-6 6 0.8 0.6 0,38 MF-6-10 DSKA-6 13- 13.50
3-DSGK8 | 8§ 14 10 056 | UMTS-6-10  DSKA-8  121— 15—
3DSGK10 10 21 15 064 | UMTS-6-10  DSKA-I0 13850 1650
3DSGK12 12 31 22 074 | MT-6-10  DSKA-12  164— 21—
3-DSGK14 14 42 30 083 | UMTS-8-10  DSKA14  217— 21~
% 16 56 40 09  UMTS-10-10  DSKA-16 299~ 33—
3-DSGK18 18 67 48 1 104 UMTS-10-10  DSKA-18 32450 3750
3-DSGK20 20 90 64 4 MT10-10  DSKA-20 404 42—
3-DSGK2 2 105 715 123 MT-10-10  DSKA-22 42050 4950
3-DSGK24 132 94 140 MT13-10  DSKA-24  785- 63—
3-DSGK26 % 151 108 149 MT13-10  DSKA-26  842- 72—
IDSGKZ 2 0 121 1% M3 DSGAZ 9 8-
(FB)
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Elingues en cable

Elingue a 4 brins (EN 13414-1)
avec anneau et crochets de sécurité

Article Cable WLL [t] Longueur min. Anneau Crochet Prix

[2] adk®  ae60° [m] [Art] [Art] Tm +/-m
4-DSG-CROX-6 6 08 0.6 049 MF-6-10 CROX-6-10 319.- 18.—-
4-DSG-CROX8 8 14 10 ¢ 067 UMTS610  CROX610  369- 20—
4-DSG-CROX-10 10 21 15 ¢ 075 UMTS610  CROX610  387— 22—
4-DSG-CROX-12 12 31 22 ¢ 088 MT6-10  CROX-6-10 458 28—
4-DSG-CROX-14 14 42 30 ¢ 097 UMTS810  CROX-810 52— 36—
4-DSG-CROX-16 16 56 40 110 UMTS1010  CROX-10-10 713~ 44—
4-DSG-CROX-18 18 67 48 118 UMTS1010  CROX-10-10  747.- 50—
4-DSG-CROX-20 20 90 64 135 | MT-10-10  CROX-13-10 1064- 56—
4-DSG-CROX-22 22 105 75 143 | MT-10-10  CROX-13-10 1086 66~
4-DSG-CROX-24 24 132 94 160 | MT-13-10  CROX-13-10 1478 84—
4-DSG-CROX-26 26 151 108 174 | MT-13-10  CROX-16-10 1958 9.
4-DSG-CROX-28 28 170 121 181 | MT-13-10  CROX-16-10 2062- 12—
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (FB)
Elingue a 4 brins (EN 13414-1)
avec anneau et crochets a linguet
Article Cable WLL [t] Longueur min. Anneau Crochet Prix

[2] a45°  ae60° [m] [Art] [Art] 1m +/-m
4-DSG-CAX-6 6 08 0.6 0,46 MF-6-10 CAX-6-10 183.— 18.—-
4-DSGCAX8 8 14 10 064 UMTS610  CAX-6-10  283— 20—
4DSG-CAX-10 10 21 15 ¢ 02 UMTS610  CAX-610  251— 22—
4DSG-CAX-12 12 31 22 ¢ 08 MT6-10  CAX810 310~ 28—
4-DSG-CAX-14 14 42 30 ¢ 093 UMTS810  CAX-6-10 37— 36—
4-DSG-CAX-16 16 56 40 109 UMTS1010  CAX-10-10  517.- 44—
4.DSG-CAX-18 18 67 48 117 UMTS-10-10  CAX0-10  551— 50—
4-DSGCAX-20 20 90 64 130 | MT-10-10  CAXI310  768- 56—
4-DSG-CAX-2 22 105 15 139 MT-10-10  CAX1310  790- 66—
4.DSG-CAX-24 24 132 94 156 | MT-1310  CAX13-10  1182- 84—
4-DSG-CAX-26 26 151 108 172 | MT-1310  CAX-16-10 1514 96—
4-DSG-CAX-28 28 170 121 178 | MT-13-10  CAX-16-10  1618— 112—



Elingue a 4 brins (EN 13414-1)
avec anneau et boucles avec cosses. Existe aussi avec manilles ou boucles standards.

Article Cable WLL [t] Longueur min. Anneau Cosse Prix
2] ads°  ae0° [m] [Art] [Art] Tm +/-m
4-DSG-K-6 6 0.8 0,6 0,38 MF-6-10 DSKA-6 91.— 18—

secuPad-Powerflex-Pad avec Velcro et molleton
la protection maniable et robuste pour les bords difficiles

Article Largeur Longueur Prix
[mm] [mm]
P2P-120 120 300 90.-
PP 10 0 104-
P10 w0 0 12-
pP200 mw 0 15—
P30 0 0 182-
pp40 s 60 512-
pP60 60 60 e

secutex®rotule de protection pour chaines
protége la chaine (sablage) et la charge.

Article pour chaine Largeur Longueur A Prix

[2] [mm] [mm]
SKD16 16 32 80 159.—
sko24 u Mo % 180-
skpzz2 2 T 207-

TECHNIQUE DE LEVAGE

Elingues en cable
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Boucles de levage en cable en acier

Les boucles de levage sont principalement
utilisées pour la manutention de fines dalles
en béton préfabriquées. Elles correspondent
en tous points aux regles de sécurités de
I"association professionnelle du batiment
«Reégles de sécurités pour ancres de
transport et systeme d'élément préfabriqué
en béton» (ZH 1/17). Lire le mode d'emploi.

Boucles de levage pour levage
de machine et plaque de béton préfabriquée

Article Couleur Filetage Longueur de vis (e) Capacité 0°- 45° Longueur (h) Prix /pc.
[Rd] [mm] [ka] [env. mm]
12 22 500 155 9.-
psti4 o % g0 155 M-
pstic B 6 27 1m0 165 1250
psTis B 8 s 1800 190 16—
pst20 | 0 % 000 25 M-
psT2 W u om0 2% %550
| 0 5 400 30 %50
psT3 WM % 68 600 %0  B-
pst2 o % 800 s 105-
pst2 52 % 12500 ¢ 50 208-
Boucle de levage avec filetage en mesure métrique sur demande ©

S v/

Traction axiale Traction oblique

Les boucles de cables filetées sont autorisées pour une tension axiale et une tension oblique de 45 °

X X

Traction transversale oblique: n’est pas autorisée! Traction oblique: n’est pas autorisée!



Boucles de levage pour levage
de machine et plaque de béton préfabriquée

Article Couleur Filetage Capacité 0° - 45° Longueur Prix /pc.
[Rd] [kg] [env. mm]

G0S12 [ | 12 500 335 31.50
Gost4 Mo B0 33 32—
Gosts | m 6 1200 5 3750
Gosis | m 8 1800 oo -
Goso 0 w0 mo 5950
cosz4 | m u w00 50 TA-
Goss | m - w00 50 125-
Gosss | m % 630 70 1335
Gosaz | m o goo0 860 1516
Goss2 52 12500 1080 007~
Boucle de levage ave filetage en mesure métrique sur demande (©

Traction transversale oblique: autorisée avec précaution !

v/

m Les boucles doivent &tre completement vissées.
m Assurez-vous que toutes les boucles sont proté-

gées contre le dévissage.
m La téte forgée doit s'enclencher complétement
m Les filetage sales doivent étre nettoyés.

TECHNIQUE DE LEVAGE

Boucles de levage en cable en acier
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Le lien le plus siir pour vos charges

Chaque machine, chaque élément de construction doit étre doté de
plusieurs dispositifs de transports appropriés. C'est la seule
garantie pour réaliser les diverses opérations de fabrication
(montage, livraison, assemblage client) avec un optimum de
rapidité de manutention et un maximum de sécurité pour le
personnel et les structures.

Des points d’ancrage homologués limitent le danger d'accident.
Les points d'ancrage sont une nécessité souvent négligée par bon nombre
de constructeurs. Les vis a anneau DIN 580 en C15 sont les plus fréquem-
ment utilisées ou des structures en toles non prévues aux charges obliques
ou surdimensionnées au point de ne pas pouvoir accrocher les crochets
ayant une prise plus petite et un rabat automatique. Contrairement aux vis
a anneau DIN 580, les vis a anneau Starpoint et Exoset peuvent subir une
charge transversale. Contribuez a diminuer les dangers d‘accident en pré-
voyant de maniere précoce les points d'ancrage assurant la sécurité.

Chargeable de tous cdtés et pivotant a 360°

Tous nos points d'ancrage font I'objet d'un contrdle des fissures et ont un
coefficiant de sécurité 4 dans tous les sens de charge. Ils répondent a la
directive machines 2006/42CE et sont fournis avec une notice détaillée.
Toutes les vis a anneaux, anneaux filetés et anneaux a roulement a billes
de notre assortiment pivotent sur 360°. Les points d'ancrage sont égale-
ment revétus de résine époxy apportant une protection anticorrosion de
grande qualité. Qutre les points d'ancrage vissés, vous trouverez des points
d'ancrage soudables sur les pages suivantes.

SpanSet — Certified Safety
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Anneaux d'ancrage

VRS-F H Standard

VRS-F H Vario

Anneau de levage «StarPoint»
Pivotant sur 360°. Coef. de sécu. 4. Orientable dans la direction de la traction. Chargeable dans toutes les
directions. Ajustable en direction de force. Avec boulon a six pans creux non démontable. Pour le montage
sans outils I'anneau est livré avec une petite clef en acier trempé.
Autre longueur de vis Vario sur demande.

Article Filetage Capacité [t] Poids Prix/pc. Prix/pc.
[type] s kgl L Standard L Vario
VRS-F-M6 M6 0,5 0.1 0,07 43.— -
VRS-FM8 Mg 08 03 0 950 -
VRS-FMI0 M0 0 04 01 3950 8950
VRS-FM12 M2 20 0’3 02 45— 18-
VRS-FM16 M6 0 5 03 s- Mm0-
VRS-FM20 M2 60 23 05 68— 136-
VRS-FM24 M4 80 32 09 ®.- 197-
VRS-FM30 Mo 120 15 7 132- %3-
VRS-FM36 M3 160 70 29 22- -
VRS-FM&2 M4 240 90 16 2%- -
VRS-FMa8 M4 320 120 70 ®- -
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" ©
Article B C D E G I K L L M N T
[mm]  [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]  [mm] Vario [type]  [mm]  [mm]
VRS-F-M 6 9 7 20 23 28 130 37 9 - M6 6 28
VRS-FM8 - 19 2% 25 30 183 4 12 - M8 6 35
VRS-FM10 11 9 25 25 30 163 47 15 1670 M0 6 34
.V-R-S--F-i\li -1-2 ------ 1 -3 ----- 1 -D ----- 3 -0 ----- 3 -D ----- 3 -4- B -{é,é- N -5-6 ----- 1 -8- o ‘-Ié-iéd a -l\-/|-1-2- N -é ----- 4- 2- B
VRS-FM16 15 13 35 36 40 235 65 24 24-120 M6 10 49
VRS-FM20 17 16 40 41 50 293 76 30 30-160 M0 12 58
.V-IiS--F-iV-IZ-li ------ 2 -0 ----- 1-9 ----- 4 -9 ----- 5 -1 ----- B! -0- B -I;S-b- N -9-2 ----- 3 -6- o éé . i 216 a -l§/|-2-4- N -1-4 ----- 7 -0- B
VRS-F-M30 26 24 60 66 75 440 114 45 45-190 M30 17 87
VRS-FM36 32 29 72 76 97 530 135 54 - M3 22 103
VRS-F-M42 37 33 84 86 111 620 158 63 - M2 24 121
VRS-F-M48 42 42 9 100 128 700 180 72 - M8 27 138



Anneau rotatif (femelle) «StarPoint»

Pivotant sur 360°. Coef. de sécu. 4. Orientable dans la direction de la traction. Chargeable dans toutes les directions.
Ajustable en direction de force. Attention a la dimension. Lors du montage, vérifier que I'embase (E) de la vis intérieure
hexagonale plaque bien a la surface de la charge. Les valeurs de capacité de charge sont valables uniquement avec
I"écrou fileté correspondant et de catégorie minimum 10.9. Dimensions voir tableau VRS-F

Article Filetage int. Capaciteé [t] Poids Prix/pc.
ltype] s lkgl

VRM-M6 M6 0,5 0.1 0,06

VRM-MS M8 0 03 01 M-

VRM-M10 Mo 0 04 01 4

VRM-M1Z Mz 20 07 02 -

VRM-M16 M6 40 15 03 10~

VRM-M20 MO 60 23 05 80~

VRM-M24 M4 80 32 03 9.

VRM-M30 Mo 120 45 15 48—

Anneau rotatif «InoxStar»

Anneau forgé, acier 1.4462, 100 % vérifié anti-fissures par procédé électromagnétique, coef. de sécurité 4.
Lors du montage, vérifier que I'embase de la vis intérieure hexagonale plaque bien a la surface de la charge.
Le INOX-STAR doit pouvoir tourner sur 360° en état vissé a fond. Vis intérieure spéciale hexagonale insépa-
rable. A orienter dans la direction de la traction avant le chargement.

Article Filetage Capaciteé [t] Poids Prix/pc.
[type] o (kg]

VRS-INOX-M12 M12 1,2 0.5 0,2 82.—
VRS-INOX-M16 Me 24 10 03  9-
VRS-INOX-M20 MO 3 20 05 13-
VRS-INOX-M2¢ M24 52 25 09 170-
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (c
Article B C D E G I K L M N T

(mm]  [mm]  [mm]  [mm]  [mm]  [mm]  [mm]  [mm]  [type]  [mm]  [mm]

VRS-INOX-M12 14 12 30 30 32 20 56 18 M12 8 43

TECHNIQUE DE LEVAGE

Anneaux d'ancrage
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Anneaux articulés a visser

VLBG+ H Standard

VLBG+ H Vario

Anneau d'arrimage articulé

Pivotant sur 360°. Rabattable. Coef. de sécu. 4. Poudrage époxy rose flashant et fluorescent. Orientable dans
la direction de la traction. Chargeable dans toutes les directions sans perte de CMU. Ajustable en direction
de force. Autre longueur de vis Vario sur demande.

Article Filetage Capacité [t] Poids Prix/pc. Prix/pc.
[type] s kgl H Standard H Vario
VLBG+M8 M8 0,63 0,63 0,30 14— 101.—

""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" ©
Article A B C D E F G H H I K L L M N T

[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] ~ Vario  [mm] [mm] [mm]  Vario  [type] [mm] [mm]
VLBG+M8 30 54 34 24 40 10 29 N 8-76 75 45 40 37-105 M8 32 75
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Anneaux articulés a visser

Le nouvel anneau articulé a roulement a
billes pour ajuster et retourner les
charges!

m Premier anneau d'ancrage qui toume sous charge
avec une distribution des forces asymétrique sans
toucher le boulon de serrage

m Double roulement a billes SR et le boulon ICE
permettant une distribution asymétrique des forces

Anneau articulé décentré a grande ouverture, filetage métrique «Super Rotation®»

La solution optimale pour déplacer la charge tout en pouvant I'ajuster facilement sous charge, sans toucher
le boulon de serrage et sans perte de CMU. Pivotant sur 360°. Rabattable. Coef. de sécu. 4. Poudrage époxy
rose flashant et fluorescent. Autre longueur de vis Vario sur demande.

Article Filetage Capacité [t] Poids Prix/pc.
[type] : kg] H Standard

LBGSR-M8 M8 0.6 0,6 0,30 102.—

LBGSR-M10 Mo 09 09 031 -

LBGSR-M12 Mz 1 1% 03 06-

LBGSR-M16 M6 25 25 052 125-

LBGSR-M20 M0 35 35 2 “w-

LBGSR-M24 M24 15 15 40 %-

LBGSR-M30 MO 67 67 32 Surdemande

"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" © LBGSR H Standard
LBGSR H Vario
(Sur demande)

Article A B C D E F G H H | K L L M N T

[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]. ~ Vario  [mm] [mm] [mm]. ~ Vario  [type] [mm] [mm]
LBGSR-M8 32 50 34 24 40 10 29 12 8-76 75 43 41 37-105 M8 32 75

Permis ., INTERDIT!
% - (charge sur la téte de vis)
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Anneaux a visser

Anneau a filet et roulement a billes
Pivotant sur 360°. Coef. de sécu. 4. Mise en charge dans toutes les directions. Autres longueurs du filet
(Vario) et des capacités de 8—40 t (m 90) sur demande.

Article Filetage Capaciteé [t] Poids Prix/pc. Prix/pc.
[type] 1 kgl F Standard F Vario.
VWBG-V 0,3 M8 0,6 0.3 0,25 19— 108.—
VWBG-V 0,45 M10 09 0,45 0.3 83— 113.50
VWBG-V 0,6 M12 1,2 0.6 05 85.50 151.50
VWBG-V 1,3 M16 2,6 13 0.6 91.50 126.—
VWBG-V 2,0 M20 4 2,0 1,1 148.— 194.50
VWBG H Standard VWBG-V 3,5 M24 7 35 27 206.— 251.—
VWBGVS)  M® 0 0 S5 W Bl
(C)
VWBG H Vario
Article A B C D E F F G M T
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] Vario [mm] [type] [mm]
VWBG-VO3 ¢ 8 . .../ N B 13802 % M 76
VWBG-VOAS 8 ../ % 30 17 Wz B/ MO 78
VWBG-V 0,6 10 49 35 42 36 21 12-140 47 M12 107
VWBG-V 1,3 13 46 38 48 4 25 16-180 56 M16 114
VWBG-V 2,0 13 54 35 62 55 33 20-223 67 M20 137
VWBG-V 3,5 18 66 40 81 70 40 24-255 88 M24 173
VWBGVS) 2 90 S0 89 8 0 33 106 MO 21
Anneau a paliers a visser
Mise en charge dans toutes les directions. Coef. de sécu. 4.
Article Filetage Capaciteé [t] Poids [kg] Prix/Stk.
[type] s
RBGI M6 3o I 08 R
(C)
: 180" schwenkbar Articl A B C D E F G H | K L M N T
rticle
B 5 2N [mm]  [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [type] [mm] [mm]
1) — RBGI ¥ 65 % 2 @ 5 18 W 118 M6 716
i I
i . G ﬂ HH12
s

i
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Anneaux a visser

Anneau de levage a oeil «StarPoint»

Roulement a billes double permettant les mouvements dans toutes les directions, sans a-coups. Coef. de sécu.
4 Convient a tous les outils de levage: crochets, anneaux, élingues...

Autre longueur de vis Vario sur demande.

Article Filetage WLL Standard [t] WLL Vario [t] Poids Prix/pc. Prix/pec.
[type] kgl F Standard F Vario
PP-SM12 M12 0,63 0,63 0,63 0.6 04 113.50  surdemande
PPSMIE M6 15 15 5 13 09 14250  sur demande
PPSM20 M2 25 25 25 20 17 19—  surdemande
PPSM28  M24 40 1o 10 35 35  251—  surdemande
PPSM30 M0 67 50 67 50 75 365~  surdemande
PPSM36 M3 100 80 100 80 92 71—  surdemande
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" c
Article A B C D E F F G M T
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm]  Standard  Vario [mm] [type] [mm]
PP-SM12 13 75 18 40 36 18 12-140 41 M12 116
PPSMI6 20 9 % 4 41 24 16180 50 M6 147
PPSM20 28 16 30 61 5 30 20223 61 MO0 187
PP-SM24 % 150 35 78 70 36 24255 77 M4 227
PPSM30 3 174 40 9% 8 45 30330 93 M3 267
PP-SMI36 49 208 48 100 9 54 36300 102 M3 310

Anneau a visser
Mise en charge dans toutes les directions. Coef. de sécu. 4.

Article Filetage Capaciteé [t] Poids Prix/Stk.
[type] 5o lkg]
VRBG 10 M20 10 10 41 245.50
VRBG16 Mo % 16 ns B~
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" ]
Article A B C D E F G H I K L M N T
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [type] [mm] [mm]
VRBG 10 125 22 6 65 143 78 8 30 50 43 213 M20 100 103
VRBG16 170 30 8 9 198 104 10 46 70 63 2/0 M30 134 131



TECHNIQUE DE LEVAGE

Anneaux a souder

Pivotant & 180°

Plots
d'écartement

Anneau escamotable a souder
Mise en charge dans toutes les directions (observer les instructions de soudage).

Article Soudure Capacité [t] Poids Prix/pc.
3 [kg]

VRBS 4 HY4+a3 4,0 4,0 0.8 34.50
VRBS67 | W55+a3 67 67 16 615
VRBS10 W6+ad 10 o R
VRBS16 | H85+ad 16 % 66 19450
VRBS30 | HY18+ad 35 5 156 a3~
VRBS50 | W25+a8 s s s 398~
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (©)
Article A B C D E F T

[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] Standard [mm]
VRBS 4 62 14 28 48 135 71 65
VRBS67 8 20 39 60 170 2 T
VRBS10 00 2 % 656 19%5 100 %
VRBS16 130 0 5 o %3 13 127
VRBS30 160 n B 10 ;3 1% 178
VRBSS0 M0 0% A @0 3 3
Anneau a paliers pour coin de 90°
Mise en charge dans toutes les directions (observer les instructions de soudage), pivote jusqu'a 270°.
Un ressort caché permet de tenir I'anneau dans la position désirée.
Article Soudure Capaciteé [t] Poids Prix/pc.

3 [kl

VRBK 4 HY4+a3 4,0 4,0 1,05 66.50
VRBKG7 W5+a3 67 67 216 %~
VRBK10 Ws+as 10 w0 44 m-
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" ©
Article A B C D E F T

[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
VRBK 4 32 14 28 48 141 30 65
VRBKG7 0 0 % 60 181 - T



TECHNIQUE DE LEVAGE

Anneaux a souder

Anneau escamotable a souder
Mise en charge dans toutes les directions. Coef. de sécu. 4. Un ressort caché ammorti le bruit et permet de
tenir I'anneau dans la position désirée.

Article Soudure Capaciteé [t] Poids Prix/pc.
s [kg]

VLBS 1,5 HV5+a3 1.5 15 0,35 28.—
VIBS25 W7+a3 25 25 048 -
viBs4 W8+a3 . /A 06 3850
VIBS67 | W12+ad 67 67 19 685
VLBS10 | Wi16+ad w1 29 -
VLBS160F  HV25+a6 1% 88 00-
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" ©
Article A B C D E F G H T

[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]. [mm] [mm] [mm]
VLBS 1,5 33 66 25 38 40 14 33 14 65
VIBS25 % 7 7 5o 8 6 0 “o B
viBS4 . 0 g 3 51 52 8 % 6 83
\-ILBSS7 --------- 6 -1- o 1 16 ------ 4 -4 ------- 6 7 7 -3 ------- 2 -4 ------- 6 0 2 -2 ------- 1 _1-7- o
VIBS10 7% 129 5% 6 7 %5 60 % 12
VIBS160F* 9% 190 69 100 105 40 ¢ 0 % s

*sans ressort

Oreille d"arrimage a souder

Chargeable dans toutes les directions. Corps amélioré par traitements offrant une plus grande résistance a
I'usure. Marquages d'usure brevetés a I'intérieur et a |'extérieur de I'anneau. Soudure en chanfrein circulaire.
Revétement anticorrosion par phosphatation. Sur demande jusqu'a WLL 31,5t

Article Soudure Capacité [t] Poids Prix/pec.
3 kgl

ABAO0,8 a=3 0.8(2) 0.8(2) 02 14.50.—
ABALE a=t 6@ 164 044 -
ABA32 a=6 3200 3200 11 34—
ABASO a=7 50012 5002 23 54—
ABAMO 0= 0@ W@ 83 %- fig 1
ABA20 a=12 20 20 10,7 sur demande
Capacitéentre ()=WLLXfig1 ]
Article A B C D E F T

[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
ABA0,8 22 12 70 32 12 50 38
ABALE R 6 100 % 6 5 45
ABA32 no B 1w 50 2 0 59
ABASO 51 7 m 60 75 9 75
ABAO 0 B 2 I % 10 %
ABAZ0 0 52 s 0 135

197



TECHNIQUE DE LEVAGE

Anneaux de levage EXOSET

Anneau de levage a ceilet
Pivotant sur 360° (palier). Coef. de sécu. 4. Orientable dans la direction de la traction. Avec boulon a six pans
creux. Pour le montage sans outils I'anneau est livré avec une petite clef en acier.

Article Filetage Capaciteé [t] Poids Prix/pc.
[type] s [kgl
XOPSR-00-08 M8 1 0.3 0,30 31.50
XOPSR-00-10  M10 T 04 0% 3s0
XOPSR-00-12  M12 2 0755 046 /-
XOPSR-01-16 M6 s s 0% 5o
XOPSR-0220 M0 6 23 s 6-
XOPSR-03-24 M4 s 32 206 8%
XOPSR-04-30 M0 2 a5 00 18-
XOPSR-07-3  M36 6 7 670 19—
XOPSR-03-82 M4z u g 950 20—
XOPSR-12-48 M43 2 2 1340 39—
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (c)
C
K [ ] Article A B C D E K L M
B [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [type]
XOPSR-00-08 52,5 8 10 29 32 45 15 M8
D XOPSR-00-10 525 ¢ 8 0 29 2 5 15 M0
XOPSR-00-12 645 noo "o O mo 56 18 M2
XOPSR-01-16 725 13 145 39 56 6 2 MIE
— XOPSR-0220 81 T 7 0 58 n 0 M2
XOPSR-03-24 98 18 19 52 B 88 % M2
- : sk wa o wwm e
XOPSR-07-36 162 37 38 80 95 154 54 M36
XOPSR-09-82 188 0 no 0 05 17 63 M2



TECHNIQUE DE LEVAGE

Anneaux articulés a visser EXOSET

Anneau a visser articulé
Pivotant sur 360°. Rabattable. Coef. de sécu. 4. Orientable dans la direction de la traction. Chargeable dans
toutes les directions sans perte de CMU.

Article Filetage Capaciteé [t] Poids Prix/pc.
[type] s lka]

XOPSTR-00-08 M8 03 03 0,27 63.—

XOPSTR-00-10  M10 063 063  0m 6-

XOPSTR-01-12  M12 o V-’ R 8-

XOPSTR-01-16  M16 | s 15 o0m -

XOPSTR-0220 M0 25 25 12’5 8-

XOPSTR-04-24  M24 s T 8-

XOPSTR-05-30  M30 5 5 3% 15—

XOPSTR-07-36 M35 7 7 3300 18-

XOPSTR-08-36 M3t 8 § 5%  2%6-

XOPSTR-10-42 M4z o 0 60 329~

XOPSTR-15-42 M4z 5 5 no  3m-

XOPSTR-20-48  Mi3 | 0 0 neo  m2-

"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" {EI] A B

C

Article A B C D E F G H L W J M J W

[mm]  [mm]  [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]  [mm] [mm]  [type]

XOPSTR-00-08 57 34 10 78 24 41 30 265 15 43 51 M8

57 34 10 78 24 4 30 265 15 42 51 M10




TECHNIQUE DE LEVAGE

Anneaux a visser rabattable EXOSET

Anneau a visser articulé
Pivotant sur 360°. Rabattable. Coef. de sécu. 4.

Article Filetage Capacité [t] Poids Prix/pc.
[type] 5l k]
XOPSTBR-00-10 M10 09 0,45 05 61.50
XOPSTBR00-12 Mz 12 06 05 6150
XOPSTBR-01-6 M6 28 14 05 750
XOPSTBR-0220 M2 5 25 0 8-
XOPSTBR-04-24 M4 8 r 16 1M6-
XOPSTBR0530 M3 0 53 27 13-
XOPSTBR-06-36  M¥6 184 87 220 M-
XOPSTBR-1042  Mi2 8 0 83 22—
XOPSTBR-12-48 M4 0 125 86 44—
XOPSTBR-1556  Ms6 x5 5 91 42—
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" ©
B Article L E F D T B A SW H M
D [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]  [typel
H XOPSTBR-00-10 15 101 46,5 13 55 33 39 36 54,5 M10
F T arstanovs 00 s 0 s mww ws wi
XOPSTBR-01-16 20 105 46 13 54 30 38 30 50 M16
— e XOPSTBR0220 30 131 5 16 68 34 50 40 61 MO
| stz e w0 s w e
SW XOPSTBR-05-30 40 1705 83 22 100 50 73 65 87,5 M30
— rsTooen s s a s an s B um




TECHNIQUE DE LEVAGE

Points d'ancrages a souder EXOSET

Anneau escamotable a souder
Mise en charge dans toutes les directions. Coef. de sécu. 4. Un ressort caché amorti le bruit et permet de
tenir I'anneau dans la position désirée

Article Soudure Capaciteé [t] Poids Prix/pc.
s lkg]
X0W1,5 HV5+3a 15 15 0,39 21.50
Xowz5 | W7+3a 25 25 05 2850
Xows | We+3a A b 087 -
ower s e e amwe Wl
XO0W10 HV16+4a 10 10 3,33 94.50
xowls WS W 06 A W- . M
(C) \ A 180°

Article A B c D E F G H N v v

[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] Standard
XOW015 14 65 38 25 66 16 31 79 4 B H
XOWo025 6 B 5 7 7 18 35 9 C
S N NN NN N A N T S b
X0wWe67 24 117 67,3 44 115 26 58,5 141
XoWwiw0 N 12 o7 55 129 285 705 157 E 6
Xowie) 45 T4 1006w @ 79
Anneau a souder
Mise en charge dans toutes les directions. Coef. de sécu. 4.
Article Soudure Capaciteé [t] Poids Prix/pc.

3 kgl

X02wo4 HV4+3a 4 4 0,73 29.— gc
X02Wos W55+3a 67 67 180 8-
Xo2wio | Weé+da 0o 0o 3 @ A
X02Wis W85+4a 6 6 575 64— N
X02W30  HVi5+4a 0 00 6 Me- 8
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" i D
Article A B C D E F G H F E

[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] Standard 5
X02wo4 14 65 48 29 134 14 60 79 10
X02Wo6 0 88 B 39 169 6 88 103 v
Xo2wio n % 65 g 19% 195 % 18 §
X02Wi6 N 12 0 55 %4 29 127 15
oW a5 79 @45 T o ba”

g HvV






La technique sur laquelle on peut compter

En collaboration avec divers partenaires depuis de longues
années, nous avons réuni un choix étendu de produits pour rendre
plus simples les solutions de levage, de préhension et de serrage
des charges lourdes. Nous nous ferons un plaisir de vous con-
seiller I'appareil de manutention correspondant a ves besoins.

La technique de levage qui tient

La variété de nos pinces est grande. Nous vous montrons sur les pages sui-
vantes notre assortiment standard. Toutefois nous ne pouvons malheureu-
sement pas vous montrer toutes nos fabrications sur mesure. Nous trou-
vons avec vous la meilleure solution pour votre application pour que vous
ayez toujours le dispositif de manutention correspondant a vos attentes.

Nous sommes a vos cétés dés qu'il faut porter une charge

Pinces a poutrelles, chariots porte palan ou palans a chaine; le moment
venu, nous vous démantrerons notre force en vous offrant la solution idéale
avec la sécurité nécessaire. Le plus souvent il faut trouver des solutions
individuelles. Nous pouvons fabriquer rapidement des palans a chaine avec
une hauteur de levage spéciale.

Des produits de qualité répondant aux normes de sécurité en
vigueur

Comme tous les produits SpanSet, nos dispositifs de manutention sont éga-
lement fabriqués selon les normes de sécurité en vigueur. Nous assumons
notre responsabilité pour que vous puissiez toujours faire confiance a vos
dispositifs de manutention.

SpanSet — Certified Safety




TECHNIQUE DE LEVAGE

Pinces
| Pince a téle automatique multiposition EasyGrip (EN 13155)
H ’_!7—“ Serrage a 100% grace a la fermeture automatique. Fonction de levage et de basculement
G Article WLL Prise A B C E F G H | Poids Prix
] [t [mm] [mm]  [mm]  [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] kgl
EGNK10020 15 0-20 470 120 30 68 825 110 8 60 4,0 1097.—
B EGNK12080 15 2040 493 151 44 81 825 110 8 60 58 1549
A EGNKW4080 15  40-60 508 171 44 9 825 110° 8 60 69  1617-
EGNK20030 30 030 645 190 5 95 122 117 22 68 120  1617—
EGNK23060 30 3060 662 210 65 113 122 117 22 68 160 2006
I oo 90w ez 0 i m s o aw
EGNK30040 45 0-40 711 250 66 135 140 117 22 68 26,0 2683.—
J — F = Epaisseur de la pince / *avec anneau comme sur les pinces a tole kS (BE)
C
Pince automatique multiposition sans marquage SoftGrip (EN 13155)
Aucun marquage de la surface. Prise automatique. Pour levage et retournement de téles inox, alu, préla-
quées, bois, etc. Les charges doivent étre propres.
Article WLL Prise Amx B C E Frmex H 1 J Poids Prix
[t [mm] (mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kl
SGNX05020 05 0-20 221 208 82 105 460 71 41 13 54 1418.—
SGNXROS01 05  0-100 308 208 82 105 466 71 41 13 65 1948
SGNXRO520 05 20-120 327 208 82 105 446 71 41 13 66 2230
SGNXROS40 05  40-140 348 208 82 105 459 71 41 13 70 2204
SGNX15030 15  0-30 285 25 104 120 610 & 49 13 110 1817
E-fpaisseurde la pince (BE)
I
M=a
]
F
— B
A
SGNX SGNXR

Important:

Les charges admissibles indiquées
ne sont valables que pour le mode
en utilisation directe (traction
directe). Réduction des charges en
fonction de la position.

90°




Pince a tdle KS (EN 13155)
pour lever et retourner.

Article WLL Prise A B €C D E F G J K L Poids Prix
[t [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] ~ [kg]

KS075015 0.75 0-15 300 129 97 45 39 80 40 12 34 53 1,7 473.—

KS1020 1 0-20 426 173 128 60 49 110 60 16 43 6/ 38 599

KS2025 2 0-25 485 218 161 75 62 110 60 19 47 79 64  709-

KS3030 ¢ 3 0-30 595 260 205 94 85 135 75 28 58 9 120 1190~

K=Epaisseur de lapince (BE)

Pince de levage universelle a serrage par axe fileté
2 anneaux d'accrochage. Pour levage vertical ou horizontal, lever, tirer, suspendre. Utilisation simple grace
au calage de sécurité. Ne convient pas a une dureté d'acier au-dessus de 33 Rockwell échelle C.

Article WLL Prise B c D E F G H 1 Poids Prix
[t [mm] [mm]  [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] kgl

SBBE2 2 0-40 30 45 32 33 58 50 205 165 37 905.—

SBBE4 I 535 40 50 45 40 60 60 240 170 78  1380-

SBBEG ¢ 5 1040 48 5 50 45 70 70 280 213 145  1760-

J K L M N 0 P R S

[mm] [mm]  [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
SBBE2 18 18 115 M24 60 36 150 180 32
sBBEA 30 30 130 M3 80 50 150 153 31
sBBES % 35 133 M40 9% 60 150 265 %2

Important:

= Ne jamais souder sur la pince (risque de destruction des traitements thermiques).

m En cas de retournement de piéce, la chaine ne doit pas former un angle supérieur a 90° par rapport au
plan des mors. L'angle latéral, par rapport au plan des flasques, ne doit pas étre supérieur a 45°.

m Vérifier I'usure des axes, des alésages et de la chafne, au minimum une fois par an.

TECHNIQUE DE LEVAGE

Pinces




TECHNIQUE DE LEVAGE

Pinces

[T 1™

Pince TLR (EN 13155)
Pince pour levage de plagues horizontales
Prise réglable. S'utilise par paire. Peut étre

utilisée a un angle de minimum 22,5° a 30°. D 3
Article WLL Prise A B €C D E F G | J K Poids Prix /
[t] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] (@] [@] [mm] [mm]  [kg] pe.
TLR2 1 0-300 414 45 15 132 180 14 12 20 100 60 95 850.—
TIR3 15 0300 428 5 20 171 180 18 16 20 100 60 135 1085
TIR5 25 0300 440 80 25 146 200 22 16 24 130 60 210  1350-
TIRIO 50 0300 464 80 30 117 170 32 24 40 120 60 260 1850
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (BE)
F
]
- G
Pince a téle TLH (EN 13155)
Pince pour levage de plaques horizontales
Prise réglable. Employer par paire.
Peut étre utilisé a un angle de |
minimum 22,5° a 30°. Sur demande J
avec prise de 0 — 120 mm et 0 — 150mm E
Article WLL Prise A B c D E F G | J Poids Prix /
[t [mm] (mm] (mm] [mm] [mm] [mm] [mm] @] (@] [mm] [kg] pe.
TLH1060 05 0-60 155 40 12 80 9 12 10 20 80 25 231.—
TLH2060 1 0-60 165 53 20 100 119 14 12 20 100 50  352-
TG0 15 060 1 60 20 100 125 16 12 20 100 60 4T~
TiHaoeo = 2 060 192 69 25 110 125 22 16 20 100 80 58—
TLH10060 5 060 205 80 30 119 170 35 24 30 120 150 1076
(BE)

Pince a téle TLC (EN 13155)

Pince pour levage de plaques horizon-
tales. Prise réglable. Employer par paire.
Peut étre utilisées a un angle de

min 22,5° a max 45°. Mécanisme a cou-
lisseau qui assure le serrage et le
réglage automatique sur la charge.
Livrable sur demande avec une capacité
de 6000 kg.

Article WLL Prise A B C D E Fmin  Fmax G Poids Prix/
[t] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] kgl pe.

TLC1 0.5 0-150 287 219 175 22 100 410 560 100 11,0 1218.—

TLC2,5 1 0-150 309 239 195 35 100 423 573 100 14,0 1386.—



TECHNIQUE DE LEVAGE

Pinces et clés de retournement

H
G
)
. ) A
Pince pour tuyau TI (EN 13155) P
Pour levage de tuyaux et pose en tranchées.
Disponible en variante semi ou
complétement automatique D
TIS = semi-automatique
TIA = automatique £
Article WLL Prise Amax Brax  Gmax [ E F G H | Poids Prix /
[t] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kg] pe.

TIS05230-400 0.5 230400 1047 640 625 220 300 10 318 110 170 30 2305.—

Pince pour matériaux rond RT (EN 13155)
Pour levage de tuyaux et pose en tranchées.
La pince s'ouvre automatiquement des que la
charge est déposée. Livrable sur demande avec
une capacité de 3000 kg. Employer par paire
(palonnier conseillé)
Article WLL Prise Amax Brax  Gmax P E F G H 1 Poids Prix /
[t] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kgl pe.
RO 05 50-100 359 1/0 187 100 16 44 69 52 18 4 509-
R 1100200 563 318 296 100 16 44 69 52 18 9 67—
RT2 2 200-350 872 544 447 100 20 60 80 64 23 27 1485.—
(BE)
D
; i
6 | E
|
Crochet TB (EN 13155)
Crochets a grande ouverture et prise longue F
munis de poignées pour faciliter la manutention 3
pour le levage de tuyaux ou tubes horizontaux. \
Utilisation par paire avec élingue 2 brins { '
(non fournie) pour un levage horizontal C
(palonnier conseillg). Livrable avec protection
polyuréthane sur demande B H
Article WLL Prise A B c D E F G H 1 Poids Prix /
[t] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kg] pe.
TB1 05 150 188 100 87 30 250 124 18 10 24 4 255.—
TB2 1 200 257 136 117 50 298 124 26 12 24 9 420.-
™ S 250 320 160 143 50 350 150 32 15 30 15 655
(BE)

207



TECHNIQUE DE LEVAGE

Pinces et clés de retournement

Pince de levage ST pour ronds et tubes
Pour le levage horizontal de tubes, barres,
bobines, et autres charges cylindriques.

La charge doit pouvoir supporter la pression 1
de la pince exercée sur trois points de contact
pour plus de sécurité. G
Article WLL Prise w G Poids Prix /
[t [mm] (mm] [mm] kg pe.
S$T740202 0.25 60-250 65 250 16 1140.-
ST740502 05 40-200 75 200 14 1270.-
ST740503 0.5 100-350 75 300 30 1635.—
STMOSS 05 A0S0 75 w B AW
stz o 0280 O ZL I A
ST741003 1 100-350 80 300 36 1830.—
ST741005 1 200-500 80 400 68 2325.—
ST741008 1 300-800 80 440 123 3615.—
ST741012 1 800-1200 80 500 165 4440.-
ST742502 25 60-250 95 200 58 2685.—
STHZ03 25 030 % W B -
S5 25 A0S0 %5 w 9 -
ST742508 25 300-800 95 440 189 6120.—
(BE)
D
F B g
A
Crochet F (EN 13155)
a grande capacité et appui rond pour
un meilleur contact avec la charge. Pour R
le levage horizontal de tuyaux en fonte L
ou acier. Ces crochets sont destinés a c -
une utilisation par paire avec une élingue
2 brins en cable, chalne ou sangle. L
Article WLL Prise A B C D E F G Poids Prix /
[t [mm] [mm]  [mm]  [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kg] pe.

F2 1 16 20 42 15 86 84 16 4 167.—
F5 25 215 27 61 20 101 102 20 10 290.—
F1.5 3.75 235 29 61 25 m 104 20 15 345.—-
o 500 9 % 1030 121 15 8 % M6
F15 75 345 45 110 35 121 132 36 40 705.—

Crochet F Crochet F avec protection
PVC livrable sur demande



TECHNIQUE DE LEVAGE

Pinces et clés de retournement

K
= i
F
H A
"~
E
D
Clé de retournement CR (EN 13155)
Pour levage et retournement M | B
de coils, couronnes. Avec bec
de sécurité/portée et une poignée c G
de positionnement pratique
Article WL A* B* €C D E F G H I J K L M N* Poids Prix
[t min. max. [@] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]  [kg]
CR05 0.5 50 120 400 75 400 520 15 65 70 50 60 10 33 11 375 55 1095.—
CR1 1 70 140 450 100 400 520 20 82 70 50 70 12 34 140 390 9 1250.—
CR2 2 100 200 550 100 550 675 30 82 80 60 70 15 37 14 530 16 1685.—
CR2 2_ 160 330 600 100 600 725 30 82 80 60 70 25 47 14 525 31  2185-
*A=Largeur/B=min. @/N= Epaisseur der Coils [mm] (BE)
Pince PL semi-automatique pour poutrelle (EN 13155)
Pour profil H et |. Avec systeme de verrouillage tres
pratique qui permet de déposer la charge sans inter-
vention. Avec poignée pour faciliter la mise en place.
Employer par paire (palonier conseillé)
Article WLL Prise Amax  Bmax - Gmax D E F G H 1 Poids Prix
[t] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kg]
PL1 1 95-200 348 405 504 18 52 69 16 98 42 4,0 530.—
PL2 2 120-300 462 405 604 23 64 80 20 119 50 75 730.-
PL3 3 180-400 627 482 768 36 74 92 25 143 61 15,0 1330.—-
PL4 4 120-300 444 404 622 36 74 92 25 154 73 15,0 1450.—
(BE)

I
A
Pince semi-automatique pour levage de profilés (EN 13155)
Levage de profilés en | ou H ou d’ensembles mécano-soudés, de
toles en position horizontale. Avec systeme de sécurité par ressort
permettant un contact permanent de la came sur la piece a lever,
méme lors de la dépose de celle-ci. Avec systeme de prise auto- C
matique assurant la fermeture de la pince lorsque le profilé ou la
tole sont positionnés en fond de gorge. Peut étre utilisé a un angle —
de min 30° & max 45° J
Article WLL Prise A B c D F G H 1 J Poids Prix
[t] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] kg

KP1 1.5 0-20 283 144 120 40 71 405 135 11 62 33 1485.—
KP2 3 0-30 417 214 185 62 115 66 22 205 92 98  1975-




TECHNIQUE DE LEVAGE

Levage de fiits

Pince VLF pour le levage de fiits (EN 13155) °
pour flits en acier a rebord, de diamétre 600 mm,

pleins ou vides - en position verticale. Utilisation

en batterie avec palonnier possible. Elle est équipée

d'un systeme de pincement du rebord du ftit. Une C
poignée permet la mise en place sur le fit et le
déverrouillage de la pince sur celui-ci. Le serrage

de la pince est proportionnel a la charge limitant [—l K

ainsi le risque de dommage. B L

Article WL A B €C D E F G H 1 J K L Poids Prix

[ [mml [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kgl

VLFO5 . 05 323 M4 417 51 121 52 18 69 80 16 70 90 66  572-

VLF08 08 345 132 420 46 128 52 18 69 91 16 70 90 8.9 893.—
(BE)

Pince VFR pour le levage de fiits (EN 13155) B

Pour les fats en acier fermés, pleins ou r H

vides, en position verticale et de diamétre e —

400 mm a 500 mm (VFR05-5) ou de E

500 mm a 600 mm (VFR05-6). Equipée >

d'un verrouillage automatique de la A

position ouverte permettant la dépose [ .

du f(it sans intervention manuelle.

Les mors, revétus de nytril, assurent =

une bonne adhérence et évitent le 2 J !b

marquage des flts. Le serrage de la D C K
pince est proportionnel a la charge
limitant ainsi le risque de déformation du fdit.

Article WLL  Amx  Bmax  Gmx Dmx E F G H 1 J K Poids Prix
[tl [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] kgl

VFROS5 05 405 725 120 152 80 64 23 20 62 9% 270 12 1185~

VFR056 05 443 824 120 147 80 64 23 20 62 96 320 14 1250.—

(BE)

Pince VFA pour le levage de fiits (EN 13155)
Pour flits en acier, pleins ou vides,

en position verticale et de dia.

600 mm. Equipée d'un automatisme
permettant d'effectuer la prise et la
dépose du fit sans intervention manuelle.
Les mors, revétus de nytril, garantissent
une bonne adhérence et évitent le marquage
des flits. Des poignées de transport
facilitent la mise en place. Le serrage

de la pince est proportionnel a la charge
limitant ainsi le risque de déformation du fdt.

B
Article WLL  Amx  Bmx  Cmx pmax E F G H 1 J  Poids [kg] Prix
[tl [mm] [mm]  [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
VFA025 0.3 672 850 910 243 20 117 80 64 23 96 27 1905.—



Pince HF pour le levage horizontal de fiits (EN 13155) ., %
Pour lever les fiits en acier a
rebords, de longueur 440 mm

a 920 mm. Avec déverrouillage
automatique permettant la prise
du ft sans intervention manuelle.
Le serrage de la pince est pro-

portionnel a la charge limitant E

ainsi le risque de dommage du fit. F

Article WLL A B C D Emin  Emex F Gmn G H | Poids Prix

[l [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]  [mm] [mm] [mm] o [kg]

HRO5 05 % 69 18 12 564 1003 1088 568 300 60 32 ~ 6 A94-

(BE)
D 3
F

Pince pour le levage et le basculement de fiits (EN

Pour les fiits en acier, pleins ou vides, de diamétre

600 mm (capacité 225 I). Fonctionne verticalement A

ou horizontalement. Les mors, revétus de nytril,

assurent une bonne adhérence et évitent le

marquage des flts. Les poignées facilitent la

mise en place. Le serrage de la pince est propor-

tionnel a la charge limitant ainsi le risque de C 1

déformation du fit.

3 variantes disponibles: " E =)

S = semi-automatique B G

A = automatique

AR = automatique avec réducteur

Article WL A B c D E F G H 1 J Poids Prix

[t [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]  [mm] [mm] [mm]  [kg]

VFB03S 03 465 946 730 930 20 86 425 80 64 23 53 MII0-

VFBO3A 03 465 946 730 930 20 170 475 80 64 23 5B MAT0-

VFBOSAR 03 465 1175 730 930 20 170 425 80 64 23 B0  690-
(BE)

Pinces BX (EN 13155)

Pour la manutention et la pose de

trottoir. Taille normalisée de longueur 1 m.

Avec au choix: poignées, guidons ou systeme utilisable

avec jeu de levage en chaine qui facilitent la manutention.

_ BX011000

BX01 = avec 2 poignées

BX01D = avec 2 guidons

BX02 = avec fermeture automatique et mors revetus de nytril.

Article WLL Prise Poids Prix

It [mm] lkg]

BX011000 0,12 1000 8.5 465.—

BX01D 0,10 1000 135 835.—

BX02 0,20 120-300 105 685.—
(BE)

TECHNIQUE DE LEVAGE

Levage de fts et pinces de bords

BX02

BX01D



TECHNIQUE DE LEVAGE

Pinces pour blocs et aimants

Sabots de pince avec
protection secutex®

@ D
Pince parallélogramme PB (EN 13155) f GJM[T

pour le levage vertical et sans marquage,
de diverses charges a faces paralléles en ° < A
matériaux indéformables : béton, acier,
plastique rigide, bois, marbre, etc. Avec
systeme de verrouillage de la position K
ouverte permettant de déposer la charge HWW Y
sans intervention manuelle. Les mors R
revétus de caoutchouc assurent une bonne |
adhérence et évitent le marquage de la c
charge. Des poignées de transport facilitent la mise en place. Le serrage de la pince est proportionnel a la
charge, limitant ainsi le risque de dommage . Toujours lever une seule charge a la fois.

Article WLL Prise Amx Brx Cmax D E F G H I J K Poids[kg] Prix
[t] [mm] [mm]  [mm]  [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]

PB050100 05 0-100 551 600 290 69 18 52 16 96 200 95 150 10 980.—

Pince PR pour rails (EN 13155)

Cette pince est congue pour le levage de rails

de type Vignoles 15 a 30 kg/m et jusqu'a 36 a 60 kg/m.
Elle est dotée d'un systeme de verrouillage de la i

position ouverte permettant de déposer la charge K

sans intervention manuelle. Utilisation par paire avec palonnier recommandé.

Article WLL Prise Amx Bimx Brx Dmax E Frx G H 1 J K Poids Prix
[t] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] ~ [kg]

PR12040 1 20-40 318 176 124 190 40 80 69 52 18 12 9% 4 515.-

Porteur magnétique (EN 13155)

avec aimant débrayable ultra-puissant pour lever des charges ferromagnétiques plates ou rondes (La force
d'adhérence dépend des matériaux, de leur épaisseur et de leur planéité). Demandez-nous en cas de doute.
Ces porteurs magnétiques sont testés sur le banc d'essai a trois fois la charge nominale selon la norme
EN13155 (matériel livré avec certificat de test et manuel d'utilisation). Un dispositif mécanique de sécurité
assure le verrouillage du levier d'armement en position « aimanté ». Ces aimants de levage fonctionnent
sans électricité. Utilisation facile et rapide : maintien immédiat de la charge apres avoir armé le levier, plus
besoin d'élingues, crochets, fourches, cales... Pas d'usure mécanique, conception robuste et fiable.

Article WLL WLL Epais.min  min./max Dimensions Poids Prix
Charge plate Charge ronde  Puissance 100 % Longueur  Largeur [kg]
[kg] (kg] [mm] 2] [mm] [mm]

HMFIX100 100 50 15 25/60 137 62 42 570.—
HMFIX300 300 150 20 50/100 199 90 10,8 820.—
HMFIX600 | 600 0 0 100180 263 M5 212 1330-
HMFIX1000 1000 50 oo 150/350 303 150 420 2140
HMFIX2000 2000 1000 60 180/450 394 175 794 3420.—



Pince pour buses et regards avec jeu de levage en chaines

Equipé d'un arrét de sécurité et d'un ressort monté dans chaque machoire qui empéche I'ouverture
accidentelle de la pince. Réglage de la zone de serrage simple et rapide au moyen d'une broche filetée.
Utilisation impérative des trois pinces.

Article WLL Prise Chaine Longueur @ regard Poids Prix

] [mm] [m] [m] lkg]
RSV 1,5 15 40-120 1,50 04-20 31 795.—
RSVZ 30 50-180 160 04-20 53 1230
RSVL3 30 50-180 220 04-30 57 1490
Autres modéles sur demande T (

Pince pour le levage et le transfert de buses et regards

Jeu de levage a 3 brins équipé de pinces a fermeture automatique, sans réglages. Pose et dépose faciles
grace au dispositif de maintien d'ouverture: la pince ne doit plus étre soulevée manuellement.
['utilisation de trois pinces est recommandée pour les buses circulaires. Les pinces doivent étre réparties
uniformément

Article WLL Prise Longueur @ regard Poids Prix

[t] [mm] [m] [m] kgl
sZmis (S 010 14 08-20 . B____1%- 0
EG3SSZA1,5 3 brins de rechange pour SZM 1,5 (sans pince) 266.— ()

Pince TCP pour palplanches

Les pinces pour palplanche TIGRIP. modele TCP, sont
spécialement congues pour le transport et la pose de
palplanches pour I'étaiement. La préhension est assurée par
un axe venant se fixer sur le trou de pergage de la planche.
La tenue de I'axe est sécurisée par un ressort. Le déverrouil-
lage s'effectue soit par une action manuelle directe soit par
une corde de longueur 15 m.

Article WLL A B c D E OF @H Poids [kg] Prix

[t] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
Tens lo 207 48 218 %0 8 2 %0 19 120-
TCP3 3,0 226 517 218 100 24 24 63 23 1420.—
TCP55 55 269 575 218 120 24 30 89 33 1610.—

TECHNIQUE DE LEVAGE

Pinces a buses et palplanches




TECHNIQUE DE LEVAGE

Griffes d'accrochage

Griffe d'accrochage sur poutrelle

avec prise réglable. Le réglage s'effectue automatiquement
des le serrage de la vis principale sur la poutre ou le profil.
Permet de créer rapidement un point d'ancrage pour des
équipements de levage, des poulies ou des charges.

Article WLL Largeur A c D J K Poids Prix
(kg] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] lkg]

S1 2032 76-190 22.0 90 71 250 40 372.-

2 3048 76-1%0 20 %0 7 %0 51 518
s2A 3048 76-1%0 220 102 103 268 80 607
s 4064 150-254 220 M2 % 3 no 662
s3A 5080 150-305 320 116 110 360 150 8-
S4A 10160  203-457 420 18 112 4”6 28 1490-
sas 609  203-457 420 116 110 459 188 1035
ss 3000 89-305 254 95 - 02 %59 100 853
s 5000  89-305 254 116 110 375 132 995

Griffe d'accrochage sur poutrelle
avec prise réglable. Le réglage s'effectue automatiquement
des le serrage de la vis principale sur la poutre ou le profil.

Permet de créer rapidement un point d'ancrage pour des H
équipements de levage, des poulies ou des charges. ¢
Article WLL Largeur A B C E F Poids Prix

lkg] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] lkg]
BK-020 2000 75-230  192-367 102 194 78-135 55 129.—
BK-030 3000  80-345 243-50 132 201 110-1860 118 189-
BK-050 5000  80-345 243-50 142 281 119-159 154 219-
CK-030* . 3000  90-350 272-532 180 284 180-225 92 285
“Couleurjawne (BC)

Combiné chariot-griffe
La griffe sur profilé avec chariot intégré est spécialement st
congue pour une installation rapide et sans outillage. 1l
Elle permet de lever et déplacer facilement des charges !
sur des monorails. :

Article WLL Largeur A c J Poids Prix
[mm] [mm] [mm] kg]
BA1 1000 63-203 254 89 6.5 668.—
BA2 1500 76-208 254 89 72 69—
BA3Z 2000 76-208 254 8 72 10—
Bl 3000 76-208 280 100 275 1245
B2 6000 100-305 280 100 510 1780—
B3 0000 127-35 380 130 720 2075-



TECHNIQUE DE LEVAGE

Chariots porte-palan

Chariot porte-palan

Fiable et robuste, a direction libre par
poussée avec vis a oeillet, congu pour
une multitude d'applications et pour la
suspension de vos appareils de levage
sur des fers de largeur jusqu’a 320 mm.
Facilement montable et réglable en
écartement, il s'adapte a une grande
variété de poutres : IPN, IPE, etc.

Article WLL Largeur F A B C D E F G H I Poids [kg] Prix
kal [mm] [mm]  [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
LK5000A 500 50-220 225 324 88 16 25 16 27 62 15 8,5 239.—

Chariot porte-palan

Fiable et robuste, a déplacement
manuel par chaine. Sécurité absolue :
apres réglage de I'écartement avec la
manivelle fournie (démontable), la
traverse est bloquée en rotation,
apres réglage, par vis BTR. Congu
pour une multitude d'applications et
pour la suspension de vos appareils
de levage sur des fers de largeur
jusqu'a 320 mm. Facilement montable
et réglable en écartement, il s'adapte
a une grande variété de poutres : IPN, IPE, etc.

Article WLL Largeur F A B c D E F G H I K Poids Prix
kgl [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]  [kg]
LK1000 MA 1000 252 334 103 17 30 17 30 62 15100 19 548.—

300 342 127 21 40 18 38 80 18120 225 696.—

360 358 177 21 48 18 45 97 15135 375 885.—




TECHNIQUE DE LEVAGE

Palans manuels a chaine

Palan manuel a chaine

Roulement étanche, frein automatique a double cliquet, crochet tournant avec indicateur de déformation. Ils
sont utilisés pour le levage de charges. Le mouvement de montée ou de descente est généré par I'action sur
une chaine de manceuvre zinguée. Hauteur standard 3 m. Allongement possible sur demande.

Article WLL @ Chaine Chaine- A B C H Poids Prix +m +m

[kg] [mm]  strange [mm] [mm] [mm]  [mm] [kgl 3m Ch.lev  Ch. man.
KFS00300N 500 5x15 1 132 112 23 340 8 38— 67— 12—
KF1000300N 1000 6x18 1 156 134 27 390 12 18- 74- 12—
KF1500300N 1500 8x24 1 196 150 31 470 19 485 81.- 12—

min. min.

KF500/1000/1500 KF2000/3000/5000

Palan manuel a chaine

Construction robuste avec carters boulonnés, crochet tournant avec linguet de sécurité, crochet avec indica-
teur de déformation, frein automatique a double cliquet et roulement étanche. Ils sont utilisés pour le
levage et la traction de charges. Le mouvement de montée ou de descente est généré par Iaction sur un
levier de manceuvre. Hauteur standard 1,5 m. Allongement possible sur demande.

Article WLL @ Chaine Brin A B c D E F H Poids Prix +m
[kg] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [ka] 15m Ch. lev.

HH250150P 250  4x12 1 91 70 71 157 21 28 233 28 173~ -




Palan manuel a chaine

Crochets a cliquet de streté tournant 360°. Palier a roulement sur billes. Disques de frein sans amiante.
Chafne de levage galvanisée selon EN 818-7. Hauteur de levée standard 3 m (peut étre allongée sur
demande).

Article WLL @ Chaine Brin A B c H Poids Prix
kgl (mm] [mm] [mm] [mm] [mm] kgl
STM-005 500 6x18 1 137 138 28 270 78 230.-
STM-010 1000  6x18 1 62 W % 317 10 29—
STM-015 1500  8x24 1 183 m %2 399 16 305-
SO0 000 8247 1% V0% a4 13-
(BC)

Palan a levier
Crochets a cliquet de strreté tournant 360°. Chaine de levage galvanisée selon EN 818-7. Hauteur de levage
standard 1,5 m. Disques de frein sans amiante.

Article WLL @ Chaine Brin A B C D E F H Poids Prix
kgl [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]  [kg]
RTM-008 750 6x18 1 148 88 135 290 26 37 320 77 281.—
RTM-015 1500  8x24 1 176 102 162 420 32 45 380 118  350—
RTM00 3000 10x30 1195 109 211 420 38 50 480 21 4%
(BC)

TECHNIQUE DE LEVAGE

Palans manuels a chaine

217




DK100

TECHNIQUE DE LEVAGE

Trépieds léve charge

Dw100

Dw20

Trépied DW

Les Trépieds en aluminium sont tres légers et faciles a transporter puisqu'ils sont télescopiques. Un outil idéal
pour toutes sortes de travaux. Les trépieds de la série DW sont équipés d'un treuil galvanisé freing, d'un cable
acier et crochet tournant, réglable en hauteur. Equipé de pointes en série (plagues en caoutchouc pour un sol
dur, en option). Avec anneau de suspension pivotant. Trépied en acier sur demande. Chaine de sécurité pour
empécher le dérapage des pieds en option. DW20 + DW50 avec 5 m levage total. DW53, DW100 et DW104
avec 7 m levage total.

Article WLL Hauteur utile min. Hauteur utile max. Poids Prix
kgl [mm] [mm] ka]

pw2o . 200 . 940 M8 0 15~

Dwso 00 10 . 20 ] 3 . 2185~

DWs3 %00 . 00 . 20 4 ____ 3665-

bwio . 000 180 240 4 3855~

bwid . 000 . 240 . 40 ] 69 46%5-
(E)

Trépied DK

Les trépieds en aluminium sont tres Iégers et faciles a transporter sur n'importe quel coffret, puisqu'ils sont
télescopiques. Un outil idéal pour toutes sortes de travaux. Les trépieds sont équipés d'un cable acier, réglable
en hauteur. Pointes en série (plagues en caoutchouc pour un sol dur et chaine de sécurité en option). Avec
anneau de suspension pivotant. Sans treuil.

Article WLL Hauteur utile min.  Hauteur utile max. Poids Prix
(kg] [mm] [mm] )

Dk25 B0 %08 0 90—

DKSO 00 s e (N

DKS3 00 oMb e W

DKio0 1000 A% s 2 2065

KA 1000 T 86 s B 200
(E)

Accessoires pour trépied léeve-charge

Article Prix

Plaques de caoutchoue 33—

Plaques de caoutchouc et chaine de séeurite -
(E)

Potence mobile en alu

Légeére et maniable, montage rapide! Les articulations permettent un montage et un démontage rapide.
Déplier et choisir la hauteur de travail, c'est tout. La poutre et les pieds sont en Alu, les autres piéces sont en
acier laqué. Les pieds télescopiques se reglent grace a des goupilles a insérer dans des trous distants de 10
cm sur une plage de 118 cm. Le chariot porte-palan est a roulement a billes et est tres maniable.

Article WLL Poids Prix

[kl kg
WAK7S0 0] 8 ... 3560-
WAK1500 1500 105 3865.—



TECHNIQUE DE LEVAGE

Antichutes de charges

Les antichutes de charges constituent une solution efficace dans de nombreux domaines d'applications pour
arréter automatiquement la chute d'une charge. lls offrent une protection complémentaire en cas de défail-
lance des systemes principaux de retenue ou de transport de charges. Le frein entre alors en action et arréte la
charge sur une courte distance comprise entre 30 cm et 1 m. Les antichutes de charges fonctionnent aussi bien
sur des charges statiques ou en mouvement grace a leur systéme de rappel de cable automatique.

Article WLL Long. cable Dimensions [mm] Poids Prix
lkal [m] Longueur  Largeur Prof. [kgl
NCHLL100/10 100 10 340 189 128 6 555.—
NCHLL10020 00 0 M5 245 w410 100~
NCHLL10030 00 0 500 285 146 15 1130-
NCHLL200/I0 0 0 30 189 128 5 555
NCHLL200/15 0 5 M5 245 w10 865
NCHLL200/20 w 0 M5 245 14410 1090~
NCHLL20030 w0 0 50 285 16 15 12%5- NCHLL250/10A
NCHLL250/10A w0 0 30 189 128 6 590-
NCHLL250/15 w0 5 M5 45 144 8 895 NCHLL500
NCHLL25020 %0 0 M5 245 4410 M05-
NCHLL25030 %0 0 500 285 146 15 1300~
NCHLL320/10 s 0 M5 245 w10 M-
NCHLL32015 s 5 M5 245 w4 13 90—
Iiléi-I-LLBZOI-ZE') -------- 3- Zb --------- 25 -------- 5 _D-O ------- 2 -8-5 ------- 1 _4-6- o if-) o 1450— o B T
NCHLLaO15 w 5 50 285 146 15 1185
NCHLLAOO25 w % 500 285 156 17 1565~
NCHLLS00/10 50 0 500 285 146 16 1450~
NCHLLS00/15 50 5 500 285 146 16 1560 .
NCHUSIOZ) S0 %0 S0 78 1617 V-
(E)

Informations supplémentaires sur les antichutes de charges

m /itesse de déroulement standard 20 m par minute



Dynamometres

Les dynamometres du modele Dynafor mesurant les efforts de traction et
indiquant les charges sont des aides fiables pour contrdler les arrivages,
controler les matériaux mais aussi comme instrument de controle des di-
verses opérations de levage. Les efforts de traction et les charges sont
déterminés au moyen d'une jauge mesurant la déformation d'un corps
métallique soumis a la traction. Les jauges de déformation indiquées gé-
nerent un signal électrique proportionnel a la charge. Ce signal est traité
par un microprocesseur et peut étre libellé en kg, t, Ibs, daN et autres uni-
tés de mesure sur l'afficheur.

Les élingues peuvent étre assemblées au moyen de manilles communes,
simplifiant le maniement. Les dynamomeétres universels Dynafor sont tres
solides, résistants aux chocs et aux intempéries et peuvent donc étre utili-
sés sur les chantiers. Simples d'utilisation grace a un menu clairement
structuré et une large gamme d‘accessoires, les instruments de mesure
Dynafor comptent parmi les plus appréciés du marché.

Calibrages

Gréce a notre nouveau banc d'essai 50 t, nous pouvons vous proposer un
service encore meilleur. Sa trés haute précision nous permet d'effectuer
des calibrages ainsi qu‘une correction polynomiale sur les instruments de
mesure (service reconnu par le fabricant). Pour ces opérations, nous pou-
vons établir un certificat de calibrage standard ou un certificat ISO376.

SpanSet - Certified Safety



Dynamometre Dynafor LLX

m hauteur des chiffres: 18 mm

m Dynamometre a affichage digital
m précision min +0,2% m z€ro0 automatique a la mise en marche
a coefficient de sécurité 4:1 m arrét automatique apres 20 min
w température d'utilisation de —20 & +40°C m sélection de 6 unités de mesure différentes
m étanchéité IP 65 (kg, t, Ibs, shortton, daN, kN)
= mémorisation de la charge de créte = autonomie de travail jusqu'a 250 heures
m tare sur toute la plage de mesure m alimentation par 3 piles de 1,5V (type AA ou R6)
m sortie digitale pour traitements informatisés m Afficheur déporté en option
m Malette de transport incluse
Article Plage de mesure Précision Sensibilité de lecture ~ Dimensions Poids Manille Prix

[t] [ kgl [kg] [LxBxTinmm] [ka] (option)
Lx-05 05 LA 02 220x0x475 11 GP1SU  2360-
LLX1-1 1 2 05 220x90x475 1.1 GP15t  2'510.-
w2 2 /A 1 233x100x475 13 GP325t 27%5-
uxi-32 32 6 1 1 243x100x475 15 GP325t 2905-
x5 5 10 2 25x115x475 23  GP65t 3075-
ux-63 63 13 2 2/5x115x475 23  GPG5t  3140-
X125 125 B 5 343x125x665 43 GP135t 3795

Dynamometre Dynafor LLXH

m sélection de 6 unités de mesure différentes

APPAREILS DE MESURE DE CHARGE

Dynamometres

m précision min +0,2%
m coefficient de sécurité 4:1 (kg, t, Ibs, shortton, daN, kN)
m température d'utilisation de =20 a +40°C m Malette de transport, lecteur et chargeur inclus
m étanchéité IP 65 m basse consommation: 300 a 1000 heures
m portée jusqua 80 m m exécution IP67 en option
m Liaison PC par port USB
Article Plage de mesure Précision  Sensibilité de lecture Dimensions Poids  Manille Prix

[t] [+ kg] [ka] [LxBxTinmm] [ka] (option)
LLXH-15 15 30 5 320x130x 58 4 GP17t  5750.—
LLXH-25 /I s 10 360x134x68 66  GP25t 6355—
LLXH-50 s w0 2 440x164x98 151 GP55t  9005—
LLXH-100 100 200 50 660x260x118 46 -  18445—
LLXH-250 250 s0 00 05x424x248 215 - 45920~

Lecteur a distance en option. Prix et
infos sur pages suivantes.




APPAREILS DE MESURE DE CHARGE

Dynamomeétres

Dynamometre Dynafor LLX2

m précision min +0,1% m sélection de 6 unités de mesure différentes

m coefficient de sécurité 4:1 (kg, t, Ibs, shortton, daN, kN)

m température d'utilisation de —20 a +40°C m malette de transport, lecteur et chargeur inclus

m étanchéité IP 65 m basse consommation: 300 a 1000 heures

m portée jusqu'a 80 m m exécution IP67 en option

m liaison PC par port USB

Article Plage de mesure Précision Sensibilité de lecture  Dimensions Poids Manille Prix

[t] [+ kgl [kg] [LxBxTinmm] [kg] (option)

LLX2-0,5 05 0.5 0,1 248 x 100 x 100 2,3 GP1,5t 3'720.-

w1 o T 02 248x100x100 23  GP15t 3895~

ez 2 2 05 248x100x100 23 GP325t 4075~

LLX2-3,2 32 32 0.5 248x100x100 2.3 GP325t  4260.-

ux2s 5 5 1 290x100x100 34  GPB5t 4430~

X263 63 63 1 290x100x100 34  GPB5t  4%610-

uwxzw0 w0 w0 7 341x100x100 65 GP135t 5370~

"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" )

Dynamometre Dynafor LLZ2 m zéro automatique a la mise en marche

= Dynamomeétre a affichage digital m arrét automatique aprés 20 min

m hauteur des chiffres: 18 mm m sélection de 4 unités de mesure différentes

m précision min. £0,3% (kg, t, Ibs, daN)

m température d'utilisation de —20 a +50 °C m autonomie de travail jusqua 350 heures

m étanchéité IP 65 m alimentation par piles de 1,5V

m tare sur toute la plage de mesure

Article Messbereich Genauigkeit Kleinste Anzeige Dimensions Poids Manille Prix

It [+ k] [ka] [LxBxTinmm] [kg] (optional)

LLZ2-1 1 3 1 191 x84 x 22 0,75 GP1,5t 1950.—

uz232 32 96 2 191x100x22 093  GP15t 2160

Uz263 63 189 5 26x12x2 18 GPISt_ 2490~

LLZ2-12,5 12,5 375 10 277 x121 x 45 322 GP325t  2705.-

Uzz 0 B0 W0 32x147x45 A% GP3Z5U 2980
(E)

Accessoires

LLX1D: afficheur détachable, fréquence 2,4 GHz
LLX12F: set de fixation pour afficheur détachable pourLLX, LLXZ et LLXH, a utiliser sur le tableau de grue

Article Description Prix

wxwo . PourllX1 fréquence24 GHz(40Om) . 855 ...
wxo - PourlLXZetlLXH, fréquence 24 GHz(80m) ] 1450~
LLX12F Set de fixation 59.—



Dynamometre Dynafor MWXL

précision min +0,1%

coefficient de sécurité 4:1

température d'utilisation de =10 a +40°C
étanchéité IP 65

mémorisation de la charge de créte

tare sur toute la plage de mesure

sortie digitale pour traitements informatisés

m z6ro automatique a la mise en marche
m arrét automatique apres 20 min

m sélection de 6 unités de mesure différentes (kg,
t, Ibs, shortton, daN, kN)

m autonomie de travail jusqu'a 350 heures
m alimentation par 3 pilesde 1,5V
m Coffret de transport en option

APPAREILS DE MESURE DE CHARGE

Dynamometres

Article Plage de mesure Précision Mesure min Dimensions Poids Prix
[t] [+ kgl [kq] [LxBxTinmm] [kg]

MWHXL-0,5 0.5 05 02 470 x 136 x 160 43 2280.—-
MWXL1T T o 05 470x136x160 43 2480~
MwxL2 2 2 T 470x136x160 43 2530-
MWXL32 32 32 T 470x136x160 43 280~
MWXLE 5 5 2 634x206x203 9 3m40-
MWXL63 63 63 2 694x206x203 9 30—
MWXL-125 125 125 5 913x206x203 205 4845
MWXL25 s 5 w0 —X—x208* 18 6440~
“livié sans anneau d'accrochage et sans crochet T G

Crochet pour dynamometre

Tous nos dynamometres peuvent étre équipés de crochets spécialement adaptés aux dimensions des
appareils DYNAFOR™. Sur demande, crochets spéciaux pour LLX2 et LLXH

Article Crochet pour LLZ Crochet pour LLX Poids Prix
[type] [type] [kal

LHLLXO0,5 LLZ1-0,5 LLX1-0,5 05 210.—-

a6

LHLLX2 LLZ1-2 LLX1-2 1,6 410.-

LHLLX32 w32 uxs2 32 30—

W63 U263 1DaselAs3 6 8-

LHLLX12,5 LLZ1-10 LLX1-12,5 22 1280.—

WXy 0 a0 380
(E)

Coffret de transport

pour LLX et MWLX

Article convient pour Prix

LLZ1K LLZ1-053a6,4 105.—

MWXLKOFt MWAL0Sa3z A

MwXLKOF2 MWKL-5at25 45—
(E)

LLZ1K
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Treuils manuels et poulies

Treuil manuel a cable passant TIRFOR (2006/42/CE)

Maniable, Iéger, robuste, puissant. Les treuils manuels portables a cable passant peuvent lever, tirer et
positionner des charges sur une grande longueur tout en gardant leur couple maximum. Ils peuvent étre
utilisés dans de multiples configurations et avec des grandes longueurs de cable. Vendu sans cable.

Article WLL Traction Dimensions Levier Cable spécial @  Poids Prix

[kg] [daN] [mm] [mm] [mm] kgl
HST508 800 1250 420 x 250 x 59 400-690 8.3 6,6 689.—
HSTS16 1600 2500  530x316x127 650-1150 - 115 135 986
HSTS32 3200 5000  620x355x130 650-1150 63 2 1569~

Cable spécial TIRFOR équipé d'un crochet (2006/42/CE)

Equipé d'un crochet avec linguet de sécurité. Les cables d'origine Tirfor® préservent votre appareil Tirfor et
assurent une utilisation en toute sécurité. Longueur standard jusqu'a 30 m de long. Toutes autres longueurs
possibles sur demande.

Article WLL Traction Longueur Cable @ Poids Prix
kgl [daN] [m] [mm] [kgl
S10M/T508 800 1250 10 8.3 3.1 103.—
SOM/TS08 ¢ g0 10 0 83 61 163-
SIOM/T508 ¢ g0 1’0 % 83 92 29-
sIMT56 1600 250 10 ns 58 139-
S20M/T516 1600 2500 0 n5 15 -
SOM/TS6 1600 2500 R 15 173 -
sioMTs32 3200 0 s000 0 10 63 82 BI-
S20MT532 3200 5000 20 63 163 T
S3M/T532 3200 5000 0 163 285 . 486
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" [
Poulie ciseaux ouvrante
Métal zingué-bichromaté
Article WLL Pour céble @ Poulie @ Poids Prix
ka] [daN] [mm] [kg]
URPC16 1600 8-10 100 2,2 138.—
URPCZ2 s0 113810 i 28—
URPCS0 soo0 1417 20 81 Bl-
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (6
Poulie

Métal zingué-bichromaté, ouvrante avec boulon et cheville

Article WLL Pour cable @ Poulie @ Poids Prix
(kg] [mm] (mm] kgl
URAJN10 1000 7,5-8 80 2,5 179.-
URAJNZO 000 o1 0 35 28—
URAJN3O 00 126 1078 293
URAJNSO 0 116 10 8 406-
URAJNEO goo0 1620 150 75 58—
URAJNIZS 12500 20-24 180 % 886
URAJNIZSG 12500 24-28 00 9 %4
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Poulies

Poulie ouvrante pour cable
Avec crochet a linguet de sécurité et suspente pratique pour le passage du cable.

Article WLL Pour cable @ Poulie @ Poids Prix

kgl [mm] [mm] lkg]
URNP10 1000 8-10 100 32 206.—
URNP20 20 1216 180 76 -
URNP30 00 1820 180 noo -
URNPSO s00 04 w0 s 8-
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" [G]
Poulie

Métal zingué-bichromaté, ouvrante avec boulon et cheville

Article WLL Pour cable @ Poulie @ Poids Prix
kgl [mm] ka]
URETA20 2000 9-10 79 1,6 270.—

Autres dimensions sur demande (BC)

Poulie
Métal zingué-bichromaté, avec crochet a linguet de sécurité

Article WLL Pour cable @ Poulie @ Poids Prix
kgl [mm] [mm] kgl
URETC20 2000 9-10 79 1.6 342.—

Autres dimensions sur demande (BC)

Poulie
Meétal zingué-bichromaté, ouvrante avec manille

Article WLL Pour cable @ Poulie @ Poids Prix

lkgl [mm] [mm] kgl
URETM20 2000 9-10 79 1,6
URETM50 s00 114 14 15 66—
URETM50 500 1214 185 71
URETM80 g0 17419 14 85  8%-
URETM80 g0 1419 209 135 1088-
URETMB0 g0 17419 % 18 1398-

Autres dimensions sur demande
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Solutions standards ou personnalisées

Conjointement avec AXZION-GKS, membre du groupe Spanset® et
d‘autres partenaires importants, nous sommes en mesure de vous
conseiller pour gérer vos problemes. Un grand nombre de solutions
standards modifiées ou individuelles ainsi que notre expérience et
notre expertise, sont nos atouts pour vous guider dans le choix du
matériel qui convient.

Nous répondons a toutes les questions de sécurité et de qualité.
Encore et toujours, les dangers et les risques en matiére de responsabilité
dans le levage et le déplacement des charges lourdes sont sous-estimés,
avec des conséquences parfois dramatiques pour les responsables et les
intéressés. Le choix d'un fabricant inadapté peut mettre en jeu la
responsabilité personnelle des responsables. Nous sommes une entreprise
responsable et nous travaillons en parfaite conformité avec les normes.
Certificat de qualification pour le soudage prévu par la norme DIN 18800 et
DIN 15018 pour les structures portantes, certificat de réception EN 10
204/3.1b jusqu'au relevé de controle, aux instructions d'utilisation et a la
déclaration de conformité CE.

Notre savoir-faire est votre atout

Nous trouvons pour vous la solution qu'il faut, solutions économiques ou
personnalisées. Les différences entre une bonne et une mauvaise solution
de levage résident dans la sécurité, la vitesse et le traitement du matériel.

Nous sommes intransigeants dans la conception de dispositifs de manuten-

tion de qualité et le choix des accessoires. Utilisez notre compétence de
conseil pour réaliser des séquences de travail sires mais préservant aussi
le matériel dans votre entreprise.

Spanset® - Certified Safety
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Palonniers

Pourquoi a-t-on besoin d'un palonnier?

m Pour réduire et éviter les angles d'inclinaison.

m Réduction des contraintes agissant sur les
points d'ancrage et les élingues.

m Réduction de la hauteur, y compris la hauteur utile.

m Réduction des mouvements pendulaires et de
I'inclinaison de la charge.

m

Mesures du palonnier

Position inclinée sous charge

Le centre de gravité de la charge est toujours
juste en dessous du crochet de grue. Si le centre
de gravité de la charge est excentré, la palon-
nier se place en biais, il faut alors choisir une
suspension réglable. Une version réglable avec
une vis se regle sous charge (tenir compte du
dévers), cette solution fait gagner du temps et
est particulierement sdre. La hauteur de levage
librement disponible doit &tre largement utilisée.
Plus la distance entre le crochet de grue et le
centre de gravité est grande, plus I'inclinaison
de la palonnier est faible, méme avec un centre
de gravité excentré. Choisissez la suspension
pour élingues rondes ou les chaines. Selon la
norme EN 13155, une inclinaison sous charge de
6° max. est tolérée.

Structure des palonniers

Des palonniers en forme de barreaux sont uti-
lisées pour les charges planes (barres d'aciers,
poutres etc.). Si les charges sont volumineuses
(machines, caisses etc.), on choisira une palon-
nier tridimensionnel, il s"agit d'une palonnier en
H ou rectangulaire.

Suspension coté grue

La suspension c6té grue répond principalement
a la nature du crochet de grue existante. Crochet
simple ou double, il existe pour chaque type
plusieurs variantes appropriées. Les suspen-

Longueur max.

sions par boulons et eillets s'ajustent a la taille
du crochet de grue, la suspension Vario avec un
anneau de suspension ultrarésistant est simple
a adapter, méme ultérieurement et s'adaptent
dans presque tous les crochets de grue. Parfois,
on ne sait pas encore quelles sont les condi-
tions de levage. Soudures, manilles ou doubles
bollards permettent un montage simple des sus-
pensions existantes y compris ultérieurement,
I'adaptation a la hauteur existante et au type de
crochet de grue et ne pose aucun probléme.

Points d'ancrage coté charge

Les points d'ancrage coté charge sont choisis
selon le type et le nombre d'élingues. Des ma-
nilles ou des boulons servent a un assemblage
direct avec la charge. Des crochets simples ou a
émerillon a billes sont utilisés pour des mailles
de téte centrales. Si les sangles de levage ou les
cables a boucle d'extrémité, les crochets soudés
sont la solution idéale. Nous recommandons les
doubles bollards a grand rayon d'appui pour les
grandes élingues ou les estropes. Si la taille de
la charge change, des points d'ancrage réglables
doivent étre utilisés. Un ajustement au centre
de gravité décentré est possible grace a un
positionnement approprié, veuillez impérative-
ment prendre en compte que la répartition de la
charge est déséquilibrée. La variante auto-ajus-
table se regle automatiquement a la distance
requise, cette solution permet de gagner du
temps et est particulierement sire.
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Palonniers

Palonnier monopoutre
avec suspension a un seul crochet, avec deux crochets simples réglables. Disponible avec une capacité de charge allant jusqu’a 20 tonnes. Demandez-nous

Article WLL L max. L min. Poids Prix
[kl [m] [mm] [env. kg]

AXV 0100 0100 0 1000 1000 500 21

AXV 010002000 00 20 000 % 158
AXV010003000 000 0 10 &2 20%-
AXV010004000 00 00 2000 12 %8-
AXV010005000 00 500 0 40 e~
AXV010006000 000 o0 s0 26 3869~
AXV020001000 20 00 s0 % 1404-
AXV 020002000 20 20 00 no 19—
AXV 020003000 20 00 B0 120 o488~
AXV020004000 20 400 2000 83 893~
AXV020005000 20 s00 0 28 36~
AXV020006000 20 o0 0 a4 as-
AXV030001000 ¢ 00 000 s0 I
AXV030002000 ¢ 00 20 w00 7 19—
AXV 030003000 00 00 |0 w4 -
AXV 030004000 00 400 20 w7 34—
AXV030005000 ¢ 00 s00 00 e~
AXV030006000 ¢ 00 o0 00 w3 -
AXV050001000 ¢ so00 0 s0 5  1861-
AXV050002000 ¢ s00 20 00 14 2589-




TECHNIQUE DE LEVAGE

Palonniers

Palonniers a conteneurs standard

Disponible pour les conteneurs 10 pieds, 20 pieds et 40 pieds. La CMU standard de 23 t peut passer a 30 t
avec des répartiteurs de charge grace a une charge homogene sur les brins. Livraison complete avec des
élingues en chaines GK10 ou GK8 et des crochets pour conteneurs. Crochets raccourcisseurs livrables sur
demande.

Article WLL Hauteur anneau Largeur anneau Poids Prix
[t] [mm] [mm] kgl

CTR 1600 0020 0 16 100 140 404 7009.—

CTR250000200 % 00 10 s 0014-

CTR200000200 20 w0 40 w2 0156

CTR400000200 - 0 200 200 m 18304-

CTR400000400 - 0 w0 200 @1 n22-

"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" )

Palonnier de levage a écartement de crochets réglable

Conception robuste, zone de travail réglable en attachant les manilles. Coté de la grue avec VLBS, adapté

pour jeu de levage a 2 brins (non inclus). Disponible avec WLL jusqu'a 20 t, demandez-nous.

Article WLL Longueur Hauteur t Poids Prix

kgl [mm] [mm] kgl

ASS 0300 0200 0 3000 2000 95 47 1578.—

ASS 030003000 | 000 00 1%, 15 uB-

ASS 030004000 | 00 4000 135 182 13-

ASS 030005000 | 000 500 18, m a06-

ASS 030006000 | 000 o0 15 s 5183-

ASS 050002000 | 5000 2000 40 B 1988

ASS 050003000 | 5000 30 160 146 25~

ASS 050004000 | 500 4000 180 28 8%~

ASS 050005000 | 5000 5000 w0 36 513~

ASS 050006000 ! 5000 go00 w 8 54—
(E)

Palonnier BigBag pour crochet de grue standard ou en acier inoxydable
Le palonnier BigBag en croix est muni de 4 espaces pour sangles de conteneurs souples. Il est équipé d'un
anneau de suspension central pour I'accrochage a un crochet DIN 15401

Article Version WLL Largeur max. Poids Prix

(kg] [mm] kgl
BBT 0100 0900 0 Standard 1000 900 20 1363.—
BBT020009000  Standard 20 %0 % we-
BBT010009001 nox 000 %0 0 e



Crochet double, un design simple

Les moyens de levage comme les élingues rondes ou les sangles de levage ne peuvent pas étre superposées
dans le crochet, cela provoque un écrasement et risque ainsi de les endommager. En utilisant le double cro-
chet, les élingues peuvent étre réparties sur les deux crochets.

Article WLL Largeur Haut. anneau  ouverture Poids Prix

| [mm] [mm] [mm] lkg]
DOH 0200 0000 1 2 130 65 40 404 430.—
DOH 040000001 - I 1% 8 50 sa4 s-
DOH100000001 10 m 20 9. 82 1282-
DOH200000001 0 %0 60 0 W mo 252~
DOH350000001 % 0 190 122 o ¥~

Crochet double Axzion, avec anneau de suspension haute résistance
Pour transformer votre crochet simple en crochet double. Egalement disponible avec 4 crochets. Plus grande
capacité sur demande.

Article WLL Largeur Haut. anneau  ouverture Poids Prix
it [mm] [mm] [mm] lkg]
DOH 0650 0000 0 6.5 165 90 35 10 690.—
DOH100000000 100 0 o 5 u wma-
DOH125000000 125 m 0 50 2 1690
DOH150000000 150 m 0 %6 o 293~
DOH200000000 200 50 150 6 g %620-
L
W
v
t
KN

Etrier double pour fourches de chariot élévateur
Léger et peut encombrant, I'étrier double se fixe rapidement sur les fourches de votre chariot élévateur. Equipé
d'un crochet a émerillon (ne tourne pas sous charge) avec linguet de sécurité, zingué. Immobilisation sur les
fourches assurée par 2 vis de serrage

Article WLL L v w m t Poids Prix

[t] (m] [mm] (mm] (mm] [mm] (k]
23010038 1,0 440 60 120 23 220 12 762.—-
2300080 20 48 60 160 27 280 14 ¢ 816
23030041 30 50 180 180 35 315 18 1085~
23050042 50 520 200 200 45 4% 25 21-

TECHNIQUE DE LEVAGE

Crochets doubles pour palonniers et Etrier
double pour fourches de chariot élévateur
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Palonniers ALU-X

B | es palonniers ALU-X ont un faible encom-
brement et se rangent facilement sur votre
remorque

B (Grace aux accessoires optionnels, ils
s'adaptent individuellement a vos besoins

B Conforme a la Directive Machines et la
norme EN 13155: 2009 + A2

X
— Palonniers ALU-X (EN 13155:2009 + A2)
Palonniers aluminium X, télescopiques, avec 4 plaques pour manilles et 6 boulons avec sécurité.
Plage de températures d'utilisation de -35 °C a +50 °C
Article WLL Longueur Y Largeur X poids manilles Prix/Pce
Y [t [om] [cm] lkg] linclus]
AVS S . 80 S EELC 3360~
AVIO 0 80 S 3GPATS 3540
L Ao 0 80 a0 B SGPaTs 4995
*Avec angle de levage correct (voir tableau ci-dessous) (D)
Longueur de transport i
AXT10+ .9 P. ’ L min.
Article Longn[::r:]r min. Largc[acur;]max. gg:g%:g:gg
ATVS 250 395
--------------------------------- L max.
ATV10 250 395
ATV10+ 250 530 7__]_%g=:=uﬁf Aau=:=g%—-n_—
AXT10
Capacité:
o attention a I'angle de levage
<>
Article Angle de levage Capacité
(¢4 (kgl
ANVS <40° %000
AXT5 ATV10 <30° 10000
Awvier pas de réduction jusquad5®
MAX
45° Article Angle de levage Capacité
> [MAX] [t
ATVS =45° 4200
BrochureI-ALU-X . ATVI0 50 5800
Pour plus d'informations, ATVI0+ Y 10000

consultez labrochure. ~~ smmmmmmmmmmoeseooeoooooooosooooooooooooo oo
Demandez-nous.
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Fourches de chargement

Fourches leve-palette

Nos fourches Ieéve-palette de qualité sont simples d’emploi type D type F
et offrent une sécurité maximale. Ces fourches de chargement

sont disponibles a des capacités (éprouvées) allant de 1000 a 3000 kg.

Type D: FEtrier double Type V: Réglable en hauteur et largeur
Type F:  Equilibre par ressort Euro:  Pour le levage de Palette Euro
en longueur
Article WLL type type type Poids Prix
[t] D F v [kal
BG1012D 1 . 83 1090.-

=

GA

GA = Distance au centre de gravité max.

Pieces de rechanges pour fourches de chargement

Article A B c D GA

[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] Article Description Prix
BG1012D 1200 1780 680 950 550 " —
BGIO12F 1200 2120 680 950 550 LSKBG  Chamedoseru® 2
BG1814D 1400 1980 680 930 550 ZFBG Ressort 116.—
BGIBVD ] 1200-1700 ___ 1780-2280 ____ 340-940 970 950 DBBG  Doubleétier (pourtypeD) 295~
BG1814 F 1400 2320 680 930 50  mmeee-eoo il
BGIBVF 1200-1700 _ 2120-2620 _ 340-940 970 550 FABG __fierdeauiibrage powrtype VE+F) 300
BG3014D 1400 1980 710 940 ! 550 UBG Rondelle pour boulon de fourche de 13—
BGOVD . 12001700 ___ 1780-2280_____ 410-940 960 550 . ... Shargement . -
BG3014F 1400 2820 . 680 940 ¢ 550 . BBG Boulon pour fourche de chargement 62.—
BGIOVE T on0-1700 1T 2120260, T 41090 T T o0 Tee0 SB6 Gomilods et pon canibage 13-
BG15VD-Euro ___1200-1700 ___1780-2280 . 340-940 180 650 e S--
BGI5VF-Euro  1200-1700 _ 1780-2280 _ 340-840 1150 650 ®
BG1514 D-Euro______ 1400 2000 _ 580 ____ 192 600
BG1514 F-Euro 1400 2330 580 1192 600

Filet de protection pour palettes avec sangle de cerclage

pour le déplacement de charges posées en vrac sur palettes. Le filet évite la chute de pieces individuelles du
haut de la charge, comme par ex. des tuiles, des briques. Poser le filet par-dessus les éléments et le fixer au
moyen de la sangle de cerclage de 8 m de long.

Article Dimensions Largeur de maille Prix
[m] [mm]
PSN45 15x2,1 45 128.—

type VF







Qu’est-ce que secutex® ?

secutex est un exceptionnel élastomére de polyuréthane avec une
combinaison particulierement favorable de propriétés physiques et
chimiques. En d'autres termes, secutex est extrémement résistant a
I’arrachement par rapport aux autres matériaux synthétiques. Ainsi,
I'élastomere de polyuréthane peut étre étiré de 500 % de sa longueur
initiale sans rompre. secutex® offre une élasticité nettement supé-
rieure au caoutchouc conventionnel. secutex® reste élastique méme
en cas de variations thermiques extrémes. De plus, secutex® est pra-
tiquement impossible a briser. secutex® s’est mieux comporté que
certains métaux lors d'un test de tenue a lI'usure en milieu humide.

En espérant le meilleur tout en s'attendant au pire...

Les collisions occasionnent souvent des dégats, les chocs multiples finissent
par par casser le matériel. Les dommages dus aux chocs sur les marchan-
dises, le matériel et les objets stockés sont souvent provoqués par I'inatten-
tion, la négligence, I'inconscience, une manutention inadaptée ou I'absence
de dispositifs de protection. Les accidents ne peuvent jamais &tre prédits.
Ainsi, tout doit étre fait pour prévenir les dégats. La regle d’or en cas de pro-
tection contre les impacts est : «plus le produit secutex® est solide et mince,
moindre est la protection due a I'atténuation (élastique). Plus le produit se-
cutex® est épais et large, plus la protection apportée par I'amortissement est
stire.» Des applications de mousse ou des cavités supplémentaires se défor-
mant a la charge augmentent |'effet absorbant.

Pourquoi la protection antichoc secutex® est meilleure

Pongage, peinture de finition, retouches : la protection secutex® antichoc
élastique, mais solide en permanence, protége vos marchandises précieuses
des dommages colteux. La protection antichoc secutex peut étre vissée ou
soudée au moyen de la tdle perforée intégrée.

SpanSet — Certified Safety




PROTECTION ANTICHOC

Protection antichoc

Protection pour racks SAS-B

Le SAS-B est arrondi a I'avant. Ceci facilite I'acces des palettes dans les racks, surtout en cas de manque de
place. Autres dimensions sur demande.

Article B Longueur Poids Prix
[mm] [mm] kgl
SAS.B.0082 82 1000 92 255.—
SASBO0ST ! A wo 92 25—
SAsBow2 w2 w0 153 3%
sasotz 112 o0 64 %2~
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" 0]
B

Protection antichoc Secutex® SPL-F (75° shore)

Protection contre les chocs avec tle perforée a I'intérieure. Peut étre vissée de différentes manieres ou rive-
tée. Pour obtenir une protection contre les chocs universel en un tournemain. A usage multiple : Plateaux
d'égouttement, boites métalliques, étageres de rangement, crochet Coil, chariot élévateur, protection d'angle,
mur et coins. Autres types et dimensions sur demande.

Article Epaisseur Longueur Prix pour 1000 mm par largeur de:
[mm] [mm] 50 mm 70 mm 100 mm 150 mm

SPL-F10 10 1000 51— 61— 76— 101.-




PROTECTION ANTICHOC

Protection antichoc

Sécufourche-sabot Secutex® Type SZ-S-1

Avec enduit polyuréthane. Protége la charge, évite le glissement et amortit les bruits. Le sabot peut étre posé
et enlevé facilement. Autres types et dimensions sur demande.

Article Largeur B Longueur Prix +-
[mm] [mm] 1000 mm 100 mm
SZ-S1-80 80 1000 321.- 20—
szs190 © w00 3~ A-
szst100 00 w 00 34— 2-
szst0 w00 33— 2-
szst20 20 w00 31— Bn-
Autetype et taille sur demande ©
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Votre partenaire fiable pour éviter la chute

Tous les produits Spanset® ont été développés dans le cadre de la
stratégie globale des solutions de sécurité. Cette gamme de pro-
duits comprend la construction, la formation, I'application, les es-
sais et la maintenance. En offrant a nos clients une solution com-
pléte, Spanset® est en mesure de répondre aux besoins des clients
et de les aider a développer des solutions de sécurité pour le tra-
vail en hauteur.

La sécurité garantie pour réduire vos risques

Cela vaut non seulement pour nos sangles, élingues et accessoires, mais
aussi pour une palette fournie des équipements de protection individuelle
contre les chutes (EPIaC), qui sont présentés dans les pages suivantes. Tous
les composants sont congus pour les personnes qui ont besoin de travailler
en hauteur. Qu'il s'agisse d'une installation, d’une construction ou d'une
maintenance, il faut toujours éviter un accident ou du moins le circonscrire
en toute sécurité. L'objectif ultime est le sauvetage de vies humaines et la
protection contre les blessures. Cette sécurité est spécialement offerte par
nos systemes car Spanset®, en tant que leader mondial, est impliqué dans
la recherche et le développement dans ce domaine depuis des décennies.
La production se fait selon la norme ISO 9001 en utilisant exclusivement
des matériaux de haute qualité. Tous nos articles sont CE conformes et
respectent les normes européennes (EN) ainsi que les exigences de la Suva
et de la LSPro*.

Spanset®- Certified Safety
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Mark Wirth
Responsable sécurité en hauteur

Spanset®- votre partenaire fiable pour une prise
en main siire de vos travaux en hauteur

Le service sécurité antichute fait partie
intégrante de Spanset® AG et vous offre
des solutions complétes dans domaine
des sécurités antichute. Dans toute la
Suisse. Le conseil, la planification, I'exé-
cution, la formation et la maintenance de
nos systemes sont notre coeur de compé-
tence.

Vous étes a la recherche d'une solution durable
ou temporaire dans la sécurité antichute? Vous
recherchez un systeme pour un travail horizontal
en toute sécurité comme sur un toit ou une solu-
tion verticale comme par exemple sur un pylone?
Nous sommes votre partenaire compétent pour
les meilleures solutions a vos problémes. Nous
sommes également a votre entiere disposition
pour les constructions spéciales telles que les
échelles, les crinolines, les garde-corps, les mon-
tages de garde-corps ou les podiums a caillebo-
tis. La variété des solutions possibles répond aux

normes suisse de sécurité du travail et aux
directives européennes.

Nous vous apportons des le début des conseils
fiables compétents et avec des solutions écono-
miques. Nos années d'expérience et la satisfaction
de nos clients vous garantissent la meilleure solu-
tion possible, sre, conviviale et rentable.

La maintenance des divers systémes ainsi que
I'ensemble des EPlaC par notre service de contréle
dans toute la Suisse font partie de nos services
tout comme la formation des utilisateurs des di-
verses installations de sécurité. Nous proposons
dans nos centres de formation certifiés (Oetwil am
See et Orbe) des stages consacrés a I'EPIaC dans
un environnement des plus modernes abordant
presque toutes les possibilités d'utilisation. A cet
effet, nous avons une installation intérieure et
extérieure dépassant vos attentes sur un centre de
formation !



Nous sommes la pour vous!

Experts dans le domaine de la sécurité antichute,
nous vous proposons des solutions globales pour
la sécurité des personnes dans le travail en hau-
teur. Citons, a titre d'exemple, le conseil, la planifi-
cation, la vente, le montage et la formation portant
sur des dispositifs a ligne de vie horizontale et les
équipements individuels de protection.

VENTE ET CONSEIL SECURITE ANTICHUTE

Mark Wirth

Téléphone 044 929 70 70
mark.wirth@spanset.ch

Dans notre centre de recherche et de développe-
ment, nous reprenons directement a notre compte
les suggestions et les souhaits de nos clients.
Ainsi, nous pouvons vous proposer des solutions
de premier ordre et de grande fiabilité qui vous
permettent a tout moment un travail en toute
streté. Nous nous ferons un plaisir de vous aider
dans I'évaluation et I'analyse des risques de chute

Responsable sécurité antichute

Christian Andermatt
Téléphone 044 92970 70

christian.andermatt@spanset.ch
Responsable délégué sécurité antichute

Julien Guillaume

Téléphone 044 92970 70

julien.guillaume@spanset.ch
Chef de projet sécurité antichute Romandie

sur votre lieu de travail et vous proposons nos
conseils et notre soutien d'expert pour répondre
aux exigences complexes en matiére de sécurité et
le respect des dispositions Iégales. Nous nous
tenons a votre entiere disposition pour toutes vos
questions et nous réjouissons de votre contact par
téléphone, par télécopie ou par E-mail.

Anita Widmer

Téléphone 044 929 70 14
anita.widmer@spanset.ch
Coordination sécurité antichute

Erich Schittin

Téléphone 044 929 70 70
erich.schaettin@spanset.ch
Chef de projet sécurité antichute
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Lignes de vie permanentes

Des mesures de sécurité s‘imposent pour tous les travaux compor-
tant un risque de chute. Ceci est particulierement vrai pour les tra-
vaux de montage, de réparation et de maintenance réalisés en hau-
teur. Partout ou ces travaux doivent étre effectués régulierement,
Iinstallation d‘un systéeme de protection permanent est une solution
economique et siire.

Des cables en acier inoxydable servant de ligne de vie offrent une protection
optimale sur I'ensemble du domaine d'intervention. L'utilisateur s'attache au
chariot au moyen du harnais de sécurité et du cordon amortisseur, qui per-
met de dépasser les ancrages intermédiaires, mais aussi de contourner des
angles. Ceci permet de libérer les mains et assure donc une grande mobilité.
L'utilisation peut aussi bien se faire a I'horizontale qu'a la verticale ou en
pente. Des systemes spécialement congus pour les échelles, les toits et les
mats viennent compléter la liste des domaines d'utilisation. Les absorbeurs
d'énergie intégrés réduisent les forces qui s'exercent sur les ancrages et le
systeme. Tous les composants sont en acier inoxydable et ont une longue
durée de vie, méme dans des conditions météorologiques rudes. La liberté
du planificateur n'est pas limitée et la diversité des solutions est a la mesure
des exigences de |'architecture moderne. Le systeme répond aux normes
internationales et suisses de sécurité au travail ainsi que les directives euro-
péennes, et il est I'un des rares systemes complets a étre certifié.

Spanset® - Certified Safety
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Echelles a crinoline.

Les échelles sont toujours la solution technique
vous convenant lorsque les batiments, les instal-
lations ou les machines exigent un acces perma-
nent. Les échelles sont robustes, d'une grande
longévité, efficaces et permettent une montée
et une descente en toute sécurité, méme a
grande hauteur. Une technologie de fixation nou-
velle et ultra-résistante de la crinoline est la
réponse moderne aux exigences accrues en
termes de rentabilité. Nous planifions les échel-
les avec le client, selon le lieu et le but d'utilisa-
tion, car de bonnes études de projet sont la
moitié de la solution en matiére de technologie
d'ascension.
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Protection collective

Les échelles fixes de hauteur importante doivent
présenter une sécurité contre les chutes. Une
crinoline ou un dispositif antichute mobile sont
obligatoires pour les installations structurelles
et les regards a partir de 5 m de hauteur. pour
les équipements mécaniques a partir de 3 m de
haut L'extrémité inférieure de la crinoline doit se
situer au moins 2.2 m au-dessus du niveau d'ac-
ces sans dépasser 3 m. La crinoline doit étre
remontée jusqu’a la hauteur de la main courante
sur I'extrémité supérieure. Enfin, la crinoline doit
étre concue de maniere a ce personne ne puisse
passer a travers. La crinoline doit étre préférée a
un dispositif antichute mobile car elle est pré-
sente en permanence comme protection collec-
tive. Les dispositifs antichute mobiles convien-
nent pour des échelles des regards et pour les
grandes hauteurs d'ascension, tels que les py-
Iones. Le dispositif antichute mobile est relié en
permanence a |'échelle (rail de sécurité). Il doit
étre utilisé en liaison avec un équipement indivi-
duel de protection contre les chutes qui doit étre
enfilé par chaque utilisateur avant de pouvoir
utiliser I'échelle (voir aussi les normes SN EN
353-1 et 363).

Quelle: directives CFST 315.7

SECURITE ANTICHUTE

Echelles 2 crinoline

Directives CFST 315.7

m Batiments et trous a partir de 5 m de
hauteur

m Installations machines a partir de 3 m
de hauteur




Protection de bord - pour une sécurité collective siire

La planification d'installations techniques sur les toits, telles que des installations photovoltaiques, ne tiennent souvent pas compte de la sécurité des per-
sonnes responsables de I'entretien et de la maintenance des installations. Un systeme antichute étudié de maniere professionnelle peut étre nécessaire

pour garantir leur sécurité.

Nous avons la solution pour vous. Une protection collective constituée de garde-corps autoportants devant servir de barriere et se posant en toute simplici-
té sur des zones de travail en hauteur. Il n‘est pas nécessaire de percer |'isolation du batiment, chaque barreau étant relié par un support avec un élément
de béton. Afin d'éviter des opérations de soudage lors du montage sur site, on a choisi le boulonnage mécanique comme mode de montage. De toute pre-

miere qualité, les garde-corps en aluminium résistant aux intempéries ont été congus selon la norme EN 14122-3 et existent en diverses versions : cintrés,
pliés ou droits. Le garde-corps plié nest pas visible depuis e sol. Nous nous ferons un plaisir de vous conseiller et étudierons pour vous une protection col-

lective correspondant a merveille a vos attentes.

Spanset® - Certified Safety
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De qualité et esthétique

Les garde-corps latéraux autoporteurs en alumi-
nium pour les toitures plates a usage non public
offrent une sécurité collective pratique sans
abimer la couverture. Grace aux étriers prémon-
tés, les garde-corps latéraux peuvent étre rapi-
dement montés. Le résultat est une solution
esthétique pour une protection permanente et
collective contre la chute. Demandez-nous, nous
Vous proposons un soutien complet et compé-
tent de la planification a I'exécution.

Montage professionnel

En plus de la réalisation autoporteuse, nous
pouvons aussi installer des garde-corps latéraux
fixes. Nous proposons des solutions pour les
différentes formes de toiture, a panneaux sand-
wich, a joint debout, a bordure rabattue ou plat
avec bacs de toiture Vous le verrez : Nous avons
toujours la solution pour vos besoins.

SECURITE ANTICHUTE

Protection de bord

247




Systemes de sécurisation verticaux —

Le systéeme révolutionnaire de lignes de vie permanentes a été concu
pour offrir a I'utilisateur une grande liberté de mouvement en toute
sécurité dans les travaux a haut risque de chute. Ce systeme en
cable d’acier inoxydable permet des solutions flexibles et sur
mesure pratiquement pour tous les domaines d'application (par ex.
toits, facades, échelles, mats, plates-formes, ponts roulants, silos,
etc.).

Les lignes de vie Latchways® procurent une

sécurité totale aux personnes exposées a des chutes de hauteur. Le cceur
du systeme est composé d'un élément de liaison suiveur qui se déplace
avec vous sans jamais étre décroché du cable. L'utilisateur ne doit donc
jamais se détacher pendant son travail ou ses déplacements.

Spanset® - Certified Safety
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Systemes de sécurisation personnels de
qualité supérieure.

Les pieces sont en acier 316S (inox), ce qui per-
met de préserver I'installation du vieillissement
et des attaques agressives du climat ou du mi-
lieu ot elles se trouvent (humidité, poussiére,
chimie, corrosion, etc.). Les produits Latchways
surpassent toutes les normes européennes de
qualité:

m Les pieces de sécurité sont fabriquées par mou-
lage, puis soumises a des tests rigoureux. Dans
le détail, il s'agit d'une méthode de pénétration
de liquide, une analyse de particules magné-
tiques et une inspection aux rayons X pour
détecter méme les fissures les plus minimes.

m Tous les composants sont testés pour la résis-
tance mécanique et dynamique et I'utilisation
dans des conditions défavorables.

m Toutes les pieces sont fournies avec un numéro
de série afin d"assurer la tragabilité.

SECURITE ANTICHUTE

Systémes de sécurisation verticaux




Spanset® TETRAGON - Point d’ancrage autoportant

Ily a unrisque de chute si on se déplace ou travaille sur des toits plats prés des bords extérieurs, des verriéres centrales ou des puits
de lumiere. Le point d'ancrage Tetragon autoportant permet d‘assurer la sécurité requise des personnes sans endommager la couver-
ture du toit.

['ancrage de toiture est utilisée sur des toits plats d'une pente maximale de 5° sur lesquels il est difficile de poser des points d‘ancrage.

Le Tetragon est certifié selon EN 795 classe E pour une utilisation comme point d'ancrage simple pour la sécurité de 2 personnes et pour les surfaces de
toitures suivantes : végétalisation extensive, lit de gravier, membrane de bitume et membrane en feuille monocouche (sur béton pour 1 personne). Il peut
étre également intégré comme ancrage terminal et intermédiaire dans un systeme de cable qui, indépendamment, est certifié EN795 classe C, permet-
tant aux utilisateurs de se mouvoir librement et en toute siireté sur le toit.

Les points d'ancrage se montent rapidement et simplement ; il suffit de placer 12 dalles de jardin dans les cadres d‘acier galvanisé a chaud a I'aide des
sangles fournies.

En cas de chute, le Tetragon limite la charge sur le systeme pendant que les poids génerent un freinage a friction entre I'unité et la surface du toit.

En tant qu’experts dans le domaine de la protection contre les chutes Spanset® offre également des solutions complétes pour la sécurité personnelle au tra-
vail en hauteur. Nous pouvons vous aider dans I'évaluation et I'analyse des risques de chute et offrir nos conseils d'experts et de soutien. N'hésitez pas a
nous contacter.

Spanset® - Certified Safety
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TETRAGON

La loi prescrit des mesures de sécurité
contre les chutes a partir d'une hauteur de
chute de 3 m. En régle générale, il y a un
danger particulier lorsqu‘une personne
séjourne a moins de 2 m du bord de chute.
Les mesures de protection requises
doivent étre prises pour les zones en

question.
Point d’ancrage autonome «TETRAGON» (EN 795)
Le «Tetragon» est un point d'ancrage autoportant pour toit plat, maintenu en place grace a son propre poids.
En cas de chute, il absorbe la force par déplacement. Il peut étre utilisé seul ou comme composant d’un sys-
téme de sécurité antichute.
Article Nombre d'utilisateur Poids Dimensions [m] Prix
[kal Longueur Largeur Hauteur
LWS65016-16 2 413 1 1 05 1520.—
(E)

2002103 point d'ancrage type DUO

pour Zpersonnes

XOPSR-00-12 pour soulever le Hauteur de potelet

TETRAGON modifiable sur demande

*Ne doit pas étre employé pour la /

sécurité des personnes!

12 dalles de béton
Sécurité pour

dalles de béton

Cadre galvanisé

A



Spanset® Safeline HT-8 — Produit de qualité pour votre sécurité

La ligne de vie horizontale Safeline HT-8 est un systeme de sécurité en hauteur pour installation a demeure qui est formé par un cable de type aviation

de 8 mm de diametre a tension élevée et prévu pour le maintien au travail ou I'arrét des chutes. Sujet a son installation correcte sur une structure adé-
quate, ce systeme est congu pour construire des lignes de vie continues a longue portée, avec des forces de pré-tension élevées pouvant atteindre 4 kN
et avec des angles d'inclinaison de 15 degrés maximum. Congu pour offrir la sécurité intégrale d'une masse corporelle de 140 kg et de 1 a 4 travailleurs
lors d'un arrét de chute dans les pires conditions. Ce systeme garantit I'accessibilité maximale au travailleur pour la réalisation des travaux en hauteur.
Le type de conception minimalisée de la ligne de vie fait que ses composants comportent un nombre réduit de piece mobiles, ce qui accroit la durée de
vie et la durabilité de I'installation

Le systeme HT-8 comprend un dispositif exclusif d’absorption d'énergie breveté permettant une configuration en adéquation conformes aux exigences

d'installation ou aux limites structurelles afin de présenter une sécurité certifiée totale. Fondée en 2002, Safeline possede la certification ISO 9001 pour
la gestion de la qualité et la certification ISO 14001 pour le management environnemental.

Spanset®- Certified Safety
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Spanset® Safeline HT-8

Caractéristiques et avantages du HT-8

m Offre une sécurité intégrale pour 4
personnes pesant jusqu‘al40 kg

m Portée libre sans appui intermédiaire
pouvant atteindre 40 m.

m Congu pour des angles d'inclinaison jusqu‘a
15 degrés max.

o

Ligne de vie horizontale HT-8 (EN 795:2012 type C)

Le systeme HT-8 permet de prendre en compte |a capacité maximale de résistance de la structure d'accueil n
prévue aux forces dynamiques induites en adaptant les capacités de charge de I'absorbeur a cette structure

d'accueil. Parce que I'utilisateur peut se déplacer aisément le long de la ligne de vie HT-8 tout en ayant

|"assurance que celle-ci a été installée pour maximiser la sécurité des travailleurs grace a I'absorbeur d'éner-

gie breveté, le systeme HT-8 est la solution idéale pour tous les projets modernes de construction, de rénova-

tion ou de remplacement de lignes de vie..

N° Nombre d’utilisateurs N° d'article

1] Support d'ancrage d'extrémité de ligne de vie horizontale 198-EAHL ﬂ
B Emboutdecableachape aserti avec indicateur de prétension ~~ 89LST

H  Absobeurd'énergie pour ligne de vie horizontale 198-ATNGR

a Cable enacier inoxydable de8mm 1x19 L\W00900-152

B  Coulisseavpointd'ancrage mobile pour travée unique 89-HTE-ST

@ = Emboutdecableachapeasetir - 198-5L03

HT-8




Spanset® Safeline S-8 — Le travail sur mesure en hauteur

Le Safeline S-8 de Spanset® peut étre ajusté individuellement sur presque toutes les structures de batiments dans le but de créer une solution sur mesure pour
le travail en hauteur. Innovant, le systeme de sécurité a cable S-8 offre un grand nombre de composants qui peuvent étre utilisés par les architectes. Parmi
ceux-ci, citons les guides-cables intermédiaires qui limitent la fleche du céble, les guide-cables en angle pour le montage en coin et de nombreux autres compo-
sants permettant des installations avec des inclinaisons pouvant atteindre 15 degrés. Ces caractéristiques uniques du Safeline S-8 permettent a I'utilisateur de
rester en liaison avec le systéme. Un composant important est I'é/ément suiveur (coulisseau) développé spécialement par Spanset®. Celui-ci glisse sans mal sur
tout le systeme de cable pour que I'utilisateur soit assuré a tout moment. Le systéme de sécurité a cable horizontal Safeline-8 peut étre utilisé comme systéme
de retenue mais aussi comme systeme d'arrét de chute.

Le systéme homologué selon la norme EN795:2012 Classe C convient a différents types de toitures tels que les toitures compactes, a joint debout et a
membranes et est constitué de composants en inox de premiére qualité. Un Safeline S-8 installé dans les regles de I'art peut &tre ainsi utilisé plus de dix ans

comme systeme de sécurité permanent fiable. Bien entendu, nous sommes un partenaire compétent a votre service pour le contréle annuel prescrit et nous
nous occupons de la maintenance et de I'entretien de votre Safeline S-8 taillé sur mesure.

Spanset® - Certified Safety
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Spanset® Safeline S-8

Caracteéristiques et avantages du S-8

m Offre une sécurité intégrale pour 4
personnes pesant jusqu‘al40 kg

m Portée libre sans appui intermédiaire
pouvant atteindre 40 m.

m Congu pour des angles d'inclinaison jusqu‘a
15 degrés max.

S

Ligne de vie antichute Safeline S-8 (EN 795:2012 type C)
Le Safeline S-8 est un systeme complet de sécurité antichute qui peut &tre assemblé en fonction des besoins
individuels du client. Tous les composants sont en acier inoxydable et congus pour une installation rapide et

facile. La solution optimale pour presque toutes les structures de batiments. ﬂ
A

N° Nombre d’utilisateurs N° d'article

a Support d'ancrage d'extrémité de ligne de vie horizontale 198-EAHL

a 8 Indicateur de tension de ligne de vie (60 daN 2 240 daN) - 198-TFI-60-250

[ Absorbeur d'énergie pour les systémes de ligne de vie horizontal 198-ATNSR

a Cable en acier inoxydable de 8 mm - 1x19 w002

[ 5 I Coulisseau Butterfy» ~ 198INT

o Ancrage de guide-cable intermédiaire a angle fixe LW00900-152

B Ancraged'angle a 90 degrés pour guide-cable intermédiare - 195-CBR-90

B Vseserage o SL0eT o,
L1 I




Spanset® Points d'ancrage

Développés par Spanset®, les points d'ancrage « Quattro » et «
Duo » rendent trés simple la mise en place d'un systeme d'arrét de
chute efficace. Un trou suffit et tout est déja prét pour le montage
d’'un point d'ancrage Spanset®.

Le nouveau point d'ancrage « Duo » est homologué EN795:2012 pour 2
personnes et est en acier inoxydable comme son grand frére « Quattro ».
Le « Quattro » est le seul point d'ancrage du marché pouvant étre utilisé
par 4 personnes a la fois. Autant de personnes ne travaillent jamais sur
un espace aussi exigu. Possible, mais le « Quattro » a un avantage sur les
points d'ancrage conventionnels. Pour une utilisation par 3 personnes, il
existe toujours un ceillet libre pour y fixer un systéme de sauvetage. Grace
au montage simple et I'excellent rapport performance-prix, nos nouveaux
points d'ancrage sont le tout premier choix quand il s'agit de garantir un
ancrage sdr.

La qualité et I'efficacité d'un systeme antichute dépend, entre autres, de la
force et de la qualité du point d'ancrage ot les moyens de sécurisation sont
fixés.

Il est donc extrémement important que par ex., la ligne antichute, le dis-
positif amortisseur de chute ou I'appareil antichute soient fixés a un point
d'ancrage suffisamment fort. La norme européenne EN 795 stipule quelle
doit supporter une charge de 10 kN (environ 1000 kg).

Si'le support existant ne peut pas absorber ces charges ou ne doit pas étre

foré directement, nous avons développé de plaques d'ancrage d'extrémité,
qui permettent toujours I'utilisation du systeme.

Spanset® - Certified Safetyt
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Points d"ancrage

Point d’ancrage «<DUO» pour 2 personnes (EN 795)

Le nouveau point d'ancrage «DUO» de Spanset® est congu pour la sécurisation de 2 personnes et

est adapté pour le montage sur le béton, I'acier et le bois. Que ce soit comme un point d'ancrage
temporaire lors de la construction ou comme composant d'un systeme de sécurité permanent, le point
d'ancrage en acier inoxydable 1.4404 «DUO» est toujours le premier choix.

Article Poids Trous pour vis Dimensions / [mm] Unité d’emballage Prix par UE
[p. pigce /kgl L B T [piece]
2002103 0.2 M16 120 60 35 1 65.—
2002105 0.2 M16 120 60 35 5 295.—
(FB)

Point d'ancrage «QUATTRO» pour 4 personnes (EN 795)

Le nouveau point d'ancrage «QUATTRO» de Spanset® est congu pour la sécurisation de 4 personnes
et est adapté pour le montage sur le béton, I'acier et le bois. Que ce soit comme un point d'ancrage
temporaire lors de la construction ou comme composant d'un systeme de sécurité permanent, le point
d'ancrage en acier inoxydable 1.4404 «QUATTRO» est toujours le premier choix.

Article Poids Trous pour vis Dimensions / [mm] Unité d’emballage Prix par UE
[p. piece /kgl L B T [piece]
2002102 0.3 M16 120 120 35 1 18—
2002104 0.3 M16 120 120 35 5 360.—
(FB)

Caractéristiques et avantages des points d'ancrages «Quattro» et «Duo»

/ m Les points de fixation ont été testés pour le montage en hauteur, latéral et au sol.
Le Duo ou Quattro est fermement vissé au support et ne doit pas pouvoir tourner.

m Ne nécessite qu'un seul trou avant I'installation et peut donc étre installé rapide-
ment et facilement.

m Compatible avec différents matériaux de montage tels que des vis d"ancrage pour le
béton ou a boulons avec contre-écrou V4A. La charge maximale pouvant étre
transférée de I'ancrage a la structure est de de 14 kN pour le Duo et 18 kN pour le
Quattro.
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Points d'ancrage

Plaque avec 4 fentes et 4 chanfreins,
galvanisée, 1 x filetage intérieur M16
et 4 x filetage intérieur M12

—DU0

LWS40026-SPEZ

— QUATTRO

LWS40027

N

Plaque de fixation en acier de haute qualité (EN 795)

Cette plaque de fixation est certifiée EN avec le point d'ancrage L\W8016 qui peut étre sollicité sur tous les
cotés avec au moins 10 kN et peut &tre monté verticalement ou horizontalement. Il est congu pour deux utili-
sateurs. Ce point d'ancrage est monté avec quatre points de fixation. En combinaison avec la contreplaque
LWS40011, il peut étre monté sur le bois et les magonneries.

Article Dimensions [mm] Prix
Longueur Largeur Hauteur H

LWS40005-16 250 150 15 519.—

\wss0005 Plague dancrage sans ancrage Dio. 30—

\wssot Contreplaque  300-

Point d’ancrage pour toit en pente (EN 795)

L'ancrage de toit LWS400267 peut &tre utilisé comme point d'ancrage solitaire, comme point intermédiaire
ou d'extrémité d'un systeme d'ancrage (livraison sans matériel de montage). Potelet @ 40 mm. La plaque de
base (170 x 100 x 20 mm) a 4 trous de 13 mm pour le montage avec des vis M12. Acier galvanisé.

Article Dimensions [mm] Prix
Longueur Largeur Hauteur H

LWSa00268-30 B 0 3=

LWS40026-SPEZ-1 Potelet seul sans DUO 335.-

Point d’ancrage pour toit plate (EN 795)

['ancrage de toit LWS400267 peut étre utilisé comme point d'ancrage solitaire, comme point intermédiaire
ou d'extrémité d'un systeme d'ancrage (livraison sans matériel de montage). Potelet @ 40 mm. La plaque de
base a 4 trous de 18 mm pour le montage avec des vis M16. Acier galvanisé.

Article Dimensions [mm] Prix
Longueur Largeur Hauteur H

Lwsa00z7-16 ¥ Mo A0 ] M-

LWS40027 Potelet seul sans QUATTRO 490.-
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Points d"ancrage

Crochet pour toit en pente (EN 795, EN 517)
Crochet a montage rapide, certifié selon EN 517 et EN 795, éprouvé pour | isolation sur chevrons.
2 vis de montage zinguées de 8 x 220 mm incluses.

Article Matériaux Couleur Prix
SDH02 Acier zingué gris 98.—
SDH02A Acier zingué anthracite 98.—
SDH02B Acier zingué brun 98.—
SDHO02R Acier zingué rouge 98.—

(E)

min. 30/50 —
min. 100/100 ——
min. 24
min. 80/100—
min. 30/50
min. 50/80 —
Point d’ancrage «Starpoint» (EN 795) T
point d'ancrage a monter dans les filetages intérieurs en acier M12, pivotant et donc toujours bien orienté
dans le sens de la traction. Pour I'utilisation prolongée en extérieur, I'inox est conseillé.
D
Article Capacité Matériaux Dimensions [mm)] Prix
D E T L (€)

VRS-PSAM12 1personne 6 o Mz s 18 86 —
VRS-PSAM16 2 personnes G8 35 M16 65 24 64.50 L
VRS-PSIN12 1 personne Inox 30 M12 56 18 92.50 HE
VRS-PSIN16 2 personnes Inox 35 M16 65 24 110.50

(E)
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Points d'ancrage

Point d’ancrage mobile, pivotant (EN 795:2012)

Le point d'ancrage MAP est mobile et détachable (verrouillé pendant I'utilisation). Il sécurise 2 personnes avec
un équipement de protection individuelle. Les chevilles de réception MAP-H sont fixés dans le mur et sont idéa-
lement recouverts d'un couvercle, lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Article Durchmesser Hiilse Poids Prix
[mm] [ar]
MAP 24 300 380.—
(E)
Cheville de réception pour point d’ancrage MAP (EN 795 A)
IIs sont fixés dans le mur et sont recouverts d'un couvercle, lorsqu'ils ne sont pas utilisés. Acier inox V2A.
Colle d'injection et les capuchons en rouge et blanc inclus.
Article Longueur Filetage Prix
[mm]
MAP-H100 100 M24 75—
MAP-H150 150 M24 .-
MAP-H200 200 M24 79—
(E)
Lorsqu'il nest pas utilisé, le manchon de réception caché sous le capu- Les points d"arrét amovibles ne sont utilisés que ponctuellement et sont

chon pour se fondre dans le décor.

emportés apres leur emploi pour qu‘aucun tiers non-habilité ne puisse y
accéder.
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Points d"ancrage

Point d’ancrage mobile, pivotant (EN 795)

Point d'ancrage détachables et pivotant pour 2 personnes. La cheville d'ancrage qui se fixe dans le béton avec
une colle d'injection ou se visse sur les constructions en acier avec un boulon (MAP-SH 100). Boulons a roule-
ment a billes avec anneau rotatif, cheville et boulon a roulement a billes en acier inoxydable. (Voir tableaux plus
bas pour les longueurs de chevilles d'ancrage).

Article @ cheville Poids Prix
[mm] lor]

APM 24 300 249.-

"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" )

Cheville d'ancrage pour acier Cheville d'ancrage pour béton

avec écrou et rondelle avec colle d'injection

Article Longueur Prix Article Longueur Prix

[mm] [mm]

APM-SH 100 100 40— APMH 100 100 39--

APM-SH150 150 8-  APMHIS0 0 n-

APM-SH200 0 %-  APMH20 w0 B-

APM-SH250 w0 -  APMH20 w0 %6-

APM-SH300 0 52-  APMH300 0 8-

APM-SH350 %0 55-  APMH350 0 Bl-

APM-SH400 w 58—  APMH&O - w 53—

APM-SH450 s 61-  APMH4 s 56—

APM-SH500 50 64-  APMHS0 50 58—

wwsiswwo wweso s s
(E)






Le partenaire qu‘il faut pour éviter
la chute

En tant que leader mondial dans le domaine de la fabrication
de sangles de levage, d'arrimage, d’élingues rondes et de harnais
antichutes, Spanset® va aussi de I'avant dans la sécurité.

Comme expert dans la sécurité antichute nous vous proposons une
gamme complete de solutions pour la sécurisation des personnes qui tra-
vaillent en hauteur. Comme par exemple; le conseil, la planification, la
formation, la vente, la location, I'installation des systemes permanents de
lignes de vie horizontales et verticales, les équipements de protection
individuels, des filets de sécurité personnels et des systemes de protection
latérale.

Notre centre de développement et de recherche integre directement les
idées, désirs et problemes de nos clients dans ses travaux. Grace a cela,
nous pouvons vous offrir une qualité élevée et des solutions fiables qui
vous permettent de travailler en toute sécurité en tout temps. Spanset®
garde son leadership en innovant et en utilisant les nouvelles technologies
associées a un haut standard de qualité pour ainsi faire face aux défis
futurs et étendre son marché.

Nous pouvons vous aider a évaluer et analyser les risques de chute dans

votre travail et vous offrir nos conseils d'experts et notre soutien pour
répondre aux exigences complexes de sécurité et de conformité Iégale.

Spanset®- Certified Safety




Spanset® DSL60000 — Sécurité antichute pour travail de coffrage

Le systeme de ligne de vie horizontale mobile développé par Spanset®, le « DSL 60000 », est utilisé comme systeme d'arrét de chute pour éviter les acci-
dents pendant les travaux de coffrage de dalle.

Il est certifié selon la norme EN 795: 2012 type C et permet de sécuriser 2 personnes travaillant simultanément sur la ligne. Le montage d'une structure
de coffrage de dalle expose le travailleur aux bords de la construction et donc a un risque de chute. Selon OTConst un dispositif de sécurité est nécessaire
pour protéger contre les chutes a partir d‘une hauteur de 3 m. Etant donné que ces plates-formes sont en cours de construction et ne peuvent souvent pas
gtre montées par le bas ou avec une nacelle élévatrice, il est préférable de travailler avec un systéme de sécurisation mobile. Généralement, le montage se
fait transversalement, de sorte qu'un seul point d'ancrage ne peut étre utilisé. Il faut donc utiliser une ligne perpendiculaire avec un stop-chute mobile. Dans
ce cas, il s'agit d'une ligne horizontale de sécurité constituée de points d'ancrage, d'une sangle, d'un tendeur et d’'un amortisseur.

Ce systéme est maintenu a la distance nécessaire au moyen de deux blocs de béton avec point d'ancrage. Le poids permet a I'énergie résultante déclenchée

par le choc d'une chute de rediriger cette énergie au travers du coffrage. Afin de ne pas compter sur la simple force de frottement (qui ne peut étre garantie)
pour arréter les blocs d'ancrage, il suffit de les fixer avec des clous. Le poids n'étant pratiquement pas soulevé, les clous

Spanset® — Certified Safety
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DSL 60000

Caractéristiques du DSL60000

m pour 2 utilisateurs d'un poids de 136 kg.
en méme temps

mlargeur de 16 m

m Bloc de béton transporté avec grue

m Appareil antichute spécial pour
DSL60000

== SpanSet

— — SpanSet = — SpanSet

Systeme DSL60000 (EN 795:2012)

Le systeme est composé de 2 blocs de béton avec point d'ancrage, 1 ligne de vie horizontale de 16 m avec
tendeur, amortisseur de chute, mousquetons et protection Secutex®, 1 appareil antichute a rappel automa-
tique de 12 m avec tuyau de protection 0,5 m

Article Prix

DSL60000 4925.-

Eléments du systéme DSL60000 (EN 795:2012)

Tous les articles sont également disponibles séparément. Pour le travail de deux personnes sur le systeme, il
faudra un appareil de retenue antichute type DSL-HWPS12 supplémentaire. Le systéme peut également étre
relié a d'autres éléments en béton par une sangle horizontale DSL-HSL pour permettre de travailler sur une
surface plus large.

N°  Article Description Prix / pe.

Bloc de béton (750 kg) avec point d'ancrage pour grue. 2

K DSt60003 blocs sont nécessaires pour un systéme fonctionnel. 1850
Ligne de vie horizontale de 16 m avec tendeur, amortisseur de

B DsL-HsL chute, 2 mousquetons et protection secutex® SC-50/3 4 0,5 m. 2%

E DSL-HWPS12 Appareil antichute a rappel automatique de 12 m en cable avec tuyau de 930

protection 0,5 m. Il est interdit d'employer un autre systeme de liaison.



Potence SkyReach

|déal pour le travail en bordure ou pour la pose de plancher pour le coffrage
horizontal, I'ancrage SkyReach ne laisse trainer aucun cable ni filin. Avec
un rayon d'action de 8,5 m, I'ancrage SkyReach permet d'accéder a une
surface de pres de 230 m2 lorsqu’il est utilisé avec un dispositif d'arrét de
chute rétractable de 6,2 m et une longe de harnais.

Applications multiples

Avec un bras horizontal de 2 m, I'ancrage SkyReach est intuitif, facile a uti-
liser, rapide a installer et ne nécessite aucun grutage. De plus, utilisé avec
le collier en acier ou la base du systéme de chargement COMBISAFE, cet
équipement peut étre utilisé pour charger ou décharger les véhicules en
toute sécurité, sur le site ou sur la zone de chargement. Conforme a la
norme EN795:2012 Type B et certifié par DEKRA EXAM GmbH, I'ancrage
SkyReach offre un point d'ancrage aérien supérieur pour les équipements
de protection individuelle antichute.

Des avantages uniques

m Peut étre transporté et installé a la main par une seule personne, sans grue.

m Se replie en quelques secondes pour le déplacer, permettre |'acces a une
grue ou pour le stockage

m Excellente visibilité panoramique, y compris pour les conducteurs de grues

Spanset®- Certified Safety



Potence SkyReach (EN 795:2012 Typ B) |l

Livré replié, ce dispositif d'ancrage Iéger est réalisé en acier et peut &tre manoeuvré et déplacé par une

seule personne.

Article Hauteur Largeur Poids Prix
[m] [kg]

CSs8100 3.1 25,0 1375.—
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (
Antichute a rappel auto. Falcon (EN 360) n Socle a encastrer n
avec cable en inox, mousquetons tournants, et indi- pour utiliser avec ancrage SkyReach @ 76 mm.
cateur de chute. Acier électroplaqué traité a I'huile.
Article CéableLongueur Poids Prix Article Longueur Poids Prix

[m] [kg] [m] kgl
CS1011729 6,2 4,5 790.- €S8200 08 2,3 18-
"""""""""""""""""""""""" @ T E
Fixation murale n Elément de nivelage B

pour ancrage SkyReach. Composé de deux piece
avec supports et insert. Peut étre fixé sur des murs
en béton existants ou des éléments préfabriqués
avec des ancrages M16.

['élément de nivelage est un tube en acier équipé
d'un niveau permettant de s'assurer de la vertica-
lité du manchon lorsque celui-ci est encastré dans
le béton.

Article Longueur Poids Prix Article Longueur Poids Prix

[m] lkg] (m] kg]
CS8501 0,45 9.5 565.— CS83416 1,0 28 790.—
"""""""""""""""""""""""" )
Collier en acier n Barre téléscopique avec crochet

Un ensemble a utiliser sur les structures en acier.
2 pinces et une bague sont nécessaire pour
chaque ancrage SkyReach, pour utiliser I'ancrage
SkyReach comme systeme d'arrét de chute lors du
chargement et du déchargement de véhicules.
Convient aux colonnes en acier avec un épaule-
ment de 15 a 45 cm de largeur.

La barre téléscopique est utilisée pour atteindre
les ancrages SkyReach adjacents hors de portée
de main lors du déplacement de I'ancrage. Exten-
sible de 1,2 a 2,7 m. Matériel: Aluminium et acier
galvanisé a chaud.

Article Longueur Poids Prix Article Longueur Poids Prix

[m] (kg] (m] kgl
€S8500 0,75 13,8 605.— CS11530 12-27 1.0 50.—
"""""""""""""""""""""""" ® T

SECURITE ANTICHUTE

SkyReach

|

JH
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SkyReach

31m

Principales caracteristiques des
systéme SkyReach

B Systeme d'ancrage léger (25 kg) avec finition
antidérapante pouvant étre installé sans grutage
onéreux

® Totalement conforme a la norme EN795:2012
Type B et certifié CE par DEKRA EXAM GmbH.*

® Offre un rayon d'action de 8,5 m

B Permet d'accéder a une surface de travail de pres
de 230 m?

m Deux fixations au choix : le socle a encastrer pour
une utilisation sur structure en béton pour la
pose de plancher pour coffrage, ou le collier en
acier a utiliser comme systeme d‘arrét de chute
lors du chargement et du déchargement de véhi-
cules a proximité d'une structure en acier

® Conforme a la norme EN795:2012 Type E et
homologué CE par DEKRA EXAM GmbH si utilisé
avec le systeme de chargement COMBISAFE Mkl
pour le chargement et le déchargement des véhi-
cules sur le chantier ou |"aire de chargement

B | ‘ancrage aérien réduit les risques associés aux
chutes par basculement et élimine le risque de
chute dii a des cables, des cordes ou des filins

B Verrouillage du bras et du contreventement
repliables en quelques secondes a l'aide de la
goupille de verrouillage

| Excellente visibilité aux conducteurs de grues
grace aux bandes réfléchissantes sur le bras

B Anneau de sangle intégré pour levage a l'aide
d'une grue si nécessaire

* Si utilisé avec le socle a encastrer SkyReach ou le
collier en acier SkyReach

[l —
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SkyReach

Utilisation du systéme

Léger et repliable, le systeme d'ancrage SkyReach est peu encombrant et facilement transportable.

Etape 1: Préparation de la surface de travail
Pour faciliter I'utilisation de I'ancrage SkyReach, il
est fortement recommandé de préparer la surface.
de travail au préalable.

Etape 3: Assemblage

Placez I'Ancrage SkyReach, non déplié, dans le socle a
encastrer. Retirez la goupille, dépliez le bras et le
contreventement et placez-les en position de travail,
puis insérez a nouveau la goupille. Installez le disposi-
tif d'arrét de chute et fixez-le au harnais..

Etape 2: Méthode de fixation

Positionnez, nivelez et coulez le socle a encastrer
dans la colonne de béton. Laissez le béton prendre
suffisamment avant de pouvoir utiliser le systeme
en toute sécurité.

Etape 4: Changement de point d"ancrage

Les utilisateurs ne doivent jamais se décrocher d'un
dispositif d'ancrage SkyReach sans s'étre assuré au
dispositif d'ancrage suivant. Si le deuxieme ancrage
SkyReach est hors de portée, un crochet SkyReach (en
option) peut étre utilisé pour permettre la transition.
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Systéme de chargement SkyReach

«Un seul systeme de chargement COMBISAFE MkI| est
requis pour une plate-forme (8 m de long) de camion de
livraison»

SKYREACH - Sécurite antichute lors
du chargement et de déchargement

La sécurité antichute est primordiale pendant le char-
gement et le déchargement des véhicules et autres
quais surélevés. Le systeme de chargement COMBI-
SAFE MKII, basé sur le nouveau systeme d'ancrage
SkyReach, possede désormais plusieurs caractéris-
tiques permettant de faciliter le transport, I'installa-
tion et I'utilisation.

CARACTERISTIQUES
m Certification CE EN 795 Type E.

B | ‘opérateur a un rayon de travail pouvant atteindre
8,5m

B [ jvré a plat pour auto-assemblage

B ['embase ne comporte aucune tige ni boulon pour un
montage/démontage simple et rapide

m Systeme démontable et empilable

B Pieds remplagables et réglables pour sols irréguliers
(jusqu'a 5°)

B Possibilité de coffrage

Video: Systeme SkyReach
Regardez comment on peut facilement travailler
avec un Skyreach. Scannez simplement le code
avec le lecteur QR de votre smartphone ou allez sur
internet a |'adresse:

www.spanset.ch/produkte/
safety-management/
filme-et-animationen.html
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Systeme de chargement SkyReach

Systéeme de chargement MKII-Fixations et éléments du systeme

-—
Systeme de chargement unique pour une surface de chargement jusqu’a 8 m (EN 795:2012 Typ E) P ﬂ_>
Article Description Quantité  Prix/ pce.
CS8806 Systéme de chargement MKII pour une remorque de 8 m 1 8075.— D)
Systeme de chargement double MKII pour une surface de chargement jusqu’a 14 m (EN 795:2012 Typ E) rﬂ
Article Description Quantité  Prix / pce.
CS8810  Systeme de chargement MKII pour une remorque de 14 m 1 16400.— (D)
Pieces détachées du systéme n
Article Description pieces détachées Article Article Prix/pce. ;
CS8806 CS3810
CS8800 Cadre de base 1 2 5600.— (D)
CS8801 Adaptateur de liaison 2,4 m, pour hauteur totale de 5,9 m 1 2 310— D) ﬂ
CS8100 Ancrage SkyReach 1 2 1375.— (E) ‘
CS1011729 Appareil de retenue Falcon, longueur de cable 6,2 m 1 0 790.— (E)
CS1011743  Appareil de retenue Falcon, longueur de cable 10 m* 0 2 915.— n (E)
* utilisé uniquement avec systéme de chargement article CS8810°
Options et ballast
Le systeme de chargement MKII doit &tre contrebalancé avec au moins 1,5 t de ballast.
Article Description pieces détachées Quantité  Prix/ pce.
CS11468  Adaptateur de liaison 1,2 m, pour hauteur totale de 4.7 m 1 310.- ﬂ D) )
CS10663 Elément en béton, Poids 800 kg/piéce. 2 465.— n D)
CS11446 Paquet 8 pcs. poutrelles de support 1 sur demande D)
15001P01 Paquet 2 pcs. embases 0 sur demande n D)

2n
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Spanset® Sangle horizontale

Cette ligne horizontale temporaire procure une grande liberté de mouve-
ment lors de travaux en hauteur et est le premier choix pour protéger 1 seul
utilisateur. Elle doit étre fixée a deux points d'ancrage résistant a au moins
15 kN (env. 1500 kg) et tendue a la main, grace au tendeur a cliquet,
jusqu'au marquage indiquant 250 daN sur I'indicateur de tension TFl. La
sangle est livrée dans un sac a bandouillere tres pratique. Le systeme est
disponible avec deux types d'extrémité différentes. La version avec crochet
de sécurité tournant garantit un positionnement automatique de la sangle.
Cela facilite une installation correcte du systeme.

Syseme de sécurité temporaire pour sécuriser 2 personnes

Les lignes de sécurité horizontales HSL peuvent aussi étre employées pour
sécuriser 2 personnes. Dans ce cas il faut doubler la capacité des points
d'ancrage a 30 kN (env. 3000 kg).

Spanset® — Certified Safety
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Lignes de vie horizontales
temporaires

Sangle horizontale «<ERGO LINE» (EN 795)

Cette ligne harizontale temporaire procure une grande liberté de mouvement lors de travaux en hauteur et est
le premier choix pour protéger 1 seul utilisateur. Elle doit &tre fixée a deux points d'ancrage résistant a au
moins 15 kN (env. 1500 kg) et tendue a la main, grace au tendeur a cliquet, jusqu'au marquage indiquant 250
daN sur I'indicateur de tension TFl. La sangle est livrée dans un sac a bandouillere trés pratique.

Article Poids Longueur Extrémités Prix
[env. kg] [m]
HSLKK %2 0 Mousquetons _ _ _____  %89=
MSLWH 58 : D Crochets de sécurité tourmants 378~ HSLKK
(AC)
Indicateur d usure\
i e HSL-HH
Le HSL a un indicateur d'usure intégré. |_‘|nd|cate_ur de prete{ngon intégré indique a I'uti
T . . lisateur si la HSL a été tendue correctement.
Cela permet a I'utilisateur d'évaluer I'état de la , ) S
. S N o Lors du calcul de I'espace libre requis, il est
sangle horizontale. Si le fil de contréle noir tissé . o . .
. » A important que |'utilisateur connaisse la préten-
est exposé, le HSL ne peut plus étre utilisé. .
sion de la HSL.
Point d'ancrage «QUATTRO» pour 4 personnes (EN 795)
Le nouveau point d'ancrage «QUATTRO» de Spanset® est congu pour la sécurisation de 4 personnes et est
adapté pour le montage sur le béton, I'acier et le bois. Que ce soit comme un point d'ancrage temporaire
lors de la construction ou comme composant d'un systeme de sécurité permanent, le point d"ancrage en
acier inoxydable 1.4404 «QUATTRO» est toujours le premier choix.
Article Poids Trous pour vis Dimensions / [mm] Unité d’emballage Prix par UE
[p. pigce /kgl L B T [piece]
2002102 03 M16 120 120 35 1 78—
2002104 0.3 M16 120 120 35 5 360.—
(FB)
Mousqueton a fermeture auto et base large pour sangle (EN 362)
Acier ou aluminium. Idéal pour une utilisation avec la sangle horizontale HSL. Grace a la large base de cro-
chet, les mousquetons Twistlock ou Trilock glissent sans effort sur la sangle.
Article Dimensions [env. mm] Résistance Poids Prix
Longueur Largeur Ouverture [kN] [env. kg]
ks 8 % B 8 W B-
1KV36 97 57 27 35 0.3 29—
(AC)

IKV18 IKV36
273
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Spanset® Tempoline

Notre nouveau systeme de ligne de vie horizontale temporaire est utilisé
dans les applications ot aucun échafaudage ne peut étre fourni ou si une
construction sans échafaudage est possible.

Il est certifié selon la norme EN 795 Classe B et C et permet de sécuriser 3
personnes travaillant simultanément.

Le systeme permet de passer les points d'ancrage intermédiaires avec le
«coulisseau» sans se détacher et donc sans devoir détacher la sécurité. La
protection antichute est donc garantie tout le temps. Cela permet aux con-
tremaitres, aux monteurs de fagades, aux monteurs de fenétre, géometres,
etc. de travailler en toute sécurité.

Le systeme de ligne de vie horizontale temporaire «Tempoline» selon la
norme EN 795-B se compose des éléments suivants:

® cible galvanisé @ 8 mm (longueur a la demande)

m Sangle d'arrimage a cliquet ABS (élément de tension)

® [ndicateur de prétension

® Guides intermédiaires de cable déformables

® Sangle d'arrimage a cliquet pour la fixation des guides de cable
® Coulisseau

W attache sangle, tapis antidérapants, tuyaux de protection

® £n option: élingues rondes, manilles haute résistance

Spanset® — Certified Safety

Pour plus d'informations, nos
catalogues se trouvent sur notre
site web :
www.spanset.ch/catalogue



SECURITE ANTICHUTE

TEMPOLINE

- N - Un confinement de zone collective délimite
Filets ou barrieres pour confiner  1azone de sécurité, ou le travail sans pro-

| det il tection antichute est autorisé. Spanset®
€S ZOnes ae traval offre deux systemes certifiés de confine-
ment de zone de travail: les grilles en acier
et les filets d'étages.

COMBISAFE® est le fabricant de systeme de
sécurisation antichute innovant pour le bati-
ment. Barrieres métalliques et «voile stop-
chute» sont les éléments qui vous procurent un
systeme flexible a multiples facettes. Les pro-
tections temporaires de bords se laissent
monter facilement et de diverses manieres. Les
systemes de protection antichute COMBISAFE®
ne protegent pas seulement les travailleurs
contre les chutes de hauteur, mais aussi les pas-
sants de la chute éventuelle de matériaux ou
d'objets de chantiers.

Location

Toute notre gamme de barrieres, de filets de
protection et notre systeme Tempoline peut étre
louée. Demandez-nous, nous vous conseillerons.
Nous nous réjouissons de recevoir votre e-mail,
votre fax ou votre coup de fil.

Tempoline-Video

Vous trouverez sous www.spanset.ch des in-
formations sur nos systemes de sécurité ainsi
qu‘une vidéo sur le fonctionnement du Tempo-
line. Il suffit de photographier ce code a I"aide
du lecteur d'étiquette QR de votre smartphone
pour vous rendre sur notre site web.
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Filets antichutes d'apres EN 1263-1

Correctement sélectionnés, installés et entretenus, ils fournissent une pro-
tection fiable de qualité supérieure pour sauver des vies. Par conséquent,
les filets de sécurité doivent étre installés et entretenus par des profession-
nels compétents. Les reglements de pose sont destinés aux professionnels
qui ont suivi une instruction et une formation adéquate en la matiere. Un
montage incorrect peut entrainer des accidents et des blessures, avec
risque de poursuites pour les responsables.

Ce reglement s'applique exclusivement aux filets de sécurité, qui ont été
fabriqués et montés en respectant strictement les normes européennes EN
1263-1 et EN 1263-2.

La hauteur doit toujours &tre réduite au minimum. Par conséquent, il est

impératif d'installer le filet le plus prés possible du plan de travail.

Spanset® — Certified Safety

Pour plus d'informations, nos
catalogues se trouvent sur notre
site web :
www.spanset.ch/catalogue



Les filets de sécurité selon EN 1263-1 ont pour
but de stopper la chute de personnes ou d'objets.
Cela permet d'éviter les accidents graves ou
mortels ainsi que la chute d'objets dans les zones
situées sous les chantiers de construction (par
exemple les halles et les ponts).

Les filets de sécurité et leurs supports doivent
répondre a la norme européenne 1263-1.

Conseil, planification, location et installa-
tion des filets de sécurité selon EN 1263-1 2

«La sécurité au travail n'a de sens que si elle est
organisée». Spanset® vous assiste a tous les ni-
veaux dan vos projets de construction pour assu-
rer la sécurité sur les chantiers. Nous travaillons
avec vous sur la base de vos plans ou sur place,

pour trouver les solutions qui vous procureront a
vous et a vos employés la plus grande sécurité.

Filets d'arrét (EN 1263-1)

Une installation professionnelle

Les filets de sécurité selon EN 1263-1 offrent
seulement une protection fiable lorsqu'ils

sont correctement installés et entretenus. Par
conséquent, seuls les professionnels qui sont
adéquatement formés et entrainés sont autorisés
a installer et a maintenir des filets de sécurité.
Une installation défectueuse peut conduire a des
accidents et des blessures et les monteurs en
seront tenus pour responsables.

Notre équipe de monteurs spécialement formés
installera des filets de sécurité aux normes (EN
1263-2) partout ol vous en avez besoin pour
protéger vos employés.

Type S, en multifilaments de polypropylene PPS, sans noeuds, avec corde de bord de 12 mm (force de rupture
30 kN), mailles carrées (paralléles). Auparavant: forme C, absorption d'énergie A2: 2,3 kJ.
= En couleur standard bleu, autres couleurs livrables sur demande

= Dimensions spéciales livrables sur demande

SECURITE ANTICHUTE

Filets de sécurité

Article Dia. matériaux Mailles Dimensions Couleur Prix

[mm] [mm] [m]
PAN5 5 100 5x10 bleu 320.-
PANTO 5 10  10x10 T
PANS 5 100 Auchox blew 9-/m

Corde d’amarrage (EN 1263-1)
Corde en polyamide haute résistance, blanche, @ 12 mm, tressée. Spécialement pour le montage de filets de
sécurité d'apres la norme EN 1263-1. Sur bobine de 100 m.

Article Diametre Longueur Capacité Couleur Prix
[mm] [m] kN] (FB)
PA12-100 12 100 30 blanc 160.—

Les filets de sécurité selon EN
1263-1 ont pour but de stop-
per la chute de personnes ou
d'objets.
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Spanset® — EPlaC

Lors de travaux en hauteur, il est important de s'assurer que I'on a
choisi la solution antichute la plus siire pour la sécurité des per-
sonnes. La bonne décision dépend d'une évaluation minutieuse de
la situation et des différentes alternatives possibles. Pour vous ai-
der, il existe un classement hiérarchique des mesures a prendre.
Plus les mesures que vous prendrez se trouveront au sommet de ce
classement, plus faible sera le risque potentiel pour I'utilisateur.

Evitez, si possible, les travaux inutiles et périlleux en hauteur et choisissez
seulement en dernier I'alternative d'un systeme d'arrét de chute.

Que ce soit pour le travail en hauteur ou dans un puits, pour le sauvetage
ou le treuillage; il est essentiel que les utilisateurs du matériel EPlaC
connaissent les techniques, regles et matériels utilisés. Sans formation,
I'utilisation de ces matériels peut devenir dangereuse!

Spanset® — Certified Safety

Pour plus d'informations, nos
catalogues se trouvent sur notre
site web :
www.spanset.ch/catalogue



SECURITE ANTICHUTE

Mesures de précaution en hauteur

Systemes de retenue

() %

Les systemes de retenue restreignent la liberté de mouvement de
I'utilisateur. La personne est sécurisée a |"aide d'un élément de liaison
raccordé a un point d'ancrage sr pour éviter de se retrouver au bord du

vide ou sur une zone présentant des risques de chute.
-
=8
[ | .l
A
Nacelles

Horizontal Pente Iégere

Systémes de
maintien au travail

Lors du travail en positionnement, le travailleur est suspendu dans le vide a

I'aide d'un élément de liaison réglable. Le risque d'une chute impose
I'utilisation de systemes d'arrét de chute.

®

Mats Pylones Escalade industrielle

Systémes d'arrét
de chute

04

Cette catégorie n'empéche pas une chute. L'utilisateur est assuré par un
harnais antichute et une longe avec absorbeur d'énergie ou un appareil
antichute a rappel automatique qui permettent d'arréter une chute de
maniere controlée.

Vertical Horizontal Pylones

Espaces confinés

Pour la descente ou pour la remontée en espaces confinés tels que des
bouches d'égouts, puits, crevasses ou canaux, il faut la présence d'une
deuxieme personne ainsi que du matériel de retenue, d'accrochage et de
treuillage pour remonter les personnes en cas d'urgence.

Puits etc.

Sauvetage
™

Il ne faut pas négliger la notion de sauvetage lors du travail en hauteur.
Chaque lieu ou situation requiert un systeme adapté pour permettre le
sauvetage ou le treuillage de personnes suspendues dans leur harnais
antichute. Cet aspect doit étre pris en compte lors de I'évaluation des
systemes antichutes a utiliser.

Formation
A quoi servent les plus parfaits des systemes
s'ils ne peuvent étre utilisés convenablement ?

En effet, la SUVA prescrit : «les travaux requé-
rant une protection par encordement sont consi-
dérés comme des travaux comportant des dan-
gers particuliers et relevent de |'art. 8 de
I'ordonnance sur la prévention des accidents et
des maladies professionnelles (OPA) : L'em-
ployeur ne peut confier des travaux comportant
des dangers particuliers qu'a des travailleurs
ayant été formés spécialement a cet effet. Pour
I'obtention des connaissances de base, une du-
rée de formation d'une journée de travail
doit étre établie.» C'est pour cette raison que
notre engagement dans la sécurité ne s'arréte
pas au développement et a la fabrication des
meilleurs produits de sécurité. Notre centre de
formation a la sécurité en hauteur a Oetwil aus-
si bien que nos cours donnés a domicile ré-
pondent aux exigences de la SUVA. Nous vous
formerons volontiers aux différentes sortes
d'équipements et de techniques ainsi qu’ a I'uti-
lisation correcte des EPIaC contre les chutes et
pour le sauvetage.

Renseignez-vous a |'adresse web:
www.spanset.ch

Demandez-nous !

Pour de plus amples informations,
il suffit de photographier le code

2* (R a l'aide du lecteur de code OR
1= de votre smartphone pour vous
rendre sur notre site web.
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SECURITE ANTICHUTE

Introduction

Conseils importants
pour votre sécurité

Lors de I'emploi de systemes de sécurité
antichute il faut que I'espace entre le point
d'ancrage et le sol soit suffisamment distant
et qu'il n'y ait pas d'obstacle ou objet dans
la ligne de chute. En principe la dimension du
systeme antichute doit éviter I'écrasement
de la personne sécurisée. La capacité d'ab-
sorption de I'énergie par un corps humain ar-
rété dans sa chute par une corde est limitée.
[l faut donc utiliser des absorbeurs d'éner-
gie. Lors d'une chute de 4 m, un corps de
100 kg est soumis a une force de 22 kN (env.
2,2 tonnes !), ce qui peut avoir des consé-
quences fatales. Les absorbeurs d'énergie
conformes aux normes européennes (EN)
réduisent cette force a un niveau acceptable
pour le corps humain, soit 6 kN (env. 600 kg).
Les produits de sécurité antichute doivent
respecter les normes européennes (EN).
Chaque produit doit &tre marqué et, entre
autre, porter le signe CE ainsi que le no de la
norme EN correspondante. Il est a remarquer
que les normes peuvent varier selon les pro-
duits et leur utilisation. Il est donc important
que les utilisateurs choisissent leur matériel
par rapport aux taches qu'ils ont a accomplir.

25

pd

N
[e=]

=
N

Energie du choc (kN)
o
N

/

0 1 2 3 4
Hauteur de chute en m

[$2]

[e=]

—— sans absorbeur
—— avec absorbeur

Lois, prescriptions et directives

En Europe, on applique la directive CE 89/686;
en Suisse, la «Loi fédérale sur la sécurité des
produits» (LSPro), I'ordonnance sur la sécurité
des produits (OSPro), les directives de la SUVA,
de la CFST ainsi que la «Loi sur I'assurance
accidents» (LAA) sont aussi prises en compte.
Toutes les sociétés suisses sont tenues de
respecter «I'Ordonnance sur la prévention des
accidents et des maladies professionnelles
(QOPA)» et ainsi d'assurer la protection des tra-
vailleurs sur les lieux du travail.

Danger d'utilisation

Lors du choix et de I'emploi des équipements de
protection individuelle (EPIaC), il y a lieu de tenir
compte des travaux a effectuer, de I'environne-
ment et surtout des dangers dont il faut se pré-
munir.

En principe:

m Sj I'environnement de travail présente des
risques de chute lors de travaux de montage,
de réparation ou sur un chantier, I'employeur
est tenu de prendre d'abord des mesures lo-
gistiques et techniques de protection telles
que l'installation d'échafaudages, de bar-
rieres ou de filets de protection.

m | es équipements de protection individuelle
(EPIaC) doivent étre utilisés pour éviter les
chutes partout ot les solutions techniques ne
sont pas réalisables ou disproportionnées.

m Dans les faits, il faut utiliser les solutions
EPIaC des qu'un risque de chute se présente.
Pour plus de détails, veuillez consulter les
ordonnances sur les travaux de construction
(OTConst) et OPA.

Inspection et remise en état

(selon directives 6512 CFST) L'inspection doit
avoir lieu avant chaque emploi, mais au moins
une fois par an, ou plus souvent selon les
conditions d'emploi et I'utilisation particuliere
dans I'entreprise. Confiée a un expert, elle doit
étre documentée avec soin. Les parties des équi-
pements de protection individuelle impliquées
dans une chute ne peuvent étre réutilisées
qu'apres une nouvelle inspection. Les harnais et
les connecteurs présentant des défauts visibles
ne doivent plus &tre employés. Evitez tout
risque!

Mise au rebut / Durée de vie

Spanset® conseille la mise au rebut des maté-
riels EPIaC, qui sont utilisés régulierement, 5
ans apres la 1ére mise en service. La derniére
date d'utilisation est de 10 ans a partir de la fa-
brication du produit (méme si jamais utilisé).

Remise en état

Seul le fabricant ou une personne mandatée par
lui peut effectuer des opérations de remise en
état. Les équipements de protection individuelle
dépourvus d'indications reconnaissables sur
I'identification CE, le fabricant et le produit iront
au rebut.

Conservation et entretien

Les équipements de protection individuelle
doivent étre entreposés dans des locaux secs,
propres et a I'abri de la lumiere.

Service de contrdle

Vous pouvez nous envoyer vote EPlaC pour le
contrle annuel ou appeler notre service de
contréle mobile. Il suffit de nous contacter!



Apercu de quelques normes EN importantes
du matériel contre les chutes en hauteur:

EN 341: EPIaC — Descendeurs

Antichutes mobiles in-
cluant support d'assurage

Antichutes mobiles avec
support d'assurage

flexible
EN35:  EPlaC— longes
EN355:  EPlaC— Absorbeurs d'énergie
EN388:  EPlaC— Ceintures/longesde
maintien
N3 Epc. AMichutesarappel
automatique
EN361:  EPlaC— Hamaisdantichute
EN362:  EPlaC— Comnectews
EN795:  EPlaC— Dispositifs dancrage
EN813:  EPlaC— Ceintures a cuissardes
EN g6 Epaq DiSPosis de sauvetage

par élévation

EN 1497/98: EPIaC — Harnais/ sangles de
sauvetage

Formation et perfectionnement EPlaC

Nous vous proposons, dans notre centre de
formation a Oetwil am See ainsi que dans vos
locaux, la formation de base d'une journée
exigée par Suva dans I'antichute de la Sécurité.

But

Former les personnes travaillant en hauteur et
leurs cadres en leur inculquant les bases et les
techniques leur permettant d'effectuer leurs
taches en sécurité grace et avec les équipe-
ments de protection individuelle (EPlaC).

Qui est concerné?

Toutes les personnes qui travaillent en
hauteur ou qui sont intéressés ou ame-
nés a utiliser des harnais et des éléments
de retenue et de protection antichute.

Contenu

Lois, normes et directives. Regles de base.
Présentation du matériel. Choix du matériel.
Controle et entretien. Cas et essais pra-
tiques. Recommandations Les cours sont
donnés par des formateurs expérimentés.

Prestations
Formation, déjeuner, documentation, certificat

Reconnaissance

Certificat de formation

La formation couvre les exigences élaborées
dans le projet antichute.ch avec la SUVA

Durée
1 jour

SECURITE ANTICHUTE

Introduction

Pour de plus amples informations, il
suffit de photographier le code QR a
I'aide du lecteur de code QR de
votre smartphone pour vous rendre
sur notre site web.

m Notre centre de formation a la sécurité en
hauteur a Oetwil aussi bien que nos cours
donnés a domicile répondent aux exi-
gences de la SUVA.
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Harnais - fabriqués pour tous les jours

Pourquoi les harnais de Spanset®?
Spanset® suit deux grandes orientations dans le
développement de ses produits. Tout d"abord,
nous nous assurons que le produit est conforme
aux directives européennes, d'autre part qu'il est
adapté a sa finalité et répond aux exigences de
la vie quotidienne. Ces deux objectifs peuvent
gtre tres différents ; par exemple, nos harnais
longe ATLAS et notre harnais ATLAS pour taille
XXL. Les deux versions répondent aux normes,
mais ont des caractéristiques supplémentaires
qui sont adaptées aux besoins spécifiques du
travailleur.

Les harnais Spanset® sont développés pour les
utilisateurs et leur travail.

Selon nos criteres de développement, le harnais
doit étre composé de matieres qui s'adaptent au
corps du travailleur, et donc lui offrir la plus
grande liberté de mouvement et un confort maxi-
mum. Les harnais doivent étre faciles a régler et
a ajuster. En cas de chute - en cas d'urgence
réelle - vous devrez récupérer I'accidenté en
I'agrippant par I'anneau qui ne se déformera
pas.

Les harnais Spanset® sont livrés avec

Composition des harnais Spanset® :

E Polyester haute résistance mais trés souple

E Anneaux et boucles en métal poli, inoxydable
pour une grande résistance a la corrosion et

un ajustement facile

E Renforts placés au endroits soumis aux
frottements

B Marquage clair et conforme a la norme avec
code de suivi du produit

H Mode d’emploi avec pictogrammes

A 6 Les coutures sont bien visibles, cela facilite
le controle

Arréts d'extrémité de sangle en plastique

Dispositif de fermeture

Les harnais antichutes de Spanset® sont disponibles avec 2 systemes de fermeture différents.

—Mode d'emploi clair

Vous enfilez les harnais plus facilement et plus rapidement grace a la fermeture rapide. Ce systeme
de fermeture ne s'ouvre pas intempestivement. L'ouverture se fait en pressant les deux extrémités
«clic» ensemble.

Les boucles éprouvées sont faciles a utiliser. Elles sont insensibles a la saleté tel que la poussiére de
ciment.

Les harnais Spanset® démontrent par nombre de
détails pratiques et de fonctions sophistiquées
qu'ils ont été mis au point sur le terrain, pour
offrir une sécurité maximale avec un grand
confort.

Peu importe a quelle hauteur vous vous

déplacez, nos harnais sont des partenaires
fiables partout.

Fermetures rapides Boucles



Harnais antichute a 2 points (EN 361)
Harnais antichute particulierement léger et facile a enfiler avec 1 anneau d'arrét dorsal et 1 sternal.

Article Poids Anneaux d'arrét Anneaux Taille Prix
[env. kg] de maintien
E2X 1.4 2 - Standard 129.—-

Harnais antichute a 2 points (EN 361)

Harnais antichute particulierement léger et facile a enfiler avec 1 anneau d'arrét dorsal et 1 sternal, avec
fermeture rapide clic. Idéal pour la protection antichute et le positionnement ainsi que les espaces exigus.
Longueur adaptable au torse, aux épaules et aux jambes. Taille standard jusqu‘a env. 190 cm et un poids
corporel de 100 kg.

Article Poids Anneaux d'arrét Anneaux Taille Prix
[env. kg] de maintien
E2XSV 14 2 - Standard 155.—

Harnais antichute «Atlas» (EN 361)

Les personnes de taille XL ou pesant jusqu'a 140 kg (testé par Spanset®) ont besoin d'un harnais propor-
tionné et solide, supportant leur corpulance. «Atlas» est spécialement congu et testé pour les personnes
fortes. Avec 1 anneau d'arrét dorsal et 1 sternal, Idéal pour la protection antichute et le positionnement
ainsi que les espaces exigus. Longueur adaptable au torse, aux épaules et aux jambes.

Article Poids Anneaux d'arrét Anneaux Taille Prix
[env. kg] de maintien
ATLAS 16 2 - XL 169.—

SECURITE ANTICHUTE

Harnais
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Harnais antichute

Antichute 2 points Harnais «ScaffPro» (EN 361)

Harnais antichute innovant avec surpiqres latérales, des boucles légeres a ouverturet rapide aux jambes.
Anneaux d'arrét dorsal et sternal. Les protectections aux épaules protegent votre harnais lors de transport
de matériel. Convient aux systemes de retenue, aux systemes antichutes et aux espaces exigus. Longueur
adaptable au torse et sur les cotés. Taille standard jusqu'a env. 190 cm et un poids corporel de 100 kg

Article Poids Anneaux d'arrét Anneaux Taille Prix
[env. kg] de maintien
E2SP 15 2 - Standard 179.-

Harnais antichute a 2 points «<EXCEL» (EN 361)

Harnais antichute particulierement Iéger et facile a enfiler avec 1 anneau d'arrét dorsal et 1 sternal, avec fer-
meture clic rapide et rembourrage aux épaules et dans le dos pour un meilleur confort. Convient aux systémes
de retenue, aux systemes antichutes et aux espaces exigus. Longueur adaptable au torse et sur les cotés.
Taille standard jusqu'a env. 190 cm et un poids corporel de 100 kg. Plus confortable grace au tissu mesh
employé aux épaules et pour le dos.

Article Poids Anneaux d'arrét Anneaux Taille Prix
[env. kg] de maintien
EXCEL-2P 15 2 - Standard 190.—

Harnais antichute a 2 points «<EXCEL» (EN 361)

Harnais antichute particulierement Iéger et facile a enfiler avec 1 anneau d'arrét dorsal et 1 sternal. Convient
aux systemes de retenue, aux systemes antichutes et aux espaces exigus. Longueur adaptable au torse et
sur les cotés. Taille standard jusqu'a env. 190 cm et un poids corporel de 100 kg. Ceinture de maintien
large rembourée pour le dos avec 2 anneaux d'accrochage pour la longe de maintien. (ne pas utiliser comme
ceinture antichute) et 3 anneaux pour les outils. Taille standard jusqu'a env.190 cm et un poids corporel de
100 kg.

Article Poids Anneaux d'arrét Anneaux Taille Prix
[env. kg] de maintien
E2XB 15 2 - Standard 249.—



2-Points-Harnais antichute mit Haltegurt «<EXCEL» (EN 361 /EN358)

Harnais antichute pratique et facile a enfiler avec 1 anneau d'arrét dorsal et 1 sternal, avec fermeture clic
rapide et rembourrage aux épaules et dans le dos pour un meilleur confort. Convient aux systemes de retenue,
aux systemes antichutes et aux espaces exigus. Longueur adaptable au torse et sur les cotés. Taille stan-
dard jusqu'a env. 190 cm et un poids corporel de 100 kg. Ceinture de maintien large pour le dos avec 2
anneaux d'accrochage pour la longe de maintien. 3 anneaux pour les outils (ne pas utiliser comme ceinture
antichute). Plus confortable grace au tissu mesh employé aux épaules et pour le dos.

Article Poids Anneaux d'arrét Anneaux Taille Prix
[env. kg] de maintien
EXCEL-2PB 2 2 Standard 330.—

DDDOO :

2-Points-Harnais antichute «Ultima» (EN 361/EN358)

Harnais antichute pratique et facile a enfiler avec anneaux d'arrét dorsal et 1 sternal, avec fermeture clic rapide
et rembourrage aux épaules et dans le dos pour un meilleur confort. Le second anneau dorsal est fixé sur une
ralonge pour permettre un acces et un accrochage plus facile. Convient aux systemes de retenue, aux sys-
témes antichutes et aux espaces exigus. Longueur adaptable au torse et sur les cotés. Taille standard
jusqu'a env. 190 cm et un poids corporel de 100 kg. Ceinture de maintien large pour le dos avec 2 anneaux
d'accrochage pour la longe de maintien. 3 anneaux pour les outils (ne pas utiliser comme ceinture antichute)..
Plus confortable grace au tissu mesh employé aux épaules et pour le dos.

Article Poids Anneaux d'arrét Anneaux Taille Prix
[env. kg] de maintien
2,3 2 2 Standard 478.—
24 2 2 XL 498.—

DOOC M

Harnais universel «CLIMA» (EN 361/EN 358)

Pour emploi professionnel, permettant le travail temporaire en position suspendue ou assise, grace a une cour-
roie-siege rembourrée et un anneau sternale de maintien. Il est en outre muni d'un anneau dorsal, d'un anneau ster-
nal de retenue et d'une ceinture de maintien tres large a 2 anneaux pour la longe de positionnement ainsi que deux
boucles a outils. S'adapte parfaitement a votre corpulence grace aux multiples possibilités de réglage. Sangle
d'épaule a fermeture clic. Idéal pour la protection antichute, le sauvetage, le maintien et le travail en rappel. Taille
standard jusqu'a env. 190 cm et un poids corporel de 100 kg. Plus confortable grace au tissu mesh employé
aux épaules et pour le dos.

Article Poids Anneaux d'arrét Anneaux Taille Prix
[env. kg] de maintien
CLIMA-OR 3 Standard 519.—

PODOD M
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Spanset® - Vestes de sécurité

Les vestes de sécurité Spanset® composent le mélange parfait entre har-
nais complet et gilet de sécurité. Le harnais intégré peut étre réglé au tho-
rax, aux épaules et aux jambes. Le gilet de sécurité imperméable et ther-
moactif s'ouvre facilement pour permettre I'inspection du harnais.

Taille universelle pratique «Multifit»
Pour que la taille soit modulable: détacher simplement la piece centrale et
la taille passera de L a XL.

Spanset® — Certified Safety

Détacher la
bande Velcro et
régler ...

... au choix, déta-
cher les deux
cotés et régler.

...Terminé



Veste harnais 1 point «Driver» (EN 361)

Veste harnais intégral trés visible grace aux bandes réfléchissantes. Avec 1 anneau sur rallonge en sangle.
Taille modulable jusqu'a XL avec le systeme Multifit. Fermeture rapide Clic. 2 poches sternales et 2 poches
latérales.

Article Poids Anneaux d'arrét Anneaux Taille Prix

[env. kg] de maintien
DRIVER 1.9 1 - Multifit 340.-

(BC)

Veste harnais 2 points (EN 361/EN 358)
Veste harnais intégral orange tres visible grace aux bandes réfléchissantes. Avec un anneau sternal et un
dorsal. Fermeture rapide Clic. Epaules et dos en filet mesh rembourrés pour un meilleur confort.
Article Poids Anneaux d'arrét Anneaux Taille Prix

[env. kgl de maintien
MEWP-PRO2 17 2 - SL 325.-
@
Veste harnais 2 points (EN 361 / EN 358)
Veste harnais intégral trés visible grace aux bandes réfléchissantes. Avec un anneau sternal et un dorsal.
Ceinture de maintien rembourrée avec deux anneaux pour longe de positionnement sur les cotés. Taille
modulable avec le systeme Multifit. 2 poches sternales et 2 poches latérales.
Article Poids Anneaux d'arrét Anneaux Taille Prix

[env. kg] de maintien
JH-STD 1.9 2 2 SL 369.-
JH-LRG 1.9 2 2 L-XL 406.-

(BC)

QOO®

SECURITE ANTICHUTE

Vestes de sécurité
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Harnais avec appareil de descente

Dans le cas d'un accident, I'utilisateur est suspendu dans le harnais, et peut
en agissant sur le mécanisme, descendre lentement au sol. L'unité a une
corde de 20 m-Aramide, qui est déroulé sur un mécanisme de frein. La concep-
tion innovante utilise des composants de haute qualité et un nombre limité de
pieces mobiles pour toujours assurer une intégrité mécanique de 100%.

Spanset® - Certified Safety

% Assurez-vous que la zone

de descente est libre
d'objet et qu'un
atterrissage sOr est
possible...

.
'
' \
' \
' \
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' \
. \
' \

... ouvrir le clapet pour
avoir acces a la corde de
déclenchement ...

... tirer sur la corde de
déclenchement ...

... plier les genoux pour
amortir |'atterrissage.



Harnais antichute et de sauvetage (EN 361)

Harnais antichute avec 1 anneau d'arrét dorsal et 1 sternal. Semblable a I'art. E2X mais muni d'une
sangle-rallonge a I'arriere avec anneau d'accrochage pour que I'accidenté puisse étre récupéré en position
verticale. Lorsque la rallonge n'est pas utilisée, elle peut étre fixée facilement au dos par une fermeture Vel-
cro (voir image™).

Article Poids Anneaux d'arrét Anneaux Taille Prix
[env. kg] de maintien
2P-R 1.3 2 - Standard 245~

Harnais avec appareil de descente intégré (EN 361/EN341)

Ce dispositif Iéger et discret est contenu dans un petit « sac a dos » fixé a un harnais. En cas de chute, le
dispositif descend doucement la personne jusqu‘au sol de maniére controlée. L'ensemble de la procédure de
sauvetage ne dure que quelques secondes grace a la technique du « sac a dos contient ». Celui-ci contient
une « poignée d'ouverture » de type parachute qui déclenche le systeme de descente, un mécanisme de frei-
nage et une bobine avec une corde de 20 m*, qui descendent doucement la personne jusqu‘au sol. La procé-
dure de sauvetage peut étre activée par une tierce personne a |'aide de la perche de récupération qui agit
sur le deuxieme mécanisme intégré de déclenchement de la descente.

Article Poids Anneaux d'arrét Anneaux Taille Prix
[env. kg] de maintien
PRDRH3 3,6 2 2 Standard 1550.—

Mousqueton de sauvetage pour PRDRH3

Mousqueton qui permet a une tierce personne de déclencher la descente a I'aide de la perche de récupéra-
tion qui agit sur le deuxieme mécanisme intégré.

Perche de récupération voir page 251.

Article Poids Mousqueton Longueur Prix
lenv. kgl [Art] [m]
PRDK 0.3 AERO 3.60 23—

SECURITE ANTICHUTE

Harnais
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Sets de sécurité sur mesure

Safety-Set 1 composé de :
1 harnais antichute a 2 points E2XSV, 1 appareil antichute a rappel automatique HPB*,
1 élingue d'ancrage AP-AS2, 1 sac de rangement pratique

Article Harnais Antichute a rappel automatique  Elingue d'ancrage Prix
[Art] [Art] [Art]

SS-1SV E2XSV HPB 3,5 AP-AS2 461.—

SS-1ASV E2XSV HPB 7 AP-AS2 617.—

SS-1BSV E2XSV HPB 12 AP-AS2 807.—
(FB)

Safety-Set 3 composé de :

1 harnais antichute a 2 points E2XSV, 1 cordon amortisseur FAEQ1C10,

1 sac de rangement pratique

Article Harnais Cordon amortisseur Prix

[Art] [Art]

ssasv RSV FAEOICIO 80-

(AC)
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Sets de sécurité sur mesure

Safety-Set 4 composé de :
1 harnais antichute a 2 points E2XSV, 1 Ligne de vie verticale* CVL (p.297), 1 élingue d'ancrage 1 m,
1 sac de rangement pratique

Article Harnais Corde de sécurisation Elingue d’ancrage Prix
[Art] [Art] [Art]

$8-48V E2XSV CVL-15 AP-AS1 575.—

SS-4ASV E2XSV CVL-20 AP-AS1 595.—

Safety-Set 5 composé de :
1 harnais antichute a 2 points E2ZXSV, 1 Corde de retenue horizontale* CHL (p.297), 1 élingue d'ancrage 1 m,
1 sac de rangement pratique

Article Harnais Corde de sécurisation Elingue d'ancrage Prix

[Art] [Art] [Art]
SS-58V E2XSV CHL-10 AP-AS1 483.—
sSsASV  EXSV CHL5 APAST 503-
sssBSV  EXSV CHL20 APAST 523-




Spanset® SP140 — Chute raccourcie, méme pour les poids lourds

Les travaux en hauteur comportent le risque d'une chute potentielle. Les systémes antichute ne peuvent empécher la chute mais préservent
I'utilisateur de graves blessures grace a une retenue controlée. La longe SP-140 Spanset® satisfait a la norme EN 355, également pour les utilisateurs
lourds dont le poids corporel est inférieur ou égal a 140 kg. Selon la norme EN 361, les harnais sont testés avec un torse d'acier de 100 kg. Ce torse
chute sur une distance prescrite de 4 métres et est retenu par un cable sans absorption d'énergie. Un effort d'au moins 1,5 tonnes (15 kN)

doit s'exercer de maniere vérifiable sur le torse - le corps humain ne survivrait pas a une telle chute. Un mécanisme de frein

limite donc I'effort agissant sur I'homme & un maximum de 600 kg (6 kN).

Une chute se divise en deux phases :

m Chute libre: la vitesse du sujet tombant augmente pendant la chute. Plus la chute se prolonge, plus la vitesse et I'énergie de la chute augmentent.
mRetenue: le systéme de retenue doit donc retenir I'accidenté de maniére controlée et freiner I'énergie de la chute pour présever la personne.

La longe peut étre prolongée de 1,75 metres selon la norme. Ce n'est pas le harnais antichute mais la longe qui préserve la personne des conséquences
graves d'une chute.

Comme les hommes sont différents de taille et de poids, cela entraine des problemes chez les utilisateurs d'EPlaC mais aussi les personnes dont le poids
corporel excede 100 kg. Les personnes n’ont pas seulement besoin de harnais antichute correspondant a leur masse corporelle mais aussi une longe spécia-
lement adaptée supportant cette énergie de chute. C'est la qu'intervient la longe SP-140 avec absorbeur d'énergie. Elle ne satisfait pas seulement a la
norme EN355, mais elle améliore de 17 % les valeurs admissibles lors d’un test avec 100 kg (par rapport a la longueur totale de la longe aprés la chute). Les
valeurs de la norme -6 kN et 1,75 m ont méme été respectées avec un test avec 140 kg. Un absorbeur d'énergie spécialement mis au point veille a ce que la
longe ne puisse s'étendre au-dela d'1,75 m comme I'exige la loi mais de seulement 1,10 m max. En d'autres termes, la distance maximale de chute est rac-
courcie de 0,65 metres.

Spanset® — Certified Safety



2m

1.75m

1.5m

EN355

SP140

Zone de sécurité 1m

17 % de mieux
que la norme
EN355

SECURITE ANTICHUTE

Cordon amortisseur de chute

Caractéristiques et avantages du SP140

m Testé et certifié pour 1 personnes pesant
jusqu'al40 kg

m Hauteur de chute réduite de 17%.

m Amortisseur en sangle protégé

le systeme de retenue doit
retenir I'accidenté de maniere
controlée et freiner I'énergie de
la chute pour présever la per-
sonne.

Concu en pensant a I'utilisateur

Les longes avec amortisseur ont une longueur
maximale admise de 2 m (y compris les termi-
naisons). Généralement I'utilisateur n'a pas
besoin de toute la longueur de la longe, il en
résulte une géne procurée par |'équipement sur-
dimensionné. Notre nouvelle longe d'absorption
de choc, les longes de la gamme SP140 sont
donc presque toutes élastiques pour ne pas
géner pendant le travail. Une exception (art.
FABO5C10) notre Longe «Y» qui est développée
pour étre accrochée a I'anneau sur le sternum.
Dans cette application, la longueur du bras de
I'utilisteur est importante, car cela dicte la lon-
gueur optimale pour Iutilisation de cet équipe-
ment. C'est pour cette raison que la seule ligne
non élastique, la longe «Y» a seulement un
metre de long.

Plus grande liberté de mouvement

Le SP-140 est proposé en version simple ou en
version Y, chacun en plusieurs variantes. La ver-
sion en Y est particulierement bien adapté au
travail sur des échelles ou des barres non sécu-
risées. La forme extérieure spéciale de I'amor-
tisseur de chute assure un plus grand rayon de
travail entre les deux brins et donc plus de
liberté de mouvement.




SECURITE ANTICHUTE

Cordons amortisseurs de chute

Pourquoi les amortisseurs de
chute de Spanset®?

Les longes d'amortisseurs Spanset® ont été
développées en pensant aux conditions réelles
d'utilisation. Nos critéres de développement
assurent une conception correcte de la longe
sans compromettre la sécurité du travailleur. La
connexion doit étre facile avec d'autres
éléments compatibles. Une sélection minutieuse
garantit une utilisation siire et efficace. Nos
amortisseurs de chute en sangles polyester de
25 a 35 mm servent de connexion entre
I'utilisateur et un point d'arrét fixe. lls ne
peuvent étre utilisés qu'en liaison avec un
harnais antichute respectant la norme EN 361.

Amortissement de chute par technique de
déchirement.

Nous utilisons une technique tirée du tissage
pour votre sécurité : la sangle a déchirement.
Nos amortisseurs de chute sont congus d'apres
cette méthode avec 2 sangles tissées. Elles se
déchirent lentement et uniformément lors d'une
surcharge brusque. Ainsi I'énergie cinétique qui
se répercute sur le corps sera atténuée selon la
norme a max. 6 kN.

Létiquette du SP140 de Spanset®
L'étiquette d'idenfication du SP140 vous procure
une identification claire du modele, I'année de
fabrication, les normes, le numéro de série
individuel et d'inspection pour la tragabilité.

— s oo,
= = SpanSek e
MODEL: SP140-X.XX

MFG: [MM/¥v]

SERIAL No: (00000000)

C€0086

EN 355:2002

Important pour votre sécurité

Pour réduire autant que possible la hauteur de
chute, choisissez le point d'ancrage du cordon le
plus haut possible. Le point d'ancrage doit
résister a une force de 10 kN (env. 1000 kg). En
cas de chute, les cordons amortisseurs
Spanset® s'allongent, dans les cas extrémes, de
1,5 m (parcours de freinage). Toujours accrocher
I'extrémité avec |'amortisseur de chute au
harnais.

Composition du SP140 de Spanset®:
I Protection de I'amortisseur

E Amortissement de chute par technique
de déchirement

Les longes Spanset® sont livrées avec:

—Mode d'emploi clair

E Anneau en acier haute résistance

A Tissu en polyester & haute résistance



Cordon amortisseur élastique (EN 355)
avec mousquetons de sécurité

SECURITE ANTICHUTE

Cordon amortisseur de chute

Article Poids Long Mousq Mousqueton Prix
[env. kg] [m] [Art] [Art]
FAE01C03 11 1.1-2 5/2164 5/3200 155.—
(AC)
Cordon amortisseur élastique (EN 355)
avec mousqueton de sécurité et crochet d'échafaudage.
Article Poids Longueur Mousqueton Mousqueton Prix
[env. kg] [m] [Art] [Art]
FAERICI0 12 -z B4 AN . 160-
(AC)
Cordon amortisseur élastique en Y (EN 355)
avec mousqueton de sécurité et crochets d'échafaudage.
Article Poids Longueur Mousqueton Mousqueton Prix
[env. kg] [m] [Art] [Art]
FAF01C10 1,6 11-2 5/2164 5/3014-1 195.—-
(AC)
Cordon amortisseur en Y (EN 355)
avec mousquetons de sécurité et crochets d'échafaudage..
Article Poids Longueur Mousqueton Mousqueton Prix
[env. kg] [m] [Art] [Art]
FAB05C10 1,5 1 5/2164 5/3014-1 185.—
(AC)

FAE01C03

FAE01C10

FAF01C10

FAB05C10




Spanset® - Lignes de vie

|| faut étre sécurisé lors de travaux effectués en hauteur. Si les mesures de
sécurité collectives comme par ex. échafaudages, filets, rambardes, font
défaut, nos cordes de sécurité vous seront utiles.

Les cordes de sécurité verticales (appareil d'ancrage mobile) sont équi-
pées d'un stop-chute mécanique qui vous suit dans vos mouvements et se
bloque en cas de chute.

Les cordes de retenue horizontales (CHL, L52H) peuvent &tre utilisées
aussi pour des travaux de positionnement. Il faut régler la longueur de la
corde a l'aide du raccourcisseur pour que la liberté de mouvement n'excede
pas les bords dangeureux. Elles ne sont pas congues pour arréter des chutes !

Spanset® — Certified Safety

Chaque corde Spanset® est marquée d'un numéro de
série unique, en plus de I'année de fabrication, ainsi la
tracabilité de chaque corde est garantie. A I'intérieur de
nos cordes un fil traceur couleur indique la norme EN et
le type de chaque corde.



Ligne de vie verticale a dispositif d'arrét de chute (EN 353-2)

Ligne de vie verticale. Légére et maniable. Corde semi-statique polyamide (Kernmantel) @ 11 mm avec stop-
chute démontable (CVL-BUDDY), liaison (CVL-VL), et mousquetons aluminium. Sac de transport et élingue
d'ancrage inclus

Article Poids Longueur Prix
[env. kg] [m]

CVL-15 2,5 15 410—
oo 29 I 8-
ewewvw o5 o m-
cv-BUDDY o4 - 195~
CVL-ESIS Corde de rechange s m-
CVL-ES20 Corde de rechange - 0 91~
vo®
Stopchute démontable Liaison CVL-VL

CVL-BUDDY

Corde de retenue horizontale avec raccourcisseur (EN 358)

Corde semi-statique polyamide (Kernmantel). Diametre de 11 mm avec mousquetons a fermeture

visser / fermer et liaison (env. 70 cm).

Article Poids Longueur Prix

[env. kgl [m]

CHL-10 2,0 10 295~
CHLS 23 s N5-
CHL2 28 0 33~
CHLVL liaison 05 B
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (AC)

SECURITE ANTICHUTE

Cordes de maintien réglables
pour le positionnement
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Cordes de maintien réglables
pour le positionnement

Corde de retenue horizontale avec raccourcisseur (EN 358 + EN 795)
Type «Grillon»-L52 : corde polyamide avec dispositif de réglage et crochet de sécurité. (Peut &tre utilisée
comme ligne horizontale selon EN795). Ne pas utiliser comme protection antichute.

Article Poids Longueur Prix

lenv. kg [m]
L52H-10 1,4 10 207.—-
Ls2H15 e s -
sH20 22 02—

Corde de maintien réglable (EN 358)
Type «Grillon»-L52 : corde polyamide avec dispositif de réglage et 2 mousquetons. Si risque de chute, utiliser
avec une longe stop-chute ou un cordon amortisseur (par ex. FAF01C10). Ne pas utiliser comme protection

antichute.
Article Poids Longueur Prix

lenv. k] [m]
L52-2 0,5 2 185.—
w3 0 3 195
w5 07 5 a5-

Corde de maintien réglable (EN 358)

«CLIMA» corde polyamide avec dispositif de réglage et 2 mousquetons en aluminium. Si risque de chute, uti-
liser avec une longe stop-chute ou un cordon amortisseur (par ex. FAF01C10). Ne pas utiliser comme
protection antichute.

Article Poids Longueur Prix
lenv. kg] [m]

CWPC-2 08 2 232.—

CWPC-3 1,0 3 236.—



Corde de maintien réglable renfort en cable métallique (EN 358)

pour le positionnement pendant le travail d'entretien des arbres

Le MICROFLIP est une corde réglable avec renfort en cable métallique qui réduit le risque de rupture de la
corde et facilite les mouvements sur le tronc. La couleur jaune est clairement visible. Vous trouverez des
mousquetons assortis a la page 310.

Article Poids Longueur Prix
[env. kg] [m]
2002133 11 4 235.—
(E)
Longe (EN 354)
Corde dynamique pour travail en maintien et travail de retenue. Peut étre utilisée pour arrét de chute si
munie d'un absorbeur d'énergie (seulement VM1).
Article Poids Longueur Prix
[env. kg] [m]
VM1 02 1
VM2 03 2
(E)
Protection de corde avec Velcro
protection pour corde antichute, verte, avec Velcro. Longueur 75 cm, Largeur a plat 0,55 cm..
Article Poids Longueur Prix
[env. kg] [m]
SKS 02 0,7 29—
(AC)

Plaque de protection de bord
en acier inoxydable, angle de 90 °. Cable de sécurité et mousqueton inclus.

Article Poids Dimensions Prix
[env. kg] [mm]
42-723 1,0 150x 120 x 3 49—

SECURITE ANTICHUTE

Cordes de maintien réglables
pour le positionnement




Antichutes a rappel automatique

Les dispositifs antichutes a rappel automatique agissent a partir d'un point
situé en hauteur au moyen d'un cable ou d'une sangle rétractable que |'on
fixe au harnais antichute. En cas de chute, le dispositif arréte et freine I'uti-
lisateur en douceur, afin de limiter les forces agissant sur lui. Aucun amor-
tisseur de chute additionnel n'est donc nécessaire.

Lorsque la vitesse de fonctionnement est dépassée, a environ 1a 1,5 m/s.
la force centrifuge actionne le systeme de freinage (frein a disque) comme
cela se passe avec les ceintures de sécurité dans les voitures. Dans des
environnements difficiles, comme sur les chantiers de construction, ou le
risque de coupure de la sangle est important, nous recommandons les
appareils antichutes équipés de cables en acier galvanisé, qui sont plus
robustes, tout en étant légers et faciles d'emploi.

Vous trouverez dans les pages suivantes, une sélection d'appareils anti-
chutes . D'autres modeles sont disponibles sur demande : avec cable inoxy-
dable, boitiers en plastique ou en aluminium avec dispositif de sauvetage
de montée ou de descente.

Spanset® — Certified Safety
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Antichutes a rappel automatique

Antichute a rappel automatique trés léger avec hoitier en plastique (EN 360)
Avec sangle en fibre a haute performance de 25 mm de largeur. adapté pour les chantiers. Avec mousquetons
tournants et indicateur de chute. Les appareils sont testés pour une chute sur un coin (r > 0,5 mm).

Article Poids Longueur sangle Dimensions [cm] Prix

[env. kg] [m] L L p
HPB3,5 1,6 35 53 13 75 241.-
HweBss 18 55 64 13 5 B3~
weB?7 21 7 58 15 8 97—
weB12 38 2o 6 20 10 587-
WweBIS 52 5 68 25 0 669-

HWPB 5,5 HPB

Antichute a rappel automatique trés léger avec boitier en aluminium (EN 360)
Surtout pour travailler dans des nacelles, , grace a une réduction des forces sur le point d'ancrage a moins de
3 kN = env. 300 kg. Le dispositif est approuvé avec une chute sur des bords doubles (2 x > 0,5 mm).

Article Poids Longueur sangle Dimensions [cm] Prix
[env. kg] [m] L L P
ACB1,8 0,96 1.8 24 8,4 6,1 178.—
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Antichutes a rappel automatique

Antichute a rappel automatique trés léger avec boitier en plastique (EN 360)
Avec cable en acier galvanisé. Adapté pour les chantiers. Avec mousquetons tournants et indicateur de
chute. Les appareils sont testés pour une chute sur un coin (r> 0,5 mm).

Article Poids Longueur cable Dimensions [cm] Prix
[env. kgl [m] L L P
HWPS3 1.9 3 39 104 7.8 241.-
Hwesas 21 85 0 13 78 2-
HwPSs 25 6 o s 80 B
HwPSS 32 g 5 68 88 13-
Hwes2 49 2 5 195 95 58—
Hwpsi8 63 8 T n 97 652-
Wwes24 73 7 5 % 97 850~

Antichute a rappel automatique robuste en aluminium (EN 360)
Avec cable en acier galvanisé @ 5 mm (* avec cable en inox). Adapté pour les chantiers. Avec étrier et mous-
queton tournant. Les appareils sont testés pour une chute sur un coin (r > 0,5 mm).

Article Poids Longueur cable Dimensions [cm] Prix
[env. kgl [m] L L P
H 9,5*% 56 9,5 45 20 10 620.—
W2 59 2 5 0 0 600~
w8 95 8 55 n o 0 06-
H2 15 7 63 75 noo 9l0-
W3 8 0 64 2 2 07—
He2 72 n w0 7 12 15—
Hes 8 65 780 0 150 2350~

Ancrage mobile (EN 795)
Ancrage mobile en aluminium avec anneau de fixation pour une personne. A monter ou suspendre sur poutre
métallique. Prise en main tres facile et rapide grace au systéme de fermeture a boulon sécurisé.

Article Poids pour largeur poutre Prix
[env. kg] [mm]
AP-BG90 1,7 90 -350 505.—
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Longe de connexion

FAR-11G10
Longe avec appareil de retenue et amortisseur antichute (EN 360 + EN355)
Peut étre utilisé comme un cordon amortisseur mais agit comme un appareil antichute auto rétractable, la
nouvelle longe de connexion FAR, le produit idéal pour travailler sur des échafaudages.
Article Poids Longueur sangle Crochet Prix

lenv. kgl [m]
FAR-11G10 2,0 2,0 crochets d'échafaudage 483.—
FAR-11G04 1.9 2,0 mousquetons de sécurité 505.—
(FB)

Hauteur de chute réduite pour davantage de
sécurité

FAR-11G04

Lors de travaux en hauteur, il est important de
s'assurer que |'on a choisi la solution antichute

la plus sire pour la sécurité des personnes.

La bonne décision dépend d'une évaluation
minutieuse de la situation et des différentes alter-
natives possibles.

Si le choix se porte sur un systéme antichute,
alors vous avez besoin d'un produit qui répond ra-
pidement a un risque de chute. Pour cette raison,
Spanset® a mis au point un produit qui réduit au
minimum la hauteur de chute et donc la force qui
agit encore sur le corps lors d'une chute.

Les longes a amortisseur de Spanset® ont une
hauteur de chute de 10% inférieure par rapport
aux prescriptions de la norme EN355. Cela signi-
fie que la longe de connexion FAR dépasse les
exigences de la norme EN355 avec une hauteur
de chute inférieure de plus de 50%.
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Points d'ancrages

Elingue d'ancrage (EN 795
Elingstje d'anc_rageglég(ére et rr)1aniab|e en polyster. %
(AP-WP spécial pour échafaudage)

AP-AS Article Longueur L1 Prix

(m]
AP-AS1 1,0 23—
APASZ 20 a-
aw 6 s
L 1AC)

Elingue d'ancrage-BMS (EN 795) @

La nouvelle élingue d'ancrage du type BMS vous ouvrira de nouveaux horizons. L
C'est la premiére élingue ronde sur le marché qui est aussi compacte et Iégere malgré sa résistance de 70 kN. L'accro-
chage des mousquetons est beaucoup plus facile grace a sa forme en tuyau (section ronde).

Article Longueur L1 Prix

(m]
AP-BMS1 1,0 39.-
APBMSIS s &=
ApBMS2 20 m-

L1

Elingue d'escalade (EN 566)
en polyester, rupture 3500 daN.
Article Largeur Longueur Prix

[em] [em]
csw2s-30 B 0o WM
CSW25-60 25 60 16.—
CSW25-90 25 90 18-
CSW25-120 25 120 20—



Chariot mobile / Pince fixe d’accrochage Corso (EN 795)

Chariot mobile d'accrochage pour sécuriser 1 personne. Se monte facilement sur divers tailles de poutres
grace a la manivelle (démontable). Pince fixe d"accrochage «Corso» pour sécuriser 1 personne a une poutre.

SECURITE ANTICHUTE

Points d'ancrages

Article Poids pour largeur poutre Prix

[env. kg] [mm]
Rollbeam 05 S 0-220 -
LT1IPSA 48 75-235 315.-

Poutrelle d'ancrage (EN 795)

Poutrelle en acier a fixer aux cadres de portes ou de fenétres ou dans des magonneries résistantes. Largeur
pour 1 personne a 110 cm; largeur pour 2 personnes a 90 cm. Sac de transport inclus. Réglage facile.
Extrémité de contact protégée par du plastique. Diametre intérieur de I'anneau d'accrochage env. 35 mm.

Article Poids

Longueur Prix
[env. kg] [em]
TA125 5 150 298.—

Poutrelle d'ancrage (EN 795)

Poutrelle en acier a fixer aux cadres de portes ou de fenétres ou dans des macgonneries résistantes. Largeur
pour 1 personne a 110 cm; largeur pour 2 personnes a 90 cm. Réglage facile. Extrémité de contact protégée
par du plastique. Diametre intérieur de I'anneau d'accrochage env. 35 mm.

Article Poids Longueur Prix
[env. kg] [cm]
TA110 10 140 345.—

TA125

TA110
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Accessoires d'escalade / descente

CROLL

ASAP LOCK

ASAP

ID20S

L7140

L071CA

Corde «Kernmantel» (EN 1891)
Solide et semi-statique

Article Poids /] Longueur Couleur Prix

[env. kg] [mm] [env. m]
ROPE10,5/50 33 10,5 50 or/noir 195.—-
ROPE105100 356 05 00 oo 30—
ROPE11/30 22 no R blanc/noir 05—
ROPENI/50 36 noo 50 noibles 198-
ROPE11/30 avec boucle d'un coté, emballée dans un carton. Les autres types emballés dans un plastique. G]

Antichutes mobiles sur corde
Appareils de descente, remontée ou blocage s'utilisent sur corde, peut étre combiné avec un absorbeur.

Article Poids Fonction Pour corde Prix
lenv. kgl (2]

CROLL 0,85 Bloqueur sternal 8-13 59.—
ASAP 037  Antchutemobilesurcorde 10-13  209-
ASAPLOCK 042 Antichute mobile sur corde avec fonction de blocage ~ 10-13 249
20s 053 Descendeur auto-freinant avec fonction anti-panique ~ 10-115 225~
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" ®
Absorbeurs

absorbeurs d'énergie pour antichute mobile sur corde.

Article Poids Fonction Prix
[env. kg]
L7140 0,11 Absorbeur d'énergie pour ASAP version européenne ou ASAP LOCK 39—



Casque VERTEX (EN 12492)

Taille universelle avec molette ajustable et boucles de jugulaire réglables. Les modeles HEL-W -, -0, -R
sont équipés de clapets de ventilation coulissants. Le HEL-G n'est pas ventilé. Ces casques sont conformes
aux réglementations de déformation et de résistance au froid de la norme EN397.

Article Poids Couleur Prix
[env. kg]
HELW 045 ] olane B-
HEL-S 0.45 noir 99.—
HEL-0 0.45 orange 99.—
HEL-R 0.45 rouge 99—
HEL-G 0.46 jaune 99.—
(E)
Accessoires pour casques
PIXA3: Lampe frontale étanche, multifaisceaux aux performances paramétrables..
VIZIR: Protection pour les yeux pour casque VERTEX.
GS-HEL: Protection auditive pour casque VERTEX. Indice d'insonorisation SNR = 26 dB.
Article Poids Source lumineuse Prix
kg
PIXAS 016 . W n-
VIZIR 0,07 - 59.—
GS-HEL 0,3 - 42—
(E)
Rallonge (EN 354)
En polyester, avec mousquetons ou maillon Delta a vis. Longueur totale mousquetons inclus.
Article Mousqueton Longueur Prix
[Art] [em]
15EXT DZ09 30 42—
smo o ooomwmo S n-
(AC)
Siege PODIUM
Confortable et pratique pour le travail en position assise. Poids env. 1,5 kg. N'utiliser qu'en combinaison
avec un hamais.
Article Poids Boucles a outils Prix
[ka]
S70 1.17 3 189.—
(E)

SECURITE ANTICHUTE

Accessoires d'escalade / descente

HEL-W HEL-G
HEL-S HEL-R HEL-0
PIXA3
VIZIR GS-HEL
15 EXT
5/1900
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Bigshot

BIGW250

BIGW350

Bigshot

Catapulte pour lancer une ficelle attachée a un poids, jusqu‘a une hauteur de 40 m, par-dessus un toit ou

une branche pour pouvoir installer une corde d'escalade. Trés pratique et précis.

Article Description Poids Longueur Prix
[env. kg] [m]
BGS Bigshot 22 25 %6-
(E)
Bigshot - Corde de lancement
Article Description Poids Longueur Prix
lenv. kgl [m]
BIGLeo fFicelle2fmm 02 . 6 B
(E)
Bigshot - Poids-lanceur
Article Description Poids Longueur Prix
lenv. kgl [m]
BlIGWsso Poids fanceur | 03 T ¥
BIGW250 Poids lanceur 0,25 - 32-
(E)
Bigshot - Elastique de rechange
Article Description Poids Longueur Prix
lenv. kg] [m]
EG-BIGS Elastique de rechange 05 - 56.—
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Longe télescopique

La longe télescopique avec crochet
La longe télescopique vous permet de placer une sécurisation (appareil antichute) a distance sans vous
déplacer en hauteur. Prix sans appareil antichute.

Article Description Poids Longueur Prix

lenv. kgl [m]
AS8 . longetélescopique - 25 . M¥0-
AH100 Crochet 0,7 60 210.-

Filets de protection antichute (EN795 + EN 1263-1)

en polyporpylene haute résistance. Ces filets de protection antichute pour lanterneaux permettent de
sécuriser les zones vulnérables sur les toits pour les équipes de maintenance. Une solution temporaire et
portable pour la protection contre les chutes et comme point d'ancrage pour une personne.

Article Longueur Largeur de maille Prix

[m] [mm]
wems X o 20-
2002116 3x3 100 410.-

Comme I'absence de protection contre les chutes sur les ddmes et puits de lumiere peut occasionner de graves
blessures ou méme des accidents mortels, les mesures de protection mobiles comme les filets de sécurité
deviennent de plus en plus importantes. Nos filets a dome léger protegent de maniere fiable les personnes
chargées de I'entretien et du déneigement en hiver.

= Protection contre les chutes basée sur DIN EN1263-1
= Dispositif d'ancrage selon DIN EN 795: 1996 Classe B
= Homologation CE avec marquage CE

1 ’.

v

Danger: tomber dans le déme, la fenétre ou du bord du toit Sécurité: avec filet de protection et EPlaC
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Mousquetons
5/1439 5/1550
KH451 5/2164
813 M21
M10T 5/2051
FS/60H NZ09-1
A
Pt
DZ09 csan

5/2158

Crochet d'échafaudage et mousquetons (EN 362)

Article Description Poids Rupture Prix/ pc.
[env. k] [kN]

5/1439  Crochet d'échafaudage en acier galvanisé (ouv. 50 mm) 05 23 32.- (AC)
5/1550 Mousqueton a fermeture auto avec oeil en acier galvanisé 0,27 50 35— (AC)
M21 Mousqueton a fermeture auto «Triact» en aluminium 0,08 28 30.- (E)
KH451  Mousqueton a fermeture auto en aluminium 0,12 30 49— (E)
5/2164 Mousqueton a fermeture auto pour sangle, acier zingué 0,26 25 4.~ (AC)
C813 Mousqueton a fermeture auto pour sangle en acier galvanisé 0,24 24 42~ (AC)
M10T  Mousqueton a vis, ouvert en acier galvanisé 0,17 25 14.- (AC)
FS/60H Crochet a verrouillage automatique en acier galvanisé 0,26 30 25— (AC)
5/2051 Crochet a verrouillage automatique en aluminium 0,15 25 33— (AC)
NZ09-1 Maillon ovale a vis en acier galvanisé 0,10 45 13- (AC)
DZ09 Maillon delta a vis en acier galvanisé 0,1 35 15— (AC)
€SQ11  Maillon a vis, ouvert en acier galvanisé 0,11 10* 26.— (AC)
FRupturera=10kN/b=45kN T
Mousqueton simple pour outils (EN 362)
Article Description Poids Résis- Prix/ pe.

[env. kg] tance[kN]
5/2158 En aluminium. Interdit pour sécuriser les personnes 0,02 - 15—
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Rangements
Sac de rangement, sac a outils et coffre en tole
Article Description Poids Prix/ pc.
[env. kg]

Sac a outils, robuste et résistant a la déformation.
5/2335 Contenance: env. 15 |. Dimensions: 33 x 22 cm 05 82 (BC)

Sac de rangement, robuste, socle renforcé et bandouliére.
5nsz2z-100 Contenance env. 100 m de corde d'escalade. 08 120 (BC)

Boite en plastique, bofte en plastique verrouillable avec _
RAKO couvercle. Dimensions 400 x 300 x 235 mm 05 . ©
"""""" G o 1, b on aciorveroulalo v commorce. T 5123

offre en tdle, boite en acier verrouillable avec couvercle.

BKPSA  Dimensions 395 x 275 x 190 mm 33 8- 0

Sac de rangement avec fermeture a cordelette, 2 bretelles a
STPSA2  main et et bandouliere réglable. Avec compartiment transpa- 02 20— (BC)
___________ rentpour documents. ...
STBL Sac de ,sport p_ratllque et robuste_ gvec 2 compartiments, socle 11 25— (80)

renforcé, 2 poignées et bandouliere

Sac de transport en tissu nylon ,bleu.
STNE Dimensions 650 x 350 x 350 mm 04 - B

RAKOQ BKPSA 5/1922-100
STPSA2 STBL STNE
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Trépieds pour la sécurité des personnes

DB-A2

Trépied DB-A2 (EN 795)

Trépied stable en aluminium. Léger, maniable et compact. Longueur des pieds réglable séparément. Mon-
tage ou démontage simple et rapide (livré sans appareil de sécurité, treuil, base et poulie).Longueur de
transport: 1,50 m. Encombrement monté: 1 a max. 1,55 m.

Article Poids Hauteur Nombre d'utilisateur Capacité Prix
lkal [mm] kgl
DB-A2 19 1438 - 2413 2 300 1100.—

Lillustration montre I'équipement en option avec un dispositif HRA et le treuil personne et charge.
Ces appareils ne sont pas inclus inclus. Pour un trépied complet, vous avez besoin de:

1 x Trépied: DB-A2

2 x Poulies: URKDB

1 x Fixation pour appareil HRA: 41-54/HRA

1 x Antichute a rappel avec dispositif de sauvetage: HRA
1 x Fixation pour treuil: 41-54/DWS

1 x Treuil LW41-Z7 ou

1 x Treuil pour personnes- et de charge: 41-PLW
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Trépieds pour la sécurité des personnes

Poulie (EN 795)
Pour cable d'acier jusqu'a @ 6 mm. Mousqueton en acier inclu. Exécution anticorrosion. 2 poulies néces-
saires pour le trépied DB-A2

Article Poids Dimensions LxLxP  Nombre d'utilisateur Capacité Prix
kgl [mm] kgl
URKDB . 08 .. 145330645 . [ . Lo SR
(BC)
Fixation pour appareil HRA (EN 795)
pour appareil de sécurité en hauteur jusqu'a 42 m de long. de cable (plus long sur demande)..
Article Poids Dimensions LxLxP  Nombre d'utilisateur Capacité Prix
kgl [mm] kgl
41-54/HRA 1.9 255x165x78 - - 155.—
(BC)

Antichutes a rappel automatique avec cable et dispositif de sauvetage (EN 360)
A cable en acier galvanisé @ 5 mm. Boftier en aluminium. Avec la manivelle de secours intégrée pour secou- B T
rir les personnes rapidement et en toute sécurité en cas d'accident ou de perte de conscience. Longeurs spé-

ciales et cable inox livrable sur demande.
Article Poids Longueur céble Dimensions [cm] Prix a

kg (m] L B T Lk L
HRA 12 7 12 45 19,5 9 18,5 971.—
HRAE 15 8 5 24 21 185 165-
HRA4 T n 63 275 1 185 1386- ]
HRA3Z 2 0 64 315 112 185 1680- »
HRAZ2 0 nw W 3 % 185 210~ _
HRAGS B 6 78 39 24 185 %15~
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Trépieds pour la sécurité des personnes

Fixaton pour treuils de charge et personnes (EN 795)
Fixation rapidement montable pour trépied DB-A2. Les treuils correspondant LW4176 et 41-PLW peuvent
gtre montés sans outils.

Article Poids Dimensions LxLxT ~ Nombre d'utilisateur Capacité Prix
[kg] [mm] kgl
41-54/DWS 2,0 200x130x82,5 - - 155.—
(BC)
Treuil
Charge maximale admise: 300 kg. Cable acier zingué. Longueur de cable 20 m a @ 6 mm.
Transmission 1:10.
Article Poids Dimensions LxLxT ~ Nombre d'utilisateur Capacité Prix
[kg] [mm] kgl
Wa-zn 80 %0aass P L. 625-
(BC)

Treuil pour personnes et de charge (EN 1808:2015)

Le premier appareil de levage pour les personnes et les charges. Charge maximale admise: 300 kg. Cable
acier zingué. Longueur de cable 30 m avec @ 6 mm. Pour le transport de personnes selon RL 2006/42EG il faut
utiliser en plus de I'appareil antichute, un dispositif de sauvetage avec treuil de type HRA.

Article Poids Dimensions Nombre d'utilisateur Capacité Prix
[kgl [mm] kgl
41-PLW 18,5 230x336x200 1 300 1220.-

Sac de transport
Tres stable avec 2 poignées et une fermeture éclair.

Article Poids Dimensions Volume Capacité Prix
(ko] [mm] U] kgl
BAG40-58 1,7 1600x300x300 148 - 140.—



Potence monopoutre (EN 795)

SECURITE ANTICHUTE

Potences pour la sécurite des persones

Développé spécialement pour une utilisation stationnaire pour la sécurité et le sauvetage de 1-2 personnes AASS-1
ainsi que pour la descente ou la remontée de charge. Possibilités de montage multiples grace aux douilles

de sol et murale avec monopoutre démontable. Pratique a déplacer. Combinable avec les appareils de sau-

vetage HRA. Résistant a la corrosion: V2A-inox (AASS-3: réglable en hauteur)

Article Poids Long. de transport LxL Nombre d’utilisateur Hauteur max. Prix AASS-2
kgl [mm] [mm]
AASS 8 o Aehkaos 2 o8 1590~
AASS-2 39 1495x557 2 1490 2360.—
ARSS3 f o an 2 76 2390~ potence monopoutre
AASS-4 92 2290x594 2 3297 2700.— speciale pour véhicules
AASS-MW* 42 1570x480 2 1040* 3250.—
“Motif de trovaubesoin (BC)
Accessoires:
Pour potences monopoutres Pour AASS-1 exclusivement AASS-4
B Antichutes a rappel automatique avec cable et | Tétrapode douille mobile
dispositif de sauvetage type HRA = Collet douille mobile
B Treuil pour personnes et de charge type 41-PLW
® Diverses douilles de sol et douilles murales Pour AASS-2 exclusivement AASS-3
B Projecteur de travail (sur demande)
Accessoires speciaux pour AASS-1 a AASS-3 ® Treuils électrique (sur demande)
B Contrepoids douille mobile
AASS-M
AASS-MW
AASS-2 AASS-3 AASS-MW
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Accessoires pour pieds monopoutre

Douilles de fixation (EN 795)
résistant a la corrosion: V2A-Acier.
4157/1 = Douille de sol

4157/2 = Douille murale 4157/5 = Douile a enterrer pour avant-trou
4157/3 = Douille a enterrer livré sans matériel de montage (sur demande)
Article Poids Hauteur Largeur Prof. Prix
kgl [mm] [mm] [mm]
57/ 45772 41511 13,5 280 300 300 690.—
4157/2 14,9 410 290 75 790.—
4157/3 12 420 280 280 790.-
meis SO 8 w0 0 -
(BC)
4157/3 4157/4
Fixation pour appareil HRA (EN 795)
résistant a la corrosion: V2A-Acier. Pour appareil de sécurité en hauteur jusqu'a 24 m de long. de cable
(plus long sur demande).
Article Poids Description Position Prix
kgl
M-S4AASS 85 approprié pour HRA-95-24 haut mn-
M-SYAASL” 45 approprié pour HRA-95-24  bas w-
*n'est pas illustré (BC)
Fixaton pour personnes- et treuils de charge (EN 795)
Les treuils correspondant LW41Z6 et 41-PLW peut y peut étre tre monté.
Résistant a la corrosion: V2A-Acier..
41-54/AWS Article Poids Description Position Prix
kgl
41-54/AWS 1,0 approprié pour LW41Z6+41-PLW haut 155.—
41-54/HLW 22 approprié pour LW4176+41-PLW bas 160.—
(BC)

41-54/HLW



Tétrapode douille mobile (EN 795)

pour monopoutre AASS-1. Spécialement développé pour une utilisation mobile dans le cas de la sécurité
et du sauvetage. Peut étre rapidement et facilement assemblé ou démonté. Approuvé pour 2 personnes
pour I'entrée ou le sauvetage d'espace clos. Pivotant et réglable.

Article Poids Hauteur Largeur Profondeur. Prix
(kg] [mm] [mm] [mm]
41-67 60 2314 2278 1763 1245.—

Collet douille mobile (EN 795)
pour monopoutres AASS-1 et AASS-2. Congu pour les bords ou les murs de récipients ou I'installation fré-
quente au-dessus des différentes épaisseurs de mur est nécessaire. Approuvé pour 2 personnes.

Article Poids Prise Dimensions LxLxT Prix

kgl [mm] [mm]
41-69 35 200-400 350x729x335 1765.—
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" (8C)
Contrepoids douille mobile (EN 795)
pour monopoutres AASS-1 a AASS-3. Aucun composant ne pese plus de 25 kg et est donc idéal pour un
montage et un démontage fréquents. Approuvé pour 2 personnes.
Article Poids Contrepoids requis™ Dimensions LxL max Prix

(k] kgl [mm]
41-68 136 560 3058x3035 3195.—-
“pouratteindre le maximom (8C)

SECURITE ANTICHUTE

Accessoires pour pieds monopoutre
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Set d'escalade et de sauvetage

Un systeme d'arrét de chute bien congu peut sauver des vies. Hors, dans
certains cas, seul I'arrét de la chute ne suffit pas. Une suspension prolon-
gée dans un harnais peut avoir des suites graves comme un traumatisme
de suspension (blocage de la circulation sanguine, évanouissement) et
méme le déces du blessé. Un sauvetage rapide peut sauver des vies!

Un sauvetage peut s'effectuer a I'aide de différents appareils et tech-
niques. Il est important d'avoir le matériel adapté a la situation ainsi que le
personnel formé a disposition.

Appareils de sauvetage par descente

Ces appareils de sauvetage servent en cas d'urgence et de danger. Vous
pouvez les utiliser sur des pylones, des mats, des échelles ou toute autre
construction de hauteur importante et aussi comme matériel d'évacuation
de batiment sujet a des fuites de gaz, au feu, a une panne de courant ou
autre événement empéchant I'évacuation normale des personnes.

Les articles 41-RSET et ABS-3W30 sont congus pour une descente a vitesse
constante controlée (env. 0,9 m/s) et permettent la descente d’une per-
sonne. Il est possible d'évacuer plusieurs personnes a la suite sans perte
de temps par effet de va-et-vient.

L'appareil d'évacuation et de secours 41-RSET permet de Iégerement soule-
ver une personne qui a chuté, donc de libérer le point d"ancrage auquel il
est suspendu, pour pouvoir I'accrocher a I'élément de liaison. Ainsi il est
possible de redescendre la personne comme par ex. avec le ABS-3W30 tout
en contrdlant la descente qui peut étre interrompue en tenant la deuxieme
corde de |"appareil.

Spanset® — Certified Safety



Set de sauvetage (EN 341)

Emballé en sac de rangement composé de:

1 x Appareil de sauvetage avec manivelle avec corde @ 10,5 mm, longueur 20 / 40 m, force centrifuge
controlée, vitesse de déroulement constante env. 0,9 m/s.

1 x mousqueton et 1x élingue d'ancrage 1m

1 x perche télescopique, long. max. 3,45 m

Article @ corde Charge max Charge min Longueur Prix

[mm] k] [kg] (m]
M-RSET20 05 MO0 0 0 80—
41-RSET40 10,5 140 50 40 1065.—

Appareil de sauvetage par descente (EN 341)

Avec corde @ 10,5 mm, longueur 30 m. Pour 1 personne. Avec boitier alu et roulement a billes. Corde a
noyau. Hauteur de sauvetage 200 m. Force centrifuge contrdlée, vitesse de déroulement constante env. 0,9
m/s. Sac de rangement inclus.

Article @ corde Charge max Charge min Longueur Prix
[mm] lkg] kg] (m]
ABS-3wso 105 M0 0 U S5-
(BC)
Rollgliss R350

Systéme de sauvetage Rollgliss (EN341/EN1496)

Le Rollgliss R350 est un appareil de sauvetage par corde trés efficace en descente comme en remontée. Sac
de rangement inclus. Livrable en différentes longueurs, demandez-nous.

= Nombre de personnes: 1a2 = R350-2/50 réduction 2:1

= Déroulement max.: 340 m = R350-3/60 réduction 3:1

Article @ corde Capacité max. [kg] Longueur Prix
[mm] Desente Remontée [m]
R350-2/50 9 200 100 50 1365.—
R350-3/60 9 250 150 60 1385.—
SB30 . Appareil de freinage pour Rollgliss ... -
(E)
Perche télescopique

avec fixation pour mousqueton (position ouverte). Il sert a relier une corde de secours a une personne
suspendue en difficulté.

Article Longueur min. Longueur max. Prix
[m] [m]
4M-219 0.80 3.45 150.—

SECURITE ANTICHUTE

Accessoires d'escalade /descente
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IDXpert NET

L'efficacité a votre service

IDXpert NET simplifie les controles annuels de vos outils et
organise la documentation requise. Vous obtenez le maximum
d'efficacité grace a la combinaison du logiciel et les puces RFID.

IDXpert NET n'est pas qu'un logiciel de contrdle, il en fait plus.
Il vous aide partout et toujours, pour gérer |'emplacement et
I'état de vos moyens de levage, de vos équipements de protec-
tion EPIaC, etc.

Fonctions et avantages de I'IDXpert NET

Les produits et les informations de controle enregistrés sur
IDXpert NET sont accessibles de suite et partout avec le
portail IDXPert.

= Base de données en ligne sur base du Cloud, pas d'installa-
tion d'un logiciel nécessaire

m Acces de plusieurs utilisateurs a vos données et produits par
I'internet

= Plus de recherche de protocoles papier, les documents sont
enregistrés dans la base de donnée

= Déplacement (mutation) facile des produits entre les dépar-
tements

= [mages, modes d'emploi, certificats etc. peuvent étre ajoutés
pour chaque produit

= Organisation simplifiée pour les controles en suspens

= Marquage des produits simple et unique avec la puce RFID

Spanset® - Certified Safety



IDXpert NET est composé de :

= [DXpert Web  [DXpert acces internet Base de données
= |DXpert Tablet Application pour tablet Android avec service offline
= Hosting Hébergement de la base de donnée (frais annuels pour serveur)

= Reader Lecteur puces RFID

Portall

Puces RFID disponibles: @ ﬁ
IDXtie

Attache-cables

IDXfoil Etiquette autocollant ((( ))) o,
------------------------------------- P S
IDXclip Clip pour élingues rondes I Aond |




INFORMATIONS

Conditions générales de vente

Conditions générales de vente

Nous vendons exclusivement aux conditions de vente, de
livraison et de paiement suivantes. Toutes autres condi-
tions générales de I'acheteur s’y opposant ne sont
valables que si elles sont acceptées et approuvées par
écrit par nous.

1. Conclusion du contrat

1.1 Les offres sont, en regle générale, effectuées sans
engagement. Le contrat de vente ne se forme qu'avec la
réception de notre acceptation de celui qui passe la com-
mande (confirmation de commande). Toutes modifications
du contrat et tout accord verbal ne sont valables que s'ils
ont été convenus par les parties et confirmés par écrit.

1.2 Les documents attachés a I'offre comme les illustra-
tions, dessins et indications de poids servent simplement
a préciser |'offre et ne sont déterminants que s'ils ont été
expressement qualifiés comme ayant force obligatoire.
Nous-nous réservons le droit de propriété et d'auteur sur
les dessins et autres documents.

2. Prix

Sauf en cas de stipulation contraire, les prix s'entendent
départ usine Oetwil am See (Ex works conformément aux
Incoterms 2000), sans emballage, hors TVA. Si un accord
sur les prix est intervenu, le vendeur peut modifier les prix
si quatre mois se sont écoulés depuis la conclusion du
contrat et si, depuis, le prix des livraisons et prestations a
été augmenté directement ou indirectement en raison de
I'évolution de facteurs de prix, tels que les salaires, le prix
des matériaux, les impots, les taxes accessoires, sur les-
quels se fonde le vendeur pour déterminer le prix. Une
adaptation des prix intervient également si la catégorie
ou I'étendue de Ia livraison, de la prestation convenue ou
le matériel ou le produit subissent des modifications
parce que les documents fournis par I'acheteur ne corres-
pondaient pas aux faits réels ou n'étaient pas complets.

3. Conditions de paiement

Toutes nos factures sont payables net sous 30 jours a
compter de la date de la facture. Les déductions injusti-
fiées comme I'escompte etc. ne sont pas admises et
seront débitées en sus.

4, Délais de livraison

Le délai de livraison se prolonge en cas de survenance
d'obstacles imprévisibles indépendants de notre volonté
(force majeure) et aussi longtemps que ces obstacles sub-
sistent, s'il est établi que de tels obstacles ont une
influence considérable sur la fabrication ou la livraison de
la marchandise. Ceci est également valable si de tels éve-
nements surviennent chez un fournisseur du vendeur.
Nous informons immédiatement |’acheteur de la surve-
nance de tels évenements. Si I'exécution du contrat
devient en raison de la survenance de ces évenements
déraisonnable pour I'une des parties, celle-ci peut dénon-
cer le contrat. Le vendeur a le droit d'effectuer des livrai-

sons partielles dans la mesure ol cela reste raisonnable.

5. Expédition

Le transfert des risques a |'acheteur intervient lors de la
remise de la marchandise a un transporteur, au plus tard
cependant lorsque les marchandises quittent I'entrepdt —
ou dans le cadre des livraisons indirectes lorsque les mar-
chandises quittent e fournisseur. Une assurance de trans-
port ne sera souscrite au nom et pour le compte de
I'acheteur que sur ses instructions.

6. Garantie, responsabilité pour vices

S'agissant des marchandises livrées par nous, nous
garantissons que le matériel est irréprochable et que la
production a été effectuée dans les regles de I'art. Les
qualités garanties sont uniqguement celles qui auront été
expressément qualifiées comme telles dans la confirma-
tion de commande ou dans les spécifications.

La garantie ne s'étend pas aux dommages dont il n‘aura
pu étre établi qu'ils proviennent d'un matériel médiocre,
d'une conception (design) erronée ou d’une exécution
insuffisante, comme par exemple d'une utilisation inadap-
tée, de I'usure normale, d'un entretien insuffisant, d'in-
fluences environnementales, etc. La garantie ne s'étend
en aucune fagon aux réparations et aux travaux de mon-
tage qui n‘ont pas été effectués par nous en tant que ven-
deur.

L'acheteur doit examiner immédiatement la marchandise
regue pour vérifier qu'elle ne comporte pas de vice appa-
rent, doit les signaler immédiatement et porter a la
connaissance du vendeur par écrit au plus tard 5 jours
ouvrables a compter de la réception de la marchandise les
vices cachés, apparents. Si les vices ne sont pas dénon-
cés selon les formes et délais requis, la marchandise sera
considérée comme ayant été délivrée et admise dans un
état irréprochable. L'acheteur sera déchu de ses droits
éventuels s'il ne s'est pas manifesté dans le délai défini
ci-dessus.

En cas de grief légitime concernant un vice, le vendeur
pourra au choix soit réparer le vice (réparation) soit livrer
une marchandise exempte de tout vice (remplacement).
En cas d'échec ou refus de remplacement, I'acheteur
pourra fixer un délai de 30 jours au vendeur pour faire
cesser le vice. A I'expiration infructueuse de ce délai,
I'acheteur pourra soit demander une réduction de prix soit
dénoncer le contrat. Si le vice n'est pas important, |'ache-
teur ne disposera que du droit de réduction du prix.
L'acheteur devra en toute hypothése prouver |'existence
du dommage ainsi que du vice et du lien de causalité adé-
quat entre ces deux éléments. S'il n’est pas donné |'occa-
sion au vendeur de s'assurer de I'existence des vices, tout
particulierement si I'acheteur ne met pas a la disposition
du vendeur, a sa demande, la marchandise réclamée ou
des échantillons, le vendeur ne sera pas tenu a garantie.
Toutes autres prétentions sont exclues conformément aux

dispositions du paragraphe 7. Ceci est notamment valable
pour les demandes de réparation de dommages qui n‘af-
fectent pas la marchandise elle-méme, notamment la res-
ponsabilité pour des dommages indirects (dommage
patrimonial) et au titre de réclamations de tiers (respon-
sabilité du producteur face a I'utilisateur).

Une marchandise livrée régulierement ne sera reprise par
le vendeur sans reconnaissance d'une quelconque obliga-
tion légale qu'uniquement dans des cas exceptionnels et
dans la mesure de ses possibilités, si celle-ci se trouve
dans un état irréprochable et ne provient pas d'une fabri-
cation sur commande. Nous sommes en droit de retenir
25% de la valeur de la marchandise, mais au minimum
CHF 100, afin de couvrir les frais occasionnés. Le renvoi
sera a la charge de I'expéditeur.

7. Limitation de responsabilité et prescription

La responsabilité du vendeur se limite aux obligations
contractuelles prévues aux présentes conditions géné-
rales sous réserve qu‘aucune disposition d'ordre public ne
contrevienne a cette limitation de responsabilité. En tout
état de cause, la responsabilité du vendeur se limite a la
valeur de la marchandise (sont exclus les équipements
spéciaux, la TVA etc.). Sont tout particulierement exclues
les demandes de réparation de I'acheteur au titre de
dommages qui n‘affectent pas I'objet de la livraison,
comme les pertes de production, les pertes d'exploitation,
les pertes de commande, le manque a gagner (préjudice
pécuniaire) ainsi que tous autres dommages direct ou
indirect. Sauf stipulation contraire, les droits de I'acheteur
a notre encontre au titre du présent contrat résultant de
la livraison de la marchandise se prescrivent au terme
d'une année a compter de la délivrance de la marchan-
dise au départ de I'usine. Pour les livraisons de marchan-
dises qui ne sont pas fabriquées par nous méme, les
durées de garantie respectives des fournisseurs sont
applicables. N'est pas concernée par les présentes dispo-
sitions la responsabilité pour faute intentionnelle ou
négligence grave ainsi que la prescription des droits de
recours légaux. Dans I'hypothése d'un remplacement, le
délai de prescription ne recommence pas a courir.

8. Tribunal compétent, loi applicable

II'est convenu que le tribunal compétent est celui du
siege de notre société. Le droit applicable est exclusive-
ment le droit suisse.

9. Dans le cas ou une des dispositions des présentes
conditions s'avererait nulle et caduque, cela n'affectera
pas la validité des autres dispositions du contrat. La dis-
position nulle sera remplacée par une disposition qui se
rapproche le plus de la volonté des parties.
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01192 43 1XBP17 114 3-MF-CGD-CG-EG- 144 4GP8,5 135
01203PVC 44 1XBP2 114 KN- 4GP9,5 135
01205 58 1XBP25 114 P 4WD21340J 63
01206 41 1XBP3,25 114 3MF-C6D-L6 144 5/1439 310
01209 44 1XBP35 14 GBK-.. 5/1550 310
01210-K 42 1XBP4,75 114 3-MF-CLD-CL-EG- 144 5/1900 307
01210-K0L 44 1XBPG,5 114 KN-. 5/1922-100 311
01215 42 1XBP8,5 114 3-MF-CLD-CL-GBK-.. 144 5/2051 310
01216 42 1XBP9,5 14 321 2729 5/2158 310
01222 44 2-01152-2 13 333 224 5/2164 310
01223-1 43 2-01155-1J 13 3550P20 57 5/2335 311
01229 41 2-CBX-.. 161 3550P50 57 50SCM 60
01229K 4 2-CBX-CFX-.. 161 3560P20 57 55SCC 60
01240 45 2-CRFX-.. 161 3560P50 57 55SCM 60
01240S 45 2-CRFX-CFX-.. 161 3570P20 57 60SCM 60
01254-2-K 41 2-DSG-CAX-.. 182 3570P50 57 65SCC 60
01258 41 2-DSG-CROX-.. 182 3580P20 57 65SCM 60
01265 43 2-DSG-K-.. 182 3580P50 57 65TCM 60
01283 45 2-EL10 58 3GP0,75 135 70007 38
01322 45 2-IML-ISH1 171 3GP1 135 70007-E 38
01323 43 2-IML-ISH2 17 3GP1,5 135 70008 38
01332 45 2-KSB1 41 3GP12 135 70009 38
01333 44 2-KSB2 41 3GP13,5 135 70010-1 38
01334 43 2-MF-CG-EGKN-.. 147 3GP17 135 70010-2 38
01412 12 2-MF-CG-GBK-.. 147 3GP? 135 70190027 44
01414 45 2-MF-CLD-EGKN-.. 143 3GP25 135 71047 42
01418 43 2-MF-CLD-GBK-.. 143 3GP3,25 135 71105 36
01615 51 2-MF-E-CG-EGKN-.. 147 3GP35 135 71137 36
01617 51 2-MF-E-CG-GBK-.. 147 3GP4,75 135 71138 36
01621-R35 52 2-MFX-CLD-EGKN-.. 148 3GP55 135 71226-2 38
01621-R50 52 2-MFX-CLD-GBK-.. 148 3GP6,5 135 80902 52
01621-R75 52 2-MGD-EGKN-.. 143 3GP85 135 80914 51
01629 52 2-MGD-GBK-.. 143 3GP9,5 135 85SCC 60
01636/120 51 20004-1P5 33 4-CBX-CFX-.. 163 85SCM 60
01636/240 51 200150L 250 4-CRFX-.. 163 85TCM 60
01802-1J 13 2002102 257 4-CRFX-CFX-.. 163 A6/8 77
01802-1J7 40 2002103 257 4-DSG-CAX-.. 184 AASS-1 315
01802-2J 13 2002104 257 4-DSG-CROX-.. 184 AASS-3 315
01802-609 13 2002105 257 4-DSG-K-.. 185 ABS-3W30 319
01931 41 2002115 309 A-IML-ISH 171 ABS501054K 27
1-CBX-.. 160 2002116 309 4-MF-CGD-EGKN-.. 145 ABS50654K 27
1-CBX-CFX-.. 160 2002130 47 4-MF-CGD-GBK-.. 145 ABS50854K 27
1-CRFX-.. 160 2002131 47 4-MF-CLD-EGKN-.. 145 ABS50S 27
1-CRFX-CFX-.. 160 2002133 299 4-MF-CLD-GBK-.. 145 ACB1,8 301
1-DSG-CAX-.. 181 215 107 40022C 472 AH100 309
1-DSG-CROX-.. 181 216 100 400711 35 AK100S 31
1-DSGK-.. 181 217 103 10071R 35 AK10409 24
1-DSG-LKN-.. 180 23010038 231 40SCM 60 AK10509 24
1-MF-CL-EGKN-.. 142 23020040 231 41-54/AASL 316 AK10609 24
1-MF-CL-GBK-.. 142 23030041 231 41-54/AASS 316 AK10S 24
1-MG-EGKN-.. 142 23050042 231 41-54/AWS 316

1-MG-GBK-.. 142 2GP0,3 134 41-54/DWS 314 AK23509 24
1-PA-8 168 2GP0,5 134 41-54/HLW 316 AK23523 24
105SCM 60 2GP0,75 134 41-54/HRA 313 AK23609 24
105SCW 60 2GP1 134 41-67 317 AK23623 24
15EXT 307 2GP1,5 134 1168 217 AK23809 2
1GP0,3 134 2GP12 134 41-69 317 AK23LOHR 65
1GP0,5 134 2GP13,5 134 1-PLW 314 AK23S 24
1GP0,75 134 2GP17 134 41-RSET20 319 AK30M3,565 37
1GP1 134 2GP2 134 41-RSET40 319 AK30S 37
1GP1,5 134 2GP25 134 41-719 319 AK401029 25
1GP12 134 2GP3,25 134 4157/1 316 AK401054K 25
1GP13,5 134 2GP35 134 1157/2 316 AK40854K 25
1GP17 134 2GP4,75 134 4157/3 316 AK40S 25
1GP2 134 2GP55 134 1157/ 316 AK50854K 27
1GP25 134 2GP6,5 134 42-73 299 AK50S 27
1GP3,25 134 2GP8,5 134 455CM 60 AKSET-3R 13
1GP35 134 2GP9,5 134 4GP12 135 AP-AS1 304
1GP4,75 134 2P-R 289 4GP135 135 AP-AS2 304
1GP55 134 2PQH-HVJ 218 4GP17 135 AP-BG90 302
1GP6,5 134 3-CBX-.. 162 4GP? 135 AP-BMST1 304
1GP8,5 134 3-CBX-CFX-.. 162 4GP25 135 AP-BMS1,5 304
1GP9,5 134 3-CRFX-.. 162 4GP3.25 135 AP-BMS? 304
1XBP1 114 3-CRFX-CFX-.. 162 4GP4.75 135 AP-SP-A 243
1XBP1,5 14 3-DSG-CAX-.. 183 4GP55 135 AP-SP-R 243
1XBP12 114 3-DSG-CROX-.. 183 4GPB,5 135 AP-SP-S 243
1XBP13,5 114 3-DSG-K-.. 183 AP-WP 304
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AP2535G 58 B1000F5 91 B4000S 87 BLA-16-8 158
AP3550G 58 B1000F6 91 B5/16MM 61 BLA-19-8 158
AP3560G 58 B1000FTC2 92 B5000F2 91 BLA-6-8 158
AP3570G 58 B1000FTC3 92 B5000F3 91 BLA-7/8-8 158
AP3580G 58 B1000FTC4 92 B5000F4 91 BX011000 210
APM 261 B1000P2 91 B5000F5 91 BX20504 122
APMH100 261 B1000P3 91 B5000F6 91 BX20505 122
APMH150 261 B1000P4 91 B5000P2 91 BX20506 122
APMH200 261 B1000P5 91 B5000P3 91 BX50360 124
AR-PAX 58 B1000P6 91 B5000P4 91 BX50420 124
AR10 33 B1000S 87 B5000P5 91 BX50460 124
AR100 34 B2-...-CAX 126 B5000P6 91 BX50560 124
AR104 33 B2-...-CROX 126 B5000S 87 BXS 122
AR105 33 B2000200 87 B6/19MM 61 C813 310
AR106 33 B2000300 87 B600OF2 91 CARFIX 65
AR107 33 B2000400 87 BBOOOF3 91 CAX-10-10 165
AR108 33 B2000500 87 B600OF4 91 CAX-13-10 165
AR1T0K 33 B2000600 87 BBOOOF5 91 CAX-16-10 165
AR10K1 33 B2000F2 91 B600OF6 91 CAX-6-10 165
AR10K2 33 B2000F3 91 B6000S 87 CAX-8-10 165
AR10K3 33 B2000F4 91 B8/25MM 61 CB1000 89
AR10K4 33 B2000F5 91 B8000S 87 CB2000 89
AR10K4,5 33 B2000F6 91 BA3 214 CB3000 89
AR10K5 33 B2000F8 91 BAG40-58 314 CB5000 89
AR10K6 33 B2000FT3 92 BB159090 133 CBX-10-10 165
AR10K7 33 B2000FT4 92 BB15MA 133 CBX-13-10 165
AR10K8 33 B2000FTC2 92 BBG 203 CBX-16-10 165
AR10S 33 B2000FTC3 92 BBT010000900 230 CBX-6-10 165
AR15M 35 B2000FTC4 92 BBT020000900 230 CBX-8-10 165
AR23 34 B2000P2 91 BC110.060 79 CFX-10-10 164
AR233 34 B2000P3 91 BCF 61 CFX-13-10 164
AR234 34 B2000P4 91 BCFM76/150 61 CFX-16-10 164
AR235 34 B2000P5 91 BDW20 25 CFX-6-10 164
AR236 34 B2000P6 91 BF10/35MM 61 CFX-8-10 164
AR238 34 B2000S 87 BFSP 39 CG-10-10 150
AR23K 34 B3-...-CAX 127 BG020S 126 CG-13-10 150
AR30K 33 B3-....-CROX 127 BG1000S 126 CG-16-10 150
AR40 34 B3000200 87 BG1012D 233 CG-6-10 150
AR50 34 B3000300 87 BG1012F 233 CG-8-10 150
ARS 33 B3000400 87 BG1514FE 233 CGD-10-10 151
ARS-1 m B3000500 87 BG18122VD 233 CGD-13-10 151
ARS-2 (N B3000600 87 BG18122VF 233 CGD-16-10 151
ARS-K1 99 B3000F2 91 BG1814D 233 CGD-6-10 151
ARS-K3 99 B3000F3 91 BG1814F 233 CGD-8-10 151
ARS-K8 99 B3000F4 91 BG18VD 233 CH3 155
ARS1” 53 B3000F5 91 BG18VF 233 CH3H 155
ARS11/2" 53 B3000F6 91 BG2000S 126 CH3V 155
ARS2" 53 B3000F7 91 BG3000S 126 CHHA 155
ARS3” 1M B3000FT3 92 BG3014F 233 CHHAH 155
ARS3/4"R 53 B3000FT4 92 BIGLGO 308 CHHAV 155
ARS31/2" 1M B3000FTC2 92 BIGS 308 CHL-10 297
ARS4" m B3000FTC3 92 BIGW250 308 CHL-15 297
ARSH1/4" (N B3000FTC4 92 BIGW350 308 CHL-20 297
AS50 34 B3000FTC6 92 BK-020 214 CHL-VL 297
AS8 309 B3000P2 91 BK-030 214 CK-030 214
ASAP 306 B3000P3 91 BK-050 214 CKPX06 166
ASAP LOCK 306 B3000P4 91 BKL-10-10 154 CKPX06B 166
ATLAS 283 B3000P5 91 BKL-13-10 154 CKPX08 166
ATV10 232 B3000P6 91 BKL-16-10 154 CKPX10 166
ATV10+ 232 B3000S 87 BKL-18/20-10 154 CKPX10B 166
ATV5 232 B4-...-CAX 127 BKL-6-10 154 CKPX10F 166
B020100 87 B4-....-CROX 127 BKL-7/8-10 154 CKPX13 166
B020200 87 B4/13MM 61 BKLK-10-10 154 CKPX13B 166
B020300 87 B4000300 87 BKLK-13-10 154 CKPX13F 166
B1-...-CAX 126 B4000400 87 BKLK-16-10 154 CKPX16 166
B1-...-CROX 126 B4000500 87 BKLK-18/20-10 154 CKPX16B 166
B10/35MM 61 B4000600 87 BKLK-6-10 154 CKPX16F 166
B10000S 87 B4000F2 91 BKLK-7/8-10 154 CL-10-10 151
B1000100 87 B4000F3 91 BKPSA 31 CL-13-10 151
B1000200 87 B4000F4 91 BKWX-10-8 124 CL-16-10 151
B1000300 87 B4000F5 91 BL-10-8 156 CL-6-10 151
B1000400 87 B4000F6 91 BL-13-8 156 CL-8-10 151
B1000500 87 B4000P2 91 BL-16-8 156 CLD-10-10 151
B1000600 87 B4000P3 91 BL-6-8 156 CLD-13-10 151
B1000F2 91 B4000P4 91 BL-7/8-8 156 CLD-16-10 151
B1000F3 91 B4000P5 91 BLA-10-8 158 CLD-6-10 151
B1000F4 91 B4000P6 91 BLA-13-8 158 CLD-8-10 151
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CLIMA-OR 285 DSH-CAX-.. 180 EGNK30040 204 GG-8-10 152
CLKX10 165 DSH-CROX-.. 180 EK... 107 GLASG-01 132
CLKX13 165 DSK-.. 177 EKN-10-10 153 GLASG-02 132
CLKX16 165 DSKA10 179 EKN-13-10 153 GOS.. 187
CLKX6 165 DSKA12 179 EKN-16-10 153 GS-HEL 307
CLKX8 165 DSKA14 179 EKN-20-10 153 (GS10-3 77
CLS-10-10 158 DSKA16 179 EKN-22-10 153 GS12-3,5 77
CLS-13-10 158 DSKA18 179 EKN-26-10 153 GS12-4 77
CLS-16-10 158 DSKA20 179 EKN-6-10 153 (GS6-1,8 77
CLS-6-10 158 DSKA22 179 EKN-7/8-10 153 (GS8-2,1 77
CLS-8-10 158 DSKA24 179 EL-PAX1 77 GS9-2,4 77
CLX-10-10 164 DSKA26 179 EL-PAX2 77 GS9-2,7 77
CLX-13-10 164 DSKA28 179 EL4,5-50 77 H12 302
CLX-16-10 164 DSKAB 179 EL5,0-100 77 H18 302
CLX-6-10 164 DSKA8 179 EL6,0-100 77 H22 61
CLX-8-10 164 DSL-HSL 265 EL8,0-100 77 H24 302
CRFX-10-10 164 DSL-HWPS12 265 EP005 97 H33 302
CRFX-13-10 164 DSL60003 265 EPO10 97 H9,5 302
CRFX-16-10 164 DSPVCO08 179 EP020 97 HBMS 131
CRFX-6-10 164 DSPVC10 179 EPO30 97 HEL-G 307
CRFX-8-10 164 DSPVC14 179 EP030/0125W 179 HEL-0 307
CROLL 306 DSPVC16 179 EP040 97 HEL-R 307
CROX-10-10 165 DSPVC18 179 EP0O50 97 HEL-S 307
CROX-13-10 165 DSPVC22 179 EP0OG0 97 HEL-W 307
CROX-16-10 165 DSS 177 EP0O8O 97 HF05 183
CROX-6-10 165 DSS-.. 177 ES1-...-EKN 128 HH1500150N 188
CROX-8-10 165 DST12 186 ES1-....-0BK 128 HH250150P 188
CRS10-CFX 69 DST14 186 ES100 105 HH3000150N 188
CRS13-CFX 69 DST16 186 ES150 105 HH6000150N 188
CRS8-CFX 69 DST18 186 ES2-...-EKN 128 HH750150N 188
CRSGX10 69 DST20 186 ES2-...-0BK 128 HMFIX100 212
CRSGX13 69 DST24 186 £S200 105 HMFIX1000 212
CRSGX8 69 DST30 186 ES250 105 HMFIX2000 212
CS1011729 267 DST36 186 ES3-...-EKN 129 HMFIX300 212
CS1011743 271 DST42 186 ES3-...-0BK 129 HMFIX600 212
£S10663 271 DST52 186 ES300 105 HPB12 301
CS11468 271 DSW-.. 178 ES4-... -EKN 129 HPB15 301
CS11530 267 DSWE-.. 179 ES4-....-0BK 129 HPB3,5 301
CS8100 271 DW.. 218 ESX100 101 HPB7 301
£S8200 267 D709 310 ESX200 101 HPP10-10G 77
(S83416 267 E-10-10 147 ESX300 101 HPP8-10G 77
(S83418 271 E-8-10 147 ESX400 101 HPP8-10R 77
(S83426 271 E040 98 ESX500 101 HRA12 313
£S84410 273 E080 98 ESX600 101 HRA15-1 313
£S8500 267 E096/0115W 165 ESXS100 103 HRA15-2 313
£S8501 267 E120 98 ESXS200 103 HRA18 313
£S8800 271 E160 98 ESXS300 103 HRA24 313
£S8801 271 E200 98 EXB 216 HRA42 313
CSQ11 310 E240 98 EXCEL-2P 284 HSGS10 234
CSW25-120 304 E2PEX 217 EXCEL-2PB 285 HSL-HH 273
CSW25-30 304 E2SP 284 FABO5C10 295 HSL-KK 273
CSW25-60 304 E2X 283 FABG 203 HST508 224
CSW25-90 304 E2XB 284 FAE01C03 295 HST516 224
CVL-15 297 E2XSV 283 FAE01C10 295 HST532 224
CVL-20 297 E320 98 FAF01C10 295 HWPB5,5 301
CVL-BUDDY 297 EBX20504 122 FAR-11G04 303 HWPS12 302
CVL-ES15 297 EBX20505 122 FAR-11G10 303 HWPS18 302
CVL-ES20 297 EBX20506 122 FGA40/0,7 125 HWPS24 302
CVL-VL 297 EG-BIGS 308 FGB2020 125 HWPS3 302
CWPC-2 228 EG1000S 128 FS/60H 310 HWPS4,5 302
CWPC-3 228 EG2000S 128 G-10-10 151 HWPS6 302
D020 89 EG2SSZA2 213 G-13-10 151 HWPS9 302
D1000 89 EG3000S 128 G-16-10 151 ICE-KS10-IVH 70
D2000 89 EG3SSZA1,5 185 G-20-10 151 ICE-KS13-IVH 70
D3000 89 EG4000S 128 G-22-10 151 ICE-KS6-IVH 70
DB-A2 312 EG5000S 128 G-26-10 151 ICE-KS8-IVH 70
DB1000 89 EG6000S 128 G-6-10 151 ICE-KSOH10 70
DB2000 89 EGKN-10-10 153 G-8-10 151 ICE-KSOH13 70
DB3000 89 EGKN-13-10 153 GBK-10-10 152 ICE-KSOH6 70
DB4000 89 EGKN-16-10 153 GBK-13-10 152 ICE-KSOHS8 70
DB5000 89 EGKN-20-10 153 GBK-16-10 152 ICE10-SH 71
DB6000 89 EGKN-6-10 153 GBK-6-10 152 ICE13-SH 71
DBBG 203 EGKN-8-10 153 GBK-8-10 152 ICEB-SH Al
DK.. 218 EGNK10020 204 GG-10-10 152 ICE8-SH Al
DRIVER 287 EGNK14060 204 GG-13-10 152 ID20S 306
DS 89 EGNK20030 204 GG-16-10 152 IKV18 273
DSG 177 EGNK23060 204 GG-20-10 152 IKV36 273
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JH-LRG 287 L52H-10 298 LSKBG 203 MT3 73
JH-STD 287 L52H-15 298 LSN1522 57 MTSB 73
JH1 99 L52H-20 298 LSN1527 57 MWXL-0,5 223
JH2 99 L7140 306 LSN2535 57 MWXL-1 223
JH3 99 LBGSR-M10 193 LSN3550 57 MWXL-12,5 223
JH4 99 LBGSR-M12 193 LSN3560 57 MWXL-2 223
JH5 99 LBGSR-M16 193 [T1PSA 305 MWXL-25 223
JH6 99 LBGSR-M20 193 LTNH1533 131 MWXL-3,2 223
K105GU 1M1 LBGSR-M24 193 L\W41-77 314 MWXL-5 223
K10BKLK1,5 169 LBGSR-M8 193 LW85016 256 MWXL-6,3 223
K13BKLK1,5 169 LC-CRS10-CBX 69 [W85030 256 MWXL-KOF1 223
K16BKLK1,5 169 LC-CRS13-CBX 69 LWS40005 258 MWXL-KOF2 223
K170GU (A LC-CRS8-CBX 69 LWS40011 258 NC105-50 117
K201GU m LC10-CBX 68 LWS40026-SPEZ-1 258 NC135-50 117
K240GU m LC13-CBX 68 LWS40027 256 NC165-50 117
K300GU 1M1 LC16-CBX 68 [WS40027-16 258 NC195-50 17
KBFX20506 m LC8-CBX 68 LWS65012-12 251 NC255-50 117
KBX20506 123 LCM-XP 229 LWS65016-16 251 NC315-50 17
KBXS 123 LHLLX0,25 223 M-2622-10 124 NC45-50 117
KCG251,2 41 LHLLXO0,5 223 M10T 310 NC75-50 17
KCG502,5 M LHLLX1 223 M21 310 NCHLL... 219
KEP. 55 LHLLX12,5 223 MAP 260 NCP055-KR 119
KF1000300N 216 LHLLX2 223 MAP-H100 260 NCP085-KR 119
KF1500300N 216 LHLLX20 223 MAP-H150 260 NCP115-KR 119
KF2000300N 216 LHLLX3,2 223 MAP-H200 260 NCP145-KR 119
KF3000300N 216 LHLLX5 223 MET750 125 NCP175-KR 119
KF5000300N 216 LK1000MA 215 MEWP-PRO2 287 NCP205-KR 119
KF500300N 216 LK10000A 215 MF-108-10 149 NCP265-KR 119
KGQ10S 142 LK2000MA 215 MF-1310-10 149 NCP340-KR 119
KGXS 160 LK20000A 215 MF-1613-10 149 NZ09-1 310
KH451 310 LK3000MA 215 MF-2016-10 149 0BK-10-10 153
KL10-CFX 69 LK30000A 215 MF-2220-10 149 0BK-13-10 153
KL13-CFX 69 LK5000A 215 MF-2620-10 149 0BK-16-10 153
KL16-CFX 69 LKN-10-10 154 MF-6-10 149 0BK-18/20-10 153
KL8-CFX 69 LKN-13-10 154 MF-86-10 149 0BK-6-10 153
KLA-10-10 155 LKN-16-10 154 MFH-1310-10 149 0BK-7/8-10 153
KLA-13-10 155 LKN-7/8-10 154 MFH-1613-10 149 OKE-10-10 155
KLA-16-10 155 LKNK-10-10 154 MFH-2016-10 149 OKE-13-10 155
KLA-20-10 155 LKNK-13-10 154 MFH-2220-10 149 OKE-16-10 155
KLA-22-10 155 LKNK-16-10 154 MFX-108-10 149 OKE-7/8-10 155
KLA-26-10 155 LKNK-7/8-10 154 MFX-1310-10 149 P01629 52
KLA-6-10 155 LLX1-0,5 221 MFX-1613-10 149 P2P-120 173
KLA-8-10 155 LLX1-1 221 MFX-2016-10 149 P2P-150 173
KLC 68 LLX1-12,5 221 MG-10-10 150 P2P-180 173
KLE10-102 168 LLX1-2 221 MG-13-10 150 P2P-240 173
KLE10-102,5 168 LLX1-20 221 MG-16-10 150 P2P-300 173
KLE13-102 168 LLX1-3,2 221 MG-6-10 150 P2P-480 173
KLEB-102 168 LLX1-5 221 MG-8-10 150 P2P-600 173
KLE7-102 168 LLX1-6,3 221 MG113113M 73 P7170-10 68
KLE7-103 168 LLX12F 222 MG113114M 73 P7170-13 68
KLE7-104 168 LLX1D 222 MG113115M 73 P7170-16 68
KLE8-102 168 LLX2-0,5 222 MG113116M 73 P7170-8 68
KLE8-102,5 168 LLX2-1 222 MGD-10-10 150 P7190-10 68
KLEC6-102 168 LLX2-10 222 MGD-13-10 150 P7190-13 68
KLX-10-10 165 LLX2-2 222 MGD-16-10 150 P7190-16 68
KLX-13-10 165 LLX2-3,2 222 MGD-6-10 150 P7190-8 68
KLX-16-10 165 LLX2-5 222 MGD-8-10 150 PA12-100 277
KLX-20-10 165 LLX2-6,3 222 MIETBOX-1007 5/2 PAB/2,5 168
KLX-6-10 165 LLX2D 222 MIG-10-10 152 PAN10 277
KLX-8-10 165 LLXH-100 221 MIG-13-10 152 PANS 277
KP2030 209 LLXH-15 221 MIG-8-10 152 PB050100 212
KS075015 205 LLXH-25 221 MS1,5-100 75 PB0510025 212
KS1020 205 LLXH-250 221 MS1,5-50 75 PB0520050 212
KS2025 205 LLXH-50 221 MS2,0-100 75 PB10200 212
KS3030 205 LLZ-0,25 191 MS2,5-100 75 PES10-100 76
KS4-1500 78 LLZ-0,5 191 MS2,5-50 75 PES12-100 76
KS4-500G 78 LLZ-1 191 MSPP1,5-100 75 PES14-100 76
KS5-1000B 78 LLZ-10 191 MSPP2,0-100 75 PES16-100 76
KS5-250B 78 LLZ-2 191 MSPP2,0-50 75 PES2-100 76
KS5-5008 78 LLZ-20 191 MSPP2,5-100 75 PES2,5-50 76
KS6-500W 78 LLZ-6,4 191 MSPP2,5-50 75 PES3-100 76
KSRH 53 LLZ1K 223 MT-10-10 150 PES3,0-100SG 76
KTG-2 73 LLZ2-1 222 MT-13-10 150 PES3,5-100SG 76
L071CA 306 LL72-12,5 222 MT-16-10 150 PES3,5-50SG 76
[52-2 298 LL72-20 222 MT-6-10 150 PES4-100 76
L52-3 298 LL72-3,2 222 MT-8-10 150 PES4,0-100SG 76
L52-5 298 LL72-6,3 222 MT2 73 PES4,5-100SG 76
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PES5-100 76 RDCBX6 167 S20M/T532 224 SGL20100 49
PES5,0-100SG 76 RDCBX8 167 S2A 214 SGL2050 49
PES6-100 76 RDCFX10 167 S3 214 SGL20700 49
PES8-100 76 RDCFX13 167 S30M/T508 224 SGL50100 49
PET2,5-100L0 75 RDCFX16 167 S30M/T516 224 SGL50150 49
PET2,5-100NG 75 RDCFX8 167 S30M/T532 224 SGL50700 49
PICADO 52 RDCRFX10 167 S3A 214 SGNX05020 204
PIXA3 307 RDCRFX13 167 S4A 214 SGNX15030 204
PKW.. 55 RDCRFX16 167 S4S 214 SGNXR0501 204
PL1 209 RDCRFX6 167 Sh 214 SK-10 173
PL2 209 RDCRFX8 167 S6 214 SK-13 173
PP-SM12 195 RDEKN10 159 S70 307 SK-18 173
PP-SM16 195 RDEKN13 159 SB21T10M 63 SK-20 173
PP-S\M20 195 RDEKN16 159 SB21T6M 63 SK-22 173
PP-SM24 195 RDEKN18/20 159 SB21T8M 63 SK-6 173
PP-SM30 195 RDEKNG 159 SB350 319 SK-8 173
PP-SM36 195 RDEKN7/8 159 SB35T10M 63 SKA-10-10 158
PP10-100G 76 RDGKN10 159 SB35T6M 63 SKA-13-10 158
PP6-100B 76 RDGKN13 159 SB35T8M 63 SKA-16-10 158
PP6-100S 76 RDGKN7/8 159 SB56T10M 63 SKA-20-10 158
PP8-100G 76 RDOBK10 159 SB56T6M 63 SKA-22-10 158
PP8-100R 76 RDOBK13 159 SB56T8M 63 SKA-6-10 158
PPM4-50B 77 RDOBK16 159 SBBE2 205 SKA-7/8-10 158
PPM4-50G 77 RDOBK6 159 SBBE4 205 SKB120A 110
PPM4-50R 77 RDOBK7/8 159 SBBE6 205 SKB120B 110
PPM4-50S 77 RDUKN1 158 SBG 203 SKB120C 110
PPS10-100 76 RDUKN10 158 SC-100/3 115 SKB150A 110
PPS12-100 76 RDUKN2 158 SC-120 115 SKB150B 110
PPS14-100 76 RDUKN2,5 158 SC-125/3 115 SKB150C 110
PPS16-100 76 RDUKN5 158 SC-150 115 SKB180A 110
PPS8-100 76 RHG109500 47 SC-150/3 115 SKB180B 110
PR12040 212 RHG152000 47 SC-180 115 SKB180C 110
PR24080 212 RHG2020 47 SC-200 115 SKB240A 110
PRDK 289 RHG26500 47 SC-30 115 SKB240B 110
PRDRH3 289 RHG9,5-124500 47 SC-50/3 115 SKB240C 110
PRINT 21 RHG9,5-2020 47 SC-60 115 SKB300A 110
PS106.020 79 RHGY,5-26500 47 SC-65/3 115 SKB300B 110
PS110.015 79 ROLLBEAM 305 SC-75/3 115 SKB300C 110
PS110.030 79 ROPE10,5/100 306 SC-90 115 SKB30A 110
PS110.090 79 ROPE10,5/50 306 SDHO02 259 SKB30B 110
PS3103.020 78 ROPE11/100 306 SDHO2A 259 SKB30C 110
PS3103.030 78 ROPE11/30 306 SDH02B 259 SKBGOA 110
PS3103.045 78 RS10 106 SDHO2R 259 SKB60B 110
PS3103.060 78 RS15 106 SF1-100 114 SKB60C 110
PS3103.090 78 RS20 106 SF1-100/3 114 SKB90A 110
PS3106.030 78 RS25 106 SF1-120 114 SKB90B 110
PS3106.045 78 RS30 106 SF1-125/3 114 SKB90C 110
PS3106.060 78 RSPSWP-10 70 SF1-150 114 SKD16 185
PS3106.090 78 RSPSWP-13 70 SF1-150/3 114 SKD24 185
PS4106.045 79 RSPSWP-8 70 SF1-180 114 SKD32 185
PS4110.045 79 RSV1,6 213 SF1-200 114 SKK10 173
PS5110.020 79 RSV3 213 SF1-250 114 SKK13 173
PSN 51 RSVL3 213 SF1-30 114 SKK16 173
PSN45 233 RT05 207 SF1-300 114 SKK20 173
PW30J 63 RT1 207 SF1-50/3 114 SKK22 173
Q04 33 RT2 207 SF1-50ZG 53 SKK6 173
0043 33 RTM-008 188 SF1-50ZGM 53 SKK8 173
0044 33 RTM-015 188 SF1-60 114 SKLI-10-8 156
Q045 33 RTM-030 188 SF1-65/3 114 SKLI-13-8 156
Q046 33 S-1000 157 SF1-75/3 114 SKLI-16-8 156
Q047 33 S-1300 157 SF1-90 114 SKLI-18/20 156
Q04S 33 S-150 157 SF2-100/3 114 SKLI-7/8-8 156
R01629 52 S-1500 157 SF2-120 114 SKN-10-8 156
R1025014KRW 72 S-2000 157 SF2-125/3 114 SKN-13-8 156
R1029015RW 72 S-2400 157 SF2-150 114 SKN-16-8 156
R350-3/60 319 S-250 157 SF2-150/3 114 SKN-18/20 156
RAKO 3N S-2800 157 SF2-180 114 SKN-7/8-8 156
RBG3 194 S-350 157 SF2-200 114 SKO-10-8 156
RDBK10 159 S-500 157 SF2-250 14 SK0-13-8 156
RDBK13 159 S-750 157 SF2-30 114 SKO-16-8 156
RDBK16 159 S1 214 SF2-300 114 SK0-18/20 156
RDBK18/20 159 S10M/T508 224 SF2-50/3 114 SKO-7/8-8 156
RDBK5/6 159 S10M/T516 224 SF2-60 114 SKO-SKLI-SKN 169
RDBK7/8 159 S10M/T532 224 SF2-65/3 114 SKR-10-8 157
RDCBX10 167 S2 214 SF2-75/3 114 SKR-13-8 157
RDCBX13 167 S20M/T508 224 SF2-90 114 SKR-16-8 157
RDCBX16 167 S20M/T516 224 SGL100700 49 SKR-18/20 157
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SKR-22-8 157 SWH150B 101 \VB3000300 88 VRS-INOX-M24 191

SKR-26-8 157 SWH150C 101 VB3000400 88 VRS-M10 190
SKR-7/8-8 157 SWH200A 101 \VB3000500 88 VRS-PSAINOX 259
SKS 299 SWH200B 101 VB3000600 88 VRS-PSAM12 259
SKT-10-8 157 SWH200C 101 \V/B4000200 88 VRS-PSAM16 259
SKT-13-8 157 SWH240A 101 \VB4000300 88 VRS-PSIN12 243
SKT-16-8 157 SWH240B 101 VVB4000400 88 VRS-PSIN16 243
SKT-18/20 157 SWH240C 101 \VB4000500 88 VWBG-V0,3 194
SKT-22-8 157 SWH300A 101 \VVB4000600 88 VWBG-V0,45 194
SKT-26-8 157 SWH300B 101 \VB5000300 88 VWBG-V0,6 194
SKT-7/8-8 157 SWH300C 101 \VVB5000400 88 VWBG-V1,3 194
SLB47 59 SWH30A 101 \VB5000500 88 VWBG-V2,0 194
SLIPS0 53 SWH30B 101 VB5000600 88 VWBG-V3,5 194
SLIP50Z20 53 SWH30C 101 \VB8000300 88 VWBG-V5,0 194
SLR 59 SWHG0A 101 \VB8000400 88 WAK500 218
SLR50 59 SWH60B 101 \VB8000500 88 \WAK750 218
SLS 59 SWH60C 101 \VB8000600 88 X02Wo4 201

S0-100 157 SWN19 61 VFA025 210 X02W06 201

S0-1000 157 SWN25 61 VFR055 210 X02W10 201

S0-1300 157 SWN40 61 VFRO56 210 X02W16 201

S0-150 157 SZM1,5 213 VIZIR 307 X02W30 201

S0-1500 157 TA110 305 VLBG(1,5)1,5 152 XOPSR00-08 198
S0-2000 157 TA125 305 VLBG(1)0,3 152 XOPSR00-10 198
S0-2400 157 TCP15 213 VLBG(1)0,63 152 XOPSR00-12 198
S0-250 157 TCP3 213 VLBG(1)1 152 XOPSR01-16 198
S0-350 157 TCP55 213 VLBG(10)10 153 XOPSR02-20 198
S0-500 157 TH22 38 VLBG(10)8 152 XOPSR03-24 198
S0-750 157 TH22-A 38 VLBG(4)2,5 152 XOPSR04-30 198
SPUND10000 115 TH24 38 VLBG(4)4 152 XOPSR07-36 198
SPUND2500 115 TLH1060 206 VLBG(6,5)4 152 XOPSR09-42 198
SPUND3000 115 TLH2060 206 VLBG(6,5)5 152 XOPSR12-48 198
SPUND5000 115 TPA027 223 VLBG(6,5)7 152 XOPSTBR0O-10 200
SS-1ASV 290 TPD352 225 VLBG+M10 192 XOPSTBR00-12 200
SS-1BSV 290 TPDAQ5S2 225 VLBG+M12 192 XOPSTBRO1-16 200
SS-18V 290 TPDES55 225 VLBG+M16 192 XOPSTBR02-20 200
SS-3SV 290 TRANS-1 61 VLBG+M20 192 XOPSTBR04-24 200
SS-4ASV 290 TS01629 52 VLBG+M24 192 XOPSTBR05-30 200
SS-4SV 290 UGKB2 124 VLBG+M30 192 XOPSTBR06-36 200
SS-5ASV 290 UGM152000 47 VLBG+M8 192 XOPSTBR10-42 200
SS-5BSV 290 UGM2020 47 VLBS1,6 197 XOPSTBR12-48 200
SS-58V 290 UGM25500 47 VLBS10 197 XOPSTBR15-56 200
SS1,6G-20 75 UKN-0,75 156 VLBS2,5 197 XOPSTR00-08 199
SS1,5W-100 75 UKN-1 156 VLBS4 197 XOPSTR00-10 199
SS1,6W-20 75 UKN-10 156 VLBS6,7 197 XOPSTR01-12 199
SSTW-100 75 UKN-2 156 VLF05 210 XOPSTRO1-16 199
SSTW-20 75 UKN-3 156 VLFO8 210 XOPSTR02-20 199
SS2W-100 75 UKN-4 156 VM1 299 XOPSTRO04-24 199
SSGG.. 137 UKN-5 156 VM2 299 XOPSTR05-30 199
SSGO.. 137 UKN-8 156 VR008 65 XOPSTR07-36 199
SS00.. 136 Ump 285 VR957 65 XOPSTR08-36 199
ST740202 208 UMP-XL 285 VRBK4 196 XOPSTR10-42 199
ST740502 208 UMS-108-10 164 VRBK®,7 196 XOPSTR15-42 199
ST740503 208 UMS-1310-10 164 VRBS10 196 XOPSTR20-48 199
ST741002 208 UMS-1613-10 164 VRBS4 196 XO0W1,5 201

STBL 311 UMS-2016-10 164 VRBS6,7 196 XOW10 201

STKL10250 169 UMS-86-10 164 VRM-M10 191 XOW16 201

STKL7220 169 UMTS-10-10 164 VRM-M12 191 XO0W2,5 201

STM-005 217 UMTS-13-10 164 VRM-M16 191 XO0W4 201

STM-010 217 UMTS-16-10 164 VRM-M20 191 XOWs6,7 201

STM-015 217 UMTS-6-10 164 VRM-M24 191 YP0,5 114
STM-020 217 UMTS-8-10 164 VRM-M30 191 YPO0,75 114
STNE N URKDB 313 VRM-M6 191 ZE50854K 29

STP-2-120P 39 URNP10 195 VRM-M8 191 ZE50S 29

STP-2-150P 39 VB1000100 88 VRS-F-M10 190 ZFBG 203
STP-2-180P 39 VVB1000200 88 VRS-F-M12 190 ZH20 25

STP-2-210P 39 VB1000300 88 VRS-F-M16 190 ZK50854K 29

STPSA2 3N VB1000400 88 VRS-F-M20 190 ZK50S 29

SUN10-HKS Al VB1000500 88 VRS-F-M24 190

SUN13-HKS 71 VB1000600 88 VRS-F-M30 190

SUN8-HKS Al VB15/2465 45 VRS-F-M36 190

SWH100A 101 VB2000100 88 VRS-F-M42 190

SWH100B 101 \VB2000200 88 VRS-F-M48 190

SWH100C 101 VB2000300 88 VRS-F-M6 190

SWH125A 101 \VVB2000400 88 VRS-F-M8 190

SWH125B 101 VB2000500 88 VRS-INOX-M12 191

SWH125C 101 VVB2000600 88 VRS-INOX-M16 191

SWH150A 101 VB3000200 88 VRS-INOX-M20 191
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